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LA CAMPANA DE MUZA EN EL NOROESTE EN EL ANO 713
Y LA CAPITULACION DE ASTORGA’

JuLiA MONTENEGRO
Universidad de Valladolid

ARCADIO DEL CASTILLO
Universidad de Alicante

Resumen

A pesar de lo plasmado en dos, mas que discutibles, fuentes cristianas
(Rodrigo Ximénez de Rada y la Cronica General de Alfonso X el Sabio),
las fuentes musulmanas (Ibn Al-Qutiyya, Fath Al-Andalus, Ibn Al-Atir,
Al-Nuwayri, Al-Maqgari y Al-Gassani) resultan ser coincidentes en que Tariq
podria haber llegado hasta Astorga, pero desde luego esa ciudad no fue tomada
por él. Sin embargo, C. Sanchez-Albornoz aceptd la toma de Astorga por Tariq
en el afio 712. Este autor considerd asimismo que Asturias habria capitulado
después, con motivo de la campafia de Muza en el Noroeste. Por nuestra parte
consideramos gue de las fuentes no se puede deducir la toma de Astorga por
Tariq, y que no parece posible aceptar que hubiera caido Astorga sin que ello
implicara la caida de todo el ducado visigodo Asturiense. Dicho ducado y su
capital, Astorga, debieron de entregarse mediante capitulacion durante la cam-
pafia de Muza, que sin duda debi6 de tener lugar en el afio 713, fecha que, por
lo demas, coincide cronolégicamente con lo apuntado por ciertos cronicones
(Chronicon ex Historiae Compostellanae Codice, lectura del codice alcoba-
cense realizada por Vaseo, Chronicon Alcobacense, Chronicon Lusitanum y
Chronicon Conimbricense), junto a un texto que aparece al final de la Cronica
Profética, que son unanimes al indicar que los musulmanes dominaron Astu-

“Este trabajo ha podido ser llevado a cabo gracias a la consulta de los fondos del Institute
of Classical Studies, del Warburg Institute y de la British Library durante nuestra estancia
en Londres en noviembre de 2006. Por lo demas, se ha realizado en el marco del Proyecto
de Investigacion BHA2003-00838 de la Direccién General de Investigacion (Ministerio de
Ciencia y Tecnologia), que esta cofinanciado por el Fondo Europeo de Desarrollo Regional
(FEDER).

Estudios de Historia de Espafia, 1X (2007), pp. 11-27
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rias durante cinco afos: los cinco afios que median entre la campafia de Muza
en el Noroeste (713) y la sublevacion de don Pelayo (718).

Abstract

With the exception of two somewhat dubious Christian sources (Rodrigo
Ximénez de Rada and the General Chronicle of Alfonso X the Learned), all
the Muslim sources (Ibn Al-Qutiyya, Fath Al-Andalus, 1bn Al-Athir, Al-
Nuwayri, Al-Maggari and Al-Ghassani) indicate that Tariq could have reached
Astorga, but he certainly did not take the city. However, C. Sdnchez-Albornoz
states that Tariq did take the city of Astorga in the year 712. This author also
believes that Asturias must have surrendered subsequently, following Musa’s
military campaign in the Northwest. The sources do not provide conclusive
evidence that Astorga was taken by Tarig, and it seems highly unlikely that
Astorga could have been seized without the entire surrounding Visigothic
Duchy Asturiensis also having fallen. The Duchy and its capital city, Astor-
ga, must have surrendered during Musa’s campaign, which undoubtedly took
place in the year 713, a date that coincides chronologically with the assertions
of certain brief chronicles (Chronicon ex Historiae Compostellanae Codice,
an interpretation of the Alcobaga Codex written by Vaseo, Chronicon Alcoba-
cense, Chronicon Lusitanum and Chronicon Conimbricense), as well as a text
that appears at the end of the Prophetic Chronicle, all of which indicate that
the Muslims controlled Asturias for five years, from Musa’s military campaign
in the Northwest (713) to the uprising led by Pelagius (718).

Palabras clave

Invasion musulmana — Astorga — Tariq — Muza —Fuentes musulmanas
— Fuentes cristianas.

Key words

Muslim Invasion — Astorga — Tariq — Musa — Muslim Sources — Christian
Sources.



LA CAMPANA DE MUZA EN EL NOROESTE EN EL ANO 713... 13

En el afio 1992 publicamos un trabajo* en el que sostuvimos que, en
el contexto de la invasion musulmana de la peninsula Ibérica, la entrega
de la ciudad de Astorga ante los invasores debio de efectuarse mediante
capitulacion, y que don Pelayo se hallaba en el Norte antes de la caida
del reino visigodo de Toledo, seguramente en la misma Astorga, la ca-
pital del ducado visigodo Asturiense, siendo él quien capitulé ante los
musulmanes: el pacto de capitulacion estipularia que los cristianos aban-
donarian la ciudad y nombrarian a una persona con ascendiente sobre
la poblacién del ducado Asturiense (los astures a los que se refieren las
cronicas del ciclo de Alfonso 111%) como comes encargado de garantizar
el cumplimiento del pacto y de recaudar los tributos, y el elegido debid
de ser precisamente don Pelayo®. Como consecuencia de la capitulacion,
Asturias fue asimismo ocupada por los musulmanes y se cred entonces
el cargo de prefecto musulman de la region asturiense con sede en la
ciudad de Gijon*.

Para establecer las circunstancias y la cronologia de la capitulacion
de Astorga hemos tenido en cuenta los datos proporcionados por algunas
referencias cronisticas, asi como la informacidn que poseemos acerca

1J. MonTENEGRO Y A. DEL CasTiLLO, “Don Pelayo y los origenes de la Reconquista: Un
nuevo punto de vista”, Hispania, 52 (1992), pp. 5-32.

2Hemos defendido el planteamiento de que los astures de las crénicas ya no eran tan-
to una etnia como los habitantes del ducado visigodo Asturiense (J. MONTENEGRO ¥ A. DEL
CasTiLLO, “Don Pelayo y los origenes....”, pp. 24-32) y lo hemos resaltado continuamente en
trabajos posteriores: Ip., “En torno a la conflictiva fecha de la batalla de Covadonga”, Anales
de la Universidad de Alicante. Historia Medieval, 8 (1990-91), pp. 12-13; Ip., “Analisis critico
sobre algunos aspectos de la historiografia del reino de Asturias”, Hispania, 54 (1994), pp. 402
y 403-404 n. 12; Ip., “De nuevo sobre don Pelayo y los origenes de la Reconquista”, Espacio,
Tiempo y Forma (serie I, Historia Antigua), 8 (1995), pp. 516-517; Ip., “De Monteagudo a
Tordesillas: Las aspiraciones castellanas en el Norte de Africay el problema de sus derechos
historicos de conquista”, Revista de Ciéncias Histdricas, 14 (1999), p. 141 n. 49; Ip., “La expan-
sion portuguesa en el Atlantico, Castilla'y el mito de la Mauritania Tingitana”, en . GUERREIRO
y F. C. DominguUEs (eds.), Ars Nautica. Fernando Oliveira e o Seu Tempo: Humanismo e Arte
de Navegar no Renascimento Europeu (1450-1650), Cascais, 2000, p. 298, n. 20; Ip., “Pelayo
y Covadonga: una revision historiografica”, en La época de la monarquia asturiana. Actas del
Simposio celebrado en Covadonga (8-10 de octubre de 2001), Oviedo, 2002, pp. 115-119.

3J. MoNTENEGRO Y A. DEL CasTILLO, “Don Pelayo y los origenes....”, p. 26 y n. 53; Ip., “En
torno a la conflictiva fecha....”, p. 13; Ip., “Analisis critico....”, pp.410-411; Ip., “De nuevo....”,
pp. 509 y 516; Ip., “Pelayo y Covadonga....”, pp. 114 y 117.

4J. MonTENEGRO Y A. DEL CasTiLLO, “Don Pelayo y los origenes....”, p. 10; Ip., “De nue-
vo....”, pp. 515-516; Ip., “Pelayo y Covadonga....”, p. 114.
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de las camparias militares llevadas a cabo por los caudillos musulmanes
Tariq y Muza después de la batalla de Guadalete (711) para someter bajo
su dominio los territorios del reino visigodo de Toledo.

Diversos cronicones, asi como un texto de la Ilamada Cronica
Profética, mantienen que los musulmanes reinaron en Asturias cinco
afios antes de don Pelayo. Asi aparece consignado en el Chronicon ex
Historiae Compostellanae Codice®, en la lectura que realizé Vaseo del
cddice alcobacense®, en el Chronicon Alcobacense’, en el Chronicon
Lusitanum®, en las partes | y 1V del Chronicon Conimbricense®, y en
un texto de la edicién de M. Gdmez Moreno que aparece al final de la
Cronica Profética, precediendo a la Nomina Leonesa, que fue escrita en
el codice rotense (Matr. RAH cod. 78), copiada en el emilianense (Matr.
RAH Emilianense 39), al margen de la Cronica Albeldense, de donde

5 Chronicon ex Historia Compostellanae Codice, de principios del siglo XI1 (E. FLoRrEZ,
Espafia Sagrada. Theatro Geographico-Historico de la Iglesia de Espafia, XX, Madrid, 1765,
p. 608): ...& tunc Sarraceni in Asturiis annos V. regnaverunt. Postea Pelagius expulsis inde
Sarracenis annos decem & novem regnavit.

¢ ectura realizada por Vaseo del cddice alcobacense (MGH.AA, XI, p. 168): ...et tunc
Sarraceni in Asturiis annos quinque regnaverunt.

"Chronicon Alcobacense, de principios del siglo XII (E. FLorez, Espafia Sagrada...,
XXII1, Madrid, 1767, p. 315): Antequam Dfius Pelagius regnaret, Sarraceni regnarunt in
Hispaniam annis V. Pelagius regnavit annis XVIIII; (MGH.AA, XI, p. 168): Antequam do-
minus Pelagius regnaret, Sarraceni regnaverunt in Hispaniam annis V. Pelagius regnavit
annis XVIIII; (Portugaliae Monumenta Historica.Scriptores, I, reimp. Nendeln, 1967, p. 18):
Antequam Dominus Pelagius regnaret, Sarraceni regnarunt in Hispaniam annis V. Pelagius
regnavit annis XVIIII; (D. Peres, “A propdsito do Chronicon Alcobacense”, Revista Portugue-
sa de Historia, 1 (1941), p. 150): Ante quam domnus pelagius regnaret. sarraceni regnauerunt
in ispaniam annis V. Pelagius regnauit. annos. XVIIII.

8Chronicon Lusitanum, de finales del siglo XII (E. FLorez, Espafia Sagrada..., X1V, Ma-
drid, 1758, p. 402) Antequam dominus Pelagius regnaret, Sarraceni regnaverunt in Hispania
annis quinque. Pelagius Fafilani Ducis filius regnavit annis 19; (Portugaliae Monumenta
Historica Scriptores, I, p. 8): antequam dominus Pelagius regnaret, Sarraceni regnauerunt
in Hispania annis V. Pelagius Fafilani ducis filius regnauit annis XIX.

®Chronicon Conimbricense, partes | y 1V, de mediados del siglo X11y de principios del
siglo X1V (E. FLorez, Espafia Sagrada..., XXIII, pp. 329 y 336): Antequam Dfius Pelagius
regnaret Sarraceni regnaverunt in Hispania annis V. Dfius Pelagius regnavit annos XVIIII;
Antequam Dmns Pelagius regnaret, Sarraceni regnaverunt in Hispania annis V. Pelagius
regnavit annis XVII1I; (Portugaliae Monumenta Historica.Scriptores, I, pp. 2 y 3): Antequam
domnus pelagius regnaret, sarraceni regnauerunt in spaniam annis V. Domnus pelagius reg-
nauit annos X. VIIII; antequam domnus plagius regnaret, sarraceni regnauerunt in hispania
annis V. Plagius regnauit annis XVIIII.
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pasé incorporada al texto de esta cronica en el cddice albeldense (Escor.
d.1.2)"°. El contenido de este texto invita a ligarlo con la Nomina, una
vez eliminado su epigrafe, con lo que queda patente que en la era 751
(afio 713) los musulmanes consiguieron el dominio en Asturias y reina-
ron alli cinco afios, pero después don Pelayo accedid al poder en la era
756 (afio 718), reinando dieciocho afios nueve meses y diecinueve dias'?.
Queremaos, eso si, poner de manifiesto que los cuatro ultimos textos uti-
lizan el término Hispania, pero ello es claramente una referencia a Astu-
rias, como se desprende de los dos primeros. Ello resulta muy coherente
teniendo en cuenta que los musulmanes seguian dominando en la mayor
parte de la peninsula Ibérica tras el inicio del reinado de don Pelayo y
que Asturias fue la porcion de Hispania en la que éste vino a reinar®,
Puesto que don Pelayo, en efecto, empez0 a reinar en el afio 718 (fecha
de la sublevacion de este personaje y de la batalla de Covadonga'®), ello

M. Gomez-MoreNo, “Las primeras crénicas de la Reconquista: el ciclo de Alfonso 1117,
Boletin de la Real Academia de la Historia, 100 (1932), p. 591. Cf. J. MONTENEGRO Yy A. DEL
CasTiLLO, “La expedicion de Abd Al-Malik Ibn Qatan Al-Fihri a los Pirinaica luga en el
Andnimo Mozarabe de 754”, Hispania, 64 (2004), p. 194.

M. Gomez-MoRENO, ob.cit., p. 592. Cf. J. MoNnTENEGRO Y A. DEL CAsTILLO, “La expedi-
cién de Abd Al-Malik Ibn Qatan Al-Fihri....”, p. 194.

12 Cronica Profética, de finales del siglo I1X (M. Gomez-MoRreNo, “Las primeras créni-
cas...”, p. 628): Era DCCLI. Obtinuerint sarraceni Spania ante Pelagium. Regnauerunt ibidem
annis V et postea. Pelagius filius Ueremudi nepus Ruderici regis Tuletani. Accepit regnum,
era DCCLVI, et regnauit annis XVIII menses VI dies XVIIII.

13 Cf. J. MonTENEGRO ¥ A. DEL CasTiLLO, “La expedicion de Abd Al-Malik Ibn Qatan
Al-Fihri....”, pp. 193-194 y n. 28-29 y 31.

*Hemos defendido la fecha de 718 para la batalla de Covadonga frente a la posicion
de C. Sanchez-Albornoz, que la situaba en el afio 722, cf. J. MoNTENEGRO Y A. DEL CASTILLO,
“En torno a la conflictiva fecha....”, pp. 7-18; Ip., “Don Pelayo y los origenes....”, pp. 12-13 n.
18; Ip., “Andlisis critico....”, p. 414 n. 35; Ip., “Pelayo y Covadonga....”, pp. 116-118. Reciente-
mente como consecuencia de lo manifestado por L.A. Garcia Moreno, quien, sobre la base
de lo plasmado en un texto del Anénimo Mozéarabe de 754, en el que se pone de manifiesto la
expedicion llevada a cabo por Abd Al-Malik Ibn Qatan, vali de Al-Andalus, a los Pirinaica
iuga, dice que reflejaria simple y llanamente el enfrentamiento de Covadonga, retrasando
la fecha de la batalla hacia el 737 (L. A. GArcia MoreNo, “Covadonga, realidad y leyenda”,
Boletin de la Real Academia de la Historia, 194 (1997), esp. pp. 364-380), hemos realizado
un estudio exhaustivo del texto (J. MoNTENEGRO Y A. DEL CAsTILLO, “La expedicion de Abd
Al-Malik Ibn Qatan Al-Fihri....”, pp. 185-201) llegando a la conclusién de que dicha expedicién
nada tuvo que ver con la conocida victoria de don Pelayo en Covadonga en el afio 718, sino
que indudablemente se trata de unos hechos ocurridos en los actuales Pirineos y que hay que
poner en relacion con la expedicion del referido vali de Al-Andalus contra los vascones en el
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implicaria necesariamente que el ducado Asturiense debi6 de llegar al
pacto por capitulacion en el afio 713, y, puesto que, en nuestra opinion, el
pacto lo realizo el propio don Pelayo en Astorga, obviamente esta ciudad
debio de pasar a soberania musulmana en el referido afio™.

Hemos sostenido ya que no puede ser casual que practicamente
todos los cronicones, que se refieren a los cinco afios de dominio mu-
sulman antes del comienzo del reinado de don Pelayo, acierten en la
fecha de 711 para la invasion (al contrario que las crénicas del ciclo de
Alfonso 11, que la sitian erroneamente en el afio 714), y que, si tene-
mos en cuenta que las primeras noticias aparecidas en tales cronicones
han de proceder de un texto antiguo, redactado en primera instancia
seguramente en Asturias en el afio 791%, parece claro que la referencia
a los cinco afos es anterior a las cronicas del ciclo de Alfonso I11Y.Y,
puesto que C. Sanchez-Albornoz mantuvo la posibilidad de que Muza
durante la camparia del Noroeste, antes de llegar a Astorga, camino de
Lugo, desde Viadangos enviase un contingente de tropas hacia Asturias
trasmontana'®, por nuestra parte hemos considerado que Asturias capi-
tulo, practicamente sin resistencia, en ese momento, concretamente en
el afio 713%°, habida cuenta de que Muza estaba ya en Lugo cuando le

afio 115 de la hégira (21 de febrero del 733 al 9 de febrero del 734) a la que hacen referencia
autores arabes como Ahmad Al-Razi, m. 955, Ibn Al-Atir, m. 1233, Ibn Jaldun, m. 1406 y
Al-Maqggari, m. 1631.

5. MonTENEGRO Y A. DEL CasTiLLO, “Don Pelayo y los origenes....”, p. 9.

8. BArRrRAU-DIHIGO, “Recherches sur I’histoire politique du royaume asturien (718-910)”,
Revue Hispanique, 52 (1921), p. 28; C. SAncHEZ-ALBORNOZ, “D6nde y cuando murié Don Rodrigo,
ultimo rey de los Godos”, en Origenes de la nacidn espafiola. Estudios criticos sobre la historia
del reino de Asturias I, Oviedo, 1972, pp. 363, 381 y 481 n. 117 (reimp. de Cuadernos de Historia
de Espafia, 6, 1946); J. GiL, en J. GiL FERNANDEZ, J.L.. MorALEJO Y J.I. Ruiz DE LA PERA, Crénicas
asturianas, Oviedo, 1985, p. 99. (en adelante se citara como CA). Cf. J. MoNTENEGRO Y A. DEL
CasTiLLO, “La expedicion de Abd Al-Malik Ibn Qatan Al-Fihri...”, p. 194 y n. 34.

17J. MoNTENEGRO Y A. DEL CasTiLLO, “La expedicion de Abd Al-Malik Ibn Qatan Al-Fi-
hri....”, pp. 194-195.

18C. SANCHEZ-ALBORNOZ, “Itinerario de la conquista de Espafia por los musulmanes”, en
Origenes de la nacion espafiola..., I, pp. 453-454 (reimp. de Cuadernos de Historia de Espafia,
10, 1948). Cf. Ip., “¢,Muza en Asturias? Los musulmanes y los astures trasmontanos antes de
Covadonga”, en Origenes de la nacion espafiola..., I, pp. 480 y 483 (reimp. de la monografia
aparecida en las Publicaciones del Centro Asturiano de Buenos Aires en 1944; la reimpresion
tiene una errata en el titulo de “arabes” por “astures”).

9], MoNTENEGRO Y A. DEL CasTiLLo, “Don Pelayo y los origenes....”, p. 9. Cf. Ip., “La
expedicion de Abd Al-Malik Ibn Qatan Al-Fihri....”, p. 195.
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encontré Abu Nasr, el segundo de los emisarios enviados por el califa,
pues este emisario habria llegado a la Peninsula a principios del afio 95
de la hégira —afno que se extiende desde el 26 de septiembre del 713 hasta
el 15 de septiembre del 714—, segin nos comunican Ahmad Al-Razi®,
Al-Gassani# y el Fath Al-Andalus?, lo que denota que la marcha hacia
el Noroeste hubo de iniciarse antes®®. Evidentemente si la campafia de
Muza en el Noroeste hubiera tenido lugar en la primavera del 714, como
considerd C. Sanchez-Albornoz?, dificilmente podria haberse puesto en
camino desde el valle del Ebro®, so pena de haber pasado alli también
el otofio y el invierno precedentes; de hecho, este mismo autor, en un
trabajo posterior, admitié también la posibilidad de que fuese necesario
anticipar la camparia del Noroeste para llevarla a comienzos del otofio
del 713%.

Creemos que si Muza envid contingentes desde Viadangos hacia
Asturias trasmontana antes de su llegada a Astorga ello tuvo que ser

2 Ahmad Al-Razi, tomado de Ibn Habib, m. 853, en Al-Gassani, embajador marroqui en
la Corte de Carlos Il (J. RiBera, Historia de la conquista de Espafia de Abenalcotia el Cor-
dobés (Coleccion de obras arabigas de Historia y Geografia que publica la Real Academia de
la Historia, 1), Madrid, 1926, p. 176; cf. A. Bustani, El viaje del visir para la liberacion de
los cautivos, por el visir Abl Abdel-lah Mohamed ben Abdeluahab conocido por el visir El
Gassani, El Andalusi (Publicaciones del Instituto General Franco para la investigacion hispa-
no-arabe. Seccién Segunda. Trabajos en arabe y espafiol, nim. 1), Tanger, 1940, p. 107).

2 Al-Gassani (J. RiBera, Historia de la conquista de Espafia..., p. 180; cf. A. Bustani, El
viaje del visir..., p. 110).

2 Fath Al-Andalus, escrito a finales del siglo X1 o principios del XII (J. be GonzALEZ,
Fatho-I-Andalugi. Historia de la conquista de Espafa. Cddice arabigo del siglo XII, Argel,
1889, p. 19); aunque en este caso concreto refiriéndose al momento del encuentro con Muza
en Lugo.

23], MoNTENEGRO Y A. DEL CasTILLO, “Don Pelayo y los origenes...”, p. 9; Ip., “La expedi-
cion de Abd Al-Malik Ibn Qatan Al-Fihri...”, p. 195.

2+ C. SANCHEZ-ALBORNOZ, “¢Muza en Asturias? Los musulmanes y los astures trasmonta-
nos...”, en Origenes de la nacién espafiola..., I, p. 483.

% C. SANCHEZ-ALBORNOZ, “Itinerario de la conquista...”, en Origenes de la nacion espa-
fiola...., I, pp. 449-455.

% C. SANCHEZ-ALBORNOZ, “Pelayo antes de Covadonga”, en Origenes de la nacidn es-
pafiola..., 11, Oviedo, 1974, p. 85 y n. 68 (reimp. de Anales de Historia Antigua y Medieval,
7, 1955). Parece obvio que, desde Toledo, Muza se hubiera desplazado al valle del Ebro para
llevar a cabo la campafia en esta zona probablemente durante el mes de agosto del 713 y que
pasase inmediatamente al Noroeste, desde donde le hizo volver Abu Nasr, para preparar su
salida de la Peninsula. Cf. J. MonTENEGRO Y A. DEL CAsTILLO, “La expedicion de Abd Al-Malik
Ibn Qatan Al-Fihri...”, p. 195y n. 42.
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porque ya tenia conocimiento de que esta ciudad estaba dispuesta a
capitular mediante un pacto, seguramente porque la toma de Amaya du-
rante la anterior campafia de Tariq en el afio 712 habia convencido a los
gue se encontraban en aquella ciudad que toda resistencia era entonces
inatil. Es muy posible que Muza hubiera recibido ya emisarios que le
habrian comunicado lo que Astorga estaba dispuesta a hacer. Y, por lo
demas, ello estaria en consonancia con lo que refieren algunas fuentes
musulmanas sobre la campafia de Muza en el Noroeste, esto es, que la
mayoria de sus habitantes capitularon, seguramente debido al miedo
que habria suscitado la realizada anteriormente por Tarig”. Asi, Abd
Al-Hamid mantiene que durante la campafia de Muza se presentaron
ante este caudillo musulman unos personajes de la gente de Galicia
a pedirle la paz, que les fue concedida®. Y este acontecimiento estéa
recogido, practicamente en los mismos términos, en las obras de otros
dos autores musulmanes: el Seudo Ibn Qutayba, quien dice que Muza
Ilevo tan lejos sus conquistas que los principales habitantes de Galicia se
presentaron ante él para pedirle la paz, que concedié®; e Ibn Idari, que
indica asimismo que los jefes de Galicia se acercaron a Muza a pedirle
que los recibiese para llegar a un acuerdo, lo que él acepté®. Y en tal
sentido no podemos olvidar que se hace referencia a capitulaciones de
los cristianos en la Cronica Albeldense, en un texto que formaba parte
de la llamada Cronica Profética® y en la version Rotense de la Crénica

21 C. SANCHEZ-ALBORNOZ, “Itinerario de la conquista...”, en Origenes de la nacién espa-
fiola..., I, p. 449.

% Abd Al-Hamid, en Ibn Habib, m. 853 (M.M. AnTuRA, “Notas de Ibn Abi Riga de las
lecciones de Ibn Habib acerca de la conquista de Espafia por los arabes”, Cuadernos de Histo-
ria de Espafia, 1-2 (1944), p. 258). Se trata del ms. de la Bodleian de Oxford atribuido errénea-
mente a Ibn Abi-I-Riga por R. Dozy, seguido, entre otros muchos, por C. Sanchez-Albornoz,
pero que J. Acuapg, Abd Al-Malik b. Habib (m. 238/853). Kitab al-ta’rij (La Historia) (Fuentes
arabico-hispanas, 1), Madrid, 1991, pp. 77-88, considera que es de Ibn Habib y que nos ha
llegado en una redaccion, con breves interpolaciones, de su discipulo Al-Magami, quien debi6
realizarla entre los afios 888 y 901. Por lo que respecta a Abd Al-Hamid debe de tratarse de
Abu Bakr Abd Al-Hamid Ibn Abi Uways, m. 846-847, segln sugiere J. Acuapg, Abd Al-Malik
b. Habib..., pp. 72y 105.

2 Seudo Ibn Qutayba, hacia 861 (J. RiBerA, Historia de la conquista de Espafia..., p. 116).

% bn Idari, m. después 1313 (E. FaenaN, Histoire de I’Afrique et de I’Espagne intitulée
Al-Bayano’I-Mogrib, 11, Alger, 1904, p. 25).

$1Chron. Alb., XVII, 3b (CA, p. 183).
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de Alfonso 111*?, que Ahmad Al-Razi dice que los habitantes de las co-
marcas del Norte habian capitulado®, que Ishaq Ibn Al-Husayn, respecto
a la sumision de Galicia, indica que con sus habitantes los musulmanes
hicieron la paz en tanto pagaron el tributo, e Ibn Muzain que los terri-
torios del Norte se sometieron por capitulacion®, al tiempo que el Fath
Al-Andalus, refiriéndose a Galicia, sefiala que sus habitantes se some-
tieron, pagando impuestos de guerra®, y que Al-Maqgari manifiesta
que los cristianos del Norte prestaron obediencia, se avinieron a la paz
y al pago del tributo personal, y los musulmanes se establecieron en los
pasos mas dificiles®.

En principio, a la vista de estos datos, parece obligado pensar que
Tariq, durante su camparia del 712 no llegdé a tomar Astorga. Sin em-
bargo, C. Sanchez-Albornoz se inclind por aceptar que asi sucedi¢®.
Se basé para ello en las referencias dadas por algunos autores musul-
manes, a las que sumo lo expresado por Rodrigo Ximénez de Rada. C.
Sanchez-Albornoz tomo en consideracion la existencia de dos tradicio-
nes, segun las cuales Tarig, tras la ocupacién de la ciudad de Almeida,
se encaminé muy al Norte del valle del Duero hasta plazas situadas al
pie de la cordillera septentrional de Espafia, de forma que habria se-
guido avanzando hasta Amaya (Ajbar Maymua, Ibn Abi-I-Fayyad, 1bn

32 Adef. 11l Chron., 8 (CA, p. 122). Cf. J. MoNTENEGRO Yy A. DEL CasTiLLo, “Analisis
critico....”, p. 410 y n. 24.

% Ahmad Al-Razi, en Al-Gassani (J. RiBera, Historia de la conquista de Espafia...., pp.
177-178; cf. A. BusTani, El viaje del visir..., p. 108).

3 Ishaq Ibn Al-Husayn, de finales del siglo X (A. Copazzi, “Il compendio geografico
arabo di Ishaq ibn al-Husayn”, Rendiconti della R. Accademia Nazionale dei Lincei. Classe
di Scienze morali, storiche e filologiche, serie sesta, 5 (1929), p. 456). Asimismo, Ishaq Ibn
Al-Hasan (F. CasTeLLo, El «Dikr al-Agalim» de Ishaq ibn al-Hasan al-Zayyat (Tratado de
Geografia Universal), Barcelona, 1989, p. 256). Sobre la posible identidad de ambas obras,
aunque la segunda es mas completa, remitimos al trabajo de F. CAsTELLO, pp. 19-21 y 30-35.

% 1bn Muzain, de la segunda mitad del siglo X1, en Al-Gassani (J. RiBera, Historia de la
conquista de Espafa..., pp. 172-173; cf. A. Bustani, El viaje del visir..., pp. 103-104).

% Fath Al-Andalus (J. e GonzALEz, Fatho-I-Andalugi...., p. 6).

% Al-Maqqari (P. be GAvancos, The History of the Mohammedan Dynasties in Spain, I,
London, 1840, p. 291; cf. E. LAFUENTE Y ALCANTARA, Ajbar Machmua (Coleccion de tradicio-
nes). Crénica anénima del siglo X1 (Coleccion de obras arabigas de Historia y Geografia que
publica la Real Academia de la Historia, 1), Madrid, 1867, p. 193).

% C. SANCHEZ-ALBORNOZ, “Itinerario de la conquista...”, en Origenes de la nacion espa-
fiola..., I, p. 433.
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Al-Atir, Al-Nuwayri y Rodrigo Ximénez de Rada) o habria marchado
hasta llegar a Astorga (Ibn Al-Qutiyya, Ibn Hayyan, Fath Al-Andalus,
Ibn Al-Atir, Al-Nuwayri, Al-Himyari, Al-Maqqgari, Al-Gassani y Ro-
drigo Ximénez de Rada)*. Pensamos que resulta conveniente hacer una
puntual relacion de lo que dicen cada una de las aludidas fuentes. De
esta manera podremos dilucidar si su planteamiento es correcto o si se
puede llegar a una interpretacion diferente. De hecho, P. Chalmeta, ana-
lizando las diversas fuentes, ha llegado a plantearse que esta cuestion no
queda clara, pues se suscitan algunas dudas acerca de si Tariq fue hasta
Astorga (no se sabe si incluida o excluida esta ciudad) o simplemente
hacia Astorga“.

Con referencia a la primera de las tradiciones se puede decir lo si-
guiente: Los Ajbar Maymua hacen referencia a que desde Toledo Tariq,
dejando algunas tropas en esa ciudad, continué su marcha hasta Gua-
dalajara y después se dirigi6 a la montafa, pasando por un desfiladero
que tomo su nombre, llego a Almeida, en la otra parte del monte, y luego
continud hasta la ciudad de Amaya, donde encontré alhajas y riquezas,
volviendo a Toledo en el afio 93*. Resulta obvio que si encontro alhajas
y riquezas en Amaya es una clara prueba de que la conquisté toméndola
por la fuerza. Ibn Abi-I-Fayyad mantiene que Tariq entro en Toledo y
expulso a los cristianos de esa ciudad, lo cuales se refugiaron en otra
situada detras de los montes, llamada La Mesa, por lo que los persiguid
marchando hacia Guadalajara, y atraveso luego la sierra por el desfilade-
ro que lleva su nombre hasta llegar a otra ciudad tras los montes llamada
Al-Maida, desde la cual partié hacia Amaya, donde se apoderé de gran

% C. SANCHEZ-ALBORNOZ, “Itinerario de la conquista...”, en Origenes de la nacion espa-
fiola..., I, p. 431.

40P, CHALMETA, Invasidn e islamizacion. La sumision de Hispania y la formacion de
al-Andalus, Madrid, 1994, p. 158.

4 Ajbar Maymua, redactados posiblemente a finales del siglo X o principios del XI (E.
LAFUENTE Y ALCANTARA, Ajbar Machmua..., pp. 27-28): “Tarik llegd a Toledo, y dejando alli
algunas tropas, continu6 su marcha hasta Guadalajara, despues se dirigid & la montafa, pa-
sandola por el desfiladero que tomé su nombre,y llegé & una ciudad que hay & la otra parte del
monte, llamada Almaida (la Mesa), nombre debido & la circunstancia de haberse encontrado
en ella la mesa de Salomon, hijo de David, cuyos bordes y piés, en nimero de 365, eran de
esmeralda verde. Llego despues & la ciudad de Amaya, donde encontr¢ alhajas y riquezas y...
volviendo & Toledo en el afio 93”.
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cantidad de alhajas y de muchisimo oro, regresando después a Toledo*.
Al igual que en la narracion anterior la referencia al botin conseguido
denota que la ciudad fue tomada. Ibn Al-Atir dice que cuando Tariqg en-
contro la ciudad de Toledo desierta marché hacia Guadalajara, pasando
después los montes por el desfiladero que lleva su nombre hasta llegar a
la ciudad de Almeida, y continud hasta Amaya, la cual tomo, volviendo
a Toledo en el afio 93%. En este caso se concluye con claridad que Tariq
tomo la ciudad de Amaya. Al-Nuwayri manifiesta que Tariq, al llegar
a Toledo la encontrd desierta, pues sus habitantes se habian refugiado
en Amaya, que estaba tras los montes, por lo que march6 a Guadala-
jara, atravesando la montafa por el desfiladero que luego fue llamado
desfiladero de Tariq, llegd a Almeida, y pasé después a Amaya, donde
obtuvo botin y se volvié a Toledo en el afio 93*. La referencia al botin

“2]bn Abi-l-Fayyad, m. 1066 (M.M. AnTuRA, “Traduccion de un pasaje del Ibar de Aben
Abi Alfayyad relativo a la Historia de la Conquista de Espafia por los musulmanes y a los pri-
meros valies de Al-Andalus”, en C. SAncHez-ALBORNOZ, En torno a los origenes del feudalismo,
11. Los arabes y el régimen prefeudal carolingio. Fuentes de la Historia hispano-musulmana
del siglo VIII, Mendoza, 1942, pp. 353-354): “Tariq ben Ziyad habia entrado ya en la ciudad de
Toledo y desalojado de ella a todos los cristianos que habia alli, los cuales fueron a refugiarse
a otra ciudad situada detras de los montes, llamada La Mesa. Tariq los persiguid, introdujo
en Toledo soldados de su ejército y se encamind hacia Guadalajara. Después se aproximo a la
sierra'y la traveso por el desfiladero que lleva su nombre y llegé a una ciudad situada detras de
los montes que se llama la ciudad de Al-Maida, por haber sido encontrada en ella la mesa de
Salomén, hijo de David —salud para ambos— que tenia sus bordes y patas de esmeralda. Desde
alli parti6 luego para la ciudad de Amaya, donde se apoderé de gran cantidad de alhahas y de
muchisimo oro. Regreso después a Toledo”.

“1bn Al-Atir (E. FaenaN, Ibn El-Athir. Annales du Maghreb et de I’Espagne, Alger, 1901,
p. 46=Revue Africaine, 41 (1897), p. 16): “Quant & Tarik’, comme il trouva la ville de Toléde
abandonnée, il y installa les Juifs avec un certain nombre de ses soldats, et marcha en person-
ne contre Guadalaxara, puis franchit la montagne par un défilé qui porte encore aujourd’hui
le nom de Feddj T arik’ et arriva par dela a la ville dite de la Table (medinat el-maida), ou il
trouva la table de Salomon fils de David, qui est en béryl vert; les bords et les pieds, ceux-ci au
nombre de trois cent soixante, sont en la méme matiére, enrichie de perles, de corail, de yakodt,
etc. De la il alla dans la ville de Maya, qu’il pilla, puis retourna a Tolede en 93”.

4 Al-Nuwayri, m. 1332 (M. Gaspar RemIRro, Historia de los musulmanes de Espafia y
Africa por En-Nuguairi, I, Granada, 1917, p. 29): “Al llegar a esta capital, la encontr6 evacua-
da; sus habitantes se habian refugiado en una ciudad llamada Maya, que se hallaba situada a la
otra parte de la montafa. Las otras divisiones destacadas del ejército de Taric habian tomado
las ciudades, contra las cuales se les habia destinado. Cuando Téric encontré desierta a la ciu-
dad de Toledo, establecié en ella a los judios y con éstos dej6 algunos hombres de su ejército.
Hecho esto, marché hacia Guadalajara, atravesando la montafia por un desfiladero, que luego
fué llamado Fach-Taric [desfiladero de Taric]. Llegd hasta una ciudad situada al otro lado de
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conseguido en la ciudad de Amaya implica que la tom6. Rodrigo Ximé-
nez de Rada, por su parte, comunica que cuando Tariq lleg6 a Toledo la
encontrd casi sin habitantes, pues muchos habian huido a Amaya, otros
a Asturias y otros a las montafas, que después marché hacia Guadala-
jara, para llegar luego a otra ciudad a la que di6 el nombre de Medina
Almeida, y a continuacion llegdé a Amaya, ciudad patricia en otro tiem-
po, en la que muchos habian buscado refugio fiados de la fama de sus
fortificaciones, pero, como toda Espafia padecia de hambre y escasez,
en seguida cay6 por el hambre, apoderandose alli Tariq de muchos miles
de cautivos, tesoros y bienes de los nobles®.

la montafia y que fué denominada Medina-Almaida [ciudad de la mesa]; porque, realmente, en
ella encontr Taric la mesa de Salomon, hijo de David —sea sobre ambos la salvacion eterna—,
la cual era de esmeralda verde, con sus bordes y pies guarnecidos de perlas, de coral, de rubies
y de otras piedras preciosas. La mesa tenia 360 pies. Después pasé Taric a la ciudad de Maya,
en la cual cogié botin, y se volvié a Toledo en el afio 93” (cf. W. Mac Guckin De SLANE, Ibn
Khaldoun. Histoire des berberes et des dynasties musulmanes de I’Afrique septentrionale,
I, réimp. Paris 1978, pp. 349-350, Journal Asiatique, troisieme série, 11 (1841), p. 570: “En
y arrivant, il trouva la ville déserte, les habitants s’en étant retirés pour se réfugier dans une
autre ville nommée Maia, qui était située derriere la montagne. L’historien ajoute que les autres
détachements prirent les villes contre lesquelles on les avait envoyées, et que Tarec établit
dans Tolede les juifs avec quelques uns de ses compagnons, et se dirigea vers Ouadi-’I-Hidjara
(Guadalaxara). Traversant alors la montagne, en suivant un défilé qui porte depuis le nom de
défilé de Tarec (Fedj-Tarec), il arriva a une ville appelée Medina-t-el-Maida (ville de la table),
ou se trouvait la table de Salomon, fils de David. Cette table était en émeraude verte, ayant les
bords garnis de perles, de corail, de rubis et d’autres pierres précieuses, ainsi que les pieds,
qui étaient trois cent soixante en nombre. De la Tarec passa par Maia d’ou il enleva quelque
butin, puis il revint & Tolede en I’an 93”).

“R. Ximénez de Rada, de rebus Hispaniae, 111, 24, su obra de rebus Hispaniae se termi-
no en 1243 (F.A. oe LoreNzANA, Rodericus Ximenius de Rada, Opera (Textos Medievales, 22),
reimp. Valencia, 1968, pp. 72-73): Cum enim Toletum venisset, invenit eam fere habitatoribus
destitutam; plures enim ad Amayeram, alii ad Asturias, alii confugerant ad montana. Taric au-
tem ex Arabibus quos secum duxerat, et ludais quos Toleti invenerat, munivit Toletum: exinde
ivit Guadalfaiaram, et ad montem qui dicitur Gebelculeman, et imposuit ei nomen Gebeltaric:
inde venit ad civitatem monti vicinam, in qua invenit mensam viridem ex lapide pretioso, et
mensa et pedes ex uno lapide erant, et erat immensa latitudinis et longitudinis, et imposuit
ville nomen Medina Talmeida, quod interpretatur civitas mense: exinde venit Amaiam, olim
Patriciam civitatem, ad quam propter fortitudinis praerogativam deiecta confugerat multitudo:
sed quia fame et penuria fere laborabat tota Hispania, fame protinus fuit capta, et cepit ibi
multa millia captivorum, et thesauros, et donaria magnatum.... (cf. A. ScHotT, Hispaniae il-
lustratae seu rerum urbiumque Hispaniae, Lusitaniae, Aethiopiae et Indiae Scriptores varii,
11, Frankfurt, 1603, pp. 67-68).
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Y con referencia a la segunda de las tradiciones: Ibn Al-Qutiyya
mantiene que Tariq se dirigié a Toledo y luego al desfiladero que se
Ilamo de Tariq, por el que se pasa a Galicia, que atraveso hasta llegar a
Astorga“®®. Por lo tanto sélo dice que llegd a Astorga, pero no que tomara
la ciudad. Ibn Hayyan indica que Tariq llegé a Toledo, encontrando de-
sierta esta ciudad porque sus habitantes se habian ido a refugiar en otra
ciudad tras los montes, por lo que salio en su persecucion dirigiéndose
a Guadalajara, paso los montes por el desfiladero que lleva su nombre y
lleg6 a Almeida, continuando luego hasta la ciudad donde se habian for-
tificado los cristianos, en la otra parte de los montes, en la cual consiguid
muchas joyas y riquezas, y sin pasar mas adelante regresé a Toledo en el
afio 93%. Como es evidente este autor no alude a la llegada a Astorga de
Tarig; resulta incuestionable que la fortaleza en la que se habian refugia-

4 1bn Al-Qutiyya, m. 977 (J. RiBera, Historia de la conquista de Espafia..., p. 6): “...
después a Toledo; luego al desfiladero que se llamé desfiladero de Taric, por el que se pasa
para entrar en Galicia, la cual atravesd hasta llegar a Astorga”.

471bn Hayyan, m. 1076, en Al-Maqgari (P. be GAvAanGos, The History..., I, p. 282): “While
these events were taking place, Tarik, according to Ibn Hayyan, reached Toledo, the court and
capital of the Gothic monarchy, and found it deserted, the inhabitants having fled and betaken
themselves to a town dependent on it beyond the mountains. Tarik collected together the Jews
of the place, and, leaving behind a body of his troops in charge of the city, marched with the
remainder in pursuit of the fugitives. He took the road of Wada-I-hijarah (the river of the
stones); he then came to a range of mountains, which he crossed at a pass named after himself
(Fej-Tarik), and arrived at Medinatu-lI-mayidah (the city of the table), beyond the mountains,
this city being so called from a table which Tarik found in it, and which is supposed to have
belonged to Suleyman, son of Daud. The colour of it was green, and its sides and feet, the
latter of which are represented as three hundred and sixty-five in number, were made of solid
emerald. Tarik took possession of this inestimable jewel, and proceeded to the city beyond
the mountains in which the people had fortified themselves, and where he also acquired many
precious objects and considerable treasures, after which he did not push his conquests any
further, but returned to Toledo in the year ninety-three” (cf. E. LAFUENTE Y ALCANTARA, Ajbar
Machmua..., p. 184: “Cuenta Ebn Hayyan que Tarik llegd & Toledo, capital del reino godo, y
la encontré desierta, porque sus habitantes habian huido de ella, refugiandose en una ciudad
que habia detras de los montes. Reunieron los judios y los dejaron en la ciudad, con algunos
soldados, y continué (Tarik) su camino en persecucion de los que habian huido de Toledo,
dirigiéndose hacia Guadalajara. Despues volvié hacia el monte (Guadarrama), le pas6 por el
desfiladero que tomé su nombre, y llegé & la ciudad de Almeida (de la Mesa), que esta 4 la otra
parte de la cordillera. Esta Mesa es la que trae su origen de Salomon, hijo de David; era verde,
y de una esmeralda sus bordes y piés, que eran trescientos sesenta y cinco. (Tarik) se apoderd
de ella, siguid hasta la ciudad en que se habian fortificado (los cristianos), a la otra parte de
los montes, y en la cual gané muchas joyas y riquezas, y sin pasar mas adelante, regreso a
Toledo, en el afio 93”).
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do los cristianos era la ciudad de Amaya. Y por lo demas, diciendo que
en ella consiguié muchas joyas y riquezas denota también que la ciudad
fue tomada. El Fath Al-Andalus se refiere asimismo a como Tariq salio
de Toledo dirigiéndose a Guadalajara, atravesé los montes por el desfi-
ladero que lleva su nombre y llegd segln unos a la ciudad de Almeida
y seguin otros hasta Guadalajara, que esta situada detras de los montes,
para luego dejar esta ciudad dirigiéndose a Toledo, aunque atraveso el te-
rritorio de Galicia, lleg6 a Astorga y volvio finalmente a Toledo en el afio
93, Tampoco en este caso se dice que tomara Astorga, y solamente que
llegd hasta dicha ciudad atravesando Galicia. Ibn Al-Atir, a continuacion
de lo dicho respecto a la toma de Amaya, agrega que se decia también
que Tariqg fue a Galicia, la cual asol0, y penetrd hasta la ciudad de As-
torga, desde donde volvié a Toledo*. Nada permite suponer que Tariq
tomase Astorga. Al-Nuwayri, igualmente tras la referencia a la conquista
de Amaya, se hace eco de relatos segun los cuales el caudillo musulman
llevo a cabo una incursion por Galicia, asolando su tierra hasta llegar a
Astorga, para regresar después a Toledo®. Tampoco induce a la idea de
una toma de Astorga, sino que lo asol6 todo justo hasta llegar a dicha
ciudad. Al-Himyari, por su parte, dice que Tariq paso por Toledo, que
la encontro vacia, pues sus habitantes se habian dado a la fuga, por lo
que sali6 en su persecucion y llegd a Guadalajara, para desde alli invadir
Galicia, que arruind y asol6 la region a sangre y fuego, regresando a

“Fath Al-Andalus (J. e GonzALEz, Fatho-I-Andalugi..., pp. 10-11): “Tarik sali6 de Toledo
después de haberla conquistado, dirigiéndose hacia Guadalajara atraves6 la montafia por el
desfiladero que lleva su nombre y lleg6 seglin unos & la ciudad de Almeida, y segln otros hasta
Guadalajara que esta situada detras de la montafa... Dejo luego Tarik esta (Gltima ciudad)
dirijiéndose & Toledo, atraveso el territorio de Galicia, lleg6 & Astorga y volvi6 finalmente el
afio 93 & Toledo....”.

“1bn Al-Atir (E. FAaeNAN, Ibn El-Athir..., p. 46, Revue Africaine, 41 (1897), p. 16): “On dit
aussi qu’il se jeta sur la Djalikiyya (Galice), qu’il ravagea, et pénétra jusqu’a la ville d’Astorga,
d’ou il rentra & Toléde....”.

% Al-Nuwayri (M. Gaspar REMIRO, Historia de los musulmanes..., 11, p. 29): “Se ha dicho
que hizo también una incursion por Galicia, estragando su tierra, hasta llegar a Astorga, y que
luego regreso a Toledo...” (cf. W. Mac Guckin e SLANE, Ibn Khaldoun..., I, p. 350: “On dit aussi
qu’il fit une incursion en Galice et pénétra jusqu’a Astorga, et qu’ensuite il rentra a Tolede...”.
La traduccién de este mismo autor, en Journal Asiatique, troisieme série, 11 (1841), p. 570,
se ajusta mejor a la realizada por M. Gaspar Remiro: “D’autres disent qu’il fit une incursion
en Galice, et pénétra jusqu’a Astorga, apres avoir tout livré aux fammes sur son passage, et,
gu’ensuite il rentra a Toléde...”).
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Toledo, y que todo ello ocurrio6 en el afio 93%. En este caso desde luego
no se constata ninguna referencia precisa a la toma de Astorga, sino que
Unicamente se generaliza respecto a toda la region. Al-Maqgari se refiere
a que otros autores, ademas de Ibn Hayyan, hacian referencia a que se
internd en Galicia, la cual arraso, asi como a su llegada hasta Astorga,
cuyos alrededores devasto, regresando luego a Toledo®. No dice que
Astorga fuese tomada por Tarig, solamente que devasto sus alrededores.
Al-Gassani lleva a Tariq hasta Almeida, y agrega que desde esa ciudad
volvid otra vez a Toledo, aunque considera también que habia quienes
decian que entonces paso desfiladeros y puertos, y se encamind a tierras
de Galicia hasta llegar a la ciudad de Astorga, desde donde regreso a
Toledo, cuando corria el afio 93*. De nuevo se indica que llegd hasta
Astorga al pasar por tierras de Galicia, pero de ello no se puede deducir
que la ciudad fue tomada por Tarig. Unicamente Rodrigo Ximénez de
Rada, tras explicar la toma de Amaya, sefiala que a continuacion devasto
los Campos Goticos y Astorga®.

St Al-Himyari, del siglo XV, pero su obra se basa en otra analoga del X1V (E. LEvi-Pro-
VENGAL, La Péninsule ibérique au Moyen-Age, Leiden, 1938, p. 162): “Lorsque Tarik b. Ziyad
passa par Tolede, la capitale du royaume des Goths, il la trouva vide d’habitants, ceux-ci ayant
pris la fuite. 1l y établit des Juifs et y laissa un certain nombre de ses soldats. S’étant mis en
marche & la poursuite des fuyards tolédans, il arriva & Guadalajara. De 13, il s’en fut envahir
le pays de Galice (Gillikiya), le ruina et mit la région a feu et a sang. Puis il revint a Toléde.
Cela se passait en 93 de I’hégire”.

52 Al-Maqqari (E. LAFUENTE Y ALCANTARA, Ajbar Machmua..., p. 184): “Otros dicen
que no regreso entonces, sino que se internd en Galicia, arrasé aquel pais, lleg6 a la ciudad
de Astorga, cuyos alrededores devasto, volviéndose despues & Toledo”. Cf. P. b GAYANGOS,
The History...., I, p. 282: “....although some authors are of opinion that he did not return this
time, but, on the contrary, invaded the country of Galicia, and traversed it till he arrived as
far as Astorga, which he subdued, as well as the neighbouring country, and then came back
to Toledo”; pero, este autor no tradujo correctamente el texto original (cf. ed. de IHsan ABBas,
reimp. Beirut, 1988, vol. I, p. 265), que, a nuestro entender, no dice que subyugara la ciudad
de Astorga, pues lo que refiere es que “invadio el territorio de Galicia y la atravesé hasta sus
limites en direccion a la ciudad de Astorga, devastando sus alrededores, para dirigirse luego
a Toledo”, lo que esta mas en consonancia con la traduccion de E. Lafuente y Alcantara.

8 Al-Gassani (J. RiBera, Historia de la conquista de Espafia..., p. 166): “Desde Almeida
volvidse Téric otra vez a Toledo; aunque también hay quien dice que en esta excursién pasé
desfiladeros y puertos y se lanzé bruscamente en tierras de Galicia, hasta llegar a la ciudad de
Astorga, y de alli volvié a Toledo. A todo esto corria el afio 93 de la Hégira” (cf. A. BusTani,
El viaje del visir..., p. 97).

% R. Ximénez de Rada, de rebus Hispaniae, Ill, 24 (F. A. b LorenzANA, Rodericus
Ximenius de Rada, Opera, p. 73): ...exinde campos Gothicos et Asturicam devastavit... (cf. A.
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No deja de resultar curioso que todas las fuentes musulmanas pon-
gan de manifiesto claramente que Tarig tom6 Amaya, pero, por lo que
atafie a Astorga, se limitan a lo sumo a indicar que Ilego a dicha ciudad,
volviendo de inmediato a Toledo®. Y solamente Al-Magqari, atribuyén-
dolo a otros autores, incide en que devasto los alrededores de Astorga,
lo que podria arrojar una cierta luz respecto a lo expresado por Rodrigo
Ximenez de Rada, quien con referencia a Amaya indica expresamente
que fue tomada, mientras que considera que Tariq devastd los Campos
Gaticos y Astorga. Y, por otra parte, este Gltimo autor indica inmediata-
mente después que Tariq en Asturias ocupd la ciudad de Gijon y muchos
otros lugares, estableciendo prefectos en los lugares mas convenientes,
para regresar luego a Toledo en el afio 93 de la Heégira®, lo cual sabemos
que no ocurrid y que las fuentes sélo posibilitan estos acontecimientos
durante la posterior campafia de Muza; y ademas, lo que es también
absolutamente falso, se atreve a situar poco después nada menos que
la rebelion de don Pelayo®. Indudablemente todo ello implica la poca

ScHoTT, Hispaniae illustratae..., 1, p. 68). La Cronica General de Alfonso X el Sabio, 561 (R.
MEenEnDEZ PipAL, Primera Crdnica General de Espafia (Fuentes cronisticas de la Historia de
Espafia, 1), I, reimp. Madrid, 1977, p. 316) utiliza lo expresado por Rodrigo Ximénez de Rada,
de forma que mantiene que Tariq tomd Amaya, indicando a contiuacién que ...destruxo toda
tierra de Campos et la cibdad de Astorga...

% Realmente, como mantiene P. CHALMETA, Invasion e islamizacion..., p. 158, el objetivo
de Tariq era la consecucion de botin y la destruccion del aparato estatal visigodo, por lo que
alcanzar y acabar con los que habian huido al Norte venia a satisfacer las pretensiones del
caudillo musulman, y ello se habia cumplido con la conquista de Amaya, ciudad en la que se
habian fortificado los cristianos.

% R. Ximénez de Rada, de rebus Hispaniae, Ill, 24 (F.A. b LoreNzANA, Rodericus
Ximenius de Rada, Opera, p. 73): ...et in Asturiis civitatem Gegionem, et alia loca plurima
occupavit, et in locis idoneis preapositos stabilivit, et Toletum postmodum est reversus anno
Arabum XCIII (cf. A. ScHotT, Hispaniae illustratae..., Il, p. 68). Igualmente la Crdnica Ge-
neral de Alfonso X el Sabio, 561 (R. MeNenpez PipAL, Primera Crénica..., I, p. 316) continta
relatando la toma de Gijon y otros muchos lugares, asi como que puso autoridades por las
provincias, tornando luego a Toledo.

"R, Ximénez de Rada, de rebus Hispaniae, 11, 24 (F. A. be LoreNzANA, Rodericus
Ximenius de Rada, Opera, p. 74): Dum hec aguntur, Pelagius in Asturiis rebellavit. Muza
autem victoriis et spoliis gloriosus ivit Toletum, ubi Taric non minori gloria residebat, qui in
occursum Muze ad Talavere confinia est egressus... (cf. A. ScHotT, Hispaniae illustratae...,
11, p. 68). También la Crénica General de Alfonso X el Sabio, 564 (R. MENENDEZ PipAL, Pri-
mera Crdnica..., |, pp. 318-319), poco después, incide en que entonces don Pelayo se rebel6
en Asturias.
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credibilidad que se puede otorgar a lo expresado en este texto. Por lo
demaés, cuando Tariq regresé a Toledo Muza estaba ya combatiendo en
el Sur de la Peninsula®®, lo que posibilitaria que hubiera tenido prisa por
encontrarse con él, razon por la cual tal vez no se hall6 en condiciones
de mantener un asedio de Astorga que podia prever largo.

En definitiva, pese a lo plasmado en dos, més que discutibles, fuen-
tes cristianas (Rodrigo Ximénez de Rada y la Crénica General de Al-
fonso X el Sabio), las fuentes musulmanas (Ibn Al-Qutiyya, Fath Al-An-
dalus, Ibn Al-Atir, Al-Nuwayri, Al-Maqgari y Al-Gassani) resultan ser
coincidentes en que Tariq, en el caso de que llegase hasta Astorga, eso es
todo lo que hizo, pero desde luego esa ciudad no fue tomada por él. Ello
no obstante, y como ya hemos indicado, C. Sanchez-Albornoz acepto la
toma de Astorga por Tariq en el afio 712. Este autor considerd asimismo
que Asturias habria capitulado después, con motivo de la campafia de
Muza en el Noroeste. Por nuestra parte consideramos que —teniendo en
cuenta que de las fuentes no se puede deducir la toma de Astorga por
Tariq, y puesto que no parece posible aceptar que hubiera caido Astorga
sin que ello implicara la caida de todo el ducado visigodo Asturien-
se— dicho ducado y su capital, Astorga, debieron de entregarse mediante
capitulacion durante la camparia de Muza, que sin duda debi6 de tener
lugar en el afo 713, fecha que, por lo demas, coincide cronoldgicamente
con lo apuntado por ciertos cronicones (Chronicon ex Historiae Com-
postellanae Codice, lectura de Vaseo del cddice alcobacense, Chronicon
Alcobacense, Chronicon Lusitanum y Chronicon Conimbricense), junto
a un texto que aparece al final de la Crénica Profética, que son unanimes
al indicar que los musulmanes dominaron Asturias durante cinco afos:
los cinco afios que median entre la campafia de Muza en el Noroeste
(713) y la sublevacion de don Pelayo (718).

%8 Cf. C. SANCcHEZ-ALBORNOZ, “Itinerario de la conquista...”, en Origenes de la nacion
espafiola..., I, p. 434.
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Resumen

Tordesillas, profusamente nombrada en la documentacién castellana por
su convento de clarisas o por haber sido lugar obligado de paso y residencia
de la Corte, se nos muestra como un lugar con elementos de interés para
el andlisis de la Edad Media espafiola. A partir del estudio de su espacio y
organizacion interna, se llega a la conclusion que, para analizar el caso, se
debe incluir en él la regién que la circunda, con quien mantiene un estrecho
contacto institucional, econémico y poblacional.

Abstract

Tordesillas, profusely named in the Castilian documents due to its convent
of Santa Clara or its location as place of transit or residence for the Court, is an
interesting element for the examination of Medieval Spanish History. Anyway,
from the study of its space and internal organization, the conclusion is that its
case cannot be analyzed if the surrounding region, with which the city main-
tained institutional, economic and poblational contacts, is not included

Palabras clave

Tordesillas— Concejo— Término— Aldeas— Relaciones Econdmicas y Po-
blacionales.

* Este trabajo forma parte de la tesis de licenciatura Tordesillas y sus relaciones con el
exterior, dirigida por la Dra Maria del Carmen Carlé, defendida en marzo de 1996 y nunca
publicada. En el citado trabajo se toman en cuenta otros aspectos de las relaciones de Tor-
desillas: con otras villas, con el convento de Santa Clara y con la Corona, que se publicaran
en otra oportunidad.

Estudios de Historia de Espafia, X (2007), pp. 29-48
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Mucho se ha escrito sobre las villas espafiolas, durante el medioevo.
Sus instituciones, poblacion, economia, etc. han sido analizadas por los
mas prestigiosos historiadores.

En este trabajo no pretendemos dar una vision general sobre la cues-
tion sino, a partir del estudio de un caso —Tordesillas— tratar de desentra-
fiar, 0 al menos sefialar, algunos aspectos que nos lleven a comprender la
mecanica de sus relaciones con la region que la circunda.

Intentaremos ver la organizacion de la villa y sus relaciones con
la region, de la que es centro, desde distintos puntos de vista: politico
administrativo, econdmico y poblacional; sin pretender mas que este
limitado analisis, por el lugar y tiempo que comprende, contribuya a
otros mas generales e importantes.

Ubicacion historico-geografica de la villa

Tordesillas esta situada a orillas del rio Duero, en plena meseta
castellana que se quiebra, en ese lugar, por un alto ribazo, que permite
dominar una dilatada extension sobre el rio.

Escasos 30 Km la separan de Valladolid y de Medina del Campo,
menos distancia aun de la frontera con el antiguo Reino de Ledn.

La region, segun lo demuestran los trabajos arqueol6gicos, estuvo
ocupada y dominada desde la época romana?; pero no hay ningdn indi-
cio de poblacién o de vinculacién toponimica con esa época®. Su primi-
tivo nombre Autero de Sellas o Siellas aludia a su ubicacion fisica, en

1 Enciclopedia Universal llustrada Europeo Americana, Madrid, Espasa Calpe, 1928,
T. LXII, p. 949.

2. Castro ToLepo, Coleccién Diplomatica de Tordesillas, Fuentes documentales para
la historia de Valladolid, Valladolid, Instituto Simancas, 1981, p. XV1. En adelante Coleccién
Diplomética de Tordesillas.

3C. SANcHEZ ALBOoRNOZ, Despoblacion y repoblacion del valle del Duero, Buenos Aires,
Instituto de Historia de Espafia, 1966, pp. 138-154.
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un otero, y a la poblacién pues su escudo muestra tres sillas a la jineta,
usadas por los caballeros que con su gente repoblaron y defendieron la
zona de las razzias musulmanas®.

Todesillas surgid y se habité durante el proceso repoblador del valle
del Duero, iniciado por la monarquia astur leonesa partir de Ordofio | y
Alfonso I1. En el reinado de éste ultimo encontramos la primera noticia
de la villa cuando, en el afio 909, el rey otorgd a tres hombres suyos,
Sarraceno, Pastor y Dulquito, el lugar de Alkamin a cambio de otras
villas en la vega del Cea

“...damus atque commutamus vobis [v]illa quam dicunt Alkamin, qui est
in ripa de flumine Durio, de termino de Autero de Sellas...”.

Tordesillas existia, con un término asignado y Alkamin esta den-
tro de éste. Si bien la permuta no se realiz6®, el documento no s6lo nos
permite conocer la existencia de la villa, sino también su pertenencia a
la corona real.

La villa estaria habitada, como la mayor parte del proceso repo-
blador del valle del Duero, por hombres libres, pequefios propietarios
o enfiteutas de distinto origen’, que tomaban el campo en calidad de
presura, si estaba abandonado o accedian a la propiedad por donacion
real como recompensa por los servicios prestados®.

Luego de un largo silencio documental que nos lleva hasta 1040,
encontramos la villa teniendo como Potestas Magna a Obecco Muniuz®.
Repoblada la region se habia organizado en un distrito encabezado
por un Potestas que luego tendria en titulo de conde, en 1047 Monnio
Adfonso y Guterre Adfonso.t

4Coleccidén Diplomatica de Tordesillas, p. XXVI
®|gip., doc. 1y 2.

5|sip., doc. 3.

"C. SANCHEZ ALBORNOZ, 0b. cit., pp. 318-319.
8Coleccion Diplomética de Tordesillas, p. XXVII.
?|Isip., doc. 4.

©gip., doc. 5.
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En 1085 Pedro Anzlrez era conde en Toro y Zamora y Pelagio
Gobmez era su vicario en Tordesillas, en quien se delegaba el gobierno
regional. Y a pesar de que, en 1096, era conde Enrique de Borgofia,
casado con Teresa, hija de Alfonso VI*?, la region no parece haber salido
de la 6rbita de los Anzurez pues algunos descendientes del conde Pedro
fueron llamados condes de Tordesillas® lo que no los habilit6 a tener el
dominio efectivo sobre la villa.

Todo parece indicar que Tordesillas fue siempre villa real. Su con-
dicion de doble frontera (la frontera del Duero que la separa de los mu-
sulmanes y la frontera con el Reino de Ledn, a partir de la separacién
de aquél y Castilla) la hacia poco apetecible; no obstante, en la medida
que avanzaba la reconquista y el peligro musulman se alejaba, las tierras
del término y la propia villa comenzaron a ser codiciadas y a partir de
alli se iniciaria la lucha para mantener e incrementar su término y para
seguir siendo villa de realengo.

A partir del siglo XI, los condados dieron lugar a la formacién de un
Infantazgo con Valladolid y los territorios cercanos a ella, incluyendo
a Tordesillas, cuyo centro estaba en Medina del Rioseco. Sobre este in-
fantazgo, llamado Infantazgo de Valladolid, la Reina de Castilla ejercia
derechos sefioriales, en tanto era reina'.

En cuanto a la jurisdiccion eclesiastica, Tordesillas pertenecia al
obispado de Palencia®®, formando un arciprestazgo con algunas de sus
aldeas®®.

Caracteristicas fisicas

Tordesillas, como toda villa en la Espafia medieval, estaba protegida
por una muralla o cerca, cuya antigiiedad se desconoce. No era de gran

1 Isip., doc. 7.

2]gip., p. XXX. El autor remite a los documentos 7 y 8. Se pregunta si la dote que recibié
Enrique de Borgofia incluia Tordesillas. Por lo tanto, si quedd bajo la orbita de los Anzurez o
paso a los Enriquez portugueses.

Bgip., p. XXX.

1 1gip., doc. 85.

% 1gip., doc. 12,13 y 14.

% ]gip., p.XXXVII y doc. 66.
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porte pero si lo suficiente como para cerrar la villa completamente. La
comunicacion con el exterior se hacia mediante cuatro puertas: la de
Valverde, la del Mercado, la Nueva y la de La Puente. La muralla tenia,
ademas, torres y postigos de trecho en trecho'. Mas alla, formando parte
de la misma estructura defensiva, estaba la cava®®.

No obstante ello, la villa no parece haber ofrecido demasiadas
seguridades. Cuando fue tomado prisionero el rey Juan Il, en lo que
se conoce como el “atraco de Tordesillas”, (1420) se acordo llevarlo a
Segovia pues

“...al infante y a los caballeros de su parcialidad paresci6 que no podian
estar bien seguros en Tordesillas...”™®.

La vulnerabilidad llevé al alcalde Castrunufio, en 1474, a fortificar
las puertas de La Puente y la del Mercado, para que Fernando el Catélico
no pudiera tomar la villa que permanecia fiel a Enrique 1. Més tarde
los Reyes Catdlicos dispondrian su fortificacion total?.

La planta de la villa era reticular a la manera de los campamentos
romanos?; la plaza mayor ya consta, en 1377, ocupando un lugar central.
Cerca de ella estaban tres de las seis iglesias de la villa: Santa Maria,
la mas importante que, en 1345, tenia cinco prestes® y contiguo a ella
un cementerio, que debio ser a ser ampliado en 1465*; San Pedro que,
en 1345, tenia tres prestes y San Antolin que tenia uno®; las otras tres

7 ]Bip., p. XXXV.

18|gip., doc. 16.

¥ Cronica de los Reyes de Castilla. Biblioteca de Autores Espafioles, T. II, cap. IV,
pp. 380-382.

2 Coleccién Diplomatica de Tordesillas, p. XXXV.

2 DocTor DE ToLEDO, Cronicon de Valladolid, Valladolid, Grupo Pinciano, 1984, p.115.

22C, SANCHEZ ALBORNOZ, Ob. cit., p. 191.

2 Coleccion Diplomatica de Tordesillas, doc. 66.

% |sip., doc. 745.

% |gip., doc. 66.
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iglesias nacieron hacia la muralla: San Miguel, Santiago y San Juan?,
Cerca de la iglesia de Santiago y contra la muralla estaba la juderia?.

A cada una de las iglesias correspondia una colacion. Una de cuyas
partes nos es mostrada en los documentos: la que se refleja en la compra
y venta de inmuebles. A través de ellos podemos deducir que las méas
pobladas habrian sido las de San Miguel y Santa Maria. En cada una de
ellas encontramos casas formando los tradicionales corrales, huertas,
vergeles, bodegas, lagares, como una continuacion de tierras de labran-
za, que se encontraban mas alla de las murallas.

No parece que hubiera existido un centro mas poblado y una perife-
ria, en la que la poblacion fuera mas escasa, sino que, hacia el siglo XV,
producto del incremento demografico general, la poblacion se agolpaba
en las afueras: sobre la cerca, en calles publicas impidiendo el paso en
terrenos ocupados ilegalmente, cercanos a los hornos de los olleros y a las
curtiembres. El concejo decidié destruir muchas las construcciones, en
especial las realizadas sobre las murallas: en adelante debia haber quince
pies entre los edificios y la cerca, de lo contrario la defensa de la villa se
habria visto seriamente perjudicada?.

Tampoco parecian existir barrios donde vivieran exclusivamente los
nobles y ricos. Un ejemplo de ello es que en la céntrica de la colacion de
Santa Maria, convivian: Juan Gonzélez, arcipreste de Simancas; Juan Gar-
cia El Rico®; Juan Gonzalez, tundidor y Pedro Gonzélez, zapatero®.

Pero no todo eran casas bajas e iglesias en Tordesillas. Entre los si-
glos XI111'y XV conocemos la existencia de tres palacios: el del obispo de
Palencia® y dos palacios reales. El primero de éstos ultimos fue mandado
a construir por Alfonso XI entre 1340 y 1344, era un palacio de estilo
musulman —Castilla en un momento sufria la sugestion de la confortable
vida doméstica meridional—; la fachada parecia una simplificacion del

% |ip., p. XXXV.
27 |ip., doc. 514.
2 |gip., doc. 514.
2 |gip., doc. 533.
%0 |gip., doc. 250.
% Isip., doc. 12.
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Alcazar de Sevilla®. Pedro | lo habria continuado en obsequio de Maria
de Padilla y alli nacieron sus hijos Isabel y Alfonso. En 1363 se convirtio
en el convento de Santa Maria la Real de la Orden de Santa Clara® para
lo que realizaron una serie de modificaciones tendientes a adaptarlo a su
nueva funcion®. Pegado a este palacio real se alzaba la casa de bafios,
comunicada con él mediante una galeria® y que, luego de fundado el mo-
nasterio, fue regalada por la reina Juana Manuel al monasterio de Aniago
para su explotacion®®.

El otro palacio real habria sido edificado por los Trastdmaras, quienes
fueron asiduos moradores de la villa, y servia para albergar al rey y su
corte®. Se encontraba cercano a la iglesia de San Antolin, con la que se
comunicaba®,

Ademas, del convento de Santa Clara existian otros dos conventos
edificados durante el siglo XV, el Real Convento de San Juan Bautista
fundado por Isabel Garcia durante el reinado de Juan Il y el convento
de Santo Tomas edificado hacia fin del siglo®.

La villa contaba con dos hospitales, que reemplazaban al del con-
vento de Santa Clara: el Mater Dei, fundado en 1467 por Beatriz de
Portugal, y el Hospital de los Peregrinos, fundado en 1499 por Juan
Gonzélez, arcipreste de Tordesillas*.

A pesar de lo descrito, la villa era de dimensiones pequefias para
albergar demasiada gente, como ocurrio en la reunion de Cortes de 1401,
celebradas alli.** Por eso, mientras duraba la estancia del rey y su corte,
las personalidades se alojaban en aldeas cercanas o en Valladolid. La

32, Torres BALBAS, Ars Hispaniae, Madrid, Plus Ultra, 1942, p. 313.
% Coleccién Diplomatica de Tordesillas, p. XXVI.

L. TorrEs BALBAs, oB.CIT., p. 313.

% |gip., p. 313.

% Coleccion Diplomatica de Tordesillas, doc. 169.

" Crdnica de los Reyes de Castilla, T. 11, cap. IV, pp. 380-382.

¥ Enciclopedia universal ilustrada Europeo-Americana, pp. 949-960.
*®gip., p. 955.

“0]gip., p. 955.

4 Coleccién Diplomatica de Tordesillas, p. XXXVI.



36 CECILIABAHR

cronica nos dice en 1420 que “...no se detuvieron en Tordesillas por mengua
de posadas...”™2,

A la salida de la villa sobre el Duero se extendia un puente de diez
arcos apuntados, en el medio del cual se erguia una torre flanqueada
por almenados torreones®, que se comunicaba con la villa a través de la
puerta de “la puente™-.

Mas alla de los muros que la contenian no existian arrabales, s6lo
algunas ermitas, las tierras de labranza y los caminos que la unian a las
aldeas y a otras villas®.

El gobierno de la villa. El concejo

En el curso de la repoblacién, en las pequefias villas los habitantes,
de acuerdo a la tradicion, se reunian en asambleas o concejo para discu-
tir los problemas que surgian diariamente. Al constituirse el municipio y
nacer los medianos y grandes concejos, esa asamblea se institucionalizo
y fue cambiando de composicidn hasta limitarla a los vecinos, caracte-
rizados por la propiedad, la residencia y la pecha®.

Si bien el concejo tenia un sentido mas amplio, nos referiremos a él
como organismo de gobierno de la villa.

Esta asamblea actla como representante de los vecinos con entida-
des ajenas a ellos: aldeas fuera del término, villas, sefiores, la iglesia, el
rey. Sus funciones tenian principio y fin dentro de los limites del término
y en ellas se manifestaba el peso de las decisiones comunes a la vida
concejil.

La villa se organizaba y se regulaba mediante un fuero. Tordesillas
tuvo el suyo. En 1222 encontramos:

“2Cronica de los Reyes de Castilla, T. Il, pp. 380-382.

“Enciclopedia universal ilustrada Europeo-Americana, p. 949.

4 Cronica de los Reyes de Castilla, T. 11, p. 584.

4 Coleccién Diplomética de Tordesillas, doc. 408.

4 M. peL C. CARLE Y oTRos, La sociedad hispano medieval. Sus estructuras, Buenos
Aires, Gedisa, 1984, p. 73.
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“... si alguno de nuestro concejo les pescaren o les hicieren sudria o les
hecharen armadija en los rios, que el que tuviere la casa de Eslua que les
pueda prendar al fuero de Tordesillas™".

¢Quién concedid este primitivo fuero? ;Se basaba en otro? No lo sa-
bemos, lo Unico que nos consta es su existencia. El concejo debid haber
participado en el establecimiento del fuero y con el correr del tiempo se
incorporaron disposiciones surgidas de su propio seno, conformando el
cuerpo legal por el que se regia la villa.

Si bien al concejo lo integraban los vecinos en su conjunto, el poder
efectivo recaia sobre una serie de funcionarios, elegidos o no, segun la
época. Estos eran: uno o dos alcaldes, encargados de la justicia; entre
cuatro y siete regidores, que manejaban la hacienda, abastecimiento
y recaudacion de impuestos; y otros oficios menores dependientes del
concejo: mayordomos, pregoneros, andadores, almotacenes, guardas del
término®,

Pareceria que ocupar el cargo de regidor era un antecedente para as-
pirar a ser alcalde* y aunque los cargos concejiles duraban sélo un afio®
era comun encontrar a los mismos vecinos en las funciones, formando
una elite dirigente que conformara dos linajes: los Cepeda y los Aldere-
te. A partir de 1383 se designa un alcalde por cada uno de ellos®.

Las funciones del concejo eran variadas. La primordial era la justi-
cia, de ello se ocupaban los alcaldes y fue la excusa de Alfonso X para
imponer a la villa el Fuero Real2. Se encargaba, por delegacion real, de
la defensa de la villa —debia mantener y reparar las murallas®*-y del
término, nombrando los andadores®. Legislaba y controlaba el orden de
la ciudad en general —calles, construcciones—; controlaba los articulos

47Coleccion Diplomatica de Tordesillas, doc. 32.
“|gip., doc. 226 y 228.

“sip., doc. 674.

% gip., doc. 226 y 228.

51 |gip., doc. 228.

%2 |gip., doc. 41.

% |gip., doc. 514.

% |gip., doc. 228.
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de abastecimiento, calidad, medida, condiciones de venta e higiene®;
otorgaba cartas de ciudadania®; podia comprar y vender tierras®’; ad-
ministraba los bienes comunales —pastos, vifias, tierras de pan llevar;
nombraba procuradores a Cortes® y a quienes lo representaban en plei-
tos y, ademas, recaudaba la mayor parte de los impuestos®.

El concejo se reunia, a campana replicada, en la iglesia de San An-
tolin, San Juan o en los palacios del rey y esas reuniones se hacian en
presencia de un escribano que constataba lo acordado®.

En realidad, los poderes de la villa gozaban de gran autonomia, pero
a partir de 1262 Alfonso X otorga a Tordesillas el Fuero Real

“... porque fallamos que la villa de Oterdesillas non avie fuero complido
[..] otorgamosles aquel fuero que nos fisimos con consejo de nuestra
corte™?,

Con la concesion de este fuero comienzan a retroceder las libertades
concejiles, con una mayor intervencion real, mediante la designacion de
funcionarios por parte del rey®. Esta modalidad continu6é cuando las
Reinas de Castilla fueron sefioras de Tordesillas® y se incremento, a par-
tir de 1363, con la creacién del Convento de Santa Clara de Tordesillas,
que, por donacion regia, paso a tener la jurisdiccion civil y criminal de
la villa, pudiendo nombrar y deponer funcionarios, aungque no detentara
el sefiorio formal.®® Por otra parte, los vecinos que formaban parte del
comun de la villa, podian demandar y pedir remision de cualquiera de

% Igip., doc. 514.

% |gip., doc. 531.

57 |gip., doc. 34 y 35.

% |gip., doc. 674.

% |gip., doc. 197.

% |gip., doc. 254, 261, 265, 269.

8 |gip., doc. 374, 261, 265, 269.

% |gip., doc. 41.

8 M. peL C. CARLE, Del concejo medieval Castellano Leonés, Buenos Aires, Instituto de
Historia de Espafia, 1968, pp. 229-248.

64 Coleccion Diplomatica de Tordesillas, doc. 85.

% |gip., doc. 92.
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los funcionarias de la villa por mal desempefio de su funcion, enrique-
cimiento ilicito, contravencion de las normas establecidas. La denuncia
se hacia, hacia el siglo XV, a través de los procuradores. Se intentaba
llegar a un acuerdo y si fracasaba se recurria a quien tuviera el dominio
sobre la villa®,

El término

La muralla separaba la villa de su término pero no la aislaba. El
concejo, en su sentido mas amplio, comprendia la villas y aldeas. Estas
tenian un fuero en comdn y relaciones econdémicas permanentes.

El término de Tordesillas no fue siempre el mismo. A través del
tiempo, el concejo de la villa tuvo que luchar para poder mantenerlo
e incrementarlo en una pulseada con el poder real, los sefiores y otras
villas. Estos conflictos se producian por problemas de limites y por
incorporacion o pérdidas de aldeas del término. En el primer caso, la
solucion llegaba de la mano de los amojonamientos, realizados de comin
acuerdo entre las dos partes en conflicto®’; cuando estas no coincidian,
la delimitacion la realizaban arbitros® o jueces demarcadores por parte
del rey®.

La incorporacion o pérdida de aldeas, por tratarse de tierras de
realengo, correspondia exclusivamente al rey o a la reina. En 1270, Al-
fonso X concede al concejo de Tordesillas, las aldeas de Villalar, Vega
de Valdetronco, Villamarciel y Villan a cambio de Velliza, mucho mas
rica y que fue concedida a Garcia Martinez”. La perdida de esta parte
del termino debid haber causado malestar en la villa, que consigui6 que
Sancho 1V que la agregara, para siempre jamas, al sefiorio de la corona™.
Cuando, en 1305, Fernando 1V dono a Esteban Pérez Florian las aldeas
de Bercero y Matilla, el concejo esgrimid el privilegio de Sancho IV y la

% |gip., doc. 674.

7 1gip., doc. 32 'y 42.
% |gip., doc. 508

% |gip., doc. 40.
sip., doc. 43.
"|gip., doc. 44.
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donacién quedo sin efecto’. ElI mismo soberano, en 1310, doné Villalar,
a dofia Vataza —aya de la reina y sus hijos— como juro de heredad” y
ésta la cambio por otras villas en Portugal a la Orden de Santiago, que
paso a poseer una aldea en el medio del término de Tordesillas™.

El hecho de que algunas de estas aldeas hubieran sido dadas a sefio-
res que luego debieron devolverlas pues pertenecian a la villa®, de que
hubieran tierras dadas aun sefior que pertenecian a otro’ y la perma-
nente necesidad, tanto de la villa como de sefiores, de confirmaciones
sobre su territorio, nos muestra lo fluctuante que eran las posesiones y la
falta de control de la monarquia sobre las tierras de realengo. Intentando
ordenar esto Pedro I, mandd hacer un relevamiento, que llega nosotros
a través del Libro Becerro de las Behetrias y que nos muestra el estado
del término en 1351. Eran aldeas de Tordesillas: Marzales, Villamarciel,
Villan, La Pefia, La Guarda, Arenillas, Bercero, Berceruelo, Velilla,
Villavieja, Alkamin y Matilla™.

Tordesillas y las aldeas de su término

Antes de analizar la relacién de la villa de Tordesillas y las aldeas
de su término, veremos cOmo eran éstas.

Su tamario, en el siglo XV1, variaba entre el de Matilla, suficiente-
mente grande como para tener dos iglesias; el de Berceruelo, que tenia
una iglesia pero con tres prestes que atendian a la poblacién y el de
otras aldeas mas pequefias con una sola iglesia, con uno o dos prestes

2 |gip., doc. 551.

“...porgue tomamos vercero y Matiella, aldeas de Oterdesillas, y las diemos a don Este-
ban Pérez Florian, fallamos que se las non podemos tomar con derecho e [n]os, [...] damosles
e otorgamosles a Vercero y Matiella, sus aldeas,...”

3 Isip., doc. 55.

" |gip., doc. 46.

5 |gip., doc. 51.

6 |sip., doc. 76.

7 G. MarTiNEZ DiEzZ, Libro Becerro de las Behetrias, Ledn, Centro de Estudios e Inves-
tigacion San Isidoro, 1981, pp. 191-192.
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como: Villamarciel, Alkamin, Villavieja, Marzales, Velilla, Arenillas y
La Guarda’™.

Marzales y Velilla tenian castillo™. La primera estaba ubicada sobre
el rio Hornija, casi en el limite con el Reino de Leon, en el angulo nores-
te del término y la segunda ubicada en el centro del citado término.

Muchas de estas aldeas se fueron despoblando desde fines del siglo
X1V y durante el siglo XV: Alkamin en 1449 tenia su iglesia desman-
telada y los objetos liturgicos habian sido trasladados a la iglesia de
Santiago de Tordesillas®; otras, como Arenillas y La Guarda, se con-
virtieron en simples lugares de labranza. Las causas de la despoblacién
pudieron haber sido: la merma de la habitantes por la gran peste, que
afectd la region®; las guerras®; el éxodo hacia tierras cercanas que
ofrecian mas beneficios® o hacia la villa cuya poblacion se incrementa,
como ya hemos visto, hacia el siglo XV.

Si analizamos las relaciones de estas aldeas con la villa sabemos que,
desde el punto de vista politico y administrativo, villa y aldeas conforman
una unidad. La villa tiene jurisdiccion sobre todo el término: sus alcaldes
entienden, generalmente, en los juicios® pues han sido designados “...en la
dicha villa de Oterdesillas y en su termino™®,

Tordesillas defendia a sus aldeas de los dafios que podian causarles
otras villas o aldeas; se ocupaba que no se despoblasen® —con éxito bas-
tante incierto, como ya hemos sefialado—; y limitaba los lugares de uso
comun como: la vega fuera del puente, la ribera y los canales de los rios,
los montes comunes, etc?.

"8 Coleccion Diplomatica de Tordesillas, doc. 66.

"|gip., doc. 106 y 520.

8 |gip., doc. 609.

8 N. CABRILLANA, “La crisis del siglo XIV en Castilla: la peste negra en el Obispado de
Palencia” en Hispania, Madrid, CSIC, (1968), pp. 254-258.

8 Coleccion Diplomatica de Tordesillas, doc. 113.

8 |gip., doc. 578.

8gip., doc. 51 y 64.

% |gip., doc. 85.

% |gip., doc. 578.

8 |gip., doc. 514.
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No obstante cada una de estas aldeas tenia su término® y muchas de
ellas sabemos que tenian concejo: Villan®, Bercero, Matilla®®, Marzales®,
Velillay Alkamin®, lo que les permitia manejarse con cierta autonomia.
En el caso de Villan, los caballeros y herederos del lugar, o sea los inte-
grantes del concejo, podian nombrar uno de sus alcaldes y el concejo de
Tordesillas otros dos®; tenian privilegios otorgados por el poder real, que
no incluia a la villa®; trataban directamente con otra villa o aldea, cuando
estaba el riesgo su territorio —como el caso en que pacto sus limites direc-
tamente con Velliza®- o se dirigian al rey, sin mediacion de la villa®.

Por otra parte, los vecinos de las aldeas intervenian en asuntos de
competencia exclusiva del concejo de la villa, en tanto afectaran sus in-
tereses como por ejemplo, la delimitacion del término® o el reparto y la
derrama de los pechos®.

En el terreno econdmico, la relacion entre la villa y las aldeas fue
estrecha: los ganados de consumo de las aldeas pastaban en todo el térmi-
no®, los montes se aprovechaban en comini®, los impuestos se pagaban en
conjunto —el no hacerlo podia significar la pérdida de la jurisdiccion'™, la
mayoria de los productos de las aldeas se vendian en la villal®?, que supo-
nemos abastecia a aquéllas de algunas manufacturas. Los enfrentamientos,
en este aspecto, eran frecuentes: la villa tendia a centralizar la economia 'y
privilegiar a sus vecinos, con medidas tales como impedir que los ganados
de las aldeas pastaran en lugares reservados a los vecinos de la villa'®,

8 |gip., doc. 63.
8 |gip., doc. 46.
9 gip., doc. 51.
|gip., doc. 188.
% |gip., doc. 417.
% |gip., doc. 46.
%|gip., doc. 113.
% |gip., doc. 334.
% |gip., doc. 429.
% Igip., doc. 32, 36 y 42.
% |gip., doc. 113.
9 gip., doc. 630.
10 Igip., doc. 113.
11 |gip., doc. 417.
1021gip., doc. 429.
193 gip., doc. 429.
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que ademas tenian tierras por todo el término; o prohibir que sacaran del
término cereales que debian ser llevados a vender a la villa, perjudicando
el intercambio directo de las aldeas con los lugares comarcanos'®. En al-
gunos de esos casos se recurrio al rey que, generalmente, otorgo la razén
a las aldeas: la villa no podia acotar las tierras de pastoreo sin permiso real
ni impedir que las aldeas vendieran cereal a otros pueblos del reino'®.

En todos los aspectos, entre las dos fuerzas contrapuestas —villa y
aldeas— aparecia la figura real intentando balancearlas.

Relacion con otras aldeas y lugares

Al tratar las relaciones de Tordesillas con sus aldeas, dejariamos
incompleto el panorama si no nos referimos a una serie de aldeas que,
en algun momento, pertenecieron a la villa o que, no habiéndole perte-
necido nunca, estan unidas a ellas por lazos de vecindad, jurisdiccion
eclesiastica, relaciones juridicas e institucionales, etc.. Estas aldeas y el
término conforman una region que tiene por centro la villa de Tordesi-
llas y podemos diferenciarlas en

A) Aldeas del Arcipreztazgo de Tordesillas: ademas de las aldeas
de su término, integraban el arciprestazgo de Tordesillas: Velliza, San
Miguel del Pino, Zofraguilla y Villayuste®. Era una jurisdiccion de
origen religioso y que consistia en pagar con Tordesillas los pechos de
origen eclesiastico, como, por ejemplo, las tercias’.

Velliza era una aldea importante en la regién; San Miguel del Pino
era de la Orden de San Juan'®®, luego pas6 a manos de la reina y mas
tarde del convento de Santa Clara. Las otras dos aldeas pronto se torna-
ron despoblados.

1041gip., doc. 630.

15 |ip., doc. 429 y 630.
1% |gjp., doc. 66.

17 |gip., doc.672.

18 |gip., doc. 66.
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B) Aldeas del convento de Santa Clara: al crearse el monasterio,
en 1363, la infanta Beatriz le concedié para su manutencién todos los
fueros, pechos y derechos sobre Tordesillas y su término y

“...1a Baylia de Sanc Miguel del Pino con Sanc Martin del Monte e Torre-
siella que pertenecen a la dicha Baylia, con todos sus logares e vasallos e
heredades e montes e guardas™?.

Cada uno de estos lugares tenia concejo y término. San Miguel
poseia, ademas, castillo™®. En un primer momento actuaban como una
unidad; pero, con el tiempo, comenzaron a hacerlo de manera indepen-
diente™,

La relacion de Tordesillas con estas aldeas era muy estrecha. La aba-
desa tenia la jurisdiccion civil y criminal sobre toda la region —la Baylia
y Tordesillas—, las franquicias otorgadas por el poder real abarcaban,
generalmente, al conjunto™? y el concejo de la villa debia defender su
término y el de las aldeas conventuales®. El intercambio econémico era
permanente y la abadesa cobraba la mayor parte de los pechos reales.

La mayor diferencia que existia entre las aldeas del convento y la
villa con su término estuvo dada en el hecho que de la villa no era se-
fiorio formal del convento y la Baylia si**.

En la medida en que las relaciones eran mas estrechas, los conflictos
aumentaban siendo los motivos, generalmente, los mismos: uso de pastos
y tierras de labranza, transito de ganado, lugares para cortar lefia, etc'™.
y se superaban mediante el arbitraje de las autoridades del lugar® o,

1091gip., doc. 92.

10|gip., doc.117.

W gip., doc. 625, 622, 517.
12 gip., doc. 636.

13|gjp., doc. 517.

14 |gip., doc. 92.

15 1gip., doc.349 y 517.

16 ]gip., doc. 349 y 635.
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cuando el conflicto era de muy larga data, con arbitros nombrados por
el rey*.

C) Aldeas de otros sefiores laicos o eclesiasticos con estrecho con-
tacto con la villa: no formaban parte de la jurisdiccion administrativa
o religiosa —salvo Velliza— de Tordesillas, pero mantenian un estrecho
contacto con ella.

Velliza estaba enclavada en el término de Tordesillas y pertenecia
a ella hasta 1270, cuando Alfonso X la otorgd a un hombre suyo Garcia
Martinez'®; luego pertenecio a Gutierre Gomez Quixada'®; en 1373,
era sefiora del lugar Aldonza, viuda de Juan Gonzalez de Bazan'?, y, a
partir de 1409, pasé a la érbita de la poderosa familia Quifiones'.

El lugar contaba con un concejo y el sefior nombraba dos alcaldes
y un escribano'?.

Los conflictos con las aldeas de la villa se reiteraron, dada su ubica-
cién en el término. Por ejemplo, los vecinos de Villan debian pasar por
el término de esta aldea para llegar al rio con sus ganados'#,

Vegamayor estaba situada al oeste de Tordesillas, a muy poca
distancia sobre el Duero. Pertenecia al convento de San Pedro de
Espina'?*. Tuvo una serie de conflictos con nuestra villa por limites,
pastos, pesca, etc'®,

Villalar estaba al noroeste de lavilla, fue otorgada a ésta como aldea
en 1270'%; pero en 1310 Fernando 1V la dond, como ya hemos visto, a
dofia Vataza que la permut6 a la Orden de Santiago'?’. Estaba gobernada

17 gip., doc. 510.

18 |gip., doc. 43.

19gip., doc. 81.

1201gip., doc. 111.
121]gip., doc. 402, 578 y 650.
122 |gip., doc. 334.

123 1gip., doc. 334.

124 |gip., doc. 32 y 42.

%5 |gip., doc. 32, 36 y 42.
128 gip., doc. 43.

127gip., doc.55 y 56.
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por un delegado del Maestre y los conflictos con Tordesillas se circuns-
cribian a los limitrofes'?.

San Felices: pequefiisima aldea dentro del término de Villan, que
fue otorgada por Enrique 11 a Vasco Vazquez de Cepeda, en 1369'%,

Relaciones regionales

Si bien, por razones explicativas, debemos diferenciar las aldeas
segun su jurisdiccion, perderiamos de vista datos muy importantes
para comprender la mecanica de las relaciones, si no analizamos en
su conjunto —Tordesillas, aldeas de su término, aldeas del convento de
Santa Clara, aldeas de otros sefiores— los aspectos econémicos y pobla-
cionales.

Relaciones econdémicas: A pesar de pertenecer a distintas jurisdicciones,
las aldeas tenian bienes de uso comun. Por ejemplo La Guarda, Arenillas
y Villavieja, que eran aldeas de Tordesillas, tenian con Villalar, aldea
de sefiorio, pastos comunes para sus ganados, guardando vifias y tierras
de pan llevar®.

En cuanto a los bienes de intercambio, la relacion fue permanente.
Los documentos nos muestran, sobre todo, compra y venta de tierras —lo
gue nos da la idea de una region economicamente integrada al margen
de las jurisdicciones—. Ejemplo de ello fueron: el permiso del rey Sancho
IV para que los vecinos de Villan pudieran vender sus tierras a los de
Tordesillas®; Juan Ferndndez y su mujer vendieron tierras de Velliza
a Juan Dominguez, vecino de Velilla®®?; Garci Pérez de Villan compro
tierras en Velliza®; Diego Alderete, vecino de Villalar, poseia tierras
en Marzales*; Juana Rodriguez, vecina de Tordesillas heredd bienes

128 |gip., doc. 188.
129|gip., doc. 105.
130]gip., doc. 188.
181 gip., doc. 46.

132 |gip., doc. 68.

133 ]ip., doc. 108.
134 Igip., doc. 633.
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en Marzales, Bercero y Villalar*®. Otra manera de intercambio era el
arriendo. Asi, Pedro Fernandez, vecino de San Miguel del Pino arrend6
a unos vecinos de Tordesillas un sector de la vera del rio para la pesca
y estos a su vez se lo subarrendaban al concejo de la villa**. EI mismo
concejo dio en arriendo una heredad en La Guarda a un vecino de la
villa, quien la dio en alquiler al convento de Santa Clara que, a su vez lo
cedié al concejo de Torrecilla™.

Relaciones poblacionales: la villa debio atraer a la gente de
las aldeas, pero quizas no a toda la poblacién, sino especialmente
al grupo dirigente — caballeros y hombres buenos'®. A esta conclu-
sion llegamos luego de observar los cargos que ejercian y los bienes
que poseian. Por ejemplo, encontramos como vecino de Tordesillas
a Juan Gutiérrez de Villalar —el patronimico nos da siempre la idea
de su origen— quien llegé a ser arrendador mayor de las alcabalas en
1409'¥; Diego Fernandez de Matilla, procurador del concejo de Tor-
desillas!’; Maria Gonzalez, hija de Benito Pérez de Velliza y vecina
de Tordesillas, quien doné al convento de Santa Clara tierras en el
lugar de origen®,

El movimiento de poblacién no se dio solamente hacia la ciudad
principal, sino entre las aldeas: Gonzalo Martinez de Villavieja vivia
en Torrecillal*?; Pero Gonzalez de Velliza, era el portavoz de los caba-
lleros y herederos de Villan**3, La situacion de permanente intercambio
poblacional es reafirmada por la queja del concejo de la villa a causa de
la cantidad de gente que dejaba sus aldeas para vivir en Velliza y otros
lugares#4,

1% |gip., doc. 632.

136 |gip., doc. 476.

137 1gip., doc. 714, 719, 723, 724, 725, 726, 728.
138 |gip., doc. 156.

139 Igip., doc. 400.

140 1gip., doc. 359.

41 Igip., doc. 432.

42|gip., doc. 72.

143 1Bip., doc. 46.

144 |gip., doc. 578.
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Conclusion

El universo de las villas castellanas, durante la Edad Media, por
mas estudiado, conocido e interpretado, nos proporciona un sinfin de
aspectos por descubrir.

Tordesillas, profusamente nombrada en la documentacion caste-
llana por su convento de clarisas o por haber sido lugar obligado de
paso y residencia de la Corte, se nos muestra como un lugar de relativa
importancia.

Habitada durante el proceso repoblador del valle del Duero, su or-
ganizacion, durante los siglos XI al XIIl, no diferia demasiado de las
restantes villas castellanas. A partir de la fundacion del convento de
Santa Clara —que ejercia sobre Tordesillas derechos sefioriales, sin ser
formalmente un sefiorio— adquiri6 caracteristicas particulares.

La relacién con las aldeas de su término era muy estrecha. Aunque
ellas tenian diversos grados de autonomia, el concejo de la villa interve-
nia en su gobierno, las defendia, controlaba su economia y repartia los
pechos. Pero la influencia de Tordesillas iba mas alla de los limites del
término, llegaba a una serie de aldeas de Santa Clara y de otros sefiores,
conformando una region profusamente comunicada. La villa, sus aldeas
y las otras aldeas, a las que hemos hecho referencia, integraban una re-
gion y para poder comprender la dindmica de su economia y poblacion
debemos analizarlas de manera conjunta.

Este trabajo pretende a partir de un caso, Tordesillas, desentrafiar
los detalles de una organizacion local y regional, con el proposito, como
dijimos al comienzo, que sirva para otros trabajos méas generales e im-
portantes.
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feudal social structure in al-Andalus before the Castillian Conquest.

Palabras Clave

Al-Andalus — Sociedad — Propiedad de la tierra — Sefiorializacién — Feu-
dalismo — Reconquista — Orden de San Juan — Murcia — Huerta.

Estudios de Historia de Espafia, 1X (2007), pp. 49-76



50 ANTONIO VICENTE FREY SANCHEZ

Key Words

Al-Andalus — Society — Soil’s Property — Ownership — Feudalism — Re-
conquest — Order of St. John — Murcia - Irrigated land.

1. Introduccién

Un importante problema que impide apreciar a ciencia cierta el pro-
ceso histdrico que devino en la conquista de Murcia y su incorporacion a
la corona castellana es, precisamente, el de la estructura de la propiedad
de la tierra durante el periodo politico hudi. Si algunos estudios durante
la Baja Edad Media han permitido definir ampliamente esta estructura
no ocurre igual con la misma antes de la conquista. Unicamente —y
siempre me estoy refiriendo al caso de Murcia— se conoce un breve pero
importante estudio sobre la estructura de la propiedad en la Huerta de
Murcia realizado a partir del texto de la quinta particion, extrafiamente
ignorado*.

Lo llamativo del panorama historiografico es que si la propuesta de
Murcia en la Baja Edad Media muestra un escenario en que predomina-
ba la gran propiedad —concentrada y dispersa— salpicada de un impor-
tante nimero de pequefias propiedades, en época islamica, tal y como
deja entrever la lectura matematica de la documentacién manejada, pa-
recia mostrar practicamente una estructura semejante. Como trasfondo,
el significado social de una distribucion de la tierra conforme se habia

! Los trabajos relativos a la Baja Edad Media son los de M. LL. MARTiNEZ
CARRILLO, Murcia, 1395-1420: Una ciudad de frontera en la Castilla bajomedieval
(tesis doctoral publicada bajo el titulo Revolucién urbana y autoridad monarquica
en Murcia durante la Baja Edad Media (1395-1420), Murcia, 1980; M. RobriGuez
Lioris, “La propiedad de la tierra en el Reino de Murcia durante la Baja Edad
Media”, Sefiorios y feudalismo en la Peninsula Ibérica (ss. XIV y XV), Zaragoza,
1990, pp. 315-335; I. Garcia Diaz, La Huerta de Murcia en el siglo X1V. Propiedad
y produccién, Murcia, 1986; A. L. MoLina MoLina, EI campo de Murcia en el siglo
XV, Murcia, 1989 y “Las transformaciones del paisaje agrario del campo de Murcia
(ss. X111-XV)”, Castrum, 5, Murcia, (1992), pp. 77-90. Por su parte el Gnico realizado
para conocer brevemente la estructura de la propiedad de la tierra en época islami-
ca es el de J. ManzaNo MARTINEZ, “Aproximacion a la estructura de la propiedad
musulmana de la tierra en la Huerta de Murcia (siglo XI11)”, Castrum, 5, Murcia,
(1992), pp. 61-75.
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propuesto para la Murcia bajomedieval indicaba claramente una socie-
dad feudal organizada en torno a grandes y medianos sefiores propie-
tarios de la tierra y perceptores de una renta enfitéutica en convivencia
con propietarios libres, sistema en que la Iglesia también actuaba como
gran terrateniente poseyendo una gran propiedad dispersa a lo largo de
la huerta de Murcia. Frente a ella no se sabe a ciencia cierta el régimen
social por el que la sociedad mursi habia logrado estructurar una huerta
en que aparecian grandes y pequefios propietarios.

Con aquellos datos, lo importante es advertir que ambas Murcias, a
pesar de poseer una génesis social claramente diferente —una sociedad
isldmica, oriental, aparentemente organizada conforme a una sociedad
tribal frente a una sociedad occidental basada en los vinculos de la tierra
y la produccion-, parecian presentar un tipo de propiedad muy similar.
Desde el concienzudo estudio sobre la quinta particion citado, se afirmé
que aquel paisaje de concentracion de las propiedades llegaba a alcanzar
proporciones de hasta un 50% de la tierra en manos de un escaso 15% de
los propietarios censados en el texto del Repartimiento, llegando su autor
a preguntarse si la riqueza generada por la produccion de las propiedades
agricolas censadas habia sido la suficiente como para procurar la pros-
peridad de la ciudad de Murcia durante el siglo XI112. Dada, también, la
proporcion de rentas, esta cuestion implicaba indagar en qué grado esa
riqueza generada pertenecia al majzan —la hacienda gubernamental-y
cual otro pertenecia a los propietarios de tierras. Esto es importante ya
que la preponderancia econdmica de uno u otro podia suponer la hege-
monia de los poderes publicos o de los linajes terratenientes, con todas
las consecuencias politicas que ello acarrearia®.

2Los repartimientos en Murcia fueron cinco: Primero en 1257; segundo en 1266; tercero
entre 1266 y 1267; cuarto entre 1269 y 1270; y quinto entre 1272 y 1273. Con ellos se traspas6
de una manera mas 0 menos institucionalizada el botin que significaba la huerta de Murcia a
manos de los castellanos y otras repobladores; Vid: J. Torres FonTES: Repartimientos y repo-
blacion de Murcia en el siglo XI1I, Murcia, 1991.
. °Este aspecto ha sido estudiado por mi en mi tesis doctoral titulada El ocaso del
Sarq al-Andalus. Estudio del reino islamico de Murcia, su conquista y colonizacion
(S. XI1) que parcialmente se halla en prensa bajo el titulo Los Musulmanes de Murcia
y la Reconquista y de cuyo contenido proviene parcialmente este estudio.
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En un intento de hallar una solucién coherente a este problema este
articulo procura reproducir, a grandes rasgos, la mecanica sugerida en
aquel estudio. Para ello se emplea como material de estudio los docu-
mentos de concesion de propiedades y rentas de la Orden de San Juan en
Murcia. Y es que el papel que jugo la Orden de San Juan en el proceso de
conquista y colonizacion de Murcia ha quedado perfectamente reflejado
en testimonios documentales®. Si bien la Corona, junto con la nobleza, y
las ordenes militares —fundamentalmente la de Santiago— fueron los que
capitalizaron la mayor parte de las operaciones de conquista y coloniza-
cion del reino islamico de Murcia en menor escala se tiene testimonio de
la manera en que se estructuraron los sefiorios de otras ordenes militares,
esto es mediante un proceso de donaciones y traspaso de heredades.

Con todas aquellas referencias documentales, en fin, se ha podido
comprobar el grado de participacion de la Orden de San Juan en la con-
quista de Murcia. Una intervencion que vino de la mano de la Corona,
fundamentalmente, y que, en esta ocasion, revela importante infor-
macidn sobre la estructura social y de propiedad andalusies previos al
protectorado de 1243 y la conquista de 1266.

2. Un escenario: breve aproximacion de panorama sociopolitico de
Murcia antes de su conquista

En 1214, Castilla conquistaba el enclave de Alcaraz. Conquista res-
pondida por una pequefia accion militar presuntamente realizada por
Ibn Htd, segun el cronista al-Himyar1, antes de alcanzar el emirato de
Murcia (1217-1218). En ese contexto, las siguientes acciones encamina-
das a la ocupacion de Murcia se produjeron, fundamentalmente, de la

4Hacia los afios sesenta J. SERRA Ruiz realiz6 un estudio de la documentacion de la Orden
de San Juan en Murcia publicada en el Anuario de Historia del Derecho Espafiol, de 1968. El
estudio se cifig, fundamentalmente, al analisis de los datos aportados por doce documentos.
Este trabajo se reeditd mas tarde: “La Orden de San Juan de Jerusalén en el Reino de Murcia
(S. XII)” y “La Orden de San Juan de Jerusalén en el Reino de Murcia durante la Baja Edad
Media”, Estudios de Historia de Murcia, Murcia, 1981. En 1995 C. pe AvaLA MARTINEZ publico
nuevamente los documentos, esta vez sin su estudio previo ya que la obra estaba orientada a
servir de corpus documental mas que estudio critico de los mismos: Libro de Privilegios de
la Orden de San Juan de Jerusalem. Madrid, 1995.
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mano de la Orden de Santiago y de la Corona en un lento pero imparable
avance aprovechando, basicamente, el eje marcado por la cuenca del rio
Segura®. Ante esta situacion de presion, en torno a los afios 1239 y 1240,
durante el emirato de Zayyan b. Mardani$ —el depuesto emir de Valencia
luego emir de Murcia— se establecieron unas negociaciones destinadas
a establecer un nuevo status quo entre ambos Estados, reconociendo,
siempre, la preponderancia de Castilla. Sin embargo un afio mas tarde
ese emir fue desplazado por Ibn Had Baha’ al-Dawla quien, como sefia-
lan algunas fuentes como Ibn al-Abbar y la Primera Crénica General, en
un clima de contestacion constante por otros poderes locales de la taifa,
suscribi6 un pacto de vasallaje con Castilla en 1243°.

Un ejemplo de aquel clima de contestacion es el de Muhammad b.
‘Al b. Ahla de Lorca, descrito por Ibn al-Abbar quien sefiala como “se
proclamé emir de Lorca pasando asi a ejercer el poder desde el ejerci-
cio de la docencia, afiadiendo, ademas que

“era de una familia muladi de rancio abolengo: entre la gente de Lorca
no la habia ni méas valiente ni mas numerosa. Esa circunstancia le ayudo
decisivamente a conseguir su propoésito. Cuando sus habitantes entregaron
Murcia a los cristianos en el mes de shawal del afio 640 (abril de 1243),
considero erronea tal decision y manifestd su oposicién polemizando con
ellos con su lengua y batiéndose contra ellos con su lanza™".

®Sobre el tema remito al lector a tres importantes trabajos: los de J. GonzALEZ, “La expan-
sion de Fernando 111 en Andalucia”, Hispania, 25, Madrid, (1946), pp. 515-631; M. RobriGUEZ
LLoris, “La expansion territorial castellana sobre la cuenca del Segura (1235-1325), Misce-
lanea Medieval Murciana, XII, Murcia, (1984), pp. 105-138; y, J. Torres FonTEs, “Tratados,
pactos y convivencia cristiano-musulmana en el Reino de Murcia (1243-1266), Murgetana.
Revista de la Real Academia Alfonso X El Sabio, 94, Murcia, (1997), pp. 43-53.

®E. MoLINA Lorez, “El gobierno de Zayyan b. Mardanish en Murcia (1239-1241)”, Mis-
celanea Medieval Murciana, V11, Murcia, (1981), pp. 157-182. La sustitucion de uno por otro
fue descrita: “Después, la gente de Murcia ech¢ al citado Ibn Mardanis, y tomaron partido
por la dinastia de los Bant Had y por los cristianos”. Ien Sa’ip: Al-Mugrib f1 hula al-Magrib
[apud A. CarmonA GonzALEZ, “El Reino de Murcia entre 1238 y 1275 en las fuentes arabes de
los siglos XI11'y XIV”, Yakka. Revista de Estudios Yeclanos, 5, Yecla, (1994), pp. 53-62.]

"1BN AL-‘ABBAR (Cit. por A. CARMONA GonzALEz, “Textos drabes acerca del Reino de
Murcia entre 1243 y 1275. Aspectos juridicos y politicos”, Glossae, 5-6, Murcia, (1993-1994),
pp. 243-253.
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Ejemplo, éste, de los problemas estructurales que la sociedad anda-
lusi del XI1I arrastraba permitiendo el surgimiento y consolidacion de
personajes como los descritos. En rigor, algunos de estos movimientos
por el poder confirmaban los indicios ofrecidos por algunas fuentes que
describian la subsistencia de linajes aristocraticos andalusies durante la
anterior dominacion almohade, manteniendo una serie de importante
privilegios de caracter socioeconémico®.

¢Qué tipo de privilegios podian haber conservado desde época al-
mohade aquellos aristocratas y jefes locales que llegaron a pugnar contra
los emires de Murcia? Para responder a esta pregunta es factible pensar
en que hubo una estrecha relacion entre numerosos aristocratas de al-
Andalus y el imperio almohade durante la segunda mitad del siglo XII
y el primer cuarto del XIII, hecho éste perfectamente evidente con la
lectura de las fuentes, como la cronica de al-Sala. Ejemplo de ello son los
Banz Mardanis y la riqueza acumulada durante el emirato de su parien-
te Muhammad b. Sa’ad, el rey Lobo. Registros toponimicos de fuentes
posteriores ponen de manifiesto hasta qué extremo se llegé a dotar a esa
familia hasta entonces desconocida de una importante riqueza a través de
concesiones territoriales tales como las iqta’/s, convirtiéndolos en propie-
tarios de un buen nimero de bienes de produccién®. Y, naturalmente, esta
disponibilidad de tierras, molinos o, incluso, ciertos edificios publicos
y, obviamente, de arrendatarios que los mantuvieran, seria posible, a mi
juicio, debido a dos importantes hechos interrelacionados producidos a lo

8 AL-SAL4, Al-Mann bil-Imama (Ed. de A. Huict MirRANDA, Tetuan, 1965): [La presencia
del califa almohade al-Mu’minin en Murcia] “En ese [mes] mandd que se presentasen Hilal
b. Mardanish y sus hermanos y su tio Aba-lI-Ha@d@a@ Yisuf en su sesion noble; los trat6
amablemente y les mostré su satisfaccidn, justicia y generosidad; y les hizo con esto todo lo
bueno facil, y le prometié de su pablico y de su secreto lo que no lo alcanzé con al-Ma’mun
al-Hasan b. Sahl...”. (p. 225).

°En un trabajo hacia hincapié en la dificultad de compaginar el fenémeno de la movilidad
de los funcionarios publicos con su capacidad financiera para erigir grandes mansiones profu-
samente decoradas, construirse destacadas tumbas y acaparar tierras como estaba mostrando
tanto la arqueologia —para los dos primeros casos— como la documentacion escrita —para el
Gltimo de ellos—. En este altimo caso, la presencia del sayyid Abi Zayd como “sefior” de la
alqueria de Tell Alquivir y del ra’7s de Orihuela Aba Ea’far b. Isam como propietario de un
rahal en la Huerta de Murcia no podian indicar sino la faceta terrateniente de ambos manda-
tarios: A. V. FRey SANcHEz, El ocaso de al-Andalus. Estudio del reino islamico de Murcia, su
conquista y colonizacion (tesis doctoral), pp. 288 y 289.
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largo de los siglos X1y XII: por un lado la desintegracion de la sociedad
tribal y, por otro, la subsiguiente alteracion de los bienes de produccién y
del mismo proceso productivo. Los datos mas relevantes para demostrar
la desarticulacion del sistema tribal provienen de un completo estudio
respecto a la antroponimia gentilicia de la huerta de Murcia, en el que
se probaba la escasa supervivencia del antropénimo que denominaba
a la alqueria —s6lo un 10% del total de sus pobladores—y que intentaré
complementar con los datos que dispongo™. No se sabe porqué ocurrio,
pero tengo la conviccion que se debi6 a un factor exdgeno: que esta des-
articulacion estuvo en relacion con la migracion de poblacion proveniente
de lugares conquistados por castellanos y aragoneses como Toledo v el
valle del Ebro, migracion que, por otra parte, se intensifico conforme se
aproximara el siglo X111 debido a la proliferacion del fenémeno de las ca-
balgadas castellanoaragonesas. De este modo tendria sentido el otro gran
factor desencadenante de la crisis social del XIII: debido a la necesidad
de asentar a estos pobladores tanto los importantes linajes —valiéndose
de las seculares formulas de clientelismo o de contratos tipo muasga o
muzara’a— como la administracion de las taifas los asent6 en los rahales
y alquerias respectivamente contribuyendo asi a la fragmentacion de la
propiedad, al desarrollo del derecho de la propiedad individual frente a la
propiedad colectiva y, finalmente, en funcién de la productividad, permi-
tiendo la consolidacion de estamentos frente a los clanes.

Creo que en este escenario propuesto, descrito, por otra parte, por
Ibn Jaldan en el siglo X1V como una forma de asegurar el dominio
del Estado sobre una sociedad tribal, la politica decision almohade de
permitir a las familias aristocraticas andalusies aquella privilegiada re-
lacién de propiedad de la tierra debid asegurar el mantenimiento de un
constante flujo de rentas proveniente, a su vez, de los clientes, aparceros
y exaricos de aquellos®. De este modo podria comprenderse la supervi-

1], ManzaNo MARTINEZ, “Antroponimia gentilicia y genérica en la Huerta de Murcia”,
Verdolay. Revista del Museo Arqueoldgico de Murcia, 5, Murcia, (1993), pp. 201-218.

1 1bn Jaldin, Al-Mugadimmah (Ed. de J. FERES. México, 1977). Pero sobre todo resulta
reveladora la reflexion realizada para explicar la crisis del siglo XI1I en al-Andalus: “Para
apoderarse del poder, no tuvo necesidad sino de un pequefio partido, los Rouasa (raices o
jefes) [sic]. En efecto, no tenia menester de una numerosa asabiya porque tal espiritu de so-
lidaridad apenas existia en aquel &mbito, pues alli ya no habia mas que soberano y stbditos
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vencia de algunos linajes aristocraticos rivales en la politica del sureste
espariol tales como Bana Jattab, Baniz Mardanis, Banaz Waddah, Bana
Hudayr, etc. y su deseo de acaparar para si el poder de una localidad
como ultimo medio de asegurar una resistencia frente a la conquista por
Castilla o Aragon.

En sintesis, en funcion de estos indicadores, cabe plantear la hip6-
tesis de que estas familias tuvieran la capacidad social y econémica su-
ficiente como para hacer frente a un poder politico central débil. Habia,
no obstante, sustanciales diferencias respecto a lo que podria conocerse
como un comportamiento feudal en sentido estricto, y la mas importante
de ellas es su &mbito de influencia que estaba bastante bien definido por
el tipo de sociedad urbana en que estaba enmarcada la civilizacion isla-
mica. De ahi que fuera, como ya sefialaba antes, por poner un ejemplo,
Lorca lugar desde donde Muhammad b. ‘Al b. Ahla se batiera contra
los Bana Had. So6lo de este modo se comprende tanto la sublevacion de
Muhammad b. Yasuf b. Had en las cercanias de Murcia en 1228 y la réa-
pida captura de esta ciudad apoyado por una gran parte de la aristocracia
murciana como, también, la rapida adhesion de casi la totalidad de las
localidades de al-Andalus; répida adhesion a Ibn Had al-Mutawakkil, en
fin, que tuvo su lado negativo en una también rapida segregacion de los
diferentes poderes locales desde sus respectivas ciudades como sucedid
desde 1232'2,

(..) pues al iniciar su carrera tenia cierto partido y si bien bastante pequefio, era suficiente
para la ejecucion de sus planes. De hecho, el espiritu de agnacién y de tribu era bien escaso
en Espafia... (p. 340).

21BN ‘IDART AL-MARRAKUSI: Bayan al-Mugrib (Ed. de A. Huici MiraNDA. Valencia,
1963). “Se difundio la fama de 1bn Hizd en al-Andalus y por sus regiones, hasta que se apo-
der6 del pais y recluté soldados”. (I, pags. 303-305). “El afio 626-30 de noviembre del 1228 a
19 de noviembre de 1229- se consolid6 el poder del emir Abi ‘Abd Allah Muhammad b. Yasuf
b. Hid en al-Andalus. La primera en obedecerle en ese pais fue la gente de Murcia (...) Sevilla,
se alzo, proclaméandolo, Ibn al-Rumaymzi en la ciudad de Almeria; luego le obedecié Granada
y Malaga (...) se encendi6 el fuego de la fitna en al-Andalus y le obedeci6 a Ibn Hid la mayoria
de sus regiones y de sus soldados regulares; sacudieron la obediencia de los almohades y los
mataron por todo el pais, expulsandolos y exterminandolos, excepto los que les oculté Dios y
los escondio en aquel tiempo™. (1, pag. 320). Ien SA’'ip: Al-Mugrib... Op. ciT. “Los cristianos no
cesaron de conquistar ciudades y fortalezas en vida de Ibn Hid, y lo derrotaron una y otra vez
(-..) Tras él los notables de al-Andalus se rebelaron en todo el pais, y no obedecieron al hijo de
aquél, quien habia tomado el titulo de al-Watiq. Este Gltimo fue expulsado de Murcia por su
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3. Asiento de la Orden de San Juan en Murcia y la transmisién de
bienes. El Registro de las Propiedades

Est4, a dia de hoy, asumido por la historiografia que tras el periodo
denominado como protectorado (1243-1265), que sirvio para asentar
las bases del proceso colonial castellano potenciado tras la muerte de
Fernando 111 en 1252 y, sobre todo, después de la conquista de 1266, se
produjo una auténtica ruptura en todo el reino de Murcia®®.

Se ha podido observar que la reestructuracion del territorio de
Murcia cre6 un situacién de préactica desaparicion de los nativos como
fuerzas vivas con escasa posibilidad de conservar o materializar su
existencia mediante la emision de documentos o la preservacion de
elementos de su cultura material. Por si solas, las escasas estructuras
musulmanas rescatadas de las excavaciones arqueolégicas no son ca-
paces de ofrecer una informacién en profundidad de los esquemas de
organizacion sociales y econémicos supervivientes lo que ha invitado
a probar con la revision de la informacion documental procedente de la
potencia colonizadora; informacion referente a los territorios de realen-
go, sefiorios laicos y eclesiasticos.

En este sentido, la edicion de ciertos documentos de la Orden de San
Juan relacionados con el trasiego de propiedades de la huerta de Murcia
ha contribuido a apreciar elementos historiogréficos que permiten esta-
blecer interesantes aspectos sociales y economicos de la tierra cultivada
durante la primera mitad del siglo XI11%.

tio (...) Ibn Hizd coloco al frente de los diversos reinos andalusies a gente de su parentela (...) y
eso fue decisivo en el desmembramiento de la unidad de al-Andalus (...) Contra los Bani Hid
se alz6 ‘Aziz b. Jattab. (...) se convirti6é en un rey tan déspota y sanguinario que lo odiaron los
corazones, se apartaron los ojos de su obediencia y gritaron las lenguas incitando a rebelarse
contra él. (...) Después, la gente de Murcia eché al citado Ibn Mardanish, y tomaron partido
por la dinastia de los Bans Hid y por los cristianos”. (Tomo 11, pp. 252-253).

13Sobre el periodo nada mejor que la sintesis de M. Robricuez LLoris, “Repercusiones
de la politica alfonsi en el desarrollo de la regién de Murcia”, Alfonso X. Aportaciones de un
rey castellano a la construccion de Europa. Murcia, 1997, pp. 192-193.

#A. V. FRey SANCHEZ, Los Musulmanes de Murcia y la Reconquista...

5 Apud C. be AvaLA MARTINEZ, Libro de Privilegios... Los documentos son: 289 (1244-
111-2. Alcaraz); 290 (1244-111-2. Alcaraz); 291 (1244-1V-15. Murcia); 292 (1244-1V-15. Murcia);
293 (1244-1V-15. Murcia); 294 (1244-V/1-15. Lorca); 306 (1248-X11-28. Sevilla); 343 (1265-V1I1-
5. Cérdoba); 382 (1286-V11-30. Orense); 391 (1289-VI-9. San Sebastian); 393 (1289-VII1I-6.
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Siempre es interesante ser testigo de la consolidacion de un sefiorio de
una orden militar. Ya se conocia el caso de la Orden de Santiago, ampliamente
estudiada por M. Rodriguez Llopis en los afios ochenta; y los trabajos de J.
Torres Fontes para la Orden del Temple y la efimera Orden de Santa Maria de
Espafia pusieron de relieve diversos modos de consolidacion de encomiendas.
En cada uno de estos sefiorios, pero sobre todo en los planteados por M. Ro-
driguez Llopis, se podia apreciar el sistema de apropiacion, tenencia y dominio
de manera que era posible distinguir la funcion y el lugar de los mudéjares en
el nuevo paisaje configurado, sin que, por contra, estuviera muy claro el punto
de partida, es decir, la estructura socioeconémica solapada.

En el caso de la Orden de San Juan se puede comprobar la existencia
de dos grandes periodos en cuanto a la tramitacion de documentos v,
la subsiguiente adquisicién o enajenacion de recursos: los contempo-
raneos a la colonizacion de Murcia (1244-1248) y, un segundo periodo
correspondiente a una fase tardia de la colonizacién, reinando Sancho IV
(1286-1291). Los documentos descubren varias acciones encaminadas
a la adquisicién de propiedades o censos mediante transmisiones y ven-
tas todas ellas confirmadas por la Corona, aspectos estos que sirven de
ejemplo para apreciar la lenta formacion de un sefiorio en un territorio
recien incorporado a Castilla.

3.1. La dotacion de heredades en el reino de Murcia durante los
reinados de Fernando 111 y Sancho IV

Con la conquista de Alcaraz y el progresivo desmantelamiento de toda
resistencia al Norte de Murcia —Chinchilla fue conquistada en 1242, las
localidades de la Sierra de Segura lo fueron por la Orden de Santiago entre
1235 y 1244, etc.— la Orden de San Juan fue introducida en la responsa-
bilidad de la conquista y colonizacion de los espacios de influencia de la

Burgos); 394 (1289-V111-30. Burgos); 403 (1290-X-7. Cuenca); 404 (1291-1-5. Toledo); 406
(1291-V-22); 407 (1291-V1-20. Palencia) y 408 (1286-1293. Consuegra).

16 Un reciente trabajo de J. Torres FonTEs trata el tema: “Ultima fase del repartimiento
de la huerta de Murcia (1286-1331)”, Miscelanea Medieval Murciana, XXII1 — XXIV, Murcia,
(1999-2000), pp. 141-151 haciendo, precisamente, hincapié en el origen de estas rentas otor-
gadas por Sancho IV.
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Corona de Castilla'’. En efecto, fue precisamente en Alcaraz, uno de los
emplazamientos mas septentrionales de la taifa murciana segun la geogra-
fia de al-Himyari, donde la Orden recibi6 de la Corona, de Alfonso VIII,
el heredamiento de Cortes. Primera dotacién que, desde el principio fue
fuente de enfrentamientos con el poderoso concejo hasta que finalmente,
en 1244, el infante Alfonso —futuro Alfonso X- reclamé en una carta al
concejo de Alcaraz para entregarla definitivamente a los sanjuanistas®.

En ese afio de 1244 la Corona también dotd indirectamente a la Orden
—pues el destinatario incial era frey Guillén de Mondragdn— de un potente
enclave: la alqueria mursi de Archena, localidad, hoy, de cierta impor-
tancia en la geografia regional, para que fuera constituida en sefiorio®.
Como ya habia ocurrido con las demas, la donacion “por heredat” de una
localidad de las caracteristicas de Archena trajo consigo el dominio sobre
la totalidad de sus elementos ya fueran humanos o materiales:

“do e le otorgo a él e a la Horden del Hospital de Ultramar, donde él es frei-
re, el castillo de Archena con su villa por heredat, con montes e con fuentes
e con pastos con entradas e salidas, con todos sus terminos e con todas sus
pertenencias, asi como las avie Archena en tiempo de moros™?.

En si, formulaciones de este calibre representan un factor muy
importante para determinar el deseo de la Corona en preservar las
méaximas estructuras productivas posibles de la taifa de Murcia desde
el primer momento de la conquista, situando sobre ellas un régimen

M. Ropricuez LLoris, “La expansion territorial castellana sobre la...”, pp. 105-138.

8 1bid., Se sabe de las presiones del infante a través de un traslado recogido en el doc.
290 (1244-111-2. Alcaraz) pp. 495-496 a la vez que confirmaba la posesion de la heredad en el
doc. 289 (1244-111-2. Alcaraz), pp. 494-495.

¥ Mas aun, se concedieron otras heredades: las alquerias de Alperay Carcelén, situadas
en el norte del reino (hoy provincia de Albacete) a Pedro Lopez de Arana; el castillo y villa
de Jumilla al caballero Alfonso Téllez, entonces tenente de la localidad de Crevillente; y el
castillo y villa de Aldarache y Favarel “que es allende el rio, es contra Sieza”. Todas estas
donaciones estan recogidas por el libro de Privilegios de la Orden de San Juan. Ibid., docs. 291
(1244-1V-15. Murcia); 292 (1244-1V-15. Murcia); 293 (1244-1V-15. Murcia).

21bid., doc. 294 (1244-V1-15. Murcia) Pag. 500. Complet6 la dotacion a la orden de San
Juan con la donacién de la iglesia de San Juan “en el Real de Murcia”, en 1248. Ibid., Doc. 306
(1248-X11-28. Sevilla), pp. 515-516.
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politico eminentemente colonial con total capacidad de decision. De
hecho, asi podia advertirse cuando se aspird a reconstruir el primitivo
distrito de Murcia, aspecto que se refleja también en la documentacion
de la cancilleria real tras la conquista de 1266%. En este proceso, los
mudéjares quedaron reducidos a su papel de mano de obra productora
sin mas derechos que los otorgados por los nuevos sefiores. Una mano
de obra perteneciente en un primer momento a la Corona y transmitida
a los diferentes sefiores tal y como demuestran las condiciones de cesion
en los todos los anteriores casos:

“e gue tengan a los moros deste lugar sobredicho sus fueros e sus cos-
tumbres de la guisa que yo gelo otorgue e de como tienen ende mis
cartas”?,

Este proceso de dotacidn, empero, no cesd hasta casi finalizar el
siglo X111 lo que da idea de la enormidad del proceso colonial. Asi, en
1289 continud haciéndose entrega de bienes inmuebles a la Orden de
San Juan: ese afio Sancho IV entregaba la importante alqueria y forta-
leza de Calasparra®. En rigor, la retrasada entrega de este dominio a la
Orden de San Juan implico una serie de limitaciones en cuanto a sus

21Vid. J. Torres FonTes, Coleccion de Documentos para la Historia de Murcia (CO-
DOM), I. Murcia, 1963. 1283-1-13. Sevilla: “... porque los de Molina Seca, et de Mula, et del
val de Ricot, et de los otros logares que fueron termino de Murcia en tiempo de Miramome-
lin...”, p. 110.

21hid., doc. 294, p. 500.

2 bid., doc. 391 (1289-VI-9. San Sebastian), pp. 625-628. Es, este punto, muy importante
en tanto que a principios de los afios ochenta se excavo esta villa poniéndose en evidencia su
abandono y traslado a su emplazamiento actual, esto es, las faldas de la colina en donde se
ubicaba la cercana fortaleza. A nuestro juicio este hecho podria estar estrechamente relaciona-
do con su asignacion a la Orden de San Juan, o al menos eso es lo que parece indicar el citado
documento: “damosles en limosna (...) el nuestro castillo que dizen de Calasparra, que es en
el reino de Murcia; e damosselo con montes, con fuentes, con rios, con pastos, con entradas
e con salidas e con todos sus derechos e con todas sus pertenencias e con todos sus terminos
poblados e por poblar, assi como en tiempos de moros lo avie”. El hecho de que se significara
en el documento a los términos “por poblar” querria estar haciendo alusién a este proceso de
traslado de la poblacion; nada se sabe, sin embargo, del mévil de esta decision, que, ademas,
se sabe que no fue Unico tal como ocurri6 a Siyasa (apud Cieza) cuando pasé a manos de la
Orden de Santiago, pero es posible que tuvieran alguna relacion de tipo estructural. Vid: I.
Pozo MarTinEZ, “El despoblado islamico de “Villa Vieja”, Calasparra (Murcia). Memoria
Preliminar”, Misceldnea Medieval Murciana, XV, Murcia, (1989), pp. 185-212.
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privilegios de repoblacion, esto es, las diferentes regalias que entregaba
la Corona para hacer mas atractivos el asentamiento en los territorios
recién conquistados:

“retenemos en nuestro lugar para nos e para los que reinaran despues de
nos en Castilla e Leon, moneda forera e justicia, si la ellos non ficieren,
mientras si las ay e yo la viere dar en adelante...”?.

No obstante parece ser que la donacion tardé tiempo en materiali-
zarse ya que la Corona continu6 inteviniendo en el lugar mediante la
entrega de una serie de heredades —Almage, Copares, y las casas de
Benxue, en el término de Calasparra— a un tal Gonzalo Os6rez?.

3.2. Unos significativos y especiales casos en la huerta de Murcia

Igual progresién tuvo la Orden de San Juan en la huerta de Murcia.
Hasta el reinado de Sancho 1V parece que la presencia de esta Orden en
Murcia se limitd a la mera tenencia de la iglesia de San Juan “del real
de Murcia” —la cual podria identificarse con la actual parroquia de San
Juan Bautista—. Del mismo modo es posible que fueran duefios de las
heredades de Bani Huriate, Alferce, Algualega, Cufferag y Fidaxat tal y
como indica un documento (“que los monges avien en Murcia”) debien-
do, ademas, satisfacer una tercera parte de las rentas a la Corona?.

Sin embargo, a finales del siglo X111 le fueron transmitidas una serie
de heredades y rentas en un complejo y confuso goteo de donaciones,
transmisiones y permisos regios: asi, si en julio de 1286 el rey cedia

2 R. SErrA Ruiz, Estudios de Historia de..., p. 59.

% Segun J. Torres FonTEs las rentas provenian de las 900 alfabas concedidas incialmente,
en 1266, a Aba Muhammad Abd Allah b. Asqilula, hijo de Aba-I-Hasan ‘Ali b. Asqilula, arraéz
de Malaga y aliado de Alfonso X para pasar en 1277 a manos del Monasterio de Santa Maria,
de ahi la susodicha frase “que los monges avien en Murcia” pues en 1281 una heredad que es-
taba en la alqueria de Hidaxar (!) pasaba a manos de un sobrino del abad de dicho monasterio.
Vid.: “El monasterio cisterciense de Santa Maria La Real de Murcia”. ler Congreso de Estudios
Espafioles y Britanicos (Homenaje a Derek W. Lomax), Madrid, 1996, pp. 369-383, concreta-
mente el doc. 5 (1281-111-11. Osma). Igip., doc. 394 (1289-V111-30. Burgos), pp. 630-631.

% |gip., doc. 306 (1248-X11-28. Sevilla), pp. 515-516 y doc. 382 (1286-V11-30. Orense),
pp. 612-615.
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aquel tercio de las rentas de las propiedades sanjuanistas a su copero
mayor, Fernant Nufiez, en junio de 1291 le autorizaba a enajenarlas
en favor de la Orden?. Pero no quedd la cosa ahi: en 1289 el rey habia
permitido al mismo Fernant NUfiez permutar unos heredamientos desco-
nocidos —solo se habla de casas, vifias, huertas, molinos, es decir, bienes
inmuebles— con los freires y en octubre del afio siguiente le autorizaba
la venta que iba a realizar aquel a la orden de San Juan de aquellos bie-
nes donandos por él; transaccion que se hizo realidad en mayo de 1291
a cambio de 6.000 maravedies de moneda blanca y una renta anual de
1.000 de la misma moneda?®.

En tanto, Sancho 1V habia donado a la Orden las propiedades que
habia pertenecido a la Orden de Saco y el real de Aben Azarcon®.

En este contexto, aunque a la hora de permitir la venta de las hereda-
des donadas por el rey éste no se preocupd de detallarlas, si lo hicieron sus
administradores reales en relacion del tercio de las rentas que pertenecian
a la Corona ofreciéndo una valiosa informacion sobre la estructura de la
propiedad de la tierra antes de la conquista, estructura que no era sino la
plasmacion dispuesta de la huerta, su poblamiento y su produccion.

4. La huerta de Murcia durante la reconquista. Una aproximacion
a su régimen de propiedad a través de las rentas de la Orden de
San Juan

Tanto poblamiento como produccion de la huerta de Murcia pasan
necesariamente por el conocimiento de la alqueria como unidad basica
de organizacion campesina en aquel entonces. Asi, la alqueria era la
célula basica dentro del entramado de la sociedad y la economia de la
huerta cuyo origen se remontaba al mismo momento del asentamiento
arabe y la consiguente fundacion de la ciudad de Murcia®. Su complejidad

2 |gip., doc. 382 (1286-V11-30. Orense), pp. 612-615 y doc. 407 (1291-V1-20. Palencia),
pp. 649-652.

% |gip., doc. 393 (1289-V1I1-6. Burgos), pp. 629-630 y doc. 403 (1290-X-7. Cuenca), pp.
645-646.

2 gip., doc. 404 (1291-1-5. Toledo), pp. 646-647.

% Sobre el tema del asentamiento en Murcia y la organizacion de su huerta ver A. V. FRey
SANCHEZ, “Propuesta sobre el origen de Murcia: consideraciones materiales y fundamentos
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radicaba en su composicién que con la lectura del texto del Repartimiento
se descubre en heredades, bienes habices, reales e, incluso, “ortizuelas™,
Estos elementos no eran sino una muestra del tipo de sociedad que los
cre6: la variedad de ellas significa que su funcion y proyeccion dentro de
la sociedad podia estar en funcién de numerosos factores.

No es lugar ni momento para hacer una historia de la alqueria en la
huerta de Murcia pero en pocas palabras indicaré que en principio —es
decir desde el asentamiento de tribus en la huerta hasta, mas o menos, el
siglo X11- por su natureleza, éstas agrupaban a miembros y clientes de
una misma tribu o clan del que tomaban el nombre. En el panorama de
una huerta en cuyo epicentro se ubicaba una poderosa y dindmica ciudad
como Murcia las alquerias estaban fuertemente ligadas a la ciudad por un
flujo mercantil, fiscal, etc. lo que, como es natural, estaba en relacion con
ciertos factores de produccion como su abastecimiento hidrico (Fig. 1).
Acequias y artefactos de aprovechamiento del agua y la tierra servian a
los propositos de un importante sector de la poblacion campesina que a lo
largo de los siglos evoluciond en un ambiente de disolucion del poder po-
litico obligandoles —en ocasiones a varias alquerias de forma conjunta— a
construir torres y reductos fortificados para su defensa. Este fenémeno
de fortificacion ha podido advertirse en la documentacion de la época.
Por ejempo: la torre de Barreras pertenecia a una alqueria que, a su vez,
daba nombre al tramo de la acequia mayor de Alquibla que pasaba por sus
tierras. Asi, su relevancia sobre las demas no sélo estaba en funcion de la
importancia de la acequia de la que recibia el riego o de su extension sino
que podia ser un hecho social mas trascendente como una mezquita:

ideoldgicos de la politica emiral cordobesa en la kira de Tudmir”, Anales de Prehistoria 'y
Arqueologia, 13-14, Murcia, (1997-1998), pp. 271-287 y “Hace mucho, mucho tiempo, en la
huerta de Murcia...: los origenes de medievales de regadio y la conformacion del paisaje huer-
tano”. Estudio preliminar de la obra de R. b MancHA, La poblacion y los riegos de la Huerta
de Murcia, Murcia, 2003, pp.17-27.

3 _lama la atencion el término “ortizuela” que he podido encontrar en mas de una ocasion
en el texto del Repartimiento: “Et dieronle en esta alcaria de Ajjucer las casas que fueron de
Yucaf Acehely, et otras a teniente dellas con vna ortizuela que fue de Mahomat Agaguerri, et
otra ortezuela que fue de mahomad Alhamimi” (Repartimiento de Murcia. Ed. de J. Torres
FonTes, Murcia, 1971, p. 197).
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“... et ademas que a la mezquita mayor de Benibarrira viene los moros
de Tel Alquibir et de Beniecga a oracion cada viernes...” 0 la existencia
de la fortificacion®.

Figura 1

Otra cuestion trascendente es la distribucion interna de las mismas
alquerias. Es factible pensar que esta distribucion -y, en consecuencia, el
poblamiento— podia hallarse dispersa en funcién del sistema de regadio
que habia dispuesto, es de suponer, la prioridad del asentamiento inicial.

32Repartimiento de Murcia..., pp. 213-214. Parece ser que la torre de Barreras debi6 actuar
como eje defensivo de numerosas alquerias como las cercanas Tell Alquibir (actual pedania
de Era Alta, de 700 tahullas) y Beniega (de 700 th.). En total, esta torre pudo dar proteccion
a un ambito de 1.400 tahullas o 154 Ha. Los datos provienen en su mayor parte del estudio
realizado por J. Torres FonTEs, Repartimiento y Repoblacién..., pp. 70 y 165-166. Por su parte
P. GuicHARD ha sefialado que esta alqueria fue entregada en régimen de iqta’ por el emir de
Murcia al sayyid Aba Zayd entre los afios 1240 y 1260. Vid. Al-Andalus frente a la conquista
cristiana. Los musulmanes de Valencia (siglos X1-XI11), Valencia, 2001, pp. 313-314.
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Es decir, si una acequia recibia en un tramo el nombre de la alqueria era
porque o la tierra explotada o el poblamiento de ella o el radio de influen-
cia de sus infraestructuras o todo ello complementado se encontraba dis-
puesto a lo largo de la misma. Asi, desde alguno de estos puntos de vista
—siguiendo el anterior ejemplo— se entenderia que bajo la proteccion de la
torre de Barreras estuvieran los pobladores de Tell Algaguer y Tell Alqui-
vir, ambas aldeas muy influenciadas por los Baniz Barrira (Fig. 2)*.

Figura 2

Con todo, es muy posible que la alqueria se trataba de un tipo de
propiedad que se hallaba relativamente dispersa en el espacio y relacio-
nada entre si —inicialmente— por unos lazos de parentesco, cuya mani-

3 Ejemplo de ello pudo apreciarse cuando se realizé la prospeccion de lo que fue la torre
del Molino Batan al norte de la ciudad de Murcia en que se comprobd una torre de alqueria
relativamente sola, sin otras construcciones a su alrededor que el propio molino y la obra del
azarbe mayor del Norte. Vid. J. Manzano MaRrTiNEZ, “Fortificaciones islamicas en la Huerta de
Murcia: sector septentrional. Memoria de las actividades realizadas”, Memorias de Arqueolo-
gia, 7, Murcia, (1998), pp. 419-423.
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festacion mas palpable era la extension de la acequia y sus servidumbres
de aguas, para —después— pasar a estar unida por lazos mas materiales
como formulas de dominio tales como la aparceria o la servidumbre. O
al menos esto es lo que parece que muestra el texto del Repartimiento
analizado por J. Manzano Martinez cuando se refiere a los propietarios
que fueron despojados entre los afios 1272 y 1273%. Este trabajo al que
ya he hecho referencia mas arriba mostraba un tipo de alqueria en donde
habia concentraciones de tierra en manos de unos pocos. Las alquerias
estudiadas provenian del texto de la quinta particion de la huerta de
Murcia: Albadel, Aljucer, Benabia, Beniajan Algarbia, Benihuadah y
Rabad Algidid. Del conjunto de las seis alquerias se pudo constatar un
15% de propietarios con explotaciones superiores a una hectarea (mas
de 9 tahullas) y que suponian el 50% del total de las tierras; en el otro
extremo, un grupo de campesinos mayoritario (el 50%) que no llegaba
a poseer el 15% del total de las propiedades y donde la superficie de
ellas no sobrepasaba las 3 tahullas; el resto de los propietarios (el 35%)
poseia el 35% de las propiedades de las alquerias (Tabla 1). De estos
datos se deduce que las alquerias estaban fuertemente parceladas lo que
obligaba a un campesino a poseer varias propiedades repartidas como
demostraba el caso de Caad Achameni, duefio de 4 tahullas en Aljucer
repartidas en tres parcelas o Caet Aben Caet —posiblemente el sayyid
Abt Zayd- quien tenia 14’7 tahullas distribuidas en cinco parcelas®.

Tabla 1
TRAMOS (TAHULLAS) % PROPIETARIOS % TIERRAS
0'10-1'50 25’00 % 5'00 %
1'51 - 3'00 25’00 % 10’00 %
3'01-6'75 25’00 % 25'00 %
6’76 - 9'00 10'00 % 10’00 %
+ 9 tahdllas (1 Ha) 15'00% 50'00 %
TOTAL 100 % 100%

% Repartimiento de Murcia..., pp. 159-246.
%], ManzaNo MARTINEZ, “Aproximacion a la estructura de la propiedad...”, pp. 61-75.
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El estudio realizado sobre las propiedades de la Orden de San Juan
en Murcia contribuye a profundizar en el planteamiento propuesto, sobre
todo a partir de la relacion transcrita de sus documentos, referida aque-
Ilas rentas permutadas en los afios noventa del siglo XI111. Una fecha muy
proxima con el altimo repartimiento que, a mi juicio, parece conservar
el régimen hacendistico anterior a la conquista como demuestran sus
largas listas de rentistas musulmanes. Y digo censatarios porque, en
contra de lo que pasa habitualmente en las concesiones de la Corona, en
este caso no se trata de una lista de presuntos antiguos propietarios sino
la relacion de la tercera parte de las rentas satisfechas por los mismos
antes de la conquista.

Los datos son aportados por los documentos 382 y 407 relacionados
con la cesion de una tercera parte de las rentas correspondientes a la
Corona de las propiedades de la Orden de San Juan al copero mayor Fer-
nant Nufiez y su posterior enajenacion a la misma Orden®. Estas alque-
rias —Bani Huraite, Alferce, Algualeja; las tierras blancas de Cufferag;
y de la alqueria de Findaxar— estaban localizadas en el heredamiento
de la Aljufia, esto es, a septentrién del rio Segura, concretamente en el
area correspondiente a la tercera particion de la huerta realizada entre
los afios 1266 y 1267 (Fig. 3). La suma de la totalidad de las rentas im-
plicadas en esta cesidon y permuta, en 1286, era de 212’23 alfabas.

% Esto se presentd como un breve trabajo: A. V. FRey SANcHEZ, “La Orden de San Juan
en la colonizacién del Reino Islamico de Murcia a propo6sito de una nueva lectura del proceso
de conquista del Sharqg al-Andalus (1244-1291)”, Actas del | Congreso Internacional sobre la
Orden de San Juan en Espafia, Alcazar de San Juan, 2002, pp. 197-213.
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El desglose de las propiedades del primer grupo, es decir, Bani
Huraite, Alferce y Algualega, presenta 101’95 alfabas, de las que 8’88
pertenecian a reales, y 93’07 a heredades (Tabla 2).

Tabla 2
Propietario Renta Real o Heredad

Dobnal Veced 368 Real
¢;Dobnal Veced? 52 ¢;Real?
Fija del Paicete 52 Heredad
Abu Abdille aben Hotab 3'67 Heredad
Fija de Aben Halaff 2'56 Heredad
Al-Guadaisi 41 Heredad
Aben Rasid 2'13 Heredad
Aben Morabit 3'98 Heredad
Abu Almunadam 471 Heredad
Aben Nagab 707 Heredad
Alcaisati 4’5 Heredad
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Rocaque (tierra blanca) 6'25 Heredad
Jussali 2'13 Heredad
Al-Faibanlli 2'86 Heredad
Aben Galib 2'17 Heredad
Aben Calmel 543 Heredad
Aben Bairen 129 Heredad
Aben Nechin al Halaff 6’33 Heredad
Fija de Aben Muffadal 5'43 Heredad
Abu Cahadet 7’57 Heredad
Arraez Abulgeis 409 Heredad

Este conjunto de propietarios parece referirse a tres alquerias de las
cuales puede indentificarse el tercer topdnimo correspondiente al actual
partido de la Arboleja, al oeste de la ciudad, en la ribera septentrional del
rio%. Esta alqueria, segun un estudio de J. Manzano Martinez, basado a
su vez en J. Torres Fontes, fue definitivamente expropiada con motivo del
quinto repartimiento (1271) y constaria de una extension de 305 tahillas,
todas de regadio, casualmente, con un valor catastral —102 alfabas— practi-
camente idéntico al citado lo que estaria confirmando, en fin, que se refiere
exclusivamente al tercio real®. En conjunto, haciendo calculos, se aprecia
la media de las rentas en 4’85 alfabas por individuo, de manera que de 21,

7). Torres FonTEs, Repartimiento y repoblacion..., Murcia, 1991, pp. 167-168 y 178.
Sobre esta alqueria y, sobre todo, su relacion con la ciudad. Vid. A. V. FRey SANcHEz, “El
abastecimiento de agua en la Murcia de los siglos XVII'y XVIII. Estudio y localizacién de
la fuente de la cércel del concejo”, Verdolay. Revista del Museo Arqueolégico de Murcia, 10
(en prensa).

% a tahdlla supone la unidad de medida de origen musulman de uso todavia en la huerta
de Murcia cuya extension equivale a 1117,96 m?/0,11 Ha. Por su parte, la alfaba supone una
medida de valor que se repite en el proceso de conquista y colonizacion del Reino de Murcia
durante todo el siglo XIIl. Segun A. Steicer (“Toponimia arabe de Murcia”. Murgetana.
Revista de la Real Academia Alfonso X El Sabio, 11, Murcia, (1958), pp. 9-27), vendria del
vocablo arabe “h’abba” o del bereber “ih’abt”. Su significado es impreciso, pero vendria a
estar relacionado con el caudal de agua que correspondia a cierto espacio de tierra relaciona-
da con la correspondiente dotacion de las acequias. Segln J. Torres FonTes (Repartimiento
y Repoblacioén.., pp. 53-65) no se trataria de una medida de superficie, sino un valor que se
establece a tierra de regadio y de secano, con sentido de valor catastral, con el objeto de dar
una estimacion a la renta. Sobre el tema vid. J. Manzano MARTiNEZ, “Toponimia gentilicia y
antroponimica...”, pp. 202-203; P. Diaz Cassou, La Huerta de Murcia. Murcia, 1889, p. 18.



70 ANTONIO VICENTE FREY SANCHEZ

13 individuos tenian una renta inferior a la media (el 61'9%) y 8 superior
a ella (el 38°1%). De ellos solo 5 superaban en 2/3 la media, y de éstos 1
podria calificarse como verdaderamente opulento (11’6 alfabas)®.

Mayor interés tiene el analisis antroponimico de los miembros de
la alqueria para reafirmar la hipétesis de la disolucion del vinculo fami-
liar como su eje articulador a las alturas de la Reconquista (Gréfico 1).
Aunque se ha manejado con una limitada cantidad de individuos, se ha
podido observar al menos un parentesco afin que muestra ser el linaje
maés acaudalado: es el caso de los Bani Jalaff (Halaff) —la hija de Ibn
Jalaff e Ibn Nayim ibn Jalaff- que agrupaban 8’98 alfabas, apenas el
9% del conjunto de las rentas de este lote enajenado; linaje, ademas,
localizado como propietario en la alqueria de Beniajan Algarbia a través
de Mahomat aben Jalaf (3’87 alfabas)*. Cabe destacar, por ultimo, la
presencia de Abu Abdille aben Hotab, con un 4% de las rentas enajena-
das, miembro de los Bani Jattab, reconocida familia aristocratica de la
Murcia musulmana, cuyo pariente fue emir durante seis meses en 1239,
también, curiosamente, documentado como poseedor de tierras en la
alqueria de Beniajan Algarbia*.

I Ban Jattb 4% [l otros 87%
Il san Halaff 9%

% Recuerdo que se esta trabajando con valores relativos, es decir, sélo con el tercio real.
Se obvia multiplicarlo por 3 para evitar abultar las cifras.

40J. Manzano MARTINEZ, “Toponimia gentilicia y antroponimica....”, pp. 210-211.

“lp., pp. 210-213.
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Respecto a las tierras blancas —es decir, las de secano— de Cufferag
cabe sefialar las 21°96 alfabas referidas, todas, a heredades (Tabla 3). En
este caso parece obvio pensar en un parte muy reducida de la misma
cuyos tres propietarios hacen una media de 7,32 alfabas, siendo, dos de
ellos superiores a la renta y uno —Ibn Cabra— no. No se localiza ningin
grado de parentesco.

Tabla 3
PROPIETARIO RENTA REAL O HEREDAD
Sahat 9'43 Heredad
Aben Cabra 5'87 Heredad
Abrahen Albegi 6’66 Heredad

Distintas cifras ofrece la alqueria de Fidaxat (Tabla 4). Por un lado,
escasos datos permiten conjeturar la ubicacion de la alqueria: un dato
presentado por J. Torres Fontes a raiz de la fundacion del Monasterio de
Santa Maria La Real en que se citaba una donacion en la alqueria de Hi-
daxar en 1281 podria ayudar a situarla en el mapa de la huerta de Mur-
cia (Fig. 4). Mas aun, que en posteriores documentos se citara la “carre-
ra de Alhidaxar” y que la actual acequia de Aljada, que corre paralela a
la carrera de Puente Tocinos, se llame también “del Jax” parecen poner
de manifiesto una relacion fonética muy curiosa*. Por su parte, lindero
habia un real denominado “de Aben Zarcon” que fue absorbido por la
Orden poco antes de serles entregadas las rentas por Fernant Nufiez, ese
mismo afio de 1291*. La alqueria estaba compuesta por 88’32 alfabas de
las que 3’69 pertenecian al real de Aben Abengocin y 84’63 a hereda-
des. Conviene sefialar como la media de las rentas ha sido calculada en
2’45 alfabas por individuo, cifra bastante inferior a la anterior alqueria y

42 Asi, la propuesta de derivacion seria a partir de Alhidaxar, al-Jidajar, al-jida-jar, alja-
da-jar.

“3Esto se produjo a la vez que se entregaban las propiedades de la Orden del Saco. En este
sentido, R. SErRrA Ruiz afiade en relacion a este documento: “La Orden del Saco fue una orga-
nizacién rudimentaria originada por un movimiento penitencial que tuvo gran auge a fines
del siglo XI1. Su nombre fue, en realidad, el de Santa Maria Magdalena, pero se la conocid
vulgarmente como la Orden del Saco, a causa de su habito. Fue aprobado por Gregorio IX
en 1227..”. Vid.: Estudios de Historia de.., p. 59.
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Tabla 4
PROPIETARIO RENTA REAL O HEREDAD
Mahomat Altagari Abegari 1'26 Heredad
Fatima, fija de Aben Ali 2'5 Heredad
Rahani 111 Heredad
Herederos de Aben Naufal 107 Heredad
Ali Mudruff 4'35 Heredad
Ali Abem Hutniem 291 Heredad
Axa, fija de Algayar 312 Heredad
Muhina, fija de Aben Biccet 171 Heredad
Ali Aldigi 1 Heredad
Hamet Alcacar 3'26 Heredad
Ali Alcinhegi 403 Heredad
Mahomat aben Calama 1'06 Heredad
Yugcaff Algivab 0'76 Heredad
Abdalla aben Tebit 2'16 Heredad
Ali aben Muce Alcarrac 2'43 Heredad
La mugier de Mahomat Alharrat 1'93 Heredad
Herederos de Alssaudci 417 Heredad
Oboceat Allorqui 2'81 Heredad
Mahomat Turniel 041 Heredad
Negma, fija de Subaipar 0’51 Heredad
Hiad 4'06 Heredad
fija de Hamet al Balanci 0’25 Heredad
Mahomat aben Alid aben Tobit 0’58 Heredad
Abrahem Alvassat 2'98 Heredad
Yuceff Alcamet 1'39 Heredad
Mahomat aben Maccar 07 Heredad
Hamet Alcaffar 163 Heredad
Ali Alturabi 0'77 Heredad
Nagina, fija de Ali Alcarrab 172 Heredad
Abrahem aben Mubaxir 4'76 Heredad
Hagan aben Ali aben Tebit 1'45 Heredad
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Caveta Alcavata 0'77 Heredad
Fija de Yugab Abual Adib 462 Heredad
Yahie Almazmodi 349 Heredad
Aben Abengocin 3'69 Real
“heredad tras el real de Ben

Zarcon” 12’9 Heredad
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practicamente la mitad de la primera. De este conjunto, de 36 propieta-
rios, 22 no alcanzaban la media numérica, dandose el caso de auténticos

“pobres” cuya renta acaso superaraba 1 alfaba (11 casos). Por contra,
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solo una renta —la heredad que se localizaria tras el Real de Aben Zar-
con- excedia enormemente la renta. Esta alqueria vendria a ser mas rica
en cuanto a la estructura parentelar (Gréafico 2). Se observa un mayor
grado de parentesco, destacando los dos linajes mas representativos: los
Bana Tubit, con una concentracion de 4’18 alfabas (el 5% del total de las
rentas enajenadas); y los Bani al-Qarrab (Alcarrac o Alcarrab), con 4’15
alfabas entre los dos (el 4% de las rentas enajenadas).

Graéfico 2

B Ban Tubit 5% [] otros 91%
I &an al-Qarrab 4%

5. Conclusién y perspectiva

Teniendo presente que los datos aludidos son referentes a un tercio
de las rentas totales de las heredades y que éstas no constituian el total
de las alquerias descritas, sin embargo permite advertir que a las alturas
del siglo X111 la propiedad de la tierra de la huerta de Murcia parecia
fuertemente fraccionada tal y como se ha defendido a partir del estudio
de seis alquerias de la huerta de la quinta particion. Atras en el tiempo
familias concentraban grandes extensiones de tierra, y a causa de la seg-
mentacion social —un proceso social descrito por P. Guichard en su cé-
lebre estudio sobre al-Andalus— se ha observado como las rentas fueron
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concentrandose en individuos pertenencientes a linajes cuyo origen nada
tenia que ver con el topdnimo de la alqueria estudiada*. En este sentido
se ha podido observar la magnitud de las diferencias entre propietarios
en el seno de una alqueria, diferenciandose pequefios terrufios y grandes
propiedades. Desde una perspectiva social este fenémeno podria repre-
sentar un predominio de minifundios cuyos duefios —como propietarios
reales o como clientes de mas poderosos linajes— podrian ser habitantes
de la ciudad o simples campesinos. De una forma o de otra, lo cierto es
gue ya no se percibe la organizacion de tipo tribal o clanico que en su
momento habia podido articular el dominio de la tierra.

La dindmica precapitalista siempre ha tendido a demostrar que a
mayor nimero de pequefios propietarios han existido mas posibilidades
de producirse fendmenos de desigualdad social por el simple hecho de
la iniciativa de uno o varios. Asi, que en la primera mitad del siglo XIII
existieran linajes terratenientes capaces de financiar aventuras politicas
es un hecho que la atomizacion del poder en Murcia —una vez que se
quedd practicamente sola tras el aislamiento del resto de Al-Andalus que
le produjo la toma de Cérdoba, la muerte de Ibn Had al-Mutawakkil y
el apogeo de Ibn Nasr al-Ahmar en Granada (1236-1238)— hizo patente
en las negociaciones de Zayyan b. Mardanish con Aba Zakariyya de
Tanez, y los conciertos de Alcaraz de 1243. Sobre todo en el segundo,
que ha quedado reflejado en la Crdnica General, muestra como los se-
fiores locales acudieron practicamente en igualdad de condiciones para
tratar el protectorado con Castilla. Y por si eso fuera poco, las fuentes
catalanas y aragonesas dan una lectura muy parecida en el momento de
la rendicion de las plazas al sur del Jucar, como, por ejemplo, Jativa®.

Asi las cosas, cuando Sancho 1V quiso que la orden de San Juan
resultara beneficiada de la renuncia de su Copero, Fernand Nufez, la
dot6 de un importante subsidio: en total, las 201,68 alfabas calculadas,
representaban un montante muy importante dentro de las rentas del cam-
po y la huerta de Murcia si se tiene en consideracion que en el primer
Repartimiento, el de 1257, el valor total de 450 tahudllas entregadas fue

4J. Manzano MARTINEZ, “Toponimia gentilicia y antroponimica...”, p. 212.
4 Cronica General (Ed. de R. MeNnENDEZ PipaL), Madrid, 1955, pp. 741-742; Llibre Dels
Feits (Ed. de F. SoLpeviLLA), Barcelona, 1970, pp. 128-130.
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de 200 alfabas; cantidades ambas —eso si— infimas en comparacion con
la extension y el valor de las tierras expropiadas en la tercera y cuarta
particiones (1267-1270): 34.510 tahullas con una estimacion de 9.900
alfabas. Méas aun, cuando maés tarde, en 1331, se hizo una relacion de las
propiedades de la Orden de San Juan en la ciudad y huerta de Murcia se
ofrecio una descripcion de los enfiteutas, sus propiedades y las rentas
que debian entregar por su valor. En total, se enumeran los toponimos
Puerta de Molina, Real del Pino, Agualeja (Gualeja, Algualeja), Bidayer,
acequia de Alconcel, Haianoua, Benisarcon, Albaralja, puerta de la casa
de las Labanderas, Sanger, fila de Nadi, fila de Nada, fila del Pontell,
fila de Erhaues. El patrimonio de todos los propietarios agrupados se
elevaba aproximadamente (pues no hay una relacion detallada) a 305
tahullas con una renta de 392 maravedies al afio en total, una cantidad
muy inferior a las cifras manejadas de 6.000 maravedies manejadas para
la venta de otras propiedades a la citada orden a las que me he referido
mas arriba.

Este ultimo factor parece poner de relieve —a modo de corola-
rio— algo que ya se sabia: que la produccion a mediados del siglo X1V,
casi un siglo después de la conquista de Murcia, ya no era la misma que
a mediados del siglo XIII, factor, éste Gltimo muy en relacion con los
conflictos que habian asolado la huerta o la emigracion de un importante
sector de los habitantes y campesinos musulmanes, aspectos, en fin, que
contribuyeron a desdibujar el panorama de la propiedad de la tierra antes
de la conquista.
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Resumen

La aproximacién a las relaciones politicodiplomaticas entre Cristiandad
e Islam desde una perspectiva abierta puede aportar multiples elementos de
reflexion sobre las vias de interaccion, intercambio y transmision cultural que
se vehiculan a través de ellas. La actividad diplomatica mantenida durante el
siglo XV por la Corona de Aragon, Castilla'y Génova, por parte cristiana, con
el sultanato nazari de Granada y el Magreb, por parte musulmana, permite,
aqui, valorar la influencia que la religion, el conocimiento del Otro y la proxi-
midad cultural con el destinatario de las embajadas tenian en el nombramiento

“El contenido de este articulo fue presentado, inicialmente, bajo el titulo Les ambassades et la
diplomatie comme expression des contacts interculturels entre chrétiens et musulmans en Méditerra-
née Occidentale pendant le Bas Moyen-Age, en el marco del coloquio Interactions culturelles en Mé-
diterranée occidentale pendant I’Antiquité tardive, le Moyen Age et les Temps Modernes, organizado
por el Prof. Dr. Philippe Gourdin en la Université Paris X11-Val de Marne del 7 al 9 de diciembre de
2000. Aunque, tras la ya lejana redaccion francesa del texto, me haya ocupado de aspectos colaterales
a esta misma tematica (fundamentalmente en R. SaLicru 1 LLucH, “Mas alla de la mediacién de la
palabra: negociacion con los infieles y mediacion cultural en la Baja Edad Media”, en Negociar en la
Edad Media, Barcelona, IMF-CSIC, 2005, pp. 409-440; eAbem, “; Ecos de aculturacion? Genoveses en
el mundo isldmico occidental y musulmanes en Génova en la Baja Edad Media”, en L. GALLINARI (ed.),
Genova. Una “porta” del Mediterraneo, Génova, Brigati Istituto di Storia dell’Europa mediterranea
— CNR, Cagliari — Genova — Torino, 2005, vol. I, pp. 175-196; Ip, “Mudéjares diplomaticos. Media-
dores y representantes de los poderes cristianos en tierras islamicas”, en A. Echevarria Arsuaga (ed.),
Biografias Mudéjares, Madrid, Instituto de Filologia— CSIC, (en prensa), he optado por traducir, y no
por reelaborar, el original, aunque he introducido leves modificaciones en las remisiones a bibliografia
que entonces estaba en prensa o que en aquellos momentos no pude tener a mi alcance. El trabajo se
inscribe en el marco del proyecto de investigacion aprobado y financiado por la DGCYT que dirijo,
“Entre la Peninsula Ibérica y el Mediterraneo. Interacciones politicas, econdmicas y culturales de la
Corona de Aragén en la Baja Edad Media” (HUMZ2004-916).

Estudios de Historia de Espafia, 1X (2007), pp. 77-106
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de los agentes diplomaticos; estudiar el desarrollo de las embajadas; y analizar
el inherente y casi preceptivo intercambio de dones. En aras de una mejor com-
prension de las especificidades de los contactos entre cristianos y musulmanes,
estos aspectos son analizados, en la medida de lo posible, en comparacion con
las practicas diplomaéticas desplegadas entre poderes cristianos.

Abstract

The approximation to the political and diplomatic relationships between
Christendom and Islam with an open point of view can provide a number of
elements to reflect upon regarding the modes of interaction, exchange and
cultural transmission and how these are spread. The diplomatic activity lead
in the XVth. century between the Crown of Aragon, Castile and Genoa, from
the Christian side, and the Nasrid sultanate of Granada and the Maghreb, from
the Muslim side, allows us to assess the weight that religion, knowledge of the
Other and cultural proximity to the embassy receivers had in the nomination
of diplomatic agents; to study the embassies’ development; and to explore
their inherent and almost compulsory gift exchanges. For the sake of a greater
understanding of the Christian-Islam contact peculiarities, these topics are
considered, as far as possible, in a comparative approach with the diplomatic
procedures displayed between Christian powers.

Palabras clave

Contactos interculturales — Diplomacia — Cristiandad — Islam — Medite-
rraneo Occidental — Baja Edad Media

Key words

Intercultural Contacts — Diplomacy — Christendom — Islam — Western
Mediterranean — Late Middle Ages

Introduccién

Aunque las relaciones diplomaticas Unicamente implicasen di-
rectamente a una minoria de la poblacion —los que se desplazaban, es
decir, los embajadores y sus séquitos o cortejos, y los que recibian las
embajadas, es decir, los monarcas, sus oficiales, su entorno inmediato y
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algunos ambientes que les eran préximos—, hay que tener presente que
los pasos y resultados de la actividad diplomética y de las acciones de
los diplomaticos tenian un impacto considerable en la vida cotidiana de
gran parte de la poblacion, sobre todo en tierras de frontera'. Y que es-
tos circulos diplomaticos mas bien restringidos podian ser tan extensos
como otros circulos (por ejemplo, los de los hombres de letras) de los
que, tradicionalmente y sin ningun prejuicio, a menudo se han ocupado
los estudios sobre los intercambios culturales o sobre la transmision de
la cultura?.

Si no concebimos las interacciones culturales desde una perspec-
tiva restringida sino desde una perspectiva amplia y abierta que, en el
Mediterraneo Occidental, durante la Baja Edad Media, englobe todas
las formas de relacion establecidas entre cristianos y musulmanes, o
entre paises cristianos y paises musulmanes —e, incluso, en la Espafia
medieval, entre mudéjares y cristianos, y entre mudéjares y sus correli-
gionarios granadinos o magrebies—, tanto las fuentes tradicionalmente
utilizadas para el analisis de las relaciones diplométicas como las rela-
ciones diplomaticas en si mismas pueden releerse y convertirse en un
laboratorio privilegiado para percibir contactos interculturales.

! Los habitantes de las zonas fronterizas eran perfectamente conscientes de la importan-
cia que podia llegar a tener el estado de guerra abierta o el estado de paz con sus vecinos de tie-
rras islamicas. Aunque la plasmacion de su discurso en la documentacién pueda considerarse,
parcialmente, un cliché formulario, asi lo expresaban, por ejemplo, en 1418, los habitantes de
Orihuela, que se mostraban completamente contrarios a las hostilidades a causa de los dafios
econémicos y sociales que la guerra les acarreaba: la guerra no és sin6 profit de almugavers
e de mals homens, y se traduce en gran despoblagcio dels habitants en la dita frontera, per ¢o
car, vivent en pau [...], sia aquesta terra de lauradors, la orta e la mont[a]nya tota se lau[r]a
e a[l]scuns van segurs per tot, e crexen e multipliquen; e, estant en guerra, en la montanya ni
en gran part de la orta no gossen laurar ne criar, que hun dia troven la-un degollat e I’altre
cativat, e la lauré e el criar cesa, e ve tot a perdicio (véase en R. SALIcrU I LLucH, El sultanat
de Granada i la Corona d’Arag6, 1410-1458, Barcelona, IMF-CSIC, 1998, pp. 143-145, y Ip,
Documents per a la historia de Granada del regnat d’Alfons el Magnanim (1416-1458), Bar-
celona, IMF-CSIC, 1999, doc. 31).

2Varios ejemplos y una vision general en R. ArIg, Contacts de civilisation et échanges
culturels entre I’Espagne musulmane et I’Espagne chrétienne, en Ip, Aspects de I’Espagne
musulmane. Histoire et culture, Paris, De Boccard, 1997, pp. 7-20, publicado inicialmente en
1492: L’héritage culturel arabe en Europe. Actes du Colloque International organisé par le
G.E.O. (Strasbourg) et le C.R.E.I. (Mulhouse), Estrasburgo, Université des Sciences Humai-
nes,1994, pp. 7-20.
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Es lo que voy a intentar hacer en estas paginas, centrandome en la
actividad diplomética de la Corona de Aragon, Castilla y Génova, por
parte cristiana, y el sultanato nazari de Granada y el Magreb, por parte
musulmana, durante el siglo XV, que sera objeto de reflexion sobre las
vias y expresiones de interaccion, intercambio y transmision cultural que
pueden aflorar cuando se estudian este tipo de relaciones.

El nombramiento de los agentes diplomaticos: religion, conocimiento
del Otro y proximidad cultural

En las ultimas décadas, la historiografia ha puesto de relieve que
el factor decisivo para la nominacion de los agentes diplomaticos que
actuaban entre poderes cristianos durante la Baja Edad Media y, sobre
todo, durante el siglo XV, no eran los vinculos con el monarca o con las
facciones que detentaban el poder; que las embajadas solemnes estaban
habitualmente compuestas por un noble, un eclesiastico y un hombre de
leyes; y que la experiencia, la proximidad a los 6rganos del gobierno y
el dominio de saberes especializados eran condiciones esenciales para
su eleccion?.

Si prestamos atencion a los diplomaticos de las relaciones entre
poderes cristianos y poderes musulmanes, en cambio, la triada noble,
eclesiastico y hombre de leyes desaparece y la necesidad de saberes es-
pecializados (constituidos habitualmente por los estudios juridicos y las
capacidades técnicas que se les podrian asimilar) puede desvanecerse o
transformarse, mientras que lo que parece mas importante es el conoci-
miento y la proximidad a “el Otro”.

Acompariados habitualmente de porteadores, traductores y notarios,
los embajadores destinados a los paises islamicos eran habitualmente
elegidos para la ocasion, de acuerdo con el objetivo de la negociacion,
y las autoridades podian llegar a realizar verdaderos esfuerzos para dar
con las personas mas adecuadas®.

%]. BeceIro PiTA, “La importancia de la cultura en las relaciones peninsulares (siglo XV)”,
Anuario de Estudios Medievales 29 (1999), pp. 79-80.

4 Si, por ejemplo, en 1435, Alfonso el Magnanimo, estando en Sicilia, donde no habia
sido capaz de encontrar una persona adecuada para ir como embajador a Granada, encargaba
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Los oficiales reales “préximos” a la frontera y, por consiguiente,
acostumbrados, a causa de su cargo, a tener contactos a nivel politico
con los estados isldmicos, al igual que los oficiales reales que estaban
habituados a relacionarse con los mudéjares, es decir, los oficiales que,
por lo menos en teoria, conocian minimamente los usos y costumbres
de los musulmanes, eran los candidatos mas apropiados, porque podian
sumar los saberes especializados a los conocimientos practicos. Esto
explica por qué, a menudo, se recurria al baile general del reino de Va-
lencia para negociar tratados®.

Los mercaderes que comerciaban con los paises islamicos también
eran elegidos a menudo como mensajeros 0 embajadores®. En su caso, el

al baile general del reino de Valencia que buscase la persona mas conveniente para hacerlo
(SaLicru, Documents..., docs. 285-287) y, en 1432, hacia lo mismo para encontrar el mejor
correo (Isip, docs. 256 y 263), en 1430, por el contrario, aceptaba que no era prudente que el
mudéjar valenciano Ali Xupi6 se desplazara a Granada: aseguraba que tenia demasiado miedo
—no sabemos por qué razén-y, por consiguiente, que su presencia podia tener consecuencias
negativas, no aprofitaria sa anada (Ieip, docs. 204 y 206; véase igualmente Ip, El sultanat...,
pp. 347-348, 302-303 y 262).

®Asi, por ejemplo, Nicolau Pujades, en 1404; Sim6 Mir6, en 1410; o Berenguer Mercader,
hijo del baile y futuro baile, en 1418 y en 1430-1431 (cf. M. T. FErRrRer MaALLoL, La frontera amb
I’Islam en el segle XIV. Cristians i sarrains al Pais Valencia, Barcelona, IMF-CSIC, 1988, pp.
179-182 y 186, y SaLicry, El sultanat..., pp. 33-34, 39, 153 y ss., 269 y ss.; acerca de la influencia
de Joan Mercader, baile general del reino de Valencia y padre de Berenguer Mercader, en la
politica granadina de Alfonso el Magnanimo, R. SaLicru I LLucH, “Joan Mercader: la interven-
cio del batlle general del regne de Valéncia en la politica granadina d’Alfons el Magnanim”,
Anales de la Universidad de Alicante 12 (1999), pp. 135-150.

¢ Como Daniel Barcel6 en 1424 y 1427-1428, o Joan Martorell en 1429 y 1430 (véase R.
SaLicrU 1 LLucH, La presencia comercial catalanoaragonesa al sultanat de Granada durant el
regnat d’Alfons el Magnanim, en La Corona d’Aragona ai tempi di Alfonso il Magnanimo. XVI
Congresso Internazionale di Storia della Corona d’Aragona. Napoli, 1997, Napoles, Paparo
Edizioni, 2000, vol. I1, pp. 1174-1182 (o, en version inglesa, “The Catalano-Aragonese Com-
mercial Presence in the Sultanate of Granada during the Reign of Alfonso the Magnanimous”,
Journal of Medieval History 27 (2001), pp. 289-312). Los mercaderes cristianos podian con-
vertirse incluso, a veces de forma practicamente accidental, en mensajeros de los musulmanes;
seria por ejemplo el caso del mercader Francesc Maries, quien, a causa de su paso por Méalaga
en 1432, cuando Muhammad IX habia sido destronado por Yusuf ibn al-Mawl, habl6 con él e
informé de su situacion a Alfonso el Magnanimo (cf. SaLicru, Documents... cit., doc. 260, y
Ip, El sultanat..., pp. 304-306); de Pere de Banya, en 1404, para iniciar las negociaciones del
tratado de 1405 (cf. FERRER, 0B. cIT., pp. 179-180); 0 de Guillem de Fonollet, que medio entre
Abu Faris de Tunez y Fernando de Antequera (cf. R. SaLicru 1 LLucH, “Cartes de captius cris-
tians a les presons de Tunis del regnat de Ferran d’Antequera”, Miscel-lania de Textos Medievals
7 (1994), pp. 557-561).
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conocimiento de “el Otro”, de sus usos y costumbres, podia completarse
con la experiencia en el trato cotidiano directo con las autoridades y los
oficiales de los paises de destino de las embajadas. Y si residian en tie-
rras musulmanas se les podian recomendar los embajadores o se podia
buscar su intercesion en favor de ellos entre las autoridades islamicas’.

Un ejemplo genovés de 1478, afio en que la Republica de Génova
envié a Granada una embajada para negociar el tratado de 1479, muestra
hasta qué punto, en el caso de paises mas alejados geograficamente de
los estados musulmanes que la Corona de Aragén y Castilla, y donde
podia, pues, ser mas dificil encontrar gentes habituadas a las costumbres
y a los comportamientos de los musulmanes, los mercaderes alli esta-
blecidos podian adquirir un papel asesor. En 1478, Génova dio instruc-
ciones muy precisas a su embajador, Pietro Fieschi, para que siguiera los
consejos de los mercaderes genoveses establecidos en Granada acerca
de las actitudes a adoptar ante Ali, el rey de Granada: se trataba de un
monarca musulman, de modo que le loro nature et costume et parlare
sono penitus deformi da li nostri; por consiguiente, el embajador tenia
que comportarse altramente che s’el fosse re christiano; pero sélo los
mercaderes genoveses establecidos en Granada eran considerados lo
suficientemente pratici de quello paize et etiam de li costumi et mainere
de quello re, e ancora dei modi de quelli chi le sono intorno, para poder
dar su opinién y dirigir adecuadamente la conducta del mensajerc®.

" Cf., de nuevo, para la Corona de Arag6n y Granada, SALICRU, La preséncia..., al igual que,
por ejemplo, Ip, Documents..., docs. 71y 72. Los mercaderes establecidos en el Magreb no eran
Unicamente cristianos, sino también mudéjares de confianza, como los Xupi6 en Fez (ACA, C, reg.
2385, f. 24r.-24v., 2389, ff. 9v.-10r., 13r.-13v., 2449, . 91r.). Los monarcas de la Corona de Aragoén
confiaron también en personajes singulares, como Abdallah al-Taryuman al-Mayurdi, es decir,
el mallorquin Anselmo Turmeda, que habia abrazado la fe islamica y habia sido nombrado oficial
de la aduana de Tunez, y al que se recurrié como mediador para la liberacion de cautivos (cf. A.
CaLveT, Fray Anselmo Turmeda, heterodoxo espafiol. 1352-1423-32?, Barcelona, Estudio, 1914,
pp. 52-53, y SaLicru, Cartes de captius..., p. 555). En algunas ocasiones, y dependiendo del
estado de las propias relaciones con un determinado pais musulman, también se podia recurrir
a la intercesion de otro soberano, cristiano (como el de Castilla, segun puede verse en SALICRU,
Documents..., docs. 77, 78, 79, y Ip, El sultanat..., pp. 129 y ss.) o musulman (como el de Gra-
nada, al que vemos interviniendo como mediador en TUnez en Ip, Documents..., doc. 234).

8Cf. R. SALICRU I LLucH, “La embajada de 1479 de Pietro Fieschi a Granada: nuevas sombras
sobre la presencia genovesa en el sultanato nazari en visperas de la conquista castellana”, Atti
della Accademia Ligure di Scienze e Lettere LIV (1997), pp. 355-385. Sobre el tratado de 1479,
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Por lo menos en una sociedad como la del reino de Valencia, donde
la poblacion musulmana y arabofona podia constituir, todavia, hacia
mediados del siglo XV, una tercera parte del total; donde, a principios
del siglo XV1'y en algunas regiones o lugares, los musulmanes todavia
podian sobrepasar e incluso casi duplicar a los cristianos®; y donde el
comercio con Granada y con el Magreb era tan importante'®, era normal
encontrar a musulmanes y a cristianos bilingtes™.

En la Corona de Aragon, pues, las autoridades aprovecharon a me-
nudo la condicién religiosa y el conocimiento tanto del a&rabe como del
catalan de algunos de sus subditos musulmanes en los asuntos diploma-
ticos y en las relaciones con dar al-Islam?®2,

Aunque el baile general del reino de Valencia pudiera emplear tam-
bién, a veces, trujamanes cristianos®, eran sobre todo mudéjares valen-
cianos los que, habitualmente, ejercian el papel de traductores cuando,

véanse G. PistarINO, B. GARi, Un trattato fra la repubblica di Genova e il regno moresco di
Granada sulla fine del Quattrocento, en La Storia dei Genovesi. Atti del convegno di studi sui ceti
dirigenti nelle istituzioni della Repubblica di Genova. X volume, [Génova], [1990], pp. 395-412.

®Cf. M. C. BarceLo Torres, Minarias islamicas en el Pais Valenciano. Historia y dia-
lecto, Valencia, Universidad, 1984, pp. 68-69.

©para Valencia y el Magreb, véase sobre todo M. D. Lorez Perez, La Corona de Aragon y
el Magreb en el siglo X1V (1331-1410), Barcelona, IMF-CSIC, 1995, pp. 178-204; para Granada,
tanto SALIcrU, La preséncia..., pp. 1174-1182, como Ip, La Corona de Aragon y Génova en la
Granada del siglo XV, en M. T. FErrer | MALLoL, D. CouLon (eds.), Lexpansio catalana a la
Mediterrania a la Baixa Edat Mitjana. Actes del séminaire-seminari organizat per la Casa de
Veldzquez (Madrid) i la Institucié Mila i Fontanals (CSIC, Barcelona), celebrat a Barcelona,
el 20 d’abril de 1998, Barcelona, IMF-CSIC, 1999, pp. 121-144, y la bibliografia alli citada.

" Varios ejemplos en BArceLd, Minorias..., pp. 143-151. Resulta altamente significativo
que, en 1419, un converso granadino, Pedro Garcia, sintiera la necesidad de pedir al rey Al-
fonso un salvoconducto para desplazarse hacia Castilla, donde habia vivido la mayor parte del
tiempo desde que se habia convertido, porque no hablaba bien la lengua romance y, a causa de
ello, temia ser confundido con un cautivo (hesitet ne, ex eo quia plane non loquitur linguam
nostram, perturbaretur per aliquos qui forte crederent aut eum dicerent essere servum, cf. R.
SaLicrU, Documents..., doc. 55).

2En Castilla, en cambio, por lo menos durante el siglo XV, Gnicamente encontramos
embajadores cristianos hacia estados musulmanes, nunca mudéjares. El tinico mensajero no
cristiano que tengo localizado es un judio que las autoridades locales de Murcia enviaron a
Granada en 1448 para negociar la liberacion de varios cautivos que habian sido indebidamen-
te capturados en tiempos de paz (cf. J. Torres FonTEs, “La intromision granadina en la vida
murciana (1448-1452)”, Al-Andalus XXVII (1962), p. 109).

3 Barcel6 Torres localiza a ocho (dos mercaderes, un calderero, un hostalero y otros cua-
tro de los que se desconoce el oficio) entre 1410 y 1434 (BARCELO, Minorias..., p. 145), mientras
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por ejemplo, habia que interrogar a cautivos musulmanes para saber si
habian sido capturados legitimamente, de bona guerra, o si no lo habian
sido y tenian que ser liberados*; y éstos podian actuar, igualmente,
como intérpretes de las embajadas®.

Pero, a menudo, el hecho de ser musulméan incidia también en el
nombramiento de un embajador hacia un pais musulman®, o a ser

que Lopez, La Corona de Aragon...., pp. 396-397, nota 199, se refiere a un mercader cristiano
en 1409 y a un converso en 1411,

14 Barceld Torres identifica a nueve trujamanes mudéjares, todos ellos de la moreria de
Valencia, entre 1410 y 1434, ocho de los cuales eran mercaderes y el otro el alcadi de la alja-
ma (BARceLO, Minorias..., p. 147), mientras que Lorez, La Corona..., pp. 396-397, nota 199,
sefiala a siete, casi todos mercaderes, aproximadamente entre 1410 y 1412. Sobre este tipo de
interrogatorios a los cautivos, con otros ejemplos de intérpretes mudéjares, véase J. HinojosA
MonTALvo, “Confesiones y ventas de cautivos en la Valencia de 1409”, Ligarzas 3 (1971), pp.
113-127. Los mudéjares también podian ejercer de traductores cuando las cartas de Granada
o del Magreb eran recibidas en arabe, aunque, por lo menos durante el siglo XV, la cancilleria
nazari enviaba, a menudo, cartas escritas directamente en castellano tanto a la Corona de Ara-
goén como a Castilla (varios ejemplos en SaLicru, Documents..., docs. 34, 39, 50 y 51 —fotografia
de la portada del libro—, y R. CasTtrILLO MARQUEZ, “Una carta granadina en el monasterio de
Guadalupe”, Al-Andalus XXV1 (1961), pp. 389-396; ArIg, Contacts..., p. 12 y nota 40, sefiala
también algunos ejemplos de la primera mitad del siglo XIV); es posiblemente por ello que, a
veces, lo que se destacaba era, precisamente, que estuvieran escritas en arabe: rebudes havem
les letres morisques del rey de Granada, o una letra morischa, en paper vermell, ... del rey
Esquerdo de Granada (cf. SaLicru, Documents..., docs. 286-287 y 327, respectivamente). La
insistencia en el papel rosado o rojo resulta también habitual, incluso en las crdnicas castella-
nas; de este modo, por ejemplo, en 1463, durante una representacion burlesca, dos supuestos
emisarios del rey de Marruecos entregaron una carta bermeja al condestable Iranzo (Hechos
del condestable don Miguel Lucas de Iranzo (crénica del siglo XV), Coleccién de cronicas
espafiolas dirigida por J. de M. Carriazo, n° Ill, p. 99).

5 Es por ejemplo el caso de Ali de Bellvis, en la de 1418 (cf. SaLicru, Documents...,
docs. 25 y 54). Fernando de Antequera, por el contrario, continué empleando varias veces
traductores castellanos cristianos, tanto con embajadores granadinos (Cristébal Ferrandez, de
Sevilla, en 1414, cf. SaLicry, El sultanat..., p. 88) como en sus embajadas a Marruecos (maestre
Alfonso de Cordoba a Abu Said de Fez y a Abu Ali de Marruecos, también en 1414; Fernando
se refiere a él como su traductor y sefiala, igualmente, su condicion de traductor del rey de
Castilla. Cf. M. ArriBas PaLAu, “Reclamaciones cursadas por Fernando | de Aragon a Abu Said
Utman I11 de Marruecos”, Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona XXX
(1963-1964), doc. 4, e Ip., “Cartas de Fernando | de Aragon a Abu Ali de Marrakus”, Tamuda
IV-11 (1956), docs. 1y 2.

6 Asi, por ejemplo, durante la primera mitad del siglo XV se envian como embajadores
a Granada maestre Abdallah, médico de Valencia (cf. SaLicru, Documents..., docs. 361, 363,
364, 367 y 369), Ali de Bellvis, alcadi general de los musulmanes del reino de Valencia (Igip.,
docs. 6, 8, 9, 10, 11, 12 y 255), Ali Xupi6 (Ibid., docs. 198 y 200) y Galip Ripoll (Igip., doc.
255), que eran dos de los principales mercaderes mudéjares de Valencia, y Culeymen Albaho,
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buscado como intercesor con las autoridades granadinas o magrebies
para obtener su favorY. Porque, sin duda, mas que el conocimiento de
la lengua, era el deseo de las autoridades y de los poderes cristianos
de intentar aprovechar el efecto de complicidad que la condicion de los
mudéjares podia despertar entre sus correligionarios musulmanes y su
“proximidad cultural” con los paises de destino de las embajadas (o con
los interrogados, en el caso de los cautivos), es decir, la voluntad de ape-
lar a la solidaridad islamica®, lo que podia determinar su eleccion®.

El desarrollo de las embajadas

En la Corona de Aragdn, los mecanismos de acogida y de recepcién
de las embajadas extranjeras tanto cristianas como musulmanas no pa-
recen haber sido muy distintos.

otro mudéjar valenciano (Igip., doc. 254). Véase SaLicry, El sultanat..., passim, para insertar
en su contexto todas estas embajadas.

1 Como ya he indicado en la nota 7, donde remitia a varios ejemplos relacionados con
los Xupid y Fez.

8 Acerca de la solidaridad islamica o panislamica entre los mudéjares de la Corona de
Aragén y los musulmanes granadinos y magrebies, véanse FERRER, ob. cit., pp. 17y ss., ¥ R.
SALICRU I LLucH, “Mudéjares y cristianos en el comercio con Berberia: quejas sobre favoritismo
fiscal y acusaciones de colaboracionismo mudéjar, una reaccion cristiana a la defensiva”, en De
mudéjares a moriscos: una conversion forzada. VIII Simposio Internacional de Mudejarismo.
Teruel, 15-17 de septiembre de 1999, Teruel, Instituto de Estudios Turolenses, 2002, vol. I, pp.
283-301.

¥ Por su parte, los estados musulmanes también intentaban enviar, a veces, embajadores
cristianos —pero residentes en tierras islamicas y, por ello, calificados de farfanes— a los cristia-
nos. O, por lo menos, lo hicieron varias veces, durante el siglo XV, hacia la Corona de Aragon
y Castilla, y con seguridad no solo para ejercer de traductores sino, de nuevo, a causa de su
“proximidad cultural” con los paises de destino. Seria, por ejemplo, el caso de un genovés o
de varios cristianos que, en 1432, llegaron a Castilla como embajadores del rey de Tunez (cf.
A. Garcia bE SANTA Maria, Cronica de Don Juan Il de Castilla (1420-1434), Coleccion de
Documentos Inéditos para la Historia de Espafia n° C, Madrid, 1891, vol. Il, p. 342; J. bE M.
CaRRIAZo, Cronica del Halconero de Juan I1, Pedro Carrillo de Huete, Madrid, 1946, p. 127),
o0 de un aragonés o valenciano que, en 1423, fue enviado a Alfonso el Magnanimo por el rey de
Tremecén (cf. R. SALICRU I LLucH, “Mercenaires castillans au Maroc au début du XVe. siécle”,
en Migrations et diasporas méditerranéennes (Xe-XVle siecles). Sous la direction de Michel
Balard et Alain Ducellier. Actes du colloque de Conques (octobre 1999), Paris, Publications
de la Sorbonne, 2002, pp. 423-424). En 1431, Muhammad IX de Granada también envié un
mensajero cristiano a Alfonso el Magnanimo (cf. SaLicru, Documents..., doc. 245, y Ip, El
sultanat..., pp. 284-285).
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Proveidos de la acreditacion y de cartas de recomendacion de sus
propios soberanos, en principio los embajadores podian atravesar los te-
rritorios a los que llegaban sin ningun problema y hasta el punto de des-
tino, es decir, hasta reunirse con el rey, el oficial real o la ciudad donde
se dirigian. Porque, en cualquier coyuntura, el hecho de ser embajador
acreditado dotaba, tericamente, de indemnidad diplomatica?.

Por ello, cuando una embajada tenia problemas los monarcas amo-
nestaban a los subditos que se habian comportado indebidamente con los
embajadores, e insistian en la inmunidad de cualquier mensajero extran-
jero, independientemente de si se trataba de cristianos o0 de musulmanes.
Si, por ejemplo, en 1401, el rey Martin | reprendio a las autoridades de
una villa aragonesa porque habian obligado el canciller del reino de
Navarra a pagar un peaje para entrar a la villa y les advirtié que ningan
mensajero, procedente de ninguna parte del mundo, no tenia que pagar
nunca, en la Corona de Aragon, ningun derecho®, de modo parecido,
en 1428, Alfonso el Magnanimo se enfad6 porque los almojarifes o re-
caudadores de Lorca, en el reino de Murcia, en Castilla, habian querido
desatar y abrir todas las cajas que llevaba consigo un embajador nazari,
judio, con regalos del rey de Granada para el monarca y su esposa, la
reina Maria, con la intencién de hacerle pagar los derechos??.

A causa de este tipo de incidentes pero, sobre todo, y en el caso de las
embajadas nazaries que se desplazaban hasta la Corona de Aragdn por via
terrestre, cuando habia agitaciones antimusulmanas o coyunturas politicas
delicadas, a veces los embajadores podian pedir, para poder viajar mas

2En 1432, por ejemplo, Alfonso el Magnanimo estaba convencido de que dos caballeros
hafsies que viajaban con un mensajero del rey de Castilla habian manifestado que eran em-
bajadores que iban a su encuentro para esconder sus negociaciones con el monarca castellano
y evitar ser capturados (cf. SALicry, El sultanat..., pp. 328-329, y Ip, Documents..., docs. 258 y
259); en 1414, por el contrario, fueron unos tunecinos quienes capturaron un mensajero que unos
embajadores de Fernando | enviaban de Sicilia a Malta con una copia de un tratado firmado en
1413 entre Génova y la Corona de Aragén, y mientras se esperaba que Fernando confirmase que
se trataba, verdaderamente, de un servidor suyo, Abu Faris de TUnez consinti6 que el mensajero
se instalase en la alhdndiga de los mercaderes y no quiso encarcelarlo como cautivo; finalmente
lo liberd y le entrego, incluso, cartas para el rey Fernando (cf. SaLicry, “Cartes de captius...”, pp.
560-561 y docs. 5y 6).

ZACA, C, reg. 2244, f. 87r. 1401, octubre, 20. Altura.

22 Cf, SaLIcry, El sultanat..., pp. 228-229, Ip, Documents..., docs. 176, 177, 179 y 180.
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seguros y pese a que, tedricamente, no lo necesitaran, un salvoconducto
del monarca del pais de destino®.

Del mismo modo, a los embajadores cristianos en tierras musulmanas
la carta de recomendacion de su propio monarca tenia tedricamente que
bastarles para garantizar su seguridad. Y, ciertamente, las fuentes no nos
dan a conocer problemas habituales.

Durante un siglo XV en el que Granada y el Magreb sufrieron tan
a menudo guerras civiles, las Unicas excepciones a la falta de problemas
durante los desplazamientos de los diplomaticos que conocemos pueden
sefialarse cuando las embajadas se desarrollaron en circunstancias de
agitacion interna, porque las facciones o partidos no podian garantizar la
seguridad de los mensajeros extranjeros fuera de las zonas que estaban
bajo su control.

Asi lo expresaba perfectamente, en 1447 y acerca del reino de Gra-
nada, desgarrado, en esos momentos, por las luchas de tres aspirantes al
trono, la reina Maria, esposa de Alfonso el Magnanimo, cuando quiso
prohibir que varios subditos suyos se desplazaran por tierra hacia el
sultanato nazari alegando

que no és indubitat rey ne senyor de Granada, com los del dit regne
sien en gran divisio, e los uns lo hagen per rey, los altres no. E, per ¢o,
se poria seguir que, encara que agen guiatge de la una part, de la altra
los porien cativar e dampnificar licitament, pretenent que ells aquell tal
guiatge no han per bo ni per ferm?-.

Y si, en este caso y en Granada, se trataba solamente de un temor de
la reina Maria, en 1414, en cambio, un embajador enviado al sultanato
merini por Fernando | sufrié efectivamente un ataque, cuando acababa
de iniciar el viaje de regreso. El embajador y un hombre de su séquito

ZEn 1429, por ejemplo, antes de regresar a la Corona de Aragén, el embajador judio que
habia tenido problemas en Lorca en 1428 pidi6 un salvoconducto al rey Alfonso; Io, Docu-
ments..., docs. 183, 184 y 185.

2 |gip., doc. 353. Es decir: no hay un indiscutible rey y sefior de Granada, porque sus
habitantes estdn muy divididos, y unos tienen a uno por rey y los otros no. Por ello, podria
suceder que, aunque tengan salvoconducto de una de las facciones, los de la otra los pueden
cautivar y damnificar licitamente, porque pueden alegar que no reconocen el salvoconducto.
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fueron heridos, y a todos los miembros de la comitiva se les despojo de
todo lo que llevaban, incluso las cartas que el sultan, Abu Said, enviaba
a Fernando 1. Casi coetaneamente, a principios de 1415, fue un men-
sajero que el obispo de Marruecos enviaba a Fernando de Antequera,
con el consentimiento de Abu Said, quien fue robado, al igual que toda
su comitiva?®.

Mezcla de cortesia y de tutela, la costumbre imponia, en la Corona
de Aragon, para evitar este tipo de problemas, que, cuando un mensajero
extranjero —o, por lo menos, un mensajero de un estado musulman- atra-
vesaba las fronteras, tuviera que estar acompafado, durante sus trayec-
tos terrestres y hasta alcanzar su meta, por oficiales reales?. De regreso,
si volvian por tierra, los mensajeros eran también medio acompafados,
medio protegidos hasta la frontera con Castilla; y si, por el contrario,
realizaban el viaje por mar, eran los soberanos catalanoaragoneses o sus
oficiales quienes se ocupaban de proporcionarles la embarcacién y de
sufragar el flete?.

Por otro lado, durante los periodos en que el intercambio de emba-
jadas era continuo, como por ejemplo cuando se intentaba concluir un
tratado, los embajadores de ambos estados y sus respectivas comitivas
podian realizar conjuntamente los varios viajes de ida y vuelta®, y po-
dian tener que convivir, pues, durante dias.

Ademaés de los dones que los embajadores musulmanes y sus se-
quitos podian recibir durante su estancia en tierras cristianas®, los
anfitriones tenian también la costumbre de pagar los gastos de sus vi-
sitantes. Lo mas habitual era asignarles una especie de dieta, es decir,

% ARRIBAS, Reclamaciones..., doc. 4.

%[p., “La ausencia del Obispo Fray Pedro de San Cipriano, O.F.M., de su sede de Ma-
rruecos”, Archivo Ibero-Americano 62 (abril-junio 1956), doc. 1.

Z'\/arios ejemplos en M. ARrrIBAs PaLAu, Las treguas entre Castilla y Granada firmadas
por Fernando | de Aragoén, Tetuan, Centro de Estudios Marroquies-Editora Marroqui, 1956,
docs. 1y 2; SaLicru, El sultanat..., p. 81; b, Documents..., docs. 26, 40, 43, 60, 104, 115, 143,
152 y 180.

B Cf., por ejemplo, SaLicru, Documents..., docs. 21-22, 186-187, 222 y 236-240.

2 Cf., por ejemplo, ArRIBAs, Las treguas..., docs. 1, 2, 13 y 14; SaLicru, El sultanat..., pp.
73-74, 87y 90-91; y Ip, Documents..., docs. 222, 226, 227 y 361.

%0\/gase el siguiente apartado.
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una cantidad fija diaria —en la que podian incluso computarse los dias
previstos para el viaje de regreso—, que tenia que permitirles cubrir sus
gastos y necesidades®. Pero esto no impedia que se les pudiera ofrecer,
también, el alojamiento®.

Durante las multitudinarias fiestas celebradas en Zaragoza con
motivo de la coronacion de Fernando | y de su esposa, podemos seguir
perfectamente la acogida dada a varios embajadores nazaries llegados
a la capital aragonesa y que el monarca quiso mantener alli hasta que
acabd el acontecimiento®, a los que orden0, ante todo, alojar en buenas
posadas®.

Las cronicas, que en este punto coinciden perfectamente con los
datos archivisticos, sefialan que

los moros que avian venido al dicho sefior rey por embaxadores de su
rey moro de Granada todos vestidos con albornoces e capuces, e alju-
vas moriscas, e espadas ginetas de plata, e sus adargas en las manos, e
cafias en las otras®,

tomaron parte en los torneos organizados, justaron y se libraron al juego
de cafias con los Infantes de Aragdn, es decir, los hijos del rey, y varios

3L Cf., por ejemplo, ARrriBAs, Las treguas..., doc. 3; SaLicru, El sultanat..., pp. 73, 87-90
y 96-97; Ib, Documents..., docs. 26, 30, 41, 60, 92, 107, 108, 115, 141, 142, 154, 181, 222, 232,
233y 321.

%2 Cf. la nota 31. Sabemos que, por lo menos en Valencia, donde la moreria era tan im-
portante, varios caballeros granadinos disidentes, refugiados en el reino a causa de las luchas
civiles nazaries, se alojaron en la moreria entre sus correligionarios, y que Alfonso el Mag-
nanimo les asignd incluso una especie de anfitrion —Ali de Bellvis, el alcadi de los moros ya
nombrado més arriba— para que se ocupara de ellos durante su estancia alli (véase R. SALICRU |
LLucH, “Caballeros granadinos emigrantes y fugitivos en la Corona de Aragén”, en Actividad
y vida en la frontera. |l Estudios de Frontera, Jaén, Diputacion Provincial, 1998, por ejemplo p.
734; y I, Documents..., doc. 124).

3 a presencia de los varios grupos de embajadores granadinos que llegaron a Zaragoza
a partir de enero de 1414 es detallada en SaLicru, El sultanat..., pp. 86 y ss.

#vos mandamos que les fagades dar bonas posadas, ArrIBAs, Las treguas..., doc. 10.

% J. b BLancas, Coronaciones de los Serenisimos Reyes de Aragon, Zaragoza, Diego
Dormer, 1641, capitulo 1X, citado por M. TinTo, Cartas del baile general de Valencia, Joan
Mercader, al rey Fernando de Antequera, Valencia, Institucion Alfonso el Magnanimo-CSIC,
1979, p. 309.
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nobles y caballeros catalanes, castellanos y aragoneses®. Participaron
plenamente, pues, en las celebraciones, aunque tuvieron que soportar, al
igual que los juglares, que también eran musulmanes®, los entremeses
que pusieron alegoricamente en escena las victorias de Fernando contra
los granadinos, y en particular la toma de Antequera: en estas piezas
teatrales, algunos actores disfrazados de moros y con escudos en las
manos lucharon contra una aguila que acabo venciéndoles y haciendoles
caer, muertos y aterrorizados, al suelo®.

Si la ocasion lo permitia, tanto en Castilla como en la Corona de
Aragoén los embajadores musulmanes participaban activamente o como
espectadores en los actos sociales y festivos. En 1428, por ejemplo, un
documento que se refiere al pago del alojamiento de algunos mensaje-
ros nazaries que estaban en Valencia sefiala que el baile pago también
cierta cantidad de dinero para que pudieran tener un buen sitio para ver
las justas y corridas de bueyes que habia habido en el mercado de la
ciudad®. Los cronistas castellanos se refieren igualmente, en ocasiones,
a juegos de cafias y a espectaculos organizados en honor de caballeros
granadinos® en los que, como en el caso de Zaragoza en las fiestas de la
coronacion de Fernando de Antequera, ellos mismos podian participar®.

%\/éase en R. SALICRU I LLucH, “La coronacid de Ferran d’Antequera: I'organitzacio i els
preparatius de la festa”, Anuario de Estudios Medievales 25/2 (1995), p. 756.

% Pero, en este caso, mudéjares de Valencia; cf. Ibid., pp. 754-755.

% Como moros alarbes con sus escudods en las manos, como muertos en tierra y muy
espantados, cf. D. Ferro, Le parti inedite della “Crénica de Juan 11 di Alvar Garcia de Santa
Maria, Venecia, CNR, 1972, pp. 119-120. Los Hechos... cit., pp. 98 y ss., aportan otro curioso
ejemplo de disfraz en abito morisco, de baruas postizas, en 1463: varios caballeros fingieron
venir con su rey de Marruecos, de su reyno, y trayan delante al su profeta Mahomad, de la
casa de la Meca, con el Alcoran e libros de su ley, y el rey de Marruecos acab6 simulando su
conversion (en la fuente... lancaron al su profeta Mahomad, y a su rey derramaron un cantaro
de agua por somo de la cabeca, en sefial de bautismo) después de haber jugado a las cafias.

% Hoja donades e pagades algunes quantitats de peccunies axi en loguers de posades
com per haver loch als dits missatgers on mirassen les juntes e acanyicaments de bous que,
pochs dies sén passats, son stades fetes en lo mercat de la ciutat de Valéncia; SaLicru, Docu-
ments... cit., doc. 181.

40 Por ejemplo en 1463, en honor de algunos caballeros de Cambil qui eran venidos al
dicho sefior Condestable, sobre ciertos negocios, Hechos... cit, pp. 109 y ss.

4L Asi, por ejemplo, segiin Hernando de Baeza, una embajada granadina enviada a la
corte de Juan Il de Castilla (1406-1454) jugoé a la cafias en presencia del monarca (cf. ArRIg,
Contacts... cit, p. 9 y nota 15), y acabamos que ver que los caballeros que, en 1463, se disfra-
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Y, aunque por ahora no haya podido documentarlo en el reino de Valen-
cia, en las villas fronterizas de Castilla y del reino de Murcia también
hay noticias que muestran que la llegada de embajadores granadinos se
festejaba con banquetes®.

Si exceptuamos casos extraordinarios como el de la embajada
genovesa a Granada de 1478, los memoriales de embajada son muy
imprecisos con respecto a los usos a observar cuando se producia el en-
cuentro de los embajadores con el soberano extranjero. De todos modos,
insisten siempre en que, antes de ocuparse del verdadero objetivo de la
embajada, habia que pronunciar los saludos habituales, con los perti-
nentes cumplidos y cortesias, informar de la buena salud del emisor de
la embajada y de su familia, interesarse y felicitarse por la buena salud
del receptor, expresar la voluntad del emisor de recibir con frecuencia
cartas del destinatario para estar informado de su situacion e incluso, si
era el caso, interesarse y felicitarse por su reciente entronizacion o por
sus victorias contra sus enemigos. Después, era necesario presentar las
credenciales, que tenian que ser verificadas, y luego se podia ya entrar
en materia, cosa que tenia que hacerse, siempre, con una gran prudencia,
delicadamente, para no provocar ningun tipo de rechazo®.

zaron y fingieron ser moros marroquies también jugaron a las cafias con los cristianos (supra,
nota 38).

42Cf., de nuevo, Hechos..., pp. 109 y ss., asi como los varios ejemplos sefialados por M.
E. Diez JorGE, Misivas de paz en las relaciones diplomaticas: regalos y presentes entre reinos,
en Convivencia, defensa y comunicacion en la frontera. 111 Estudios de Frontera, Jaén, Dipu-
tacion Provincial, 2000, pp. 225-226. Ciertamente, en la Corona de Aragon la practica debid de
ser la misma, por lo menos originariamente. Pero hay que decir que, posiblemente, en Castilla
los consejos municipales o los sefiores de frontera disponian de una mayor libertad de accion
que en la Gobernacién de Orihuela, la parte mas meridional del reino de Valencia y, por lo tanto,
mas cercana a la frontera con Granada. En Castilla, esta mayor independencia podia llegar a
materializarse, incluso, en la conclusion de tratados limitados Gnicamente a un sector regional o
incluso local de la frontera con ciudades fronterizas o jefes locales nazaries, mientras que, en el
reino de Valencia, que no tenia frontera de contacto territorial directo con Granada, los asuntos
que afectaban al sultanato nazari solian canalizarse y centralizarse en el baile general; de todos
modos, esto no impedia que las autoridades locales pudieran también ponerse en contacto con
las autoridades locales granadinas, pero mas bien para tratar, sélo, de asuntos relacionados con la
liberacion o el intercambio de cautivos.

4 Algunos memoriales de embajadas a Granada del siglo XV indican, por ejemplo, que,
primerament, precedents les saluts acostumades, habia que entregar al monarca nazari la carta
a él dirigida e, en virtut de la creenga, li explicaran com lo dit senyor ha hait molt gran plaer de
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El texto de la embajada genovesa de 1478 resulta, nuevamente,
altamente clarificador: indica que el mensajero tenia que hablar cum
ogni diligentia, ingenio e solicitudine, usando sempre parole dolce e
convegnievole*:. Pero, tanto si habia acuerdo como si no, tanto si se tra-
taba de coyunturas muy delicadas y abiertas a la guerra o no, y tanto si
la embajada resultaba ser un éxito como un fracaso, siempre habia que
remitirse a las formas de cortesia y a los cumplidos, incluso cuando,
como veremos a continuacion, las negociaciones acababan rompiéndose.
Al final, para concluir el encuentro —o, por lo menos, asi se procede en
este caso genovés—, habia que ofrecer los regalos, los casi obligatorios
dones de embajada, una de las expresiones mas explicitas de los inter-
cambios que se manifestaban a través de las relaciones diplomaticas. Y,
después, tras el regreso, volver a cruzar las cartas de reconocimiento por
la buena acogida dispensada a los embajadores® y los mejores deseos
hacia la otra parte.

Excepcionalmente, las fuentes archivisticas pueden ofrecernos rela-
ciones de cristianos que visitaron monarcas musulmanes o los informes
detallados que algunos embajadores enviaron para dar cuenta de la
evolucion de las negociaciones entabladas, y nos permiten reconstruir
algunos usos de las cortes islamicas.

Para la Granada del siglo XV, por ejemplo, contamos con dos tes-
timonios verdaderamente extraordinarios: por un lado, la narracion de
un caballero valenciano que, en 1448, habria tenido que enfrentarse en
batalla campal con un caballero castellano ante el rey de Granada pero

son benavenir en aquell regne, pregant-lo que sovén li vulla scriure del succés de sos affers, car
cosa sera en queé lo dit senyor pendra gran plaer (cf. SaLicru, Documents..., doc. 198); que, ante
todo, habia que entregar la carta de presentacion, y hablar ab bones e savies maneres (Igip, doc.
213); o, también, que, primerament, habia que explicar les saluts acostumades e donar la letra
de creenga (Isip., doc. 261).

4 Cf. SaLIcrU, La embajada..., p. 365.

4 Asi, por ejemplo, en 1418, Muhammad V1II de Granada sefialaba a Alfonso el Mag-
nanimo que el dicho nuestro mensajero... nos fiso rrelacion de la onrra e buen regibimiento que
le mandastes faser (cf. SaLicru, Documents..., doc. 39); o, en 1413, Fernando | daba también las
gracias a un cierto Abdorramen de Fez de la buena acogida, honor y cortesia que habia dispensa-
do a sus embajadores (cf. R. SaLicrU 1 LLucH, “L’ambaixada a Fes d’Antoni Queixal i Ramon de
Conesa (1413-1414)”, Acta Historica et Archaeologica Mediaevalia 19 (1998), p. 238).
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que, finalmente, no pudo sino mandar alli a su rey de armas*; por otro
lado, el relato de un embajador, hijo del baile general del reino de Va-
lencia, que, en 1418, fue enviado a Granada para concluir un tratado que
acabo fracasando, que, por consiguiente, tuvo la necesidad de comuni-
carselo de inmediato al monarca catalanoaragonés y que, ademas, puede
completarse con la explicacion de todo ello que el soberano nazari envio
también a Alfonso el Magnanimo para justificar el fracaso.

Este embajador valenciano habia llegado a Granada, procedente
de Zaragoza, donde el tratado habia quedado ya sancionado por el
Magnanimo, acompafiado por un embajador nazari que también habia
firmado ya el acuerdo en Zaragoza en nombre de su monarca. En Gra-
nada, el tratado Unicamente tenia que recibir, antes de dos semanas,
la ultima confirmacion del sultan, que tendria que haber sido un puro
trdmite®’.

Segun la carta que el rey de Granada envié al rey Alfonso para darle
razon de la ruptura de las negociaciones, una vez llegados a Granada
los dos embajadores fueron recibidos por separado por el consejo real,
para que cada una de las partes pudiera rendir cuentas, independiente-
mente, del desarrollo y de la conclusion de los encuentros de Zaragoza.
Este debia de ser, pues, el procedimiento habitual. Después, pero sélo
porque los respectivos relatos no coincidieron y porque se comprobd que
algunas de las clausulas del tratado en arabe y del tratado en aragonés
eran discordantes, se hicieron comparecer a la vez ambos embajadores,
ante el consejo, para contraponerlos; pero, evidentemente, las diferen-
cias existentes entre los dos textos escritos impidieron la posibilidad de
acuerdo.

La carta del embajador cristiano resulta todavia mas precisa que la
del sultan acerca del funcionamiento de la corte nazari. Cuando llego

46 El caballero valenciano no pudo asistir al duelo porque, apenas iniciado el viaje, fue
atacado y resulté gravemente herido por sicarios de su adversario; a causa de ello, y para
justificar su ausencia, envi6 a Granada al rey de armas Valencia, a través de cuyo testimonio
nos ha legado la relacién.

47El trdmite habria tenido que ser tan formal que, apenas firmado el tratado en Zaragoza,
ya fue registrado en los libros de la cancilleria y, en Valencia, incluso se anunci6 publicamente
su entrada en vigor; cf. SaLicry, El sultanat..., p. 163; y Ip, Documents..., doc. 29.
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a Granada, fue recibido, ante todo, por el rey, y tuvo que presentarle
sus cartas de recomendacion, explicarle el desarrollo de los encuentros
de Zaragoza y retirarse. Unicamente después fue llamado al consejo
real. Alli, ante todos los miembros del consejo, pero sin que el sultan
estuviera presente, tuvo que repetir su relacion y leyo las clausulas del
tratado. Entonces, el presidente del consejo, alcaide mayor o hagep del
nazari, le dijo que las clausulas que habia leido no concordaban con las
que el embajador granadino se habia llevado hacia la Corona de Aragon
y que, por consiguiente, el soberano nazari no podia confirmar el tra-
tado; y, después de una larga discusion, ese dia las cosas quedaron asi.
Al dia siguiente, el emisario valenciano volvié a ser convocado ante el
consejo real, pero esta vez para un careo con el embajador nazari. Tuvo
que releer el tratado, se repitié la discusién y, evidentemente, acabd
abandonando el consejo sin que hubiera habido posibilidad de llegar a un
acuerdo. Apenas se retird, el consejo real ordend arrestar el mensajero
nazari, que fue encarcelado en una mazmorra subterranea, mientras
todos sus bienes muebles e inmuebles eran confiscados y su mujer y
sus hijos expulsados del palacio real de la Alhambra. El cristiano ya no
volvid a comparecer ante el consejo, ni volvio a ver al alcaide mayor
que lo presidia, pero recibid varias visitas de algunos de sus miembros,
que le requirieron de parte del alcaide que escribiera al rey de Aragon
para que accediera a reanudar las negociaciones y que intentaron, con
gran insistencia, convencerle. EI embajador se nego en rotundo a ello,
alegando que su mision se limitaba a recibir la firma del nazari en un
periodo de quince dias y que no tenia poderes para hacer otra cosa. Por
consiguiente, una vez expir6 el plazo se marchd de Granada y emprendio
el camino de regreso hacia la Corona de Aragén®,

Pese a todos sus problemas posteriores, el embajador valenciano fue
claramente recibido y tratado, en Granada, conforme a su rango, y no
tuvo problema alguno para acceder al rey ni a su consejo. No fue éste, en
cambio, el caso, en 1448, de los caballeros que eligieron el rey de Gra-
nada, Muhammad IX, como juez de su batalla, es decir, el representante

“8\/ganse SaLIcry, El sultanat..., pp. 145 y ss., y 155 y ss.; ip, Documents..., docs. 50 y
51; y A. GIMENEZ SOLER, “La Corona de Aragén y Granada”, Boletin de la Real Academia de
Buenas Letras de Barcelona IV (1907-1908), pp. 370-372.
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del caballero valenciano que fue herido y su adversario castellano, pero
es precisamente la descripcion de su tentativa frustrada de acercarse al
rey lo que nos brinda los detalles mas preciosos de la corte nazari y de
su forma de actuar.

Valencia, el rey de armas del caballero valenciano, lleg6 a la ciu-
dad de Granada tres dias antes de la fecha acordada para la batalla,
y ya encontr6 alli al caballero castellano. Entonces, ambos subieron
juntos hasta la Alhambra, donde intentaron hablar con el rey. Pero el
sultadn no estaba. Les dijeron que estaba cabalgando en el alcazar o Ge-
neralife pero, una vez alli, tampoco consiguieron hablar con él, a causa
de los obstéaculos que les pusieron. Cerca del alcazar, encontraron una
tienda donde habia varios caballeros granadinos, miembros del consejo
real, y el hagep, el secretario y el intérprete del nazari entre ellos. Fue-
ron estos Gltimos quienes les impidieron reunirse con el rey, aunque
les prometieron que iban a informarle de su presencia. Sin embargo,
el dia convenido para la batalla el sultdn no comparecié. En el campo
de batalla habia Unicamente hombres de su consejo, encabezados por
el hagep, y fueron ellos quienes tomaron todas las decisiones, que
fueron favorables al caballero castellano porque, sin tener en cuenta
las circunstancias, declararon injustamente el valenciano como no
comparecido. Por consiguiente, su rey de armas se marcho de Granada
considerandose engafiado, y convencido de que los consejeros del rey
no habian informado a éste del asunto®.

Durante el siglo XV, entre los caballeros castellanos y valencianos,
la eleccion de un monarca musulman como el rey de Granada o el de
Fez como juez de batalla no fue raro, pese a que los reyes cristianos
intentaron reiteradamente evitarlo, considerando que la eleccion de un
juez infiel no era apropiada®. Por el contrario, las batallas ante los repu-
tados caballeros musulmanes, de los que habian aprendido a montar a
la jineta, y en un pais musulman, de donde se hacian enviar los mejores
arreos y los mejores caballos, atraian verdaderamente a los caballeros

“9\/ganse SaLIcru, El sultanat..., pp. 403y ss.; y ip, Documents..., sobre todo doc. 362.
5°Asi lo expresa, por ejemplo, en 1447, la reina Maria; cf. SaLicry, El sultanat..., pp. 399-
400; y Ip, Documents..., doc. 353.
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cristianos y, sin duda, debian de contar con un gran prestigio®. Sabe-
mos, por ejemplo, que, en 1414, dos caballeros castellanos se batieron
en duelo en Granada, ante Yusuf 111°%; que, en 1415, cuando los por-
tugueses tomaron Ceuta, también se encontraban alli un valenciano
y un castellano para batirse en duelo®; que, en 1447, la reina Maria
pudo evitar, con la ayuda del rey de Granada, que rechazd la batalla, el
enfrentamiento entre dos nobles valencianos®; acabamos de referirnos
al episodio de 1448 entre un caballero castellano y otro valenciano; y
sabemos también que, en 1458, dos mallorquines eligieron al rey de
Granada para arbitrar su desafio®.

La eleccion que hacian los caballeros ibéricos de los soberanos
nazaries como jueces de sus batallas campales es una clara muestra
de la falta de prejuicios existente en los circulos de la caballeria
cristiana, que puede también apoyarse en los incontables ejemplos
de caballeros andantes europeos que, por lo menos desde el ultimo
cuarto del siglo X1V y a lo largo del XV, visitaron Granada y el
Magreb “para ejercer caballeria”, y de los que tenemos numerosas
noticias a través de las fuentes catalanoaragonesas®®. Pero también
puede y debe interpretarse como demostracion del conocimiento
que los granadinos tenian de las practicas de la caballeria cristiana

51 La influencia morisca sobre la caballeria y la indumentaria caballeresca ibérica es no-
toria. Los Hechos del condestable, por citar algin ejemplo, constituyen una constante muestra
de ello (cf., por ejemplo, Hechos..., pp. 109 y ss., 116-117, 0 138), y también es bien conocida la
influencia morisca en la corte y sobre la persona de Enrique 1V de Castilla, que es sefialada,
por ejemplo, por el barén de Bohemia Ledn de Rosmithal, que visité la Peninsula en 1466 (cf.
ARIg, Contacts..., p. 8 y nota 8).

2]gip., p. 9y nota 13.

%3 Cf. M. be RIQUER, Lletres de batalla, cartells de deseiximents i capitols de passos d’armes,
vol. I, Els Nostres Classics, n° 90, Barcelona, Barcino, 1963, pp. 23-25, a partir de la Cronica do
conde Dom Pedro de Menezes de Gomes Eanes de Zurara.

54 Cf. SALICRU, El sultanat..., pp. 399 y ss., y ip, Documents..., docs. 353 y 354,

% Cf. GimENEZ, La Corona de Aragon..., p. 374.

% Algunos ejemplos en F. VENDRELL GALLOSTRA, “Caballeros centroeuropeos en la corte
aragonesa”, Miscellanea Barcinonensia XX V111 (1971), pp. 19-43; SaLicru, El sultanat..., p. 98,
nota 113 (stibditos del emperador Segismundo), o Ib, Documents..., docs. 56 (un saboyano),
57 (un francés), 161 (un napolitano). Pero véase, fundamentalmente, R. SaLicru 1 LLucH,
“Caballeros cristianos en el Occidente europeo e isldmico”, en K. HERBERs ¥ N. JaspPerT (edS.),
“Das kommt mir spanisch”. Eigenes und Fremdes in den deutsch-spanischen Beziehungen
des spaten Mittelalters, Minster, Lit Verlag, 2004, pp. 217-289.
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Yy, por consiguiente, como testimonio de los intercambios y contactos
interculturales.

Los dones de embajada

En tanto que intercambio de dones*, el intercambio de regalos o de
obsequios entre los emisores y los receptores de las mensajerias que era
practicamente inherente al desarrollo de cualquier embajada permite
una interpretacion antropologica y expresa simbolicamente la misma
reciprocidad de concesiones que se esperaba durante el desarrollo de
las negociaciones.

Los embajadores llegaban siempre cargados de regalos para las
autoridades de destino y, a su vez, regresaban cargados de regalos
para las autoridades de origen. Pero, en los paises de destino, tam-
bién se ofrecian regalos a los propios embajadores, aunque nunca
fueran tan sustanciosos y lujosos como los que se llevaban para sus
sefiores.

El anélisis de la naturaleza de los dones es también significativo.
Aunque su valor resida fundamentalmente en su rareza (es decir, los
dones de embajada eran casi siempre dones que el destinatario no podia
encontrar en su propio pais y que a menudo eran objeto del comercio de
productos de lujo), podriamos distinguir dos tipos: los dones que tenian
un caracter exdtico para el receptor —pero que podian no tenerlo para el
donante—, y los productos o manufacturas de lujo o de gran calidad, que
incluso pueden considerarse alhajas®®.

Una vez mas, nuestro conocimiento de estos intercambios ma-
teriales se supedita a la disponibilidad de fuentes. De este modo, en

" Aunque pueda parecer superfluo, resulta inevitable remitir aqui al pionero y clasico
ensayo de M. Mauss, “Essai sur le don. Forme et raison de I’échange dans les sociétés archai-
ques”, publicado inicialmente en L’Année sociologique, segunda serie, 1923-1924 y reiterada-
mente republicado en las maltiples ediciones de Ip., Sociologie et Anthropologie, Paris, PUF,
1997, pp. 143-280.

%8 Los ejemplos de propia cosecha a los que remito en los siguientes parrafos podrian
completarse con algunos de los que recoge M. A. Ocroa Brun, Historia de la diplomacia
espafiola, Madrid, Ministerio de Asuntos Exteriores, 1991, vol. Il, pp. 402-412, obra a la que
no pude tener acceso cuando elaboré la versién inicial, en francés, de este texto.
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la Corona de Aragén, a través de las ordenes de pago consignadas
en los registros de la cancilleria y en las cuentas que el maestro
racional verificaba, podemos seguir de forma satisfactoria tanto las
cantidades que se pagaban a los embajadores para su manutencion
como los gastos que se realizaban para comprar sus regalos y los
de sus emisores. Los datos archivisticos, sobre todo en el caso de la
Corona de Aragon, y las cronicas, sobre todo en el caso de Castilla,
nos informan a veces, también, del tipo de presentes que los monar-
cas ibéricos recibian de los monarcas musulmanes. Por el contrario,
resulta practicamente imposible obtener datos acerca de los regalos
que los embajadores cristianos recibian, personalmente, en los paises
musulmanes.

Los dones enviados a los soberanos catalanoaragoneses y castellanos
desde el Magreb y desde Granada no eran exactamente los mismos. De
Granada, llegaban sobre todo armaduras y arneses preciosos, labrados
en oro y seda, y tejidos y prendas de seda®. EI Magreb parece, en cam-
bio, haber ofrecido mucha mayor diversidad de obsequios: a los tejidos,
armas y arreos® se les podrian sumar los perfumes®, y los embajadores

%Vase, por ejemplo, SaLicro, Documents..., doc. 282, donde se hace referencia a varias
sillas y a un freno ofrecidos por el rey de Granada; o Ip, El sultanat..., p. 97, donde se habla de
un regalo de Yusuf 11l de Granada a Fernando | que éste ordend guardar en su guardarropa.
En cuanto a los regalos o joyas... para juego de cannas a la gineta que, en 1418, Alfonso el
Magnanimo recibié de un embajador de Muhammad V11, pero que habian sido previamente
solicitadas por el monarca (cf. Giménez, La Corona de Aragon..., p. 369), véase, infra, la nota 77.
También hemos mencionado, ya, cajas con regalos para el rey y la reina de Aragon, de las que
no conocemos el contenido, supra, en el texto correspondiente a la nota 22.

8 Fn 1415, el mensajero que el obispo de Marruecos enviaba a Fernando | y que fue atacado
y robado (véase, supra, el texto correspondiente a la nota 26), llevaba vuna siella, e un ffreno
una spada, e vnas spuelas, e vna darga, e vn tathalil, e soveias de grand precio quel dito bispe
embiaua por a nuestro seruir, e otras muytas cosas assin cauallos como vna mula (cf. ArriBas,
La ausencia..., doc. 1). Cf. también un freno procedente de Bona en la nota 62.

81 En 1427 Abu Faris de Tunez ofrecié a un mensajero castellano, para Juan Il, ropa
delgada de lino ¢é de seda, é sahumerios, é almizque, € alambar é otras cosas, y sobre todo
otras muchas maneras de perfumes (cf. Garcia, Cronica..., p. 30, y Cronica de Juan II, en
Croénicas de los Reyes de Castilla desde Alfonso X hasta los Reyes Catolicos, vol. 11, Biblioteca
de Autores Espafioles, n° 68, Madrid, 1953, p. 449).
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magrebies también traian caballos®?, perros lebreros®® y animales exoti-
cos, como leones®, leopardos®, camellos o dromedarios®®.

En tierras cristianas, la variedad era menor. Se ofrecian, habitual-
mente, tejidos de calidad tanto a los sultanes musulmanes como a sus
embajadores, que también podian recibir cantidades de dinero. Pero se
trataba, casi siempre, de piezas medidas por palmos, no de prendas o
vestidos ya previamente confeccionados®’.

82En 1405 Martin | recibid tres del rey de Bona, ademés de perros lebreros y un freno
(ACA, C, Cartas Reales de Martin I, nimero 871). VVéase también la nota 60.

8 En la nota precedente ya hemos indicado que el rey de Bona envi6 varios a Martin |
en 1405.

8 Las cronicas castellanas incluso transmiten la imagen del reino de Fez como “tierra de
leones” cuando, en 1456, Enrique IV atravesd el Estrecho de Gibraltar, visito la Ceuta portu-
guesa y fue a correr monte de leones a tierra del rey de Fez, donde hay muchos (cf. Memorial
de diversas hazafas. Cronica de Enrique IV, ordenada por mosén Diego de Valera, Coleccion
de cronicas espafiolas dirigida por J. de M. Carriazo, n° IV, p. 36).

S El rey de Bugia, por ejemplo, envié dos a Fernando de Antequera (ACA, C, Cartas Rea-
les de Fernando I, nimero 2536). Los animales exdticos no eran, evidentemente, desconocidos
por los cristianos, y eran tenidos en los jardines zooldgicos de los palacios reales. Pero, de vez
en cuando, podian provocar quebraderos de cabeza. Segun cuenta la carta real que a ellos se
refiere, por ejemplo, estos dos leopardos que el rey de Bugia envi6 a Fernando de Antequera
no estaban adiestrados, cosa que preocup6 sobremanera al entorno real, porque sin estarlo no
se podian presentar al rey. Sin embargo, nadie sabia cémo tenian que amaestrarse, de modo
que hubo que realizar varias gestiones hasta que alguien fue capaz de informar al respecto. El
problema principal residia en averiguar quién se podia ocupar del adiestramento, y finalmente
el rey de Chipre supo contestar que habia que remitir los leopardos a los halconeros reales
porque, en su opinioén, cualquiera que fuera lo suficientemente diestro como para amaestrar un
halcon también tendria que ser suficientemente habil para amaestrar leopardos.

8 En 1401, por ejemplo, el rey de Tremecén ofrecié un camello a Martin el Humano
(ACA, C, registro 2243, f. 189 r.)

7El ya citado memorial de la embajada genovesa de 1478 a Granada indica, por ejemplo,
que el emisario tenia que entregar al sultan cuatro piezas aptas para confeccionar cuatro vestidos
(parme XXXXII de ze[nta]nile cremexi borchato in oro, parme XXXVI de camocato alexandri-
no, parme XXXVI de camocato ialvo, parme XXXVI de camocato negro, che sono da fare robe
quatro, cf. SaLicry, La embajada..., pp. 365 y 384). Cf., para tejidos, SaLicru, Documents..., docs.
21, 23, 48; Ip, El sultanat..., p. 74; 0 ACA, C, registro 2382, f. 10 r.; para cantidades de dinero,
Isip, pp. 74, 88, 97, y para una mula, que tenia que permitir al mensajero transportar todo
su equipaje, Io, Documents..., doc. 49. Un documento de 1335 se refiere sobre todo a tejidos
ofrecidos al rey de Granada, a su hagep y a sus embajadores, pero también a algunas pieles, a
varias mulas y a sillas para el rey y para su mensajero (cf. M. SANCHEZ MARTINEZ, La Corona
de Aragoén y el reino nazari de Granada durante el siglo X1V: las bases materiales y humanas
de la cruzada de Alfonso IV (1329-1335), tesis doctoral inédita presentada en la Universidad
de Barcelona en 1974, vol. 111, doc. 163).
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Si comparamos la naturaleza de los dones que la Corona de Ara-
gon ofrecia a los mensajeros y a los sultanes musulmanes con los que
los embajadores de la Corona de Aragén se llevaban hacia las cortes
de la Europa cristiana, podemos constatar diferencias muy claras que
evidencian el papel mediador entre el mundo musulmén y el mundo
cristiano de los territorios ibéricos, y que dejan también patente que los
monarcas catalanoaragoneses aprovechaban el facil acceso que tenian
a los productos de origen islamico, a raiz de sus frecuentes contactos
politicos y comerciales, para ofrecérselos a sus semejantes europeos.
Contrariamente a lo que ocurria cuando se trataba de Granada o del
Magreb, pues, donde el protagonismo de los tejidos es casi absoluto,
habitualmente la Corona de Aragdn enviaba hacia la Europa cristiana la
misma gran variedad de productos exdéticos o de lujo que recibia de los
embajadores musulmanes y que compraba en los paises musulmanes:
armaduras, arneses Y tejidos®®, esclavos negros® y, sobre todo, animales:
caballos de todo tipo™, camellos y dromedarios’, halcones™...

Esta proximidad y cotidianeidad de los contactos de la Corona de
Aragén con el Islam le permitia, pues, obtener productos que los monar-
cas europeos consideraban todavia mas raros, exéticos y preciosos que
los ibéricos, quienes en realidad los importaban habitualmente y con una
gran facilidad. Para hacerse traer estos productos de los paises islamicos
vecinos, los monarcas catalanoaragoneses™ confiaban a menudo en sus

8 Caballos, corceles y mulas para enviar a Francia y a Borgofia, a menudo con sus arreos,
en ACA, C, registro 2243, ff. 50 v., 50 v.-51 1., 51 r., y registro 2244, ff. 73 r., 94 r. De nuevo quo-
rundam animalium et eorum arnesiorum ofrecidos a embajadores franceses en 1399, en ACA,
C, registro 2257, ff. 56 v.-57 v. En 1455, Enrique 1V de Castilla también dio a los embajadores
del rey de Francia mulas y cauallos y piecas de brocado y seda (Memorial..., p. 27).

8 En 1401 Martin | hizo comprar en Mallorca y vestir de amarillo, para enviar a Borgofia,
dos esclavos negros (ACA, C, registro 2243, f. 45 v., registro 2244, ff. 99 r. y 99 v.).

\/gase, supra, la nota 68.

"Un dromedario y un camello enviados al duque de Borgofia por Martin I en ACA, C,
registro 2244, f. 94r.

2 Aungue nunca se ofrecian halcones a monarcas musulmanes, constituian uno de los re-
galos mas preciados para enviar a los soberanos cristianos: cf., por ejemplo, halcones enviados
a los reyes de Castilla (ACA, C, registro 2243, ff. 34 r. y 174 r)) y de Navarra (lbid., f. 174 r.,
registro 2244, f. 1 r.), o al duque de Borgofia (ACA, C, registro 2238, f. 61 v), por Martin I.

Y, a veces, también algunos particulares, como un mudéjar que en 1416 iba a Almeria
y tenia que comprar alli varias “joyas” (segin J. Hinojosa MonTALvo, “Las relaciones entre
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subditos o en mercaderes que comerciaban, que tenian relaciones o que
estaban establecidos en el Magreb y en Granada™, enviaban alli men-
sajeros con el unico objeto de adquirirlos™, aprovechaban los viajes de
sus embajadores para obtenerlos™ o, incluso, podian llegar a pedirselos
directamente a los monarcas musulmanes’.

los reinos de Valencia y Granada en la primera mitad del siglo XV”, en Estudios de Historia
de Valencia, Valencia, Universitat de Valencia, 1978, p. 114 y nota 42).

" En 1417, la reina Maria encargd a dos mercaderes valencianos con negocios en Granada
ciertos panyos de seda e otras cosas que hemos menester (cf. SaLicru, Documents..., doc. 14).
En 1434, el baile de Valencia envi6 al rey Alfonso, en Sicilia, piezas de seda y ropas de seda
granadina (I11* peces e II*s aljubes de seda d’Espanya de diverses colors) que habian sido
compradas a un mercader mudéjar valenciano que también tenia negocios en Granada, Ali
Xupid, y el rey encargo al baile varias sillas obradas en Granada (Igip., doc. 282). En 1438, la
reina Maria encargd a un mercader establecido en Tlnez cinco o seis esclavas negras cristianas
(ACA, C, registro 3133, ff. 71r.-71v., 71v., 72r.). Por otro lado, en 1413 Fernando | encarg6 “cier-
tas cosas” que queria del sultanato merini a un mercader judio de Fez que estaba en la Corona
de Aragon (lo encarrago que nos envuie e faga venir ciertas cosas de aquexas partidas para
nuestro seruicio, ed. M. ArriBas PaLau, Intercambio de embajadas entre Abu Said Utman 111
de Marruecos y Fernando | de Aragon, Tetuan, Editora Marroqui, 1956, doc. 12). El afio si-
guiente, pidi6 a un Xupio que tenia un hijo establecido en Berberia que le escribiese para que le
enviara un rocin “buen corredor y bien diestro”; al parecer, Xupi6 hijo tenia permiso de extraer
este tipo de rocines de cualquier lugar de Berberia y tantas veces como quisiera (cf. SALICRU,
L’ambaixada..., p. 238, nota 35). En 1399, fue el rey Martin | quien solicité a su procurador en
el reino de Mallorca varios vestidos elaborados con tejidos de Tunez (ACA, C, registro 2243,
f. 16v., registro 2244, f. 34r.); en 1400, piezas “del tejido amarillo que viene de Granada o de
Berberia” (ACA, C, registro 2243, f. 45v.); y, en 1401, el monarca tenia deudas pendientes por
piezas de tejido dorado de Granada y de Alejandria (ACA, C, registro 2244, f. 3r.).

SEn 1427, Alfonso el Magnanimo envi6 un servidor a Granada para que comprara al-
gunas jahezes (una silla, una espada y otros arreos de jineta) para jugar a las cafias (ACA, C,
registro 2682, ff. 107r. y 108v.); en 1433, estando en Palermo, pidi6 al baile de Valencia que
enviara a alguien a Granada per comprar, a una part, una sella gineta que sia bella, guarnida
d’or e benrica, e, de altra part, X altres selles ginetes, de valor, cascuna, de X en XII dobles
(cf. SaLicru, Documents..., doc. 281); en 1451, el baile le mandd, a Népoles, a peticion del mo-
narca, una bala de seda de Almeria, blanqua, en madexes (Isip., doc. 370).

6 En 1417, Alfonso el Magnanimo solicité a un embajador que le trajera de Granada
una cella, unos sperones, una spada e un fieno moriscos, todos garnidos d’oro (cf. SALICRU,
Documents..., doc. 9).

En 1418, Alfonso el Magnanimo present6 a un embajador nazari una lista con las
“joyas” que queria recibir de Granada (algunas joyas... de las que son en la su casa e en el su
regno [Granada] segund que el alcayde hayrin fiso dellas relacion al Rey mi sennor de vuestra
parte las quales troxo de alla [la Corona de Aragon] nombradas en un escripto) y que, después,
el sultdn nazari le hizo llegar con el mismo embajador; se trataba de una silla labrada con filo
doro con sus estribos e petrel de oro. E dos fernos de oro. E dos almatregues de plata la una
sobredorada e la otra blanca et una espada de oro et un par de espuelas de oro. Et otro par
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Para explicar estas diferencias, no podemos subestimar por completo
las “barreras mentales” y reticencias morales que tedricamente impedian
a un cristiano ofrecer a un musulman regalos como armas y caballos
porque entraban en la categoria de las mercaderias cuyo comercio con el
Islam estaba prohibido por el Papado. Pero es evidente que la diferencia
entre los dones que los reyes de Aragon ofrecian a los musulmanes y los
que ofrecian a los cristianos remite, sobre todo, a la proximidad geogra-
fica y a la intensidad de las relaciones y de los intercambios existentes
entre la Corona de Aragén y los paises islamicos.

En Castilla, las fuentes y las cronicas nos permiten afiadir todavia otra
categoria a los productos objeto de don entre cristianos y musulmanes: la de
los productos alimentarios, con especial mencion de la fruta fresca y seca.

Incluso cuando las fuentes sefialan que los viveres eran adquiridos
para ofrecérselos a mensajeros granadinos, podriamos pensar que esta-
ban destinados a ser consumidos en los mas arriba sefialados banquetes
de recepcion de embajadores de los lugares de frontera y no a ser entre-
gados como verdaderos dones™. Y, sin embargo, se trataba, efectivamen-
te, de dones de alimentos. Los reyes de Castilla recibian también dones
de alimentos, pero todo parece indicar que los productos alimentarios
les eran ofrecidos en circunstancias muy particulares: cuando el rey de
Castilla estaba en campafa en el propio reino de Granada y entraba en
contacto directo con los granadinos. Asi, por ejemplo, en 1455, durante
sus campafas contra el sultanato y con su campamento instalado en
tierras nazaries, Enrique 1V recibié aves, higos y pasas de parte de la
villa de illora, que intentaba evitar un ataque castellano™; igualmente, en

de espuelas doradas. Et una adaraga con seys argollas de oro e sus cordones. Et un tauardo
con capilla de gelebia de oro e una marlota de gelebia de oro. Et dos alharemes e dos tocas
grandes la una labrada con seda. E dos ropas moriscas una aljuba de mohatra colorada con
oro e una gelebia de seda e una alcandora dentro en la dicha aljuba e un albornos (cf. Gime-
NEz, La Corona de Aragon..., p. 369).

8 Asi, segln J. Torres FonTEs, Las relaciones castellano-granadinas, 1427-1430, en Rela-
ciones Exteriores del Reino de Granada. IV Coloquio de Historia Medieval Andaluza, Almeria,
Instituto de Estudios Almerienses, 1988, p. 96, en 1428 la ciudad de Murcia compré cebada,
carneros, gallinas y trigo para ofrecer a un mensajero granadino que tenia que llegar.

Y en este dia los moros de Illora ymbiaron al rey un gran presente de muchas aves e
figos e pasas, suplicandole que no mandase hazer tala en sus panes ni vifias e otros dafios
algunos, lo qual les fué otorgado; Memorial..., p. 22, citado por Diez, Misivas...., p. 229.
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1455, durante las negociaciones de tregua con el sultan granadino y te-
niendo el campamento castellano en el reino de Granada, el nazari envié
a Enrique IV “grandes presentes de aves y frutas de diversas maneras®®”,
en 1464, de nuevo con su campamento instalado en tierras granadinas,
algunos caballeros nazaries ofrecieron a Enrique 1V “muchas frutas e
cosas” antes de firmar una tregua con éI; y sucedi6 por igual en 1468,
durante una visita de Enrique IV a Cambil®2,

En cuanto a la Corona de Aragon, no encontramos ejemplos pareci-
dos, pero durante el siglo XV tampoco hubo nunca una presencia fisica
ni de los soberanos ni de sus ejércitos en territorio nazari. En cambio, si
podemos atestiguar, igualmente, el valor que se atribuia a las ofrendas
de fruta: sabemos, por ejemplo, que los mercaderes establecidos en el
Magreb enviaban datiles al rey®; que, a menudo, la fruta fresca de Va-
lencia era ofrecida al monarca por sus propios subditos, o que él incluso
se la pedia®*; o que, desde el otro lado de la frontera, también se conocia
perfectamente el prestigio de los productos locales valencianos y, por
consiguiente, también se intentaban conseguir algunos gque, como el
arroz, debian de contar con un gran renombre®,

8 Por medio de ministriles a los que el castellano correspondié ofreciéndoles ropas y di-
nero: el rey de Granada embi6 al rey grandes presentes de aves y frutas de diversas maneras,
y emvidle sus menestriles, a los quales el rey mandé vestir y dar largamente gran suma de
doblas; Memorial..., p. 26, citado por Diez, Misivas..., p. 229, segun la cual los Hechos..., p.
802 (sic), indican también que embajadores granadinos trajeron a Enrique IV “cebada, pan,
miel, queso, uva seca y almendras”, pero la cita es errénea y no he sido capaz de localizarla. En
1456, el alcaide de Gibraltar también ofrecié a Enrique 1V presente de todas las frutas que
aber pudo (cf. Memorial..., p. 34).

8 vinieron algunos caualleros del rey de Granada, y le troxieron presente de muchas
frutas e cosas, e alli acordaron treguas con él (Hechos..., p. 198).

8\/gase J. RobricUEZ MoLINA, La vida de la ciudad de Jaén en tiempos del Condestable
Iranzo, Jaén, Ayuntamiento, 1996, p. 123.

8TinTo, Cartas del baile..., doc. 11.

8 Varios ejemplos sefialados y editados Isip, pp. 45 y ss. Una peticion de Martin | al
baile general del reino de Valencia della Xixona de media docena de racimos de datiles y de
cien panes de higos —al igual que de un tablero de ajedrez mediano, con sus piezas, obrado en
Murcia—, en ACA, C, reg. 2238, f. 62 v.

8 Asi, por ejemplo, en 1449, el alcaide Baxir de Almeria se hizo traer de Valencia, por
medio de un mercader mudéjar y tras haber obtenido el permiso de las autoridades cristianas,
diez cargas de arroz para celebrar el banquete de boda del matrimonio de su hijo (cf. SALIcRU,
Documents..., doc. 365).
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Conclusion

Aungue haya que tamizar a conciencia para obtener una cosecha
minimamente consistente, las fuentes tradicionalmente més vinculadas
a la historia de las relaciones politicas y diplomaticas permiten captar
fragmentos de una cotidianeidad que rebasa la escala estrictamente po-
litica —y que puede, por lo tanto, transformarse en econémico-comercial,
social o cultural-y sobre la que habria que insistir mas a menudo: la
de las relaciones humanas entre cristianos y musulmanes de uno y otro
lado de la frontera terrestre ibérica y de uno y otro lado de las orillas
del Mediterraneo.

Hemos visto varios ejemplos de esta cotidianeidad, pero podriamos
todavia referirnos a otros muchos enumerando, por ejemplo, ademas
de los numerosos caballeros andantes europeos que se sirvieron de los
frecuentes contactos de los soberanos cristianos de la Corona de Ara-
gon con Granada y el Magreb para hacerse recomendar por ellos a los
soberanos nazaries, zayanies, merinies o hafsies®, todos los caballeros
granadinos que, durante el turbulento siglo XV, se refugiaron en el reino
de Valencia o emigraron hacia el Magreb desde la Corona de Aragon
y que, pese a ser musulmanes, no dudaron en pedir a los monarcas
—cristianos— de la Corona de Aragon que les expidieran cartas de reco-
mendacion dirigidas a los monarcas —musulmanes— de Tunez, Bugia,
Fez o Tremecén®’; habria que sumarles también los contactos cotidianos
entre cristianos y musulmanes que, pese a todo, existian entre las gentes
més humildes y an6nimas de la frontera y que, lamentablemente, se nos
escapan en la mayoria de ocasiones®®; y podriamos, incluso, apelar a los
granadinos que llegaban a la Corona de Aragon para visitar a familia-
res®, o a los que eran invitados a asistir a bodas de mudéjares®, o a los

% Supra, nota 56.

8 \arios ejemplos en SaLicru, “Caballeros granadinos...””, pp. 727-748.

8\/ganse sin embargo varios ejemplos en RobriGUEZ, La vida..., pp. 115y ss.

8 Cf. SaLicru, Documents..., doc. 224.

% SaLicry, El sultanat..., p. 433 y nota 29, segln la tesis doctoral de M. Ruzafa Garcia.
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mudéjares que iban a Granada para cobrar herencias®, o a Tremecén
para aprender y estudiar®...

La latencia del conflicto y del enfrentamiento, pues, no impide que
se puedan reunir indicios de otra latencia que puede convertirse en ma-
nifestacion de las interacciones culturales en mayor o menor escala, la de
la cohabitacion, de la comunicacion y, a veces, incluso de la tolerancia.
Cuando, en 1443, Alfonso el Magnanimo, apenas conquistada Néapoles,
reclamaba al baile general del reino de Valencia que le hiciera enviar
un maestre artesano de los que sabian trabajar el oro sobre cuero y que
se encontraban, Unicamente, en Granada y en Cérdoba, porque queria
tomarlo a su servicio®, no diferenciaba entre un posible musulman gra-
nadino y un posible cristiano (;0 mudéjar?) cordobés.

En el &mbito de las relaciones diplomaticas entre cristianos y musul-
manes en el Mediterraneo Occidental de la Baja Edad Media, todavia se
pueden continuar explorando las fuentes en busca de esta otra latencia
de la cohabitacién, de la comunicacion y de la tolerancia. Pero también
conviene releer, reinterpretar y comparar las fuentes ya conocidas bajo
una nueva perspectiva, capaz de asumir y valorar esos contactos como
expresion de las interacciones e intercambios culturales en un sentido
amplio y abierto.

En la esfera de las expresiones y manifestaciones de los contactos
diplomaticos, existe un fondo comun y casi antropoldgico, con evidentes
paralelismos en los habitos y formas de conducta, que no diferencia las
relaciones establecidas entre cristianos y cristianos, entre cristianos y
musulmanes o, incluso, entre musulmanes y musulmanes. Pero, a pesar
de ese fondo comun que podemos percibir a nivel del lenguaje diploma-
tico, la evidencia de las diferencias culturales se impone en las formas
que este lenguaje puede adquirir. Enviar un embajador a Fez, a Tunez o
a Granada desde Castilla o desde la Corona de Aragén no era lo mismo

%1 Cf. SaLicru, Documents..., doc. 383.

9gip., doc. 284.

% fer venir, en aquestes parts, un maestre de aquells que saben obrar de or tirat en cuyro
dels quals és informat, lo dit senyor, que n’a en Granada e en Cordova (...), com haja voluntat
de haver un tal maestre en son servey per certes coses que vol obrar (Saricru, Documents...,
doc. 337).
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que enviarlo al rey de Francia, a Roma o a Inglaterra. Por ello, para as-
pirar a comprender mejor las expresiones de las relaciones diplométicas
entre cristianos y musulmanes, convendria también conocer mejor las
de las relaciones diplomaéticas entre cristianos y cristianos y compararlas
con ellas.



EL BARON DE ROZMITAL EN LA CORONA DE ARAGON
(Nuevos datos sobre la presencia de un ilustre viajero bohemio
del siglo XV en la Peninsula Ibérica)*
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Resumen

En este articulo se intenta reflexionar acerca de las circunstancias histo-
ricas en las que se desarrolld el periplo europeo del barén Le6n de Rozmital,
noble bohemio emparentado con el rey husita Jorge de Podebrady, entre finales
de 1465 e inicios de 1467. Se hace especial hincapié en su paso por los territo-
rios peninsulares de la Corona de Aragdn, en un momento marcado de lleno
por el conflicto bélico que enfrentaba a Juan Il con el Principado de Catalufia.
Se aportan, igualmente, algunos documentos inéditos que atestiguan el paso
de Rozmital y de su séquito por Aragén y Catalufia a finales de 1466.

Abstract

This article seeks to explore the historical circumstances surrounding the
European voyage of Baron Leon of Rozmital, a Bohemian noble related to the
Hussite king George of Podebrady, between the end of 1465 and the beginning
of 1467, focusing particular attention on his passage through the peninsular
territories of the Crown of Aragon at a moment marked by the warlike con-
flicts between John Il and the Principality of Catalonia. It also bring to light
some unpublished documents that attest to the passage of Rozmital and his
entourage through Aragon and Catalonia toward the end of 1466.

* Este trabajo se inscribe en el marco del proyecto de investigacion aprobado y financiado
por la DGCYT: "Entre la Peninsula Ibérica y el Mediterraneo. Interacciones politicas, eco-
noémicas y culturales de la Corona de Aragon en la Baja Edad Media" (HUM2004-000916),
dirigido por la doctora Roser Salicra i Lluch.

Abreviaturas utilizadas: ACA = Archivo de la Corona de Aragén; AHCB = Archivo
Historico de la Ciudad de Barcelona; C = Cancilleria; CC = Consell de Cent; f., ff. = folio,
folios; reg. = registro; r = recto; v = verso.

Estudios de Historia de Espafia, X (2007), pp. 107-137
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1. Introduccién

En el invierno de 1438, el caballero castellano Pero Tafur llegaba a
Praga. En ese mismo afio, el inquieto viajero ya habia visitado Milén,
Colonia, Bruselas o Nuremberg, entre otras muchas ciudades. En busca,
ahora, del Emperador, también soberano de Bohemia, Tafur penetraba
en un reino convulso y dominado por la inestabilidad politica y social.
El abierto conflicto que, en aquel tiempo, sostenia Alberto Il frente a
los sectores mas radicales del husismo convertia el pais en un territorio
confuso y nada fécil de discernir a ojos de un extranjero. Ante Praga,
el catdlico Tafur no podia por menos que destacar la riqueza y prestan-
cia historica de la ciudad, al tiempo que denostaba la decrepitud en la
que ésta parecia haber caido desde que “los bohemios entraron en las
heregias™.

Casi treinta afios més tarde, en noviembre de 1465, esa misma ciu-
dad contemplaba la partida de un ordenado y vistoso grupo de nobles
bohemios que no sélo tenian como misién llegar al fin del mundo, sino,
sobre todo, regresar de él. En el periplo mediante el cual enlazaron Pra-
ga con Finisterre, atravesando el Imperio, Flandes, Inglaterra, Francia,
Castilla, Portugal, la Corona de Aragon y los Estados italianos, los es-
forzados viajeros tuvieron la ocasién de encontrarse con situaciones y
de experimentar sensaciones muy proximas a aquéllas vividas por Pero
Tafur, devolviendo, como si se tratara de un juego de espejos, el reflejo
invertido de una misma imagen. Y no Unicamente por proceder de una
Bohemia agitada y en permanente estado de equilibrio muy parecida
a la contemplada por el castellano Tafur, sino también por el retrato

1P. TaFuRr, Andancas e viajes de un hidalgo espafiol por diversas partes del mundo avi-
dos (1435-1439), Barcelona, El Albir, 1982 (edicion facsimil), p. 270.
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igualmente confuso que, a su vez, dejaron, presos de la perplejidad y
marcados por la proximidad del peligro, de su paso por Castilla y, es-
pecialmente, por Catalufia, territorios ambos agitados por la guerray el
conflicto politico.

Mucho ha sido escrito ya sobre el viaje europeo del baron Ledn de
Rozmital y sus acompafiantes a finales de la Edad Media. Gran parte
de su seduccion reside en el hecho de haber quedado registrado en dos
textos diferentes e independientes, redactados por dos de los miembros
que integraban la comitiva, el joven Vaclav Schaschek de Birkov, al
servicio del propio Rozmital?, y el mercader y patricio de Nuremberg, y
ya avezado viajero, Gabriel Tetzel®. La amplitud geogréafica del trayecto
realizado por los bohemios, asi como el detalle con el que se describe la
visita de la expedicion a algunas de las principales cortes y santuarios
europeos, son algunos de los elementos que han contribuido a mantener
despierto el interés de los investigadores. En ultimo extremo, su verda-
dero y definitivo atractivo quiza derive de la dificultad para hacer encajar
dicho viaje en una tipologia exacta y precisa, mucho mas cuando, tras
los aparentes motivos esgrimidos reiteradamente por el barén de Roz-
mital para justificar su periplo —peregrinacion, corte y caballeria—, surge
la l6gica sospecha de que, dada la delicada situacién de Bohemia dentro
del concierto europeo de aquellos momentos, el viaje, por si mismo, no
era otra cosa que un prolongado, insistente y bienintencionado mensaje
politico del rey husita, Jorge de Podebrady, a los méas altos mandatarios

2En realidad, lo que se ha conservado es la traduccidn al latin que, del original escrito en
checo por Schaschek, realizé en 1577 el canénigo moravo Stanislav Pawlowski: Commentarius
brevis et iucundus itineris atque peregrinationis, pietatis et religionis causa susceptae ab
Ilustri et Magnifico Domino, Domino Leone, libero barone de Rosmital et Blatna, lohannae,
regiae Bohemiae, fratre germano, proavo Illustris ac Magnifici Domini, Domini Zdenco
Leonis, liberi baronis de Rosmital et Blatna, nunc supremi Marchionatus Moraviae capitanei,
ante centum annos Bohemice conscriptus et nunc primum in latinam linguam translatus et
editus (Edicion moderna del texto: Praga, Karel Hrdina, 1951).

¥ Manuscrito conservado en la Bayerische Saatshibliothek (Cod. germ. 1279, ff. 128r-
178v). La edicion moderna del texto corresponde a 1844: Das bomischen Herrn Leo’s von
Rozmital Ritter-, Hof-, und Pilger-Reise durch die Abendlande, 1465-1467, beischrieben von
zweien seiner Begleiter. Itineris a Leone de Rosmital nobili Bohemo annis 1465-1467 per Ger-
maniam, Angliam, Franciam, Hispaniam, Portugalliam atque Italiam confecti. Commentarii
coaevi duo (Stuttgart, Bibliothek des litterarischen Vereins, 1844).
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del Occidente medieval. Todo ello ha dado pie, en definitiva, a una,
cuando menos, notoria bibliografia’.

Estos mismos argumentos resultan, de entrada, aplicables a la parte
de dicho viaje que, entre julio y noviembre de 1466, se desarrollé en
tierras de la Peninsula Ibérica. Las etapas transcurridas a este lado de
los Pirineos presentan, ademas, el aliciente de mostrar, por primera vez,
una clara sensacion de lejania en los viajeros bohemios. Proximos a ese
borde del mundo que es Finisterre, pero también rozando “las fronteras
mentales, culturales y religiosas de una civilizacion islamica esparcida
por doquier’™, Rozmital y sus compafieros no pueden disimular una cier-
ta desazon, que, tal vez, tiene tanto que ver con el temor a la pérdida de
la propia identidad como con la real dificultad del terreno que atraviesan:
reinos en conflicto interno —Castilla y la Corona de Aragén- donde, al

4 Ademas de los trabajos que se centran basicamente en la reproduccion, total o parcial,
de los textos traducidos de Schaschek o de Tetzel (E. BonNAFFE, Voyages et voyageurs de la
Renaissance, Geneve, Slatkine Reprints, 1970 [facsimil de la edicion de 1895], pp. 21-60, M.
LeTTs (ed.), The Travels of Leo of Rozmital, Cambridge, Cambridge University Press, 1957, y K.
Hereers; R. PLoTz, Caminaron a Santiago, Santiago de Compostela, Xunta de Galicia, 1998,
pp. 102-133), véanse, entre otros titulos, A. van CRUGTEN, “Un voyageur de Bohéme a la Cour
de Bourgogne”, Cahiers Bruxellois, XXI (1976), pp. 60-68; PH. ConTAMINE, “L’hospitalité dans
I’Europe du milieu du XV® siécle: aspects juridiques, matériels et sociaux, d’aprés quelques
récits de voyage”, en La conscience européenne au X V¢ et au XVI¢ siécle, Parfs, Ecole Normale
Supérieure de Jeunes Filles, 1982, pp. 75-87; M. StoLz, “Die Reise des Leo von Rozmital”, en
K. Hereers (coord.), Deutsche Jakobspilger und ihre Berichte (Jakobus-Studien 1), Tiibingen,
Gunter Narr Verlag Tibingen, 1988, pp. 97-121; ip, “Die Farht des Leo von Rozmital, 1465-
1467, Compostellanum, 33 (1988), pp. 327-362; F. CoLETTE, “Le voyage en Europe du seigneur
Léon de Rosmital en I’'an 1466”, en Les chemins de Saint-Jacques et la culture européenne
(Campus Stellae, 1), Paris, Klinsieck, 1991, pp. 87-99; F. MicHAUD-FREJAVILLE, “Le voyage du
seigneur Léon de Rozmital en occident, un apprentissage?”, en Voyages et voyageurs au Moyen
Age (XXVI¢ Congrés de la Société des Historiens Médiévistes de I’Enseignement Supérieur
Public, 1995), Paris, Publications de la Sorbonne, 1996, pp. 31-51; e ip., “Dangereux occident,
le voyage de Léon de Rozmital jusqu’a Saint-Jacques de Compostelle (1465-1466)”, Cahiers de
Recherches Médiévales (X111e-X\® siecles), 3 (1997), pp. 57-69. Puede encontrarse, igualmente,
una relacion de diversas referencias bibliogréaficas en las que el viaje de Rozmital, aunque sea
de manera tangencial, tiene cierto protagonismo, en W. Paravicini (ed.), Europaische Reise-
berichte des spéten Mittelalters: eine analytische Bibliographie, Frankfurt Main, P. Lang,
1999-2001, 3 vols. (vol. 1: Deustche Reiseberichte, pp. 153-157 y 541-542).

®R. SaLIcrU I LLucH, “Caballeros cristianos en el Occidente europeo e islamico”, en
K. Hersers; N. JasperT (eds.), “Das kommt mir spanisch vor”. Eigenes und Fremdes in den
deutsch-spanischen Beziehungen des spaten Mittelalters, Minster-Berlin, Lit-Verlag, 2004,
p. 222.
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mismo tiempo, cohabitan diferentes creencias religiosas. Y, sin embargo,
la lejania, en este caso, podria no dejar de tener —precisamente a 0jos
de un bohemio- un cierto regusto a deja vu. Algunos de estos aspectos
—aungue quiza no con la intensidad que seria de desear— ya han sido
sugeridos en la bibliografia existente sobre la presencia del bar6n de
Rozmital en la Peninsula Ibérica®.

En este articulo se intenta, precisamente, matizar dicha lejania. Por
un lado, aproximando el trasfondo de la problemética bohemia del siglo
XV a la experiencia viajera del baron de Rozmital; por otro, acomo-
dando la mirada de los visitantes bohemios a la realidad histérica de
los territorios transitados. El hecho de que podamos aportar diversos
documentos originales encontrados en el Archivo de la Corona de Ara-
gon y en el Archivo Historico de la Ciudad de Barcelona, en los que
se constata oficialmente el paso de la expedicion, ya de regreso hacia
Praga, por Aragon y Catalufia, entre octubre y noviembre de 1466, nos
sirve de perfecta excusa para centrar nuestra atencion precisamente en
ese escenario concreto.

¢ Junto a la traduccion al castellano que, de los fragmentos de los textos de Schaschek
y Tetzel relativos al paso de la expedicion bohemia por la Peninsula Ibérica, aparece en J.
Garcia MercapaL (ed.), Viajes de extranjeros por Espafia y Portugal desde los tiempos mas
remotos hasta comienzos del siglo XX, Valladolid, Junta de Castilla y Le6n, 1999, vol. I, pp.
243-285, véanse, ademds, G. be MeLo be Martos, “Itinerario de Leao de Rozmital”, Revista
Portuguesa de Historia, X1 (1964), pp. 116-127; J. Hruses, “El itinerario checo més antiguo
de Espafay Portugal”, Ibero-Americana Pragensia, V (1971), pp. 69-82; A. ANTELO IGLESIAS,
“Estado de la cuestién sobre algunos viajes y relatos de viajes por la Peninsula Ibérica en el
siglo X V. Caballeros y burgueses”, Temas medievales, 7 (1997), pp. 147-168; F. WoLFzETTEL,
“Enfer ou paradis: I'altérité de I’Espagne du XV siécle vue par Léon de Rozmital et Hierony-
mus Miinzer”, en Guerres, voyages et quétes au Moyen Age (Mélanges offerts a Jean-Claude
Faucon), Paris, Honoré Champion Editeur, 2000, pp. 439-448; E. ParRDo DE GUEVARA, “El viaje
por Espafia y Portugal de Ledn de Rosmithal, barén de Blatna (1465-1467)”, en Portugal na
memoria dos peregrinos, Xunta de Galicia, 2002, pp. 113-135; D. BrieseMEISTER, “El viaje por
la Peninsula Ibérica del barén Lev z Rozmitalu en compafiia del patricio Gabriel Tetzel de
Nuremberg (1465/1467)”, Opera romanica, 8 (2005), pp. 66-78 (agradezco a Luis Jaraquemada
su amabilidad al facilitarme esta referencia); R. SALIcrRU I LLucH, “Usi e costumi iberici agli
occhi dei viaggiatori europei del Quattrocento”, en Le usate leggiadrie. | cortei, le cerimonie,
le feste e il costume nel Mediterraneo tra XV e XVI secolo, Napoli, 14-16 diciembre 2006 (en
prensa).
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Esta es la historia, por tanto, del encuentro entre un viaje, el de un
noble bohemio, y una guerra, la del rey de la Corona de Aragdn con sus
subditos catalanes.

2. ¢Al servicio del rey?

Entre 1462 y 1466 no es extrafio encontrarse con una embajada
bohemia recorriendo alguna parte de Europa. La incesante actividad
diplomatica desarrollada por Jorge de Podebrady, nuevo monarca del
pais desde 1458, parece exigir una predisposicion incondicional al viaje
entre algunos de sus mas cercanos colaboradores. Son afios en los que la
decidida oposicién de Roma al credo husita interviene peligrosamente,
no tan sélo en el delicado equilibrio interno de la propia Bohemia, sino
también en su necesaria relacion con el exterior. En 1462, el papa Pio
I condena los Compactata —formulacion legal que, desde 1436, intenta
regular la cohabitacion de la mayoria husita y la minoria catoélica den-
tro de Bohemia—, reactivando asi la contestacion de la nobleza catdlica
bohemia contra Podebrady y despertando, de nuevo, el espiritu de la
cruzada internacional contra la herejia. En 1465, Matias Corvino, rey de
Hungria, comunica al maximo pontifice —ahora, Pablo 11— su absoluta
disponibilidad para invadir Bohemia'.

Contra esa amenaza, y en el intento de contrarrestar los efectos del
aislamiento propugnado desde Roma, Podebrady opondra una estrategia
diplomatica claramente destinada a proyectar en el exterior una imagen
positiva de Bohemia. Los territorios del Imperio, Borgofia, Francia o
Venecia seran visitados en este tiempo por embajadas oficiales que in-
tentaran transmitir basicamente dos mensajes: la postura conciliadora
del monarca husita en el conflicto religioso interno del reino, y la activa
implicacién de Bohemia en el devenir politico del conjunto europeo

"Para una aproximacion al reinado de Jorge de Podebrady, remitimos, entre otros titulos,
a F. G. Hevymann, Georges of Bohemia, King of Heretics, Princeton, Princeton University
Press, 1965; J. MAcek, La revolucion husita, Madrid, Siglo XXI, 1975, pp. 218-223; P. BELINA,
P. CornE, J. Pokorny (dirs.), Histoire des Pays tchéques, Paris, Editions du Seuil, 1995, pp.
141-144; J. K. HoenscH, Histoire de la Bohéme, Paris, Editions Payot & Rivages, 1995, pp.
151-161.
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bajomedieval. En mayo de 1464, toda esta actividad parecera culminar
con el envio de una nueva delegacion que, desde Praga, se dirigira al
encuentro de Luis IX de Francia llevando consigo un ambicioso -y hasta
cierto punto insolito— plan de paz que pretende englobar a los reinos
cristianos europeos y que excluye deliberadamente toda intromision de
Romaé.

Dentro de este conflictivo contexto general, y muy especialmente
en el marco de las gestiones encaminadas a solucionarlo, el viaje ini-
ciado por el bardn de Rozmital en 1465 adquiere, a pesar de su criptico
enunciado programatico, un poderoso aroma de diplomacia. Ya sea por
el itinerario a recorrer y los paises a visitar, ya sea por la manera en que
se materializa su desarrollo o por la propia idiosincrasia de sus protago-
nistas, la iniciativa parece participar convincentemente de las directrices
gue marcan la camparia de propaganda exterior lanzada por Podebrady.
En ese orden de cosas, y a falta de una oficialidad diplomética de la que
no parece disponer, no solo el viaje en si —como ya hemos expresado
anteriormente— podria asumir la categoria de mensaje politico, sino
que incluso la figura del mismo Rozmital, sin mas, seria susceptible de
expresar dicho mensaje.

Nacido en 1426 en el seno de una familia de la alta nobleza catdlica
bohemia, Leon de Rozmital aparece estrechamente emparentado con el
husita Jorge de Podebrady desde 1450, a raiz de la boda de este ultimo
con su hermana, Juana. Su fidelidad politica al que, a partir de 1458, sera
nuevo monarca de Bohemia ejemplifica, de alguna manera, la compleja
trama social sobre la que se asienta la realidad del pais. Frente a las be-
ligerantes posiciones tanto del sector radical husita como de los barones

8Del viaje de esta embajada, encabezada por Antonio Marini, consejero de Podebrady
originario de Grenoble, y por Albert Kostka, noble bohemio, ha quedado el registro escrito
—descubierto en 1826 y publicado, por primera vez, en 1827- redactado por uno de sus com-
ponentes. En 1871, A. H. Wratislaw edit6 una traduccion al inglés del original checo: Diary of
an Embassy from King George of Bohemia to King Louis X1 of France in the Year of Grace
1464, Londres, 1871. Para todo lo referente tanto a las vicisitudes como al contenido de dicha
mision diplomatica, remitimos a The Universal Peace Organization of King George of Bohe-
mia. A Fifteenth Century Plan for World Peace, 1462-1464, Praga, Publishing House of the
Czechoslovak Academy of Sciences, 1964. \Véanse, igualmente, a este mismo efecto, HEYMANN,
OB. CIT., pp. 360-383; y CONTAMINE, OB. CIT., p. 76.
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catolicos —a las cuales se ha enfrentado Podebrady por igual—, la postura
de los Rozmital ofrece una via intermedia altamente interesante, tanto
por lo que supone para la estabilidad interna del reino, como por lo que
tiene de imagen exportable al exterior, en tanto que prueba irrefutable
de la proximidad entre el husismo mas moderado y el catolicismo menos
intransigente®.

Esa condicion, politica y religiosa, que acredita Rozmital parece
convertirlo, tal y como ya se han encargado de remarcar otros autores,
en un embajador ideal, aunque oficioso, de la Bohemia que Podebrady
quiere mostrar a Europa®®. De igual manera, la composicion del séquito
que le acompafa viene a incidir en este mismo aspecto: nobles catolicos,
proximos al propio Rozmital o a su hermana, la reina', que cabalgaran
junto a dos respetables miembros de la ciudad alemana de Nuremberg,
enclave que, de antiguo, mantiene una estrecha relacién comercial con
Bohemia'?. Finalmente, las cartas de recomendaciéon de las que va

°Son relativamente escasos los datos de los que disponemos, hasta la fecha, acerca de
la figura de Léon de Rozmital, sefior de Blatna (1426-1480). En realidad, ni siquiera los dos
relatos de su viaje por Europa aportan informacion til al respecto, hasta el punto que podria
afirmarse que, mas alla de las correspondientes apariciones puntuales que lo identifican como
el méximo responsable de la expedicion, el gran ausente en dichas narraciones es el propio
Rozmital. Véanse, en cualquier caso, para algunos eshozos biogréficos sobre dicho personaje,
LeTTs, oB. cIT,, p. 1; y CoLETTE, oB. cIT., p. 91. Véase, igualmente, sobre la participacion de la
saga Rozmital en la politica bohemia del siglo XV, HoenscH, oB. ciT., pp. 172-173.

0] a relacion del viaje de Rozmital con la situacidn politica de Bohemia ha despertado
un amplio consenso entre la gran mayoria de aquéllos que han tratado el tema. Ya en 1845,
en la amplia resefia sin firma que, sobre la edicion alemana de 1844 de los textos de Tetzel
y Schaschek, aparecia en The North American Review 60:2 (1845), pp. 404-425, se apuntaba
dicha posibilidad. Por otra parte, la importancia de la identidad religiosa de la expedicion, a
efectos de los resultados que se esperaban obtener de ella, ha sido sefialada, entre otros, por
VAN CRUGTEN, OB. CIT., p. 62; HRUBES, 0B. CIT., pp. 69-70; y COLETTE, 0B. CIT., p. 90.

" Para un intento de identificacion de aquellos componentes del séquito de Rozmital que
aparecen mencionados en los dos relatos del viaje, véanse LetTs, oB. cIT., p. 16; y COLETTE,
OB. CIT., p. 92.

12Se trata del ya mencionado Gabriel Tetzel y de Gabriel Muffel. El papel concreto de
Tetzel en el periplo europeo de Rozmital, més alla del relato que de dicha aventura él mismo
nos ha dejado, podria estar relacionado no tan s6lo con su propia experiencia anterior como
viajero y con sus contactos a nivel internacional, en tanto que comerciante, sino también con
los intereses econdmicos de la ciudad de Nuremberg, reticente a aplicar el embargo decreta-
do por Roma sobre Bohemia. Acerca de esta cuestion, véanse, BRIESEMEISTER, OB. CIT., p. 69;
BELINA, 0B. cIT., p. 150; y HRuBES, 0B. cIT., pp. 72-73. Este Gltimo autor llega incluso a plantear
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provista la expedicion a su salida de Praga apuntan cuidadosamente en
la misma direccion: son el emperador Federico Il y la reina Juana de
Bohemia, y no Jorge de Podebrady, quienes, oficialmente, avalan a los
viajeros®.

En cualquier caso, y mas alla de la imposibilidad de demostrar de
forma fehaciente todas estas razonables suposiciones, 1o que resulta
incuestionable es el hecho, en definitiva, de que el viaje del bardn de
Rozmital aparece inscrito en una concluyente secuencia cronologica de
sucesos politicos y diplomaticos relacionados con el devenir del reino de
Bohemia que, a grandes rasgos, merece ser minimamente desglosada.

El 14 de septiembre de 1464 regresaba a Praga la embajada que,
cuatro meses antes, Jorge de Podebrady habia enviado al rey de Francia
con un visionario plan de paz que, con el proposito inicial de hacer fren-
te a la amenaza turca, aspiraba a involucrar a las principales potencias
europeas en una organizacion comudn en la cual no parecia tener cabida
la presencia papal®. Las esperanzas que, a la muerte de Pio I, en agosto
de ese mismo afio, se habian creado en Bohemia respecto a una relacion
menos tensa con el Papado, quedaban truncadas meses después, cuan-
do el nuevo pontifice, Pablo 11, siguiendo la misma politica que habia
venido desarrollando su predecesor, continuaba el proceso religioso
abierto contra Jorge de Podebrady y reclamaba su presencia en Roma®®
En octubre de 1465 —el mismo mes en que el rey de Hungria, como ya

la existencia de una ayuda monetaria, por parte de dicha ciudad, a la financiacién de la expe-
dicion de Rozmital.

13 CONTAMINE, OB. CIT., p. 78.

14“Ademas, resolvemos y queremos que en dicha Congregacion sea atribuida una voz al
rey de Francia conjuntamente con los demas reyes y principes de la Galia, la segunda voz a
los reyes y principes de Germania, y la tercera voz al dux de Venecia junto con los principes
y las Comunidades de Italia. Si el rey de Castilla u otros reyes y principes de la nacién hispa-
nica se adhieren a nuestra unién, amistad y fraternidad, les sera concedida analogamente una
voz en la congregacion, cuerpo y corporacion” (The Universal Peace Organization..., p. 118).
Al respecto de esta embajada, véase lo ya expuesto en la nota 8. Por otra parte, las posibles
concomitancias entre el mapa dibujado en el proyecto del plan de paz de 1464 y el itinerario
del viaje de Rozmital entre 1465 y 1467 han quedado, de alguna forma, en evidencia, a partir
de la mera edicién conjunta de los diarios de ambas expediciones: R. UrRBANEK, Ve sluzbach
Jirika krale. Deniky panose Jaroslava a Vaclava Saska z Birkova (es decir, “Al servicio del
rey Jorge. Diarios del paje Jaroslav y de Vaclav Schaschek de Birkov”), Praga, 1940.

15 HoeNscH, oB. CIT., pp. 158-159.
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hemos comentado, manifestaba su disposicion a invadir el pais—, un
enviado real dejaba Bohemia en direccion a la sede papal con una carta
de Podebrady para Pablo 11 que nunca seria leida.

El 26 de noviembre de 1465, Rozmital y su séquito salian de Praga
en un viaje preparado con meses de antelacién, puesto que, desde sep-
tiembre de ese afio, contaban con la recomendacion oficial del Empera-
dor'” Dos dias después, el 28 de noviembre, la nobleza bohemia catélica
opositora a Jorge de Podebrady se constituia en liga oficial contra el
soberano, en vistas a conseguir su deposicion del trono'®, y dos semanas
mas tarde, el 8 de diciembre, el papa liberaba a los subditos del rey de
Bohemia de toda fidelidad hacia su sefior'®. En junio de 1466, mientras
Rozmital penetraba en la Peninsula Ibérica en busca de Enrique 1V de
Castilla, una “Apologia del rey Jorge” circulaba por las cortes de Fran-
cia, Hungria, Polonia, Dinamarca y el Imperio, intentando defender la
figura del monarca bohemio frente a las acusaciones y amenazas pro-
cedentes de RomaZ®.

Finalmente, en diciembre de 1466, cuando la expedicién de Rozmi-
tal transitaba ya por el norte de Italia de regreso hacia Bohemia, Pablo 11
excomulgaba a Jorge de Podebrady, debilitando atin mas la legitimidad
de su reinado. Tras recibir solemnemente en Praga, a inicios de 1467, a
Rozmital y sus acompariantes, el rey “hereje” tendria que combatir a lo
largo de ese afio la revuelta de la liga de nobles. En 1468, seria la guerra
contra el rey de Hungria®.

Toda esta agitada realidad histdrica parece quedar, de algiin modo,
reflejada y resumida en la manera en la que Tetzel describe la acogida
de la expedicion en Praga. Ante el rey de Bohemia, Rozmital mani-
fiesta lo fielmente que él y sus acompafiantes le han servido durante el
viaje, pero, poco después, las autoridades de Praga, fieles al monarca,

1 El mensajero no era otro que Jaroslav, el joven miembro de la corte bohemia autor del
diario de la embajada de 1464 enviada por Podebrady a Louis XI. VVéase HEYMANN, 0OB. CIT.,
p. 385.

" CONTAMINE, OB. CIT., p. 78.

18 HoeNscH, oB. cIT., p. 159; J. MAcek, ob. cit., p. 219.

¥ HoEeNscH, oB. cIT., p. 159.

2 HEYMANN, OB. CIT., pp. 417-418.

2 BELINA; CoRNEJ; POKORNY, 0B. CIT., pp. 143-144.
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intentan asegurarse, tras realizar una protocolaria ofrenda de vino al
recién llegado, de que éste no hard nada en contra de los intereses del
reino®. Si tenia alguna misién que cumplir por encargo del soberano o
en honor de su pais, el baron de Rozmital certifica a su sefior que ésta
ha sido llevada a cabo. Sin embargo, su larga ausencia de mas de un
afio, el mismo periplo europeo, le obligan también a garantizar que su
fidelidad contintia incélume. El curso de los acontecimientos, unido a la
consustancial inestabilidad politica y social de Bohemia, son capaces de
otorgar al triunfante viajero la transitoria etiqueta inicialmente destinada
a los extrafos.

3. La mirada del Otro

“No sé que otra cosa cuente de esta provincia, sino que los que la habi-
tan son los mas pérfidos y malvados de los hombres, y tales como no los
hay en ninguna tierra. Tres provincias de infieles recorrimos: barbaros,
sarracenos y granacerenos, y entre ellos estuvimos més seguros que
entre los catalanes”?.

Esta es la concluyente reflexion a la que llega el bohemio Schaschek
cuando intenta recoger en sus anotaciones el paso de la expedicion del
bardn de Rozmital por Catalufia entre finales de octubre y la primera
mitad de noviembre de 1466. A estas alturas, hace ya un afio que los
esforzados viajeros recorren el occidente europeo, guiados por un cons-
tante empefio que parece supeditar toda dificultad al logro de un mismo
objetivo: rendir visita a las principales cortes del momento o, en su de-
fecto, propiciar el encuentro con sus sefiores alla donde estos se hallen.,

Asi, abandonando el Imperio, han atravesado las agitadas e insegu-
ras tierras de Gueldre para llegar hasta Bruselas, donde en esos momen-

2| ETTS, OB. CIT., pp. 163-164.

2 GARCiA MERCADAL, OB. CIT., p. 274. Ante la imposibilidad de disponer de las ediciones
de los manuscritos originales (véanse notas 2 y 3), utilizamos, a partir de ahora, para toda
referencia a los textos de Schaschek y de Tetzel, las traducciones realizadas por José Garcia
Mercadal (por lo que concierne a los pasajes que transcurren en la Peninsula Ibérica) y por
Malcom Letts (en relacion al resto del viaje europeo del bar6n de Rozmital).
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tos reside Felipe el Bueno, duque de Borgofia. Mas tarde, han cruzado
el Canal de la Mancha, en lo que es una experiencia insélita —y ademas
traumatica, a causa del ataque de naves piratas y de las inclemencias de
una meteorologia adversa— para la mayoria de los miembros de la expe-
dicidn, a fin de poder entrevistarse con Eduardo 1V, rey de Inglaterra. De
vuelta al continente, y tras visitar las cortes de algunos de los grandes
sefiores de Francia (Bretafia, Anjou, Orleans, Maine) y presentarse ante
su siempre itinerante rey, Luis XI, en las inmediaciones de Tours, se han
adentrado en el reino de Castilla en busca de Enrigque 1V, pero también
de su opositor al trono en ese momento, su hermanastro Alfonso; inicia-
tiva, esta Ultima, que se revela tan infructuosa como conflictiva para los
viajeros. Luego, ya en Portugal, han obviado la epidemia de peste que
asola el pais para perseguir decididamente el encuentro con su sobera-
no, Alfonso V, con quien se retinen primero en Braga y luego en Evora,
antes de encaminarse de nuevo hacia Castilla, ahora en rapido transito
hacia Aragon y Catalufia.

Una de las imagenes que, de todo este itinerario, nos han dejado los
relatos de Tetzel y Schaschek es la de un progresivo extrafiamiento en el
que el tiempo y la distancia parecen actuar como elementos claramente
dimensionadores. No parece casual, en este sentido, que sea a partir de
Malinas cuando Schaschek comience a registrar de manera sistematica
las millas recorridas: la comitiva acaba de dejar atras ese hogar inmenso,
aunque inestable y turbulento, que es el Imperio, y penetra en areas cada
vez menos familiares. Quiza es entonces cuando, para contrarrestar la
lejania, los viajeros se aferran aun mas al camino, midiéndolo, delimi-
tandolo, intentando estar siempre entre dos puntos, dos coordenadas que
les protejan del vacio. Tal vez, por el mismo motivo, no resulta extrafio
que las alusiones al mundo centroeuropeo del cual proceden adquieran
un cierto aire nostalgico tan pronto como el barén de Rozmital y su
séquito penetran en la Peninsula Ibérica. Lejos quedan los dias en que,
en el inicio del gran viaje, los caballeros bohemios exhibian su destreza
como incomparables jinetes en Colonia o Bruselas. Condenados ahora
a enfrentarse a paisajes y escenarios cada vez menos reconocibles,
desconcertados por el sol implacable y los grandes espacios aridos y
deshabitados, parecen haber perdido mucha de aquella prestancia, que
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era al mismo tiempo identidad: de camino hacia Salamanca, una vez
visitado el rey de Castilla en Olmedo, no dudaran en dirigirse candida-
mente a una ermita pérdida en el bosque para descubrir si su ocupante
es, en realidad, Ladislao 111, rey de Polonia supuestamente fallecido en
1444 ante los turcos®.

El impacto de la Peninsula Ibérica sobre la expedicion bohemia,
aunqgue real e incuestionable, ha de ser, en cualquier caso, analizado
con precaucion?®. Confluyen en él dinamicas y factores diversos que
conviene diferenciar, puesto que en los textos de Tetzel y Schaschek —al
igual que en los de tantos otros viajeros— conviven los prejuicios e ideas
preconcebidas junto a la experiencia puntual propia y la percepcion, no
siempre atinada, de la realidad menos inmediata. No son los primeros
viajeros centroeuropeos que cruzan los Pirineos, ni tampoco es la pri-
mera vez que un noble bohemio visita los reinos ibéricos®. El posible
bagaje previo que traen consigo se mezcla, de manera no siempre facil
de detectar, con sus propias impresiones sobre el terreno?. Su mirada,
en definitiva, es un cimulo de matices y circunstancias que tiene tanto
que ver con la cualidad de lo observado como con la idiosincrasia del
observador.

% |gip., pp. 253-254. Véase, acerca de este mismo detalle del viaje, LeTTs, ob. cit., pp.
97-98, nota 1.

% a especial sensacion de alteridad experimentada por la expedicion del baron de Roz-
mital en su visita a la Peninsula Ibérica ha sido sefialada por CoNTAMINE, OB. CIT., p. 85, mien-
tras que la transmision, durante siglos, de esta misma nocidn de alteridad, en relacion a dicho
espacio geografico, como una idea comin es apuntada por WoLFZETTEL, OB. CIT., p. 440.

% Acerca de este tema, véanse SALICRU, oB. cIT., Yy muy especialmente los dos amplios
apéndices que acompafian dicho trabajo (pp. 254-288), donde queda atestiguada la presencia
de caballeros procedentes de Bohemia en Castilla y la Corona de Aragén desde, como mini-
mo, finales del siglo X1V; y F. VENDRELL, “Caballeros centroeuropeos en la corte aragonesa”,
Miscellania Barcinonensia, 28 (1971), pp. 19-43.

2 En determinadas ocasiones, tal como sefiala Frangoise Michaud-Fréjaville en relacion
con el relato de Schaschek, esta diferenciacion, sin embargo, es tan clara como desconcertante:
tras dejar constancia de la cordialidad y amabilidad con la que los ingleses los han acogido, el
joven bohemio pasa, a continuacion, a calificarlos de “infieles” y dignos de toda desconfianza.
No seria desdefiable considerar, en este caso —y para acabar de complicar ain mas las cosas—,
una posible aportacién personal del responsable de la traduccién del texto al latin, realizada,
no lo olvidemos, en pleno siglo XVI (MicHAaub-FREJAVILLE, “Le voyage du seigneur Léon de
Rozmital...”, p. 45).
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En este orden de cosas, resulta licito preguntarse hasta qué punto la
manera en la que, especialmente Schaschek, pero también Tetzel, captan
la fuerte presencia del elemento islamico en el reino de Castilla no esta
relacionada con la realidad del conflicto religioso en Bohemia. Se diria
que, en este caso, la demonizacion del “Otro” parece cuestionar mas a
los propios cristianos que no a los “infieles” con los que cohabitan?:
“¢quiénes son mejores: los cristianos o los paganos? No juzgo facil re-
solverlo”, escribe Schaschek tras la conflictiva estancia de los viajeros
en Olmedo, donde el baron de Rozmital ha podido, por fin, entrevistarse
con Enrique 1V?°. Mucho més tarde, cuando la expedicion ya esta a pun-
to de penetrar en Aragon en busca de Juan 11, Tetzel resumira las ultimas
jornadas en Castilla asegurando que, a pesar de haber tenido que tratar
de cerca a la poblacion de origen musulman, “la verdad es que vivimos
entre ellos méas seguros que entre los cristianos™.

Asi, aquéllos que han sido considerados como “barbaros” dentro
del propio Imperio a raiz del conflicto husita® se encuentran ahora, en
la Peninsula Ibérica, con un espejo que les devuelve una inesperada
imagen de si mismos. Los aromas exoticos de la corte de Portugal, la
guerra en una Castilla cristiana donde los paganos no son “los barba-
ros por antonomasia?, y esa crispada atmosfera social con la que los

% Para las estrategias de construccion de la imagen del “Otro” en la Espafia medieval,
véase R. Barkal, Cristianos y musulmanes en la Espafia medieval (El enemigo en el espejo),
Madrid, Editorial Rialp, 1984. Puede encontrarse, igualmente, una interesante reflexion sobre
el concepto de alteridad y sus diferentes tipologias en E. BEniTo Ruano, De la alteridad en la
Historia, Madrid, Real Academia de la Historia, 1988.

2 GARCIA MERCADAL, OB. CIT., pp. 251-252.

¥ gip., p. 283.

3LEn el diario de la embajada enviada por el rey Jorge de Podebrady a Luis X1 de Francia
en 1464 ha quedado registrado el rechazo que, entre los lugarefios, desperté el paso de los
bohemios, en tanto que “heréticos” (CoNTAMINE, 0B. CIT., p. 84, nota 66). El propio Rozmital y
sus acompafiantes, en 1465, fueron ignorados por el obispo de Mainz al llegar a dicha ciudad
(LeTTs, oB. cIT., p. 22). Aun a finales de siglo, hacia 1490, el joven estudiante aleman Johannes
Butzbach, tras una estancia de varios afios en Bohemia, confesaba haber regresado a su pais,
not as a German, but a Bohemian, a barbarian, almost a heathen in dress and manners, Isip.,
Apéndice 1, pp. 173-174, donde se traducen al inglés algunos fragmentos del libro de viaje
redactado por Butzbach. Acerca de este mismo asunto, véase también M. LeTTs, “Johannes
Butzbach, a Wandering Scholar of the Fifteenth Century”, The English Historical Review, 32
(1917), pp. 22-33.

32 BRIESEMEISTER, OB. CIT., p. 78.
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viajeros bohemios topan en uno y otro extremo del mapa ibérico, desde
Santiago de Compostela hasta Barcelona®, suponen un bafio de alteridad
que, tal vez, tenga un componente reivindicativo. “Extrafios” de otros
“extrafios”, Rozmital y sus acompafantes, con Bohemia al fondo, se
descubren capaces de asimilar la diversidad, al tiempo que refuerzan su
convencimiento de pertenecer a una comunidad, la Europa cristiana, de
la cual Roma insiste en expulsarlos.

Este es, por tanto, parte del bagaje inmediato con el que los viajeros
bohemios penetran en tierras de la Corona de Aragdn. Lo que alli les
sucedera hara que, al salir de ellas, Schaschek considere a los catalanes,
como ya hemos visto, como los peores hombres conocidos. Imagen real
o distorsionada, lo que resulta indudable es que la experiencia en Aragon
y Catalufia no deja de resultar un formidable espejo politico en el cual
aparecen interrelacionados muchos de los objetivos del viaje del baron
de Rozmital.

4. ¢En busca del rey?

El 20 de noviembre de 1466, desde Zaragoza, Juan Il, soberano de
la Corona de Aragon, concedia un salvoconducto en favor del baron de
Rozmital, affinis illustrissimi regis Bohemie, destinado a facilitarle, a él
y a sus acompafiantes, la continuacién de un viaje que, a partir de aquel
momento, se revelaba incierto®. El documento loaba y aprobaba el es-

3| a visita al sepulcro del apdstol Santiago, uno de los grandes referentes de la peregri-
nacion medieval, se convirtid, para el baron de Rozmital y su séquito, en una experiencia mas
préxima a un conflicto bélico que no a un acto de devocion espiritual, dada la violenta disputa
que, en ese preciso momento, enfrentaba al arzobispo de Santiago con un poderoso noble
gallego que habia llegado a sitiar el templo. Para una interpretacion, en clave histérica, de este
episodio del viaje de la expedicion bohemia, véase PARDO DE GUEVARA, OB. CIT., pp. 125-135.
Por lo que respecta a Barcelona, la particular situacion politica que, en ese momento, vivia
el Principado de Catalufia, condiciono la estancia de la comitiva en la ciudad, hasta el punto
de que sus componentes recibieron el consejo de no pasear a solas por sus calles, “sino todos
juntos” (GARCIA MERCADAL, OB. CIT., . 274).

#ACA, C, reg. 3447, f. 158r. 1466, octubre, 20. Zaragoza. Schaschek copi6 el salvocon-
ducto en su relato del viaje, y es a partir de dicha reproduccion que Garcia Mercadal realizé
una traduccion al castellano del texto en latin (GARCIA MERCADAL, OB. CIT., pp. 271-272). Aqui
aportamos, en cambio, el documento original en latin, inédito, tal como quedo registrado en
la Cancilleria real de Juan Il (véase el apéndice documental: doc. 2).



122 MIGUEL RAUFAST CHICO

piritu que animaba el periplo del caballero bohemio —esto es, una vez
mas, peregrinacion, corte y caballeria—, y, entre otras cosas, intentaba
dotar de seguridad a la expedicion para las siguientes etapas del trayecto
que habrian de llevar a los viajeros hacia Catalufia. En la realidad, sin
embargo, nadie podia garantizar con exactitud hasta cuando les seria Util
dicho salvoconducto. De hecho, tal como recoge Tetzel en su relato, el
propio monarca desaconsejo a Rozmital la idea de visitar el Principado.
La guerra que, desde 1462, enfrentaba abiertamente a Juan Il con las
autoridades catalanas habia desdibujado el mapa politico de la zona y,
en 1466, nuevas y cambiantes fronteras sustituian a las ya habituales y
conocidas por todos®. La negativa del baron de Rozmital a desviarse
de su proposito inicial sugiere, de nuevo, la existencia de un objetivo
a cumplir que tiende a soslayar todo contratiempo. Dirigiéndose hacia
Barcelona, el noble bohemio parecia buscar, sin importarle, el centro
del huracan.

Llegados a Zaragoza a mediados de octubre de 1466, los viajeros ha-
bian tenido que esperar varios dias hasta ser recibidos por Juan Il. Antes
de ello, los salvoconductos que la expedicion traia consigo y que habia
ido acumulando a lo largo del trayecto, habian sido cuidadosamente es-
tudiados en la corte del monarca®, en un gesto al cual, probablemente,
no era ajena la intensa actividad diplomatica internacional que, en esos
momentos, llevaba a cabo Juan Il en relacion con el conflicto catalan.
En ese sentido, el paso del baron de Rozmital por las cortes de Borgofia,

% Acerca de las causas y desarrollo de la guerra civil catalana (1462-1472), asi como
sobre la figura de Juan I, rey de la Corona de Aragén entre 1458 y 1479, véanse, entre otras
referencias, S. SoBREQUEs | VIDAL; J. SoBREQUES | CALLICO, La guerra civil catalana del segle
XV, 2 vols., Barcelona, Edicions 62, 1973; J. CALMETTE, Louis XI, Jean Il et la révolution ca-
talane (1461-1473), Genéve, Slatkine Reprints, 1977 (edicion original en Toulouse, 1902); J.
Vicens Vives, Juan Il de Aragdn (1398-1479). Monarquia y revolucion en la Espafia del siglo
XV, Barcelona, Editorial Teide, 1953 (nueva edicidn en: Pamplona, Urgoiti Editores, 2003),
pp. 243-340.

% “Entonces el Sefior les mostrd las cartas que tenia de los reyes y principes que habia
visitado antes de llegar a Aragdn... Los nobles y barones rogaron al Sefior que les diera las
cartas que les habia mostrado, pues si se las llevaban al rey le seria esto muy grato, y le daban
su fe de que se las devolverian sin dafio alguno” (GARciA MERCADAL, OB. cIT., p. 270). Para un
listado de los salvoconductos que Schaschek copi6 dentro de su relato del viaje, desde el del
conde palatino del Rin, en diciembre de 1465, hasta el del dogo de Venecia, en diciembre de
1466, véase CONTAMINE, OB. CIT., p. 85.
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Inglaterra, Francia, Portugal y Castilla era susceptible de despertar todo
tipo de reservas iniciales en torno al motivo real del desplazamiento de
la comitiva bohemia®.

Sea como fuere, de la audiencia real, més alla del buscado contacto
oficial con el monarca, los viajeros saldran finalmente esgrimiendo una
nueva distincion caballeresca: ante la solicitud de Rozmital, el soberano
—a quien Tetzel describe como “hombre viejo y pequefio y enteramente
ciego y pobre”®— les concedera a él y a sus acompafiantes la orden de
la Jarra, divisa distintiva de la monarquia catalano-aragonesa desde la
Ilegada al trono de la dinastia Trastdmara en 1412%, El gesto, relativa-
mente habitual en la corte aragonesa, seré recogido con cierto detalle
por Schaschek en su relato del viaje*. Con dicha insignia, ademas del

%" Tras la muerte de Pedro de Portugal en junio de 1466, Juan Il intentaba denodada-
mente que Luis XI, rey de Francia, no apoyase la eleccion de Renato de Anjou como nuevo
rey de los catalanes. Tomando en consideracién que Rozmital habia visitado a uno y a otro,
y afiadiendo, ademaés, la relacién que emparentaba al recientemente fallecido monarca del
Principado con las cortes de Portugal (hermano de la reina Isabel) y Borgofia (sobrino de la
duquesa Isabel), e incluso con el propio Imperio (cufiado de la emperatriz Eleonor), todo ello
podia convertir al barén de Rozmital, a ojos de Juan Il, en un visitante, cuando menos, digno
de ser investigado.

38 GARCIA MERCADAL, OB. CIT., p. 284.

% a orden de la Jarra habia sido creada en 1403 por el entonces adn infante Fernando
de Castilla, futuro Fernando | de Aragon. Acerca de este tema, véanse J. ToRRES FONTES,
“Don Fernando de Antequera y la romantica caballeresca”, Miscelanea Medieval Murciana,
V (1980), pp. 83-120; A. MacKay, “Don Fernando de Antequera y la Virgen Santa Maria”,
en Homenaje al Profesor Juan Torres Fontes, 2 vols., Murcia, Universidad de Murcia, 1987,
vol. 11, pp. 949-957.

4 “Tomando entonces el rey las insignias en sus manos, se las puso primero al Sefior y
después a los demas que le acompafiaban, y dijo: “Te concedo plena y absoluta facultad para
que puedas dar estas insignias de que ahora te he investido a los varones virtuosos y de noble
sangre, con la misma autoridad con que pudiéramos hacerlo nosotros en nuestro solio, y esto
por lo que te durare la vida”...” (GARCIA MERCADAL, OB. CIT., p. 271). Sin embargo, Schaschek no
copia el documento que acredita dicha concesion, el cual aportamos ahora —véase apéndice
documental: doc. 1- tal como figura recogido en los registros de la Cancilleria real de Juan 11
(ACA, C, reg. 3347, f. 157v. 1466, octubre, 20. Zaragoza). Dicho documento también ha sido
publicado en B. BAp’ura, “Styky mezi ceskym kralovstvim a Spanelskem ve stredoveku”,
Taborsky Archiv, 7 (1995-1996), pp. 85-86 (agradezco a Eike Juhre y al Dr. Nikolas Jaspert
el haberme dado a conocer esta referencia). Igualmente, queda constancia material de la
concesion de la orden de la Jarra a Gabriel Muffel, uno de los componentes de la expedicion
del barén de Rozmital, en una vidriera de la iglesia de San Lorenzo de Nuremberg, donde el
viajero aleman aparece luciendo la mencionada insignia (F-H von Hye, “Testimonios sobre
ordenes de caballeria espafiolas en Austria y estados vecinos (Bohemia, Alemania, Suiza y
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salvoconducto real, y con las advertencias del monarca acerca de los
peligros que les aguardaban adn en sus oidos, Rozmital y su sequito
dejaron Zaragoza al dia siguiente, el 21 de octubre de 1466, y empren-
dieron el camino “acompafiados por gente del rey hasta los confines de
Catalufia™.

A pesar de que tanto Schaschek como Tetzel nos han dejado un
retrato, cuando menos, confuso de la situacion politica en la que se en-
contraba el Principado en el momento en que la expedicion bohemia lo
visitd, mostrando ambos una cierta incapacidad para reflejar la realidad
menos inmediata que roded a los viajeros, si es previsible, sin embargo
—aunque resulte imposible demostrarlo—, que el barén de Rozmital dis-
pusiera de alguna informacioén mas precisa sobre todo ello. En realidad,
la proyeccion internacional del conflicto —que ya hemos apuntado en
relacion a Juan I1- habia adquirido, por lo que se refiere a Catalufia y en
tiempos de Pedro de Portugal (1463-1466), una dimension diplomatica
similar a la alcanzada por el rey Jorge de Podebrady en Bohemia. La ne-
cesidad de encontrar apoyo en el contexto europeo, intentando evitar un
aislamiento politico que equivalia a una derrota casi segura, provocé que
las embajadas y los correos del Principado proliferaran sin cesar. Hasta
el punto de que, posiblemente, unas y otros llegaron, en algin momento,
a cruzar su camino con el de la expedicion del baron de Rozmital.

Desde su acceso al trono en 1463, el rey Pedro de Portugal habia
buscado activar, en diferentes frentes, la relacion con los principales
reinos europeos*. Los intentos de obtener ayuda militar en Borgofia y
Portugal, basdndose en los lazos familiares que unian al monarca con los

Hungria”, En la Espafia Medieval, 16 (1993), p. 179). Por ultimo, acerca de la concesion de la
orden de la Jarra a visitantes extranjeros en la corte catalano-aragonesa, véase SALICRU, ob.
cit., pp. 219-220, nota 10, y apéndice 11 (pp. 271-288).

41 GARCIA MERCADAL, OB. CIT., p. 271.

“2Nieto de Juan | de Portugal y regente de dicho reino durante la minoria de edad de
Alfonso V, Pedro de Portugal habia sido elegido monarca del Principado el 23 de octubre de
1463, aunque no llegaria a las costas catalanas hasta enero de 1464. Sucedia a Enrique IV de
Castilla, a quien las instituciones del Principado habian escogido como nuevo soberano en
los inicios de la guerra civil catalana en 1462. Acerca de la figura de Pedro de Portugal como
rey de Catalufia, véanse, especialmente, J. E. MarTiNEZ FERRANDO, Pere de Portugal, rei dels
catalans, vist a través dels registres de la seva Cancelleria, Barcelona, Institut d’Estudis
Catalans, 1936; Ip., Tragedia del insigne condestable Don Pedro de Portugal, Madrid, CSIC,
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miembros de dichas cortes, venian a sumarse a los esfuerzos por con-
graciarse con Roma, puesto que tanto Pio 11 como Pablo 11 se decantaron
siempre a favor de Juan Il. A las negociaciones con Inglaterra, en base
a una nunca realizada alianza matrimonial del propio Pedro de Portugal
con Margarita de York, se aunaban los contactos con Francia, ya fuera
intentando conseguir la intervencion de Luis XI, o bien tanteando la
disponibilidad de los grandes sefiores del reino (Anjou, Berry, Bretaria,
etc.). Como resultado de todo ello, muchos de aquellos lugares por los
cuales transito el baron de Rozmital entre enero y mayo de 1466 habian
recibido recientemente —cuando no seguian acogiendo- algln enviado
del Principado®. Si desde Bohemia, como intuimos, ya habia partido
con instrucciones concretas al respecto, podemos sospechar igualmente
—aunque sblo eso— que, durante su viaje, Rozmital tuvo ocasion de reca-
bar todo tipo de informacion puntual en relacion a los acontecimientos
que tenian lugar tanto en Catalufia como en la corte de Pedro de Portu-
gal que deseaba visitar.

Si hemos de hacer caso de lo que nos narran Schaschek y Tetzel en
sus respectivos relatos del viaje, la expedicion bohemia parece pasar por
el territorio catalan sin una clara idea de lo que en él esta aconteciendo.
No serd hasta llegar a Barcelona cuando se veran capaces de eshozar
una minima, y algo enrevesada, explicacion general de la situacion,
aparentemente mas proxima a la rumorologia popular del momento que

1942; L. Apao Fonseca, O Condestavel D. Pedro de Portugal, Porto, Instituto Nacional de
Investigacao Cientifica, Centro de Historia da Universidades do Porto, 1982.

“3por ejemplo, las embajadas de Pedro de Portugal a Francia y Borgofia, en diciembre de
1465 (Rozmital y su séquito pasaron préacticamente todo el mes de enero de 1466 en la corte
de Felipe el Bueno), y a Inglaterra, en febrero de 1466 (la expedicién bohemia lleg6 a finales
de ese mes a la corte de Eduardo V). Acerca de esta intensa actividad diplomética, véanse
CALMETTE, ob. cit., pp. 258-260; MARTINEZ FERRANDO, Pere de Portugal, rei dels catalans..., pp.
141-142. Este ultimo autor, en relacion a la embajada que habia de visitar las cortes de Francia
y Borgofia en diciembre de 1465, resalta determinados aspectos de su imagen estética que muy
bien podrian ser, en parte, aplicables a la comitiva encabezada por el barén de Rozmital: “Don
Pedro, con el deseo de que esta embajada se presentase en las cortes extranjeras con todo lujo
y buen gusto, para producir el efecto necesario, atendié minuciosamente a todos los detalles
del equipo: vestuario, armas, cabalgaduras, etc. Incluso habia de formar parte de la comitiva
su propio heraldo Paine pour joie (recién rescatado), vestido de damasco azul” (Isip, p. 142).
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no a una version oficial de los hechos*. Hasta ese momento, el escenario
que atraviesan tiene mas que ver con las consecuencias del conflicto que
con la guerra en si, puesto que, tras la muerte de Pedro de Portugal, a
finales de junio de 1466, la actividad militar ha decaido notablemente,
y en ese preciso momento los combates se desarrollan casi Gnicamente
en el norte del Principado, lejos del itinerario utilizado por la comitiva
del baron de Rozmital®. Desde la frontera con Aragon hasta Igualada
(poblacion situada a unos 60 kildometros de Barcelona), y a pesar de la
visién apocaliptica que evoca Tetzel*®, la realidad es que la expedicién
se mueve siempre por zonas controladas por las fuerzas de Juan I,
siguiendo una de las vias tradicionales que comunican Zaragoza con
Barcelona. Schaschek describe todo este trayecto sin apenas comentario
alguno, y no sera hasta el momento en que los viajeros se hallen en las
proximidades del rio Llobregat, verdadera frontera entre los dos bandos,
cuando comenzaran los problemas®.

4 Asi, Tetzel enlaza directamente el conflicto entre Juan Il y su primer hijo, el principe
de Viana, en 1461 —en tanto que desencadenante directo de la guerra civil-, con la inminente
llegada del duque de Calabria, como nuevo monarca del Principado, en 1466 (en realidad, el
duque de Calabria era Ginicamente el primogénito de Renato de Anjou, a quien las institucio-
nes catalanas habian ofrecido el trono a finales de julio de ese afio, tras la muerte de Pedro de
Portugal). Por su parte, Schaschek confunde reiteradamente las figuras del principe de Viana
y de Pedro de Portugal, hasta el punto de crear un considerable embrollo histérico: “Habia
gran disension en el reino, pues unos querian dar el poder supremo al duque de Calabria y
otros al rey de Aragon, porque el rey difunto era su hijo, y otros, pensaban que debia conser-
varse el reino para el hijo del rey difunto, pues era su legitimo heredero” (GARCIA MERCADAL,
OB. CIT., p. 274).

4 En una campafa que la reina Juana dirigia personalmente contra la villa de Roses y
otras poblaciones del Ampurdan, y de la cual Schaschek se hace eco en sus anotaciones: “En
aquel tiempo, la reina sitiaba con el ejército algunas de las ciudades que se habian rebelado
contra el rey” (Isip, p. 271). Para los detalles de dicha campafia, que sitdan a la reina en Olot
el 2 de octubre, y frente a Roses el 29 de ese mismo mes, véase N. CoLL 1 JuLiA, Dofia Juana
Enriquez, lugarteniente real en Catalufia (1461-1468), 2 vols., Madrid, CSIC, 1953, vol. 2, pp.
155-168.

46 “Pasamos entonces entre los mayores ladrones y malvados y atravesamos un pais po-
bre y arido sin seguridad alguna para nuestras vidas y siempre llenos de sobresaltos, porque
querian matarnos a todos y robarnos; habia alli espantosa guerra, y era preciso tener siempre
embrazado el escudo” (GARCIA MERCADAL, OB. CIT., p. 284).

4"Todas las poblaciones catalanas que cita Schascheck entre Lérida e Igualada ya habian
sido conquistadas por Juan Il antes de finales de 1466 (Lérida, en 1464; Tarrega, en 1462;
Cervera e Igualada, en 1465). A partir de aqui, se entraba en territorio ain dominado por las
fuerzas del Principado. Para una rapida aproximacion a la evolucion cronolégica del conflicto,
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Las graves dificultades para conseguir un salvoconducto, el ataque
sufrido en el camino entre Martorell y Molins de Rei, y el asedio noc-
turno a la posada donde se alojan Rozmital y sus compafieros en esta
Gltima poblacion (a unos 15 kilometros de Barcelona), haran resurgir en
los viajeros la percepcion del “barbaro™2. En realidad, probablemente
asistimos a la vision nada épica de un escenario desestructurado, des-
compuesto socialmente, psicologicamente alterado, en el cual la llegada,
desde territorio enemigo, de un nutrido grupo armado, como muy bien
podia ser el que dirigia el baron de Rozmital, tenia muchas posibilida-
des de llegar a ser interpretada como una amenaza®. En ese orden de
cosas, la detenida descripcion que Schaschek hace del asalto padecido,
en mitad de la noche, por los extranjeros bohemios durante su estancia en
Molins de Rei, quiza podria tener mas que ver con la accién de una hueste
urbana bajo control del Principado que no con la explicacion anecdética
—relacionada con un homicidio ocurrido en dicha poblacion— que se nos
narra*. Aun asi, y una vez aclarado el supuesto malentendido, Schaschek

véanse, entre otros, F. X. HERNANDEZ, Historia militar de Catalunya, 3 vols., Barcelona, Rafael
Dalmau editor, 2003, vol. 111, pp. 25-40; P. VERDES | PuuuaN. “Les villes catalanes pendant la
Guerre Civile (1462-1472)”, en C. RavNnAuD (ed.), Villes en guerre, Aix-en-Provence, Publica-
tions de I’Université de Provence (en prensa). (Agradezco al Dr. Pere Verdés su amabilidad al
permitirme disponer de esta referencia). Para una identificacion precisa del conocido camino
que, a través de Cervera e Igualada, enlazaba Lérida con Barcelona, véase A. RIERA MELIS,
“La red viaria de la Corona Catalanoaragonesa en la Baja Edad Media”, Acta Historica et
Archaeologica Mediaevalia, 23/24 (2002-2003), pp. 453-454.

48“Mi Sefior envié un heraldo y uno de sus criados para que nos dejasen pasar por Ca-
talufia; pero fueron hechos prisioneros y les robaron cuanto llevaban, y hasta quisieron ase-
sinarlos... Vimonos, pues, en la necesidad de atravesar el pais estrechamente unidos. Estuvo
en muy poco que no nos robasen cuanto poseiamos, y nos cautivasen para vendernos como
esclavos” (GARCIA MERCADAL, OB. CIT., p. 284).

4 Una circunstancia que, de hecho, es extensible a todo el viaje en su conjunto, tal
como apunta Francoise Michaud-Fréjaville en relacion a la comitiva del baron de Rozmital:
Pour ceux qui les croisent, sont-ils brigands ou pélerins, chevaliers errants, écorcheurs ou
ambassadeurs? (MicHAub-FresaviLLE, Dangereux occident..., p. 64). Si hemos de hacer caso
del salvoconducto concedido por el duque de Viseo, hermano del rey de Portugal, al barén de
Rozmital, la comitiva bohemia la componian méas de 40 personas, entre caballeros, pajes y
servidores (GARCIA MERCADAL, OB. CIT., p. 266).

0« _como a cosa de las tres de la noche, se levant6 gran tumulto en la ciudad: por todas
partes se oia el tafier de las campanas y una gran muchedumbre de gente acudia a nuestra
posada, armada de flechas, y empezaron a combatir la casa, sin que nosotros, por mas que
lo pensabamos, pudiésemos dar con el motivo de tal suceso” (Isip., p. 273). Desde finales de
1464, existian érdenes muy estrictas destinadas a impedir el paso, mas alla del rio Llobregat,
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no podra evitar expresar, por primera vez, su desconfianza hacia los
catalanes, insistiendo en el concepto de alteridad:

“Rogaron después al Sefior que no se enojase, porque la causa de lo ocu-
rrido era la dicha, lo cual no acababamos de tener por cierto, porque los
catalanes son hombres pérfidos y malvados, que se llaman cristianos,
pero que son peores que los infieles...”.,

Por fin en Barcelona, los viajeros encontraran una ciudad donde
hace escasos meses que han tenido lugar los funerales por la muerte
del rey Pedro de Portugal®® y donde, desde hace escasos dias, se celebra
la aceptacion del trono del Principado por parte de Renato de Anjou,
conde de Provenza®; pero también una poblacién que, desde inicios de
afio, estd expuesta a los efectos de la peste®. De su breve estancia alli,
tanto Schaschek como Tetzel se limitar&n apenas a destacar la belleza 'y
riqueza del lugar, y a resefiar —como ya hemos comentado con anterio-
ridad®- la inseguridad que gobierna sus calles. Son los salvoconductos
que el barén de Rozmital obtuvo de la Diputacion del General®® y del

de todo aquél que no estuviese en posesion de un salvoconducto real (en este caso, de Pedro de
Portugal). Segln expone J. Ernesto Martinez Ferrando: “Incluso los individuos que llevaban
permiso real eran a veces detenidos si infundian sospechas, asi como también los religiosos
que pululaban por las carreteras, los cuales muy a menudo eran “mascarats” (desafectos) que
se dedicaban a difundir noticias favorables al adversario” (MARTiINEZ FERRANDO, Tragedia del
insigne condestable, p. 121).

51 GARCIA MERCADAL, OB. CIT., p. 273.

52E| 8 de julio de 1466 (J. M. Sans 1 TRAVE (ed.), Dietari o Llibre de Jornades (1411-1484)
de Jaume Safont, Barcelona-Lleida, Fundacié Noguera-Pages editors, 1992, pp. 204-206.

3 Desde el 21 de octubre de 1466 (Manual de Novells Ardits, vulgarment apellat Dietari
del Antich Consell Barceloni, 28 vols., Barcelona, 1892-1992, vol. I1. p. 473).

% De ello da muestra el recuento mensual de muertos que recoge, entre enero y agosto de
1466, el Manual de Novells Ardits..., vol 11, pp. 79-83, o la procesion que, por dicha epidemia,
tuvo lugar en Barcelona el 17 de noviembre de ese mismo afio, apenas dos semanas después de
la marcha del barén de Rozmital de la ciudad (AHCB, CC, Deliberacions, 11-7, f. 148r).

5 \/éase nota 33.

% a Diputacién del General, o Generalitat, constituida en esos momentos por tres di-
putados y tres oidores, y con residencia en la ciudad de Barcelona, actuaba como delegacion
permanente de las Cortes catalanas. Su funcion inicial basica residia en la supervision de la
recaudacion y administracion de los subsidios econémicos concedidos al monarca. Sin em-
bargo, durante la guerra civil catalana, asumiria un papel trascendente y fundamental en el
gobierno del Principado.
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Consell de Cent barcelonés® los que nos permiten captar el posible tras-
fondo politico de la visita del barén de Rozmital a Barcelona.

En ausencia de un rey, tras el fallecimiento de Pedro de Portugal,
y en espera de la formalizacion del acceso al trono por parte de Renato
de Anjou, la Diputacién del General representaba la maxima autoridad
del Principado, y ello es lo que parece reflejar Schaschek al copiar en su
relato del viaje, junto a los de otras dignidades europeas, el salvocon-
ducto emitido por esta institucion en favor de los viajeros bohemios el
2 de noviembre de 1466%. A través de su contenido, intuimos el interés
gue pudo suscitar, entre los principales mandatarios catalanes, la llegada
de un noble viajero que traia consigo, no sélo un heraldo de la corte de
Borgofia®, sino también la divisa del dugque de Calabria, heredero ahora,
en tanto que primogeénito de Renato de Anjou, del trono del Principado
(recordemos que el bar6n de Rozmital habia visitado la corte de Renato
en mayo de ese afo).

En los mismo términos se expresaba el salvoconducto otorgado
por el Consell de Cent barcelonés, expedido el mismo dia que el de la
Diputacién del General. Para las autoridades municipales de la ciudad,

" En tanto que 6rgano rector supremo de la ciudad mas importante del Principado, el
Consell de Cent de Barcelona adquirié un peso notorio en las decisiones y estrategias politi-
cas y militares llevadas a cabo durante la guerra contra Juan Il. Para un aproximacion a este
aspecto, véase J. SoBREQUEs | CaLLico, “Extraterritorialitat del poder politic del Consell de
Cent durant la guerra civil catalana del segle XVV”, en XVII Congrés d’Historia de la Corona
d’Aragé (Barcelona, Poblet, Lleida, 2000), 3 vols., Barcelona, Universitat de Barcelona, 2003,
vol. I11, pp. 927-936.

% Tanto GARCIA MERCADAL, OB. CIT., p. 275, como LETTs, ob. cit., p. 178, reproducen el texto
de este documento a partir de la copia realizada por Schaschek. Escrito en catalan, se trata del
Unico salvoconducto, de aquellos que el joven bohemio incluye en su relato del viaje, redactado
en una lengua diferente del latin. Aportamos aqui el documento original (ver apéndice docu-
mental: doc. 3), tal como consta en los registros de Generalitat conservados en el Archivo de
la Corona de Aragdn (ACA, Generalitat, N-685, f. 43r-v). Dicho documento también aparece
transcrito en BAD’URA, 0B. cIT., p. 86.

% Segun explica Schaschek, durante la estancia de los viajeros en Bruselas el duque de
Borgofia habia cedido al bardn de Rozmital un heraldo, conocedor de la mayor parte de las cor-
tes europeas y con dominio de un gran nimero de idiomas, para que acomparfiara la expedicion
bohemia a lo largo de todo el trayecto hasta su regreso a Praga (LeTTs, oB. cIT., p. 39). En el
salvoconducto de la Generalitat, sin embargo, se relaciona dicho heraldo con la figura del hijo
del dugue de Borgofia, es decir, con “mossen de Charloys”, el futuro Carlos el Temerario, con
quien el Principado mantenia mayor afinidad desde el reinado de Pedro de Portugal.
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la relacion del caballero bohemio con el duque de Calabria, primogeénit
de nostre rey e senyor, y con el conde de Charolais, hijo del duque de
Borgofia, al qual aquesta dita ciutat affecte molt complaure, era motivo
mas que suficiente para considerar su persona, y su visita, dignas de
todo crédito®.

Son los ultimos gestos oficiales, de los cuales tengamos noticia,
que acompafian el paso de Rozmital por la Peninsula Ibérica. No ha
llegado a tiempo para encontrar al rey Pedro de Portugal con vida, y es
demasiado pronto aun para que la corte de Anjou dé signos de presencia
en Catalufia, puesto que el dugque de Calabria no llegaré al Principado
hasta 1467%. Desde Barcelona, los viajeros bohemios se dirigiran, sin
mayores incidencias —ahora bien provistos de salvoconductos—, hacia
la frontera francesa. Nada es resefiado, ni por Schaschek ni por Tetzel,
acerca del transito por una zona del pais tan 0 méas conflictiva que la que
han recorrido con anterioridad. Tras Hostalric, Gerona; luego, Figueras;
mas tarde, Perpifian. La expedicion bohemia parece concentrarse ahora
en lo que le espera en el inmediato futuro: antes de regresar a Praga, ya
sea por “peregrinacion, corte y caballeria”, ya sea en servicio de su rey,
aun habré de rendir visita a las grandes ciudades del norte de Italia.

5. Epilogo

A inicios de 1467, ya casi concluido el colosal periplo europeo, Roz-
mital y su séquito veran como, al intentar entrar en Hungria —un reino
cuyo monarca es un declarado opositor al trono de Jorge de Podebrady-,
se les niega todo salvoconducto. Poco después, cuando la expedicion
enfile ya directamente hacia Praga, sus miembros habran de recibir es-

8 El salvoconducto del Consell de Cent nunca fue recogido por Schaschek en su relato y, a
causa de ello, se ignoraba su existencia. Las pesquisas llevadas a cabo en el Archivo Histérico
de la Ciudad de Barcelona nos han permitido dar con dicho documento (AHCB, CC, Lletres
patents, VI11-8, f. 70r-v), el cual transcribimos aqui (véase apéndice documental: doc. 4).

1 Renato de Anjou nunca pisaria suelo catalan. A la muerte del duque de Calabria, en
1471, seria el hijo natural de éste, Juan, quien asumiria la lugartenencia real. Finalmente, en
1472, Juan 1l recuperaria el control del Principado tras la capitulacion de Barcelona en octubre
de dicho afio.



EL BARON DE ROZMITAL EN LA CORONA DE ARAGON 131

colta militar ante la posibilidad de un ataque por parte de los enemigos
de la Corona®.

Quiza, a lo largo de su extenso recorrido por el Occidente medieval,
los viajeros bohemios se sintieron mejor tratados y acogidos en Borgoiia,
Inglaterra, Francia, Milan o Venecia. Es posible, también, que experi-
mentaran una mayor afinidad general con los usos y costumbres que
pudieron contemplar en ciudades como Colonia, Bruselas o Londres.
Sin embargo, es altamente probable que nada les hiciera pensar mas en
Bohemia que el accidentado y, en ocasiones, tormentoso pasaje que los
condujo a través de los reinos de la Peninsula Ibérica. De él parecieron
emerger —arriesguémonos a decirlo asi— como si hubieran viajado al otro
lado de un inesperado espejo.

5. Apéndice documental

1466, octubre, 20. Zaragoza

El rey Juan Il concede a Ledn de Rozmital la Orden de la Jarra
y la Estola, asi como la licencia para que éste pueda nombrar, como
miembros de dicha orden, a otras treinta personas, ya sean hombres o
mujeres.

ACA, Cancilleria, reg. 3347, f. 157v.

Ed. B. BAD'URA, “Styky mezi ceskym kralovstvim a Spanelskem ve
stredoveku”, Taborsky Archiv, 7 (1995-1996), pp. 85-86, doc. 28.

Joannes etc. Spectabili et egregio viro Leoni de Rosental et Platna,
salutem et dilectionem. De vestris fide, prudentia et animi probitate
admodum confidentes vobis presentium serie, de certa nostra sciencia
et expresse, licentiam et plenum posse concedimus, comittimus et elar-

62 gTTs, ob. cit., p. 163.
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gimur quod possitis et valeatis amprisiam nostram stole et iarre, quas in
honorem beatissime et gloriosissime Virginis Marie diebus sabbatinis et
aliis diebus in capitulis ipsius amprisie contentis ferre solemus, triginta
hominibus, masculis vel feminis, quibus volueritis, de quorum vel quarum
virtutibus prudencia et probitate discretionem vestram oneramus nostri ex
parte conferre, recepto tamen iuramento prestari solito per alios quibus
dictam amprisiam conferimus de tenendo et inviolabiliter observando
capitula ratione ipsius amprisie stole et iarre per felicis recordationis sere-
nissimum regem Ferdinandum, genitorem nostrum colendissimum, edita,
super quibus omnibus et singulis supradictis concedimus, comittimus vo-
bis plenarie vices nostras per presentes per quas etiam concedimus dictis
triginta personis quibus dictam amprisiam, ut predicitur, dabitis, posquam
ipsa nostra amprisia fuerint ornati, decorati et sublimati, quod gaudeant
illis omnibus et singulis gratiis, privilegiis, libertatibus atque inmunitati-
bus honoribusque, favoribus et prerogativis quibus alii milites et generosi
illam portantes gaudent et cum integritate utantur.

Data Cesarauguste, die XX° octobris, anno a nativitate Domini M°
CCCCOoLXVIe

Rex Johannes.

Dominus rex mandavit mihi, Philippo Clementis.
Probata.

(En el margen superior, a modo de rabrica) Leonis de Rosental

1466, octubre, 20. Zaragoza

Salvoconducto otorgado por el rey Juan Il a Ledn de Rozmital y su
séquito para garantizar su seguridad y facilitar su paso por los territo-
rios de la Corona de Aragon®,

83]. Garcia MEercaDAL, (ed.), Viajes de extranjeros por Espafia y Portugal desde los
tiempos mas remotos hasta comienzos del siglo XX, Valladolid, Junta de Castilla'y Ledn, 1999,
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ACA, Cancilleria, reg. 3447, f. 158 r.

Serenissimis et potentissimis principibus quibusbis regibus fratribus
consanguineis® et amicis nobis carissimis.

Joannes, Dei gratia rex Aragonum, Navarre, Sicilie, Valencie, Maio-
ricarum, Sardinie et Corsice, comes Barchinone, dux Athenarum et
Neopatrie, ac etiam comes Rossillionis et Ceritanie, salutem et prosperos
ad vota successus, necnon illustribus reverendis venerabilibus eccle-
siasticis et secularibus, principibus, ducibus, marchionibus, comitibus,
vicecomitibus, baronibus, nobilibus, militibus, capitaneis, senescallibus,
gubernatoribus, ceterisque omnibus cuiuscumque status, conditionis
aut preheminentie existant devotis nobis plurimum sincereque dilectis,
salutem integram ac dilectionem et omne bonum, officialibus vero et
subditis nostris quibuscumque ad quos presentes pervenerint, salutem et
dilectionem. Quia nobilis Leo de Rosental de Platna®, affinis illustrissimi
regis Bohemie, maioris experientie gratia et, ut ex moribus diversorum
regnorum meliorem vite frangere probatioremque militarem normam
sibi comparare valeat, per diversa mundi loca proficiendo ad maiesta-
tem nostram venit, nos autem, hoc suum militare institutum magnopere
probantes et cupientes memoratum Leonem in sui progressu itineris
plena securitate gaudere, vobis ipsum sincero recomendamus affectu
VoS ex animo deprecantes nostris vero officialibus et subditis districte
percipiendo mandamus quatinus cum eundem Leonem ad vos terras
nostras et loca declinare contigerit, in huiusmodi suo transitu nostre
considerationis intuitu recomissum suscipere favorabiliter tractare, atque
in hiis que securitatem et celeritatem sui congernunt? itineris promotura
et gratuitac vellitis ostendere et exhabere voluntatem ipsumque unacum
familia, equis, rebus et bonis suis universis per quoscumaque passus, por-
tus, pontes, terras, regna, dominia, districtus, civitates, opidam, castra,
castella, villas et quemlibet alia nostre et vestre iurisdictionis loca, tam
per terram quam per aquas, absque aliqua solutione theolonei, pedagii,
pontagii, gabelle, custume sive alterius cuiuscumque exactionis onere,
impedimento et molestia quibusbis semotis transire, estare, morare et

vol. I, pp. 271-272, ofrece una traduccion al castellano del texto en latin, aunque Gnicamente a
partir de la copia que, del documento original, realizé Schaschek en su relato del viaje.
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reddire secure et libere permittatis et permitti faciatis sibi, familie, equis
et rebus suis dum et opus fuerit atque pro parte ipsorum de super adhor-
tati fuerint et requisiti de securo et salvo conductu provideri pro nostra
maxima complacentia grata per nos vicicitudine compensanda.

Data Cesaraguste, XX? die octobris, anno a nativitate Domini M° CCCC?°
LXVIe.

Rex Joannes.

Dominus rex mandavit michi, Philipo Clementis.
Probata.

(En el margen superior, a modo de rubrica) Nobilis Leonis de Ro-
sental.

2 Sigue —bus tachado. —* Platna, —tna interlineado, sobre —ntna ta-
chado. — ¢ Sigue —tem tachado. — ¢ concernunt, con terminacion verbal
de lectura confusa en el documento.

1466, noviembre, 2. Barcelona

Salvoconducto otorgado por los diputados del General de Catalufia
a Leon de Rozmital y a su séquito para facilitar su paso por las tierras
del Principado en el camino entre Barcelona y Perpifian®.

ACA, Generalitat, N-685, f. 43r-v.

Tanto J. GArcia MEeRcADAL, (ed.), Viajes de extranjeros por Espafia y Portugal desde los
tiempos mas remotos hasta comienzos del siglo XX, Valladolid, Junta de Castilla'y Ledn, 1999,
vol. |, p. 275, como M. LeTTs, (ed.), The Travels of Leo of Rozmital, Cambridge, Cambridge
University Press, 1957, p.178, reproducen el texto original catalan, pero Gnicamente a partir
de la copia que, del documento oficial, realizé Schaschek en su relato del viaje.
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Ed. B. BAD'UrA, “Styky mezi ceskym kralovstvim a Spanelskem ve
stredoveku”, Taborsky Archiv, 7 (1995-1996), doc. 29.

Los deputats del General del Principat de Cathalunya residents en
Barcelona?® als nobles, magnifichs e honorables tots e sengles capitans,
axi generals com particulars, gents d’armes, cavellers de la gineta les ar-
mes exercints per lo dit Principat, jurats, consols, regidors e prohdmens
de ciutats, viles, castells e lochs de obediéncia del serenissimo senyor
nostre, lo senyor rey, e a nostres deliberacions adherents, salut.

Com lo egregi e gran baro lo senyor don Leho de Arosita e Blanna,
germa de la il-lustrissima regina de Boemia, ab sa companyia, cercant
lo mén, sie arribat en la present ciutat de Barcelona e, partint de aquella,
vulle e entene® anar la via de Perpenya, per ¢o, considerants la gran casa
d’on és e que ab si aportec la divisa 0 empresa del serenissimo senyor
don Johan, primogenit nostre, duch de Calabria, e encara va ab ell, per
conduir-lo, hun haraut de I'il-lustre mossen de Charloys, al qual molt
desijam complaure, ab tenor de les presents vos pregam e encarregam,
quant més podem, que lo dit don Lehd, ab tota sa companyia, lexeu pas-
sar liberament, fahent-li bona companyia sens contradiccié alguna.

Dada® en Barcelona, a Il de noembre I'any de la nativitat de Nostre
Senyor M CCCC LXVI.

Francesc Colom, ardiacha.

Domini deputati mandaverunt mihi, Anthoni Lombard.
Probata.

(En el margen superior, a modo de rabrica) Per lo germa de la
reyna de Boémia.

aBarcelona, con abreviatura latina en el documento, y asi en ade-
lante. —Pentene, entenen en el documento. — ¢aporte, con a- interlineada.
—4Dada, con abreviatura latina en el documento.
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4
1466, noviembre, 2. Barcelona

Salvoconducto otorgado por los consellers de la ciudad de Barcelona
en favor de Ledn de Rozmital y de su séquito para facilitar su paso por
las tierras del Principado de Catalufia.

AHCB, Consell de Cent, Lletres patents, VI11-8, f. 70r-v.

Als molt nobles, magnifichs e honorables senyors tots e sengles
capitans, vaguers, batles, jurats, promens e altres qualsevol officials e
regidors de qualsevulla ciutats, viles, castells e lochs als qual o quals les
presents pervendran e seran presentades, los consellers de la ciutat de
Barcelona?, salut e honor.

Com lo senyor Leh6 de Arosita e Blanna, frare e germa de la
il-lustrissima regina de Boémia, al qual aquesta ciutat, axi per son
noble e virtués meréixer quant encara per la empresa que aporte de
I’il-lustrissimo senyor duch de Calabria e primogenit de nostre rey e
senyor, com encara per respecte de I'il-lustre mossen de Xarloys, al qual
aquesta dita ciutat affecte molt complaure, molt e molt desige ésser
honorosament e favorable en totes aquelles parts hon sera, declinera e
arribera, ésser tractat, pregam-vos per ¢o, quant més affectuosament e
streta podem, que, per sguart e intercessio de la dita ciutat e nostra, que
per los respectes dessus dits tenim e havem molt a cor lo honor e bon
tractament del dessus dit senyor Leho, havent aquell per ben recomenat,
vos sia plasent lo® vullats bé e honorifficament tractar segons son gran
mereixer, donant an aquell tota favor, endrega e ajuda que necessari
haje per son passatge, en manera tal lo dit senyor Lehd apertissimament
conegua les nostres presents letras e intercessio e prechs de la dita ciutat
en son passatge haver-li granment approffitat. E sera cosa de la qual nos
farets molta e molta complascencia, la qual en son cas e loch no metrem
en oblit.

Dada en Barcelona, a Il de noembre de I’'any M CCCC LXVI.
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(En el margen superior, a modo de rabrica) En favor del senyor®
Leho.

2Barcelona, con abreviatura latina en el documento, y asi en ade-
lante. - lo, los con —s tachada en el documento. — ¢ Sigue de, con abre-
viatura en el documento, tachado.






TRES HERMANAS HISPANO-JUDIAS JUDAIZANTES
CONDENADAS POR LA INQUISICION.
SUS PERSONALIDADES

SusaNA MABEL LIKERMAN DE PoRTNOY
Fundacion para la Historia de Espafa

Resumen

Las hispano-judias conversas judaizantes juzgadas por la Inquisicion
en Castilla nos permiten, a través de sus legajos inquisitoriales, vislumbrar
caracteristicas de sus personalidades. El nicleo de nuestro estudio son tres
hermanas que fueron juzgadas, dos de ellas condenadas y ejecutadas; y una
sentenciada a azotes y exiliada. Es interesante observar a estas mujeres para
transpolar a otras permitiendo generalizar del brazo de la microhistoria.

Abstract

Reading the court records of crypto Conversos by the Inquisition of Cas-
tilla, allows us to understand the psychological characteristics of the Converso
personalities.Our study is centered on three sisters that were judged, two of
them found guilty and executed; and the other sentenced to be whipped and
expatriated. It is important to study these women in order to develop a more
general interpolation for micro-history.

Palabras claves

Castilla — Conversas — Conversas judaizantes — Legajos inquisitoriales
— Personalidades comparadas.
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Introduccion

Consideramos que a través del estudio de los legajos inquisitoriales
de las mujeres judaizantes y sus singularidades podemos reconstruir
el espacio sociopsicoldgico intimo, su entorno y la sociedad en que se
desarrollaron sus acciones.

“Las fuentes documentales revelan la existencia de personajes oscuros,
de los que solo el azar dejé algunos nombres y algunos breves datos.
Pese a estas circunstancias, a lo escueto de sus noticias transmitidas a
través del laconismo juridico y de sus rigidas formas, esas mujeres nom-
bradas estuvieron alli y entonces presentes y dan la posibilidad, no sélo
de evocarlas, sino de entender algo de su vida, de su accién individual
y de su entorno™?!

Estos testimonios nos permiten analizar también la participacion de
otros protagonistas involucrados, de sus estructuras familiares y con-
frontar las reacciones de los miembros de una misma familia, a menudo
disimiles, con los integrantes de otras. Se trata de mujeres anénimas, de
las cuales circunstancias tragicas nos posibilitan conocer algunos datos
y través de ellos reconstruir parte de sus vidas y, lo que es méas impor-
tante, parte de su espacio mental®.

M. I. CarzoLio y D. G. BARRIERA, Politica, culturay religion; R. PasTor, “Las biografias
medievales. Problemas tedricos e historiograficos. Especialmente referidos a las de las mujeres
castellanas”, Prohistoria, Rosario, 2005, p. 16; C. GinzBurg, El queso y los gusanos, Barcelona,
Peninsula, 2001, p. 21. “Si la documentacion nos ofrece la posibilidad de reconstruir no sélo
masas diversas, sino personalidades individuales, seria absurdo rechazarlas. Ampliar hacia
abajo la nocion histérica de “individuos” no es objetivo de poca monta. (...) En algunos estudios
biogeograficos se ha demostrado que en un individuo mediocre, carente en si de relieve y por
ello representativo, pueden escrutarse, como en un microcosmos, las caracteristicas de todo
un estrato social en un determinado periodo histérico, (...)".

2E| espacio mental es un espacio virtual cuya Gnica dimension es la temporal y en el
que ocurren los fendmenos psiquicos (atencion, sensopercepcion, ideaciéon, memoria, juicio,
pensamiento, razonamiento, imaginacion, afectividad y actividad.); es decir, toda elabora-
cion mental humana. El espacio individual mental es una célula del tejido del espacio mental
social.
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También del contexto en el que estaban incluidas®.

El camino que siguieron innumerables mujeres judias en el territo-
rio hispano, aferradas a la tradicion y a su transmision, puede develarse
con bastante aproximacion a través de su presencia o ausencia en los
tribunales inquisitoriales.

Y. Baer sostenia, a mediados del siglo pasado, que las mujeres y los
pobres cumplian y trataban de que lo hiciera el resto de la comunidad,
la mayor cantidad de mishvot. Ellas se empefiaron en que sus descen-
dientes conocieran su identidad®.

Beinart afirma que fueron ellas las que enfrentaron con mas valentia
los procesos inquisitoriales y que trataron de soportar con mayor digni-
dad las torturas.

La presencia de tres culturas y formas de relaciones sociales diferen-
tes, pautadas durante siglos por sus creencias, diferencio a las mujeres
hispanas.

El encuentro en el mercado, las ferias, las plazas, en los momentos
de ocio y vecindad era inevitable.

El “apartamiento” solo se efectivizé en las ultimas décadas anterio-
res a la expulsion de los judios.

Para analizar la conducta de las mujeres hispano-judias de los siglos
XIV 'y XV debemos comenzar por describir la personalidad, ya que esta
se manifiesta por la conducta o comportamiento.

El término personalidad viene de personare, que se refiere a la més-
cara que usaban los actores griegos. Estas, tanto las de la tragedia como
las de la comedia, tenian un cono a la altura de la boca que funcionaba
como amplificador de la voz. Las mascaras exponian al publico la mi-
mica que el actor queria mostrar.

3“Sin precipitacion alguna habra que informarse sobre las situaciones reales y
humanas que se desprenden de algunas condenadas y testigos”. C. CARRETE PARRON-
po, Fontes. ludaeorum Regni Castellae, Salamanca, U. Pontificia de Salamanca /U.
de Granada, Salamanca, 1981, t. I.

*Y. BAER, Historia de los judios en la Espafia cristiana, 2 tomos, Madrid, Alta-
lena, 1981, p. 653.
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La personalidad es una estructura formada por el temperamento
que es la forma primitiva de reaccionar ante estimulos fisicos, quimicos,
bioldgicos, sociales®. Se asienta anatdmicamente en la base del cerebro 'y
sus programas son heredados, genéticos. Se denomina constitucion.

Sobre la base del temperamento, el ser humano va aprendiendo a pro-
ceder frente a las normas sociales (experiencia, educacion) durante toda
la vida. Se asienta en el resto del cerebro; es el carécter o disposicion.

La personalidad es lo que mostramos de nuestro caracter a la socie-
dad, ya sea porque queremos o porque no podemos evitar hacerlo.

Si lo comparamos con un edificio, el temperamento constituiria los
cimientos y el esqueleto, la construccion seria el caracter y la persona-
lidad, la fachada, lo que se ve del mismo desde afuera.

Hay conductas que definen una identidad. Las personas, seres hu-
manos con personalidad, difieren entre si. Hay tantas personalidades
como individuos.

La teoria factorial se fundamenta en la nocion de rasgos (Castell y
Kline, 1977) que propone dieciséis factores para la descripcion de per-
sonas e incluye inteligencia, afectividad e interaccion con el medio; en
especial, con sus semejantes.

En el analisis de la personalidad de las mujeres hispano-judias de-
bemos considerar ciertos puntos fundamentales:

I. El hecho de ser judias, lo que implica una comunidad herida por
milenios de malos tratos sociales, persecuciones, muertes, huida.
Esto queda en su inconsciente colectivo. Vivieron discriminandose
y siendo discriminadas. Esto provoc6 una modificacion de su cons-
titucion; es decir, de su temperamento.

SR. D. ALARCON, G. MazzoTTi y H. Nicoini, Psiquiatria, 2° Ediciéon, Manual Moderno,
México, pp. 57, 529. Encyclopedie Médico Chirurgicala psychiatrie, Editions Scientifiques
et Medicales, Elsevier, Paris, 2003, Tome 1, Juillet, Aodt, Septembre y Tome 3. Avril, Mai,
Juin; R. FLorenzANO Y B. ZEGERs, Psicologia Médica, Santiago de Chile, Mediterraneo, 2003,
pp. 111, 1131, 135; R. E HaLes ¥ S. C. Yuporsky, Sinopsis de Psiquiatria Médica, Barcelona,
Masson, 2000, pp. 505 a 554; R. FLorenzANo, C. CarvalaL y K. WEIL, Psiquiatria, Santiago de
Chile, Mediterraneo, 1999, pp. 161, 175.
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I1. Se sintieron extranjeras en toda tierra donde vivieron y fueron consi-
deradas como tales por la sociedad que las rodeaba (el extranjerismo
del judio).

I11. Lucharon por adecuarse al medio, pero manteniendo sus tradiciones
ancestrales: idioma, comidas (acatamiento al kashrut) y ceremonias
religiosas totalmente distintas a las de la cultura hegemonica.

Vivian en un mundo escindido: el de la interioridad del hogar y el de
fuera del mismo, tratando de pasar lo mas inadvertidas posible.

La vida en las aljamas les era mas féacil.

El problema se agravo por las persecuciones, las conversiones for-
zosas y la instalacion de la Inquisicion.

Las judaizantes sentian que el miedo a las denuncias, prision y
muerte las paralizaba.

Miedo y aislamiento: dos armas que usé con habilidad la Suprema
para lograr su objetivo de hacerlas claudicar.

Las conversas por convencimiento (mesumad), a menudo volvian a
sentir la sensacién de ser discriminadas, “de ser el otro” como cuando
eran judias publicas.

La expulsion permitié que los que mantenian publicamente su fe
se exiliaran (segunda diaspora). Todos sufrieron con intensidad dejar la
Peninsula, su patria por siglos.

La existencia en Ciudad Real de una comunidad conversa judai-
zante, trascendi6 los limites comunitarios y determind la instalacion
de un tribunal inquisitorial en 1483 —practicamente el primero en suelo
castellano—° que nos permite conocer en forma documental la vida de
los juzgados.

Sus integrantes eran los descendientes de los sobrevivientes de los
disturbios de 1393 de la aljama de Villa Real, que fueron obligados a
convertirse casi en su totalidad. Se cree que si alguno de sus integrantes
no apostato, claudico en los tiempos de la Disputa de Tortosa.

6Se lo instalo después del de Sevilla.
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La vida de estos conversos, segun los documentos inquisitoriales’,
no se puede evaluar como la de individuos que hubieran perdido su
identidad, sino por el contrario como la de seres que voluntariamente y
con plena conciencia de sus actos permanecieron fieles a su tradicion,
en forma criptica.

Los procesos inquisitoriales que nos interesa tratar son los de las
hermanas Maria Alonso®, Inés Alonso y Catalina Zamora. Maria, esposa
del notario Alonso, fue juzgada in absentia el 24 de febrero de 1484 y
condenada. Posteriormente se la capturé vy, llevada ante la Corte, fue
condenada nuevamente® y, esta vez, ejecutada el 15 de marzo de 1485.

Inés fue ejecutada junto con Maria y, como ésta, condenada in ab-
sentia el 6 de abril de 1484, recapturada y condenada®.

El juicio de Catalina Zamora, la tercera hermanat, comenzo el 24
de julio de 1484. Se la condeno el 25 de octubre del mismo afio a recibir
cien azotes y exiliarse. Fue la Unica entre las hermanas que logré sal-
var la vida. Los legajos correspondientes a su proceso seran los hilos
conductores de nuestra aspiracion de reconstruir, aunque sea en forma
minima, sus espacios mentales.

I. Maria Alonso

Era una artesana —tejedora— casada con un converso, escribano,
de buen nivel econdmico segun consta en el legajo. Habitaba una casa

"La lista de los procesos celebrados en Ciudad Real, se encuentra en la obra de M. Gomez
pe CampiLLo, Catélogo de las causas contra la fe seguidas ante el Tribunal de la Inquisicion
de Toledo, Madrid, 1903. Algunos procesos fueron publicados por F. FiTa, La Inquisicion de
Ciudad Real, 1483-1485, Documentos inéditos, BRAH, 1892, pp. 462-520. H. C. Lea, Historia
de la Inquisicion espafiola, Madrid, Fundacion Universitaria Espafiola, 1983. v. 1; B. LLORcA,
La Inquisicién espafiola incipiente; H. BeinarT, Trials of judaizers by the Toledan inquisition
(en hebreo, Jerusalén, 1955).Y. BAER, Historia..., J. L. Lacave, T. II.

8] eg 133, n° 5. fol. 1r-9r.

®Se ignoran los datos del segundo juicio. Véase Eimeric, Manual de los inquisidores
de Espafa y Portugal, Barcelona, 1974, p. 26, que indica: “La segunda declaracién vale solo
cuando es en perjuicio del acusado, que si le fue desfavorable se ha de atener el juez a la
primera”.

1 Su juicio figura a continuacion del legajo de Maria; no indica ninguna circunstancia,
Gnicamente su condena.

1] eg 188, n°. 12, fol. 1r-32r.
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confortable y se relacionaba con conversos importantes; en especial con
el que era considerado cabeza de la comunidad conversa, Sancho de la
Ciudad, recaudador de las rentas reales, culto, versado en halaha'. Era
un visitante asiduo a su hogar, incluso rezaban juntos en su salén; pero
ignoramos si conformaban un miniant. Algunos testigos declararon:
“E que sabe e vido resar el dicho Sancho de Cibdad e a ella teniendo
la puerta de su palacio y de la calle gerrada™.

Las denuncias reiteradas sobre su amplio conocimiento de los
preceptos judaicos, (mishvot) nos indican la crianza en un hogar judio,
con padres que debieron ser judios publicos o conversos forzosos, ya en
la madurez de sus vidas, debido al recuerdo nitido de la tradicion que
lograron trasmitir a sus hijas.

“E muchas conversas venian ally a recebir dellas dotrina e ensefianca...
(...) sabe e vido que entraua en su casa muchas veses Sancho de Cibdad,
porque sabia que era muy judia e sabia mucho de la ley de Muysen”.

Maria Alonso continué perfeccionando y ampliando sus conoci-
mientos a través de toda su vida:

“Traya a su casa judio de sefial para que mas por entero le ensefie la
dicha Ley de Muisne, e venian asimesmo otras conversas a su casa a
oyr al dicho judio”®®

En casi todos los legajos inquisitoriales pertenecientes a judaizantes
de cualquier ciudad peninsular menudean las denuncias sobre el ente-
rramiento “al modo judaico” de sus deudos. Notamos que el de Maria

2Normativa legal y religiosa (legislacion judia).

8 Grupos de diez judios circuncisos, que es el minimo nimero necesario para rezar
ciertas plegarias, y para que se considere la oracién dicha como si fuera en publico o en una
sinagoga.

1 En las declaraciones de Alonso de Caceres, Mencia Gonzélez, Rodrigo de Santa Cruz
y Catalina Martinez se atestiguan también estos hechos.

5 Testimonio de Pero Dias de la Costana.
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no escap0 a estas circunstancias y se le une en esa préactica su hermana
Catalina, cuando murié Alvaro de Madrid.

“E dixo que avra tres afos que salio de casa Aluaro de Madrid con el
qual moro tres afos, e que en este tiempo morio el dicho Aluaro de Ma-
drid, su amo, sabe e vido que lo vinieron a lo vafiar e amortajar como
judio Maria Alonso, mujer de Alonso, escriuano, e otra su hermana y
le endecharon la dicha Maria Alonso e la dicha su hermana Catalyna
de Camora”®

No existe ninguna denuncia en su juicio de que colaborara con su
hermana Catalina para enterrar a su madre “segun el modo judaico”.
Aquella declara: ““Quando mi madre murio yo le laue con vna sabana moja-
da, esto, porque murio de vn sangre e estava toda susia e fediendo”.

¢La madre de Maria muri6 cuando ésta habia huido de la Inquisi-
cion? ¢Los avizores 0jos cristianos no notaron su presencia? Catalina
denuncia que comia con ella carne judaica los viernes y sabados, pero
no la nombra como presente en los Gltimos momentos de su progenitora.
A través de los dichos de los testigos de cargo no pudimos responder a
estos interrogantes.

Su vida fue la de una judia practicante, con pleno conocimiento de
los peligros que implicaba hacerlo cripticamente. Se relaciond con las
clases altas de su comunidad y también con los artesanos. Los testigos
de cargo pertenecen en su mayoria a esta categoria: sastres, corredores,
caldereros. Sus mujeres e hijos fueron quienes en mayor numero la de-
nunciaron.

Tuvo dos hijas y un hijo: Florencia, Beatriz y Juan.

Juan, el hijo varon, llevo una vida judaica. Conocia el hebreo, reza-
ba, leia los libros sagrados. Existian en este hogar textos de rezos cuya
tenencia estaba prohibida y no es de extrafiar, ya que en el juicio de su

% Testimonio de Maria Sanchez, hija de Juan de Soria, por la prosecucion.
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madre se denuncia la utilizacién del salén como sinagoga. Es denuncia-
do en este juicio por Isabel de Santa Cruz, hija de conversos.

“Juan, estaua en vn palagio, vnas hazalejas cubiertas sobre los hom-
bros e vn libro en las manos, e que le vio resar en aquel libro en cara
la pared, e que la estauan oyendo lo que resaua la dicha su madre e sus
hermanas™".

Las denuncias sobre sus rezos y su intervencion directa en las ce-
remonias cripticas menudean en su legajo. Recibia judios pablicos y
cripticos de la zona y de otras ciudades. Creemos innecesario insistir
en este topico.

Beatriz, su hija, actu6 como testigo de la defensa en el juicio de su
tia Catalina Zamora.

La lectura de su legajo revela la vida tipica de una judaizante arte-
sana. Trabajadora infatigable, con largas jornadas de trabajo, e incluso
los dias domingo, como recalcan los testigos de cargo, rezaba muchas
veces al lado de su telar y descansaba los sabados.

Valiente hasta la temeridad, incluy6 a sus hijos en sus practicas
cripticas.

I1. Inés Zamora

El legajo de su hermana Inés®, no nos testimonia absolutamente
nada acerca de su tradicion. Se pronuncia su sentencia a continuacion
de la de su hermana. A ambas se las condena a ser relajadas. Y sélo se
nombra a los testigos de su causa.

Los pocos datos que obtuvimos de su vida, los extrajimos del legajo
de Catalina Zamora y de otras condenadas.

1 Testimonio de Isabel de Santa Cruz, hija de Alonso Céceres, descendientes de conver-
s0s, por la prosecucion.
18] eg 262, n°. 3.
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Juana de Murcia, mujer de Pedro de Murcia, testigo por la defensa
de Catalina, acusa a Inés de: “(...) que desia la dicha Catalina de Camora
que era aquello porque la retrataba las ceremonias que face™™.

Sin embargo, Fernando de Torres en el juicio a Catalina describe una
discusion acerca de la fe que tuvo con Inés en la casa de la primera:

“E que morava en las dichas casas con ella Ynes Alonso, su hermana,
e que estando este testigo e la dicha Ynes Alonso reprouando e contra-
diciendo las cosas que el dicho Fernando de Torres le desia en fabor de
nuestra Santa Fe Catolica”.

Particip6 en una reunion fraterna con Catalina y la hija de ésta, Gra-
cia, un sdbado, durante el cual holgaron y rezaron a la usanza hebraica.

La vida de ambas hermanas tuvo rasgos comunes: ambas huyeron
de la Inquisicion, fueron condenadas in absentia, recapturadas, proce-
sadas, se leyeron las sentencias el mismo dia y fueron relajadas el 15 de
marzo de 1485.

I11. Catalina Zamora

El juicio de Catalina Zamora —una charlatana incorregible—, segun
Beinart nos permite reconstruir una parte importante del espacio mental
de las hijas de conversas recientes que, hasta su juventud, vieron a sus
padres y abuelos practicar mishvot, lo que las hizo identificarse con las
tradiciones de su pueblo de origen.

Se la juzgd por tener palabras despectivas y negar la pureza de la Vir-
gen, criticar a la Inquisicion y dudar de los principios del cristianismo.

Se refugio con otros integrantes de la comunidad en Palma, a cin-
cuenta kilometros de Cordoba, durante los motines anticonversos de
1447.

El noble don Luis Portocarrero los acogio en sus tierras y fingié no
ver 0 no vio el modo de vida judia que practicaron.

1 Catalina la regafiaba por las ceremonias judaizantes que practicaba.
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No debemos olvidar que por la fecha de los motines anticonversos
de 1447, debi6 ser hija de conversos recientes y durante la infancia debio
ver a sus padres practicar mishvot. Con el transcurrir del tiempo, la au-
sencia de progenitores y abuelos provocé que, mental y practicamente,
incorporaran elementos del nuevo culto que se introdujeron y mezclaron
con los heredados, derivando en un caso de sincretismo ideoldgico-
religioso. Debemos considerar que su preparacion intelectual distaba
mucho de la de los célebres conversos provenientes de tradicionales y
poderosas familias como los Ha Levi, Abulafia, Benveniste, o del doctor
Abner de Burgos. En su legajo inquisitorial?® se registra su ensefianza
del padrenuestro y del avemaria a Gonzalo de Villarreal, esclavo de otra
juzgada, y la presion que ejercio sobre éste para que se confesara con el
Dr. Buytrago. A su hijo fraile le pedia que rogara por ella a Jesus Cristo
Verdadero. Devota de la Virgen de Alarcos, iba descalza, con un grupo
de feligreses, a su capilla, profundamente emocionada; pero también
cantaba endechas judaicas, con la misma intensidad, en los funerales de
la comunidad. Tampoco dejaba de orar en todas las misas oficiadas por
su salud y bienaventuranza. Defendia a los relajados, considerandolos
martires, y criticaba a su hijo religioso®.

“Bendita es esta simiente de Muysen”2,

“Sefiora estas carnes pueden avergoncgar e atormentar, mas nunca el
coracgon se mudara de con el Sefior Biuo que lo crio. E que esto es la
verdad de lo que deste fecho sabe”%,

Tan parlanchina que cometié unas imprudencias increibles para una
integrante de una familia de conversos judaizantes de larga data.

2H. BeinarT, A.H.N,, Ing., Leg. 188, N. 12.

2S, M. LikermAN DE PorTNOY, Relaciones judias, judeo-conversas y cristianas. Teoriay
realidad. Castilla (siglos XIV y XV), Buenos Aires, Dunken, 2004, pp. 320-321.

2 Es testimonio acerca de Catalina Zamora al ver pasar condenados, por la prosecucion.

Z Testimonio de Isabel del Prado, testigo de cargo, referido a los dichos de Catalina
acerca del riesgo de ser torturada.
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Los testigos, aun los de la defensa como su sobrina y el esclavo
al que le ensefd la doctrina cristiana, declararon que nunca la vieron
comulgar.

El ser tan extravertida, relacionarse con todos los vecinos, hacer
confidencias a oyentes ocasionales, termind por perderla.

El pensamiento de Catalina no era claro, aun para la Inquisicion, ya
que resolvié que lo declarado por los testigos:

“(...) non es suficiente segund derecho para declarar e condepnar a la
dicha Catalina de Camora por hereje, e quanto a esto absoluesmos de
la dicha acusacion.”

Pobre Catalina Zamora, llevaba una doble vida religiosa; cono-
cedora de los preceptos judios, pero rezando también las oraciones
cristianas.

Fueron tantos los testimonios contrapuestos por la defensa y la
acusacion que la Inquisicién no pudo dilucidar si era judaizante -y
debia ser relajada— o si, en su desconocimiento, mezclaba los princi-
pios de unay otra fe. Ante la duda, fue condenada a un castigo publico
menor y expulsada del arzobispado de Toledo. Asi salvo su vida.

IV. Tercera generacion

La tercera generacion —sus hijos— tuvo historias muy disimiles. A
través de los legajos de sus progenitoras trataremos de comparar sus
comportamientos.

La cohesion familiar, la figura de la madre como ndcleo fundamen-
tal, se desarticulo.

La Inquisicion logré que muchos hijos denunciaran a sus progeni-
tores por herejes?. Esta institucion contaba con habiles psicélogos que

2 A mediados del siglo pasado el Tercer Reich utiliz los mismos recursos para indi-
vidualizar a los ciudadanos detractores del hitlerismo, y que protegian o albergaban en sus
hogares a judios.
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persuadian a sus descendientes de la grandeza de salvar el alma pecado-
ra de sus padres y que les hablaban sobre el premio divino que recaeria
sobre ellos. Los padres debian ser juzgados por herejia para lograr esa
posibilidad.

Los que lo hacian en esa creencia, suponemos que estarian seguros
de su fe, ya que sobre ellos recaeria la condena social por la condena
paterna. Pensaban que el destino seria para ellos diferente que el de los
condenados; sin embargo son innumerables los legajos de hijos denun-
ciantes que terminaron castigados y relajados aunque colaboraron con
los Tribunales

La vida de Beatriz (hija de Maria) podemos atisbarla a través del
legajo de su tia Catalina®. Declard que:

“(...) fue criada con ella en su casa e que tambien la vidia hilar e haer
lexia e guisar decomer el dia del sabado como otro cualquier dia de
entre semana.”

En el juicio de su madre Maria Alonso no figura como testigo por la
defensa. ¢No la citaron? ;Estaria enojada con ella, puesto que gran parte
de su vida parece haber transcurrido en la casa de Catalina? ¢Tendria
la certeza de que su madre era una judaizante y no quiso denunciarla o
cometer perjurio negando su condicion de judia piadosa? Las relaciones
filiales son, de por si, dificiles, y en especial en una familia destrozada
por la intromision de los poderes politico-religiosos® en las relaciones
intrafamiliares en un entorno expulsivo.

Isabel de la Cruz, descendiente de conversos, testifico por la acu-
sacion al igual que Fernan Falcon en varios juicios en Ciudad Real.
Denuncio el modo de vida judaico que llevaban las jovenes.

%] eg 118, n° 12, fol. r.0

% SusaNA MABEL LIKERMAN DE PorTNoOY, “Intromision del poder politico-religioso en las
relaciones judeo-converso-cristianas (siglos X1V-XV)”, Estudios de Historia de Espafa IV,
(1991) Buenos Aires, Universidad Catolica Argentina.
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“Guardaua el sabado e vestian sus ropas lympias ella y sus hijas Florencia
y Beatriz; e que saben que encendian los candiles lympios los viernes en
la noche e comian del guisado del viernes para el sabado”?.

Catalina Gonzalez, mujer de Ramiro, calderero, declara que:

“E vido que todo este tiempo que todos ellos guardauan el sabado e
se vestian de fiesta ropas lympias e de fiesta, e guisauan de comer del
viernes para el sabado e encendian los candiles lympios el viernes”2,

A pesar de estos dichos —tal vez los ignoraba—, se presentd ante la
Inquisicién para ayudar a su tia. De su hermana Florencia, lo Unico que
logramos averiguar es su presencia en estas ceremonias familiares.

Los hijos de Catalina fueron Gracia del Grado, casada con Rodrigo
de Torres, hijo de Fernando de Torres, y un varon fraile.

La relacion de la madre con el religioso fue deplorable. Quizas al ser
tan extravertida intervino mas de lo debido en la vida de sus hijos. En
este caso la presencia de la Inquisicion, el peligro de caer en la hergjia,
agravoé probablemente la situacion hasta destruir el respeto, la solidari-
dad, la prudencia y el amor entre ambos.

Catalina Fernandez, testigo de cargo en este juicio, relat una dis-
cusion entre Catalina Zamora y su hijo, que tuvieron unos dias antes de
que se constituyera el tribunal inquisitorial de Ciudad Real

“E dixo el frayle a la dicha Catalina de Camora e su hijo, su madre:
Dofia puta vieja: si los ynquisidores aqui vienen yo vos fare quemar a
VOS e a vuestras hermanas por judias, e a vuestra madre yo fare sacar los
huesos e quemarlos. Que era judia. E esta la verdad de lo que sabe”?°.

21eg 133, n° 5, fol. 5v.
%] _eg 133, n° 5, fol. 6r.
2] eg 188, n°. 12, fol. 15r.
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La opinidn que le merecia este hijo, la denuncia el fiscal Fernando
Torres, pariente politico de esta.

“Ferrando de Torres, que dixo, tornandose contra la dicha Cathalina
de Camora: Pues pese a Dios con vos! Sy tal erades, porqué tornaste
vuestro hijo frayre? E que por estonces respondio la dicha Cathalina de
Camora e dixo: Por darle al diablo, porque era hijo del diablo, e sy entro
en la yglesia es por renegar de quanto veo (...)"%.

Catalina logré casar a su hija Gracia del Grado con Rodrigo de To-
rres. La familia del contrayente odiaba a Catalina. Para ellos este enlace
era un descenso social para el joven y pensaban que ella lo habia logrado
con malas artes.

Constanza de Guzman, Maria de la Torre, esposa de Collagos, Juan
de la Torre, vecino de Ciudad Real, Juan de la Sierra, EI Bachiller de
Molina y Maria Lépez, todos testigos por la defensa, responden afirma-
tivamente a la pregunta del procurador Francisco Hoces.

“Sy saben, etc., que por estas dichas cavsas todos los fijos de Fernando
Torres e la dicha Maria Dias, ¢ebto Rodrigo de Torres sean e son ene-
migos de la dicha Catalina de Camora™3.

Fernan Falcon, pariente de su esposo, en el juicio a su madre, de-
nuncia a Gracia por comer comida judaica los viernes a la noche, y las
visitas de la joven a casa de su tia, Maria Alonso, los sabados (“e le
guarva e holgava los sabados”). Afirmé que la joven llevaba pegado
a su cuerpo un amuleto judio que le confecciond el maestre Fernando
(judaizante) para que le diese Dios amor con su marido. Gracia lo perdié
en la casa de Fernan Falcén. Su madre y las tias lo buscaron con gran
diligencia y preocupacion; lo hallaron en el “transcorral”. Catalina de

% gip., fol. 15v.
S|gip., fol. 6r, 30-7-1484.
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Pedraca relata el mismo episodio de la pérdida, de la dicha némina he-
braica (amuleto).

Isabel del Prado figura en el cuestionario sobre tachas®. Estos testi-
monios nos describen a una mujer de familia judaizante de tercera gene-
racion gque en su juventud en casa de su madre comia “viandas judias”,
respetaba el descanso sabético, visitaba a sus tias judaizantes, usaba
amuletos al modo judio y padecia una confusién ideoldgica, producto
no solo de su educacion, sino también a causa de que la Iglesia Catolica
adolecia de falencias para la catequesis de los ne6fitos®.

Respecto de la personalidad de las tres hermanas, Maria Alonso,
Inés y Catalina Zamora, debemos considerar que los abuelos, asi como
sus padres, habian sido judios tradicionalistas. Estos Gltimos eran con-
VErsos recientes; por consiguiente no podian, o no querian, romper brus-
camente con las costumbres judias: vestimenta, recepcion del shabat,
respetar el kashrut, rezos...

Esta impronta que se transmite de generacion en generacion a través
de siglos y milenios provoco una adecuacion genética dificil de modifi-
car, aungue no imposible. Se necesitan generaciones para lograrlo.

Se trata de caracteristicas temperamentales, cimientos indiscutibles
del caracter, y la personalidad, que requieren permanente adaptacion a
las circunstancias sociales.

Es en el espacio intimo —la vida privada de su familia— donde la
madre judia se destaco y fue adquiriendo con el correr de los siglos las
caracteristicas sobreprotectoras con su progenie®,

32 Al cuestionario de tachas que usaba la defensa se lo utilizaba para demostrar la ene-
mistad de algunos testigos de cargo hacia su representado. Si los inquisidores consideraban
que era cierta, se tachaba su nombre y se rechazaba el testimonio.

3S. M. LIKERMAN DE PorTNOY, Relaciones..., p. 316. También desarrollamos el tema de
la instruccion entre los hispano-judios en la ponencia “Estrategias para la ensefianza de la
identidad judia, antes de la expulsidn y después de ella, en la Peninsula Ibérica”, Rosario,
Universidad Nacional de Rosario, 2006.

3 L as caracteristicas sobreprotectoras de las madres judias se repiten en otros grupos
étnicos o individualmente.
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“Tu hijo nacido de una mujer judia seré llamado tu hijo, pero tu hijo
nacido de una no judia no serd Ilamado tu hijo sino el hijo de ella”.
(Kidushin 68 b).

Desde los primeros afios de la era cristiana (siglo V d. C.) las madres
determinaron la identidad de sus descendientes®.

Realidad de una religion que transmite su tradicion sin mediadores,
en la que las mujeres, en el ambito intimo, adquieren una dimension
importante en la perpetuacion de las creencias judaicas.

Cada fiesta es la actualizacion de la memoria, de hechos histéricos
que el padre o la madre explicaran en el &mbito intimo, restringidos a
lo privado, evitando cualquier manifestacion en los espacios sociales
hegemonicos.

Procuraron con su proceder la convergencia familiar y comunitaria.

En épocas de tolerancia, la oracion grupal, los rabinos y las ieshivat
(sinagogas) ensefiarian y guiarian a su hijo en la tradicion.

En su cocina, transformada muchas veces en un espacio social mas
que utilitario, la madre ejercia su papel de transmisora de las mishvot
que regulaban la unidad del grupo. Al calor del fuego hogarefio, las
madres les trasmitian recetas, historias familiares a sus hijas y también
los preceptos alimentarios (kashrut) que constituyen un cédigo de vida,
una cosmogonia.

Su ensefianza se profundizaba a medida que el proyecto vital del
judio publico se tornaba imposible.

Con una adaptacion increible, las mujeres judias crearon nuevas
circunstancias para superar la crisis existencial que padecian®.

% Esto sucedid también entre los cristianos. Actualmente, entre los judios sigue vigente.
Los que quieren retornar a Israel (Alia) deben demostrar que son hijos de madre judia, aunque
su padre lo sea. Si la madre no lo es, se considera a su hijo como no judio y este debera con-
vertirse para poder acogerse a los beneficios de la Ley de Retorno (Alia).

% Procurd crear las posibilidades de cocinar secretamente los alimentos segln la kashrut,
sin que lo notaran vecinos y amigos cristianos. Se las ingeni6 para tomar el bafio ritual, las
visperas de su casamiento y los viernes...
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La mesa del hogar, donde la madre reinaba, fue para el nifio la
primera escuela donde comenzé su aprendizaje sobre la historia de su
pueblo:

Cada comida era un simbolo, un recordatorio del pasado o de lo
sagrado, 0 una percepcion del mundo, por ejemplo: “...no cocinaréas al
cabrito en la leche de su madre?¥.

La Toré reitera este precepto que remite segun los maestros de la
Ley, al rechazo contundente al incesto y cuya consecuencia es que los
judios practicantes no ingieren elementos carnicos y lacteos juntos.

La jal4, el pan trenzado que las manos maternas ponen por pares,
bajo una servilleta, los shavat, recuerdan la doble porcidén de mana que
preparan a su pueblo en visperas del shavat Ex. 16%.

El nifio mira, escucha, huele. La psicologia actual destaca la impor-
tancia de los olores y sabores como elementos significativos en la forma-
cion de la personalidad, en especial los olores y sabores cotidianos. Es en
la cocina 'y en la mesa de su hogar donde el nifio judio comenzo a percibir
que en ella se vivian situaciones distintas de la de sus vecinos.

Paulatinamente asumio su pertenencia a esa minoria y, si ya adulto,
opto6 por abandonar su fe, cuando huela, escuche alguna palabra o rezo o
vea algun gesto que lo remita a sus experiencias infantiles o adolescentes
recordara su origen®,

En los casos que tratamos, el miedo rige las modificaciones para
esa adaptacion y/o adecuacion. En estos casos se sumaron dos tipos de
miedo: el miedo a la muerte y el miedo a Dios.

STEx. 23; 19, 34. 26 Dt. 14.21.

% Para otros significados de las comidas ver en las explicaciones de las distintas festi-
vidades.

% Recordemos el comienzo de la famosa obra de Marcel Proust, En busca del tiempo
perdido, que le valié el Premio Nobel de Literatura, que se inicia cuando, ya adulto, la vista
de unos bizcochitos madelaine lo retrotraen a su infancia, en la casa de su tfa. S. M. LIKERMAN
pE PorTNOY, Relaciones..., pp. 362-363.
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V. Personalidades

Maria Alonso y su hermana Inés son ambas conversas judaizantes;
conversas por temor a la sociedad y judaizantes por temor a Dios.

Maria Alonso, segin su documentacion, no podia evitar que su
conducta experimentara un bloqueo completo entre lo que ocurria en el
interior de su casa y el mundo exterior.

Su hogar tuvo “endijas” por donde se filtraba su quehacer judaizan-
te; comprar y cocinar alimentos de ciertas caracteristicas judias, traer y
permitir entrar a su casa personas para rezar; algunas, mas preparadas
teologicamente, que le podian ensefiar y guiar, y otras simplemente
para compartir la oracién o los rituales, convirtiendo su sala en una
sinagoga.

Maria era tejedora y al ambiente artesanal pertenecia la mayor parte
de los testigos de la defensa y de cargo que se presentaron para testificar
por amistad, envidia o lucha.

Su hijo Juan leia y rezaba en hebreo; su hija Beatriz se cri6 con su
tia Catalina Zamora, aunque no se evidencian las circunstancias de este
hecho.

No fue testigo del juicio de su madre, pero si del de su tia. Podemos
inferir las siguientes caracteristicas de personalidad.

Capacidad intelectual:
Inteligente y capaz (integraba el grupo de artesanos).

Actitudes y estado de animo:
Abierto, expansivo, entusiasta, tenaz, atrevido.

Emotividad:
Estable, analista, sensible y tranquilo.

Reacciones con los demas:

Dominante, confiado y, a veces, suspicaz, franco, astuto, conserva-
dor, radical, critico.



158 SUSANA MABEL LIKERMAN DE PORTNOY

Factores de segundo orden:
Ajuste emocional.
Introversion y extraversion alterna.
Socializacion, cierta independencia.

Con respecto a Inés, no se obtiene nada en los legajos, salvo que fue
una conversa judaizante, juzgada, condenada y ejecutada el mismo dia
que su hermana Maria Alonso. Defensora vehemente de su tradicion,
vivid un tiempo con su hermana Catalina, con quien defendiendo su
postura judaizante se tomé de los cabellos, segiin Fernando de Torres,
quien declaro por el fiscal.

Lo unico posible de inferir es:

Actitudes y estado de &nimo:
Abierta, expansiva, entusiasta, tenaz, atrevida.

Emotividad:
Analista, dura, sensible, irritable, sigue sus impulsos.

Reacciones con los demas:
Dominante, agresiva, radical, critica, irritativa.

Factores de segundo orden:
Extraversion, independencia.

Con respecto a Catalina Zamora, a diferencia de sus hermanas, era
una conversa con algunas facetas judaizantes.

Deducimos de los legajos inquisitoriales, acerca de su personalidad,
respecto de su:

Capacidad intelectual:
Dificil de definir, menos capaz que sus hermanas.

Actitudes y estado de animo:

Abierta, expansiva, inconstante, atrevida, despreocupada con las
normas sociales.
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Emotividad:
Inestable, sensible.
Irritable, sigue sus impulsos.

Reacciones con los demas:
Dominante, agresiva, confiada, calculadora, astuta, critica.
Dependiente, irritativa.
Muestra cierta autosuficiencia.

Factores de segundo orden:
Ansiedad.
Extraversion.
Socializacion.
Dependencia-independencia.

De sus dos hijos, Gracia presenta facetas judaizantes y el vardn
fraile se volcé integramente a su nueva fe; no respetaba a su madre y
discutian a menudo.

Es evidente que Catalina padecia un sincretismo ideol6gico acentua-
do. Nos llama la atencion el gran namero de testigos por la defensa.

Adolecia de una personalidad inmadura. Fue la Gnica hermana que
logro salvar su vida y tuvo el exilio de por vida de Toledo.

Conclusiones

Dos hermanas fueron ejecutadas y una tercera, castigada. El final de
las mujeres esté ligado a las caracteristicas de sus personalidades.

La gama de reacciones humanas a que dio lugar la persecucion
inquisitorial fue innumerable, pero todas ellas nos confirman nuestra
presuncion de que en las mujeres judias radica gran parte del misterio
de la persistencia de los judios como pueblo.
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EVOLUCION DEMOGRAFICA EN LLEIDA
DESDE LA GUERRA DE LA INDEPENDENCIA
HASTA EL FINAL DEL TRIENIO LIBERAL

ANTONIO SANCHEZ CARCELEN
Universidad de Lleida

Resumen

En el siglo XVIII se produjo un considerable aumento poblacional en
todo el territorio espafiol y, en especial, en el catalan. La ciudad de Lleida no
fue ajena a este proceso, pero a partir de finales del mismo siglo por razones
politicas (inestabilidad), econdmicas (crisis de subsistencia y malas cosechas)
y militares (constantes guerras desde el 1793 hasta el 1814) se invirti¢ esta
dindmica, dando lugar a una estabilizacién a principios del siglo XIX. Gra-
cias a los datos archivisticos se puede llevar a cabo el objetivo central de esta
investigacion, o sea, el de establecer la dindmica demografica de la ciudad de
Lleida desde la Guerra de la Independencia hasta el final del Trienio liberal.

Abstract

In the century XVIII a considerable population increase took place in
the whole Spanish territory and, especially, in the Catalan. Lleida’s city was
not foreign to this process, but from the end of the same century for political
reasons (instability), economic (crisis of subsistence an bad crops) and military
(constant wars from 1793 until 1814) this dynamics was inverted, giving place
to a stabilization at the beginning of the century XIX. Thanks to the informa-
tion archivist it’s possible to lead to end the central aim of this investigation,
of establishing the demographic dynamic of Lleida’s city from the Peninsular
War up to the end of the liberal Triennium.

Palabras clave

Lleida — Censo municipal — Demografia — Guerra de la Independencia
— Trienio liberal.
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Key Words
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En este estudio se pretende analizar la evolucion demografica que
tuvo la ciudad de Lleida desde finales del siglo XV 111 hasta principios
del siglo X1IX. Por tanto, se toma como punto de partida el censo de
Floridablanca (1787). Siendo las etapas de la Guerra de la Independen-
cia, la primera reinstauracion de Fernando V11 y el Trienio liberal las
partes principales de esta investigacion.

Lleida a lo largo del siglo XV 111 protagonizd un espectacular cre-
cimiento de su poblacion. Los 2.262 habitantes del vecindario de 1718
se convirtieron en 10.714 segun el censo de Floridablanca del afio 1787
(estos diez mil habitantes convencionalmente autorizan a hablar de ciu-
dad segun los especialistas de historia urbana) lo que situaba a la ciudad
ilerdense como la tercera poblacion catalana en nimero de habitantes
después de Barcelona y de Reus. En lo referente a la comarca en la cual
se ubica la ciudad (Segria) cabe decir que con 18.170 individuos ocupaba
el cuarto lugar después del Barcelonés, del Maresme y del Tarragonés.
Siendo el crecimiento al final del siglo XV 111 sensiblemente superior al
100%, muy similar a la media del conjunto catalan®.

Este aumento no se puede explicar solo por un incremento natural
de la poblacion ya que la inmigracion ayudd. Ademas también se ha de
tener en consideracion el movimiento estacional de la gente de la zona

1E. Vicepo, Producci6, propietat i renda a les terres de Lleida (segle XV1I1), tesis docto-
ral, 2 vols. Bellaterra, 1987, pp.96-97; Ib. Les terres de Lleida i el desenvolupament catala del
set-cents. Producci6, propietat i renda, Barcelona, Editorial Critica, 1991; J. IcLesiAs (ed.). El
cens del comte de Floridablanca 1787 (vol. 1, Part de Catalunya). Col-leccié N/D. Barcelona:
1969, pp. 115-118. El vecindario esta elaborado mediante la utilizacion de fuentes catastrales,
siendo conveniente tener presente los consejos de la mayoria de los investigadores que advier-
ten del alto porcentaje de ocultaciones y omisiones que se producen en estos recuentos, dada
su finalidad fiscal; A. SerraNO, Estructura socioprofesional de la ciudad de Lérida después
de la Guerra de Sucesion (1716-1758), tesis de licenciatura. Lleida: 1982, p. 76; LL. PLay A.
SERRANO, La societat de Lleida al set-cents, Lleida, Pagés editors, 1996, pp. 22-23.
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fronteriza de Aragon que acostumbraba a trasladarse a Lleida para bus-
car trabajo en los meses en los cuales se necesitaba méas mano de obra
para llevar a cabo las tareas agricolas, por ejemplo, en la época de la
siega o en la recoleccion de la cosecha cerealistica®.

Por lo que respecta al reino espafiol, el censo del afio 1797 dio un
total de 10.541.221 habitantes, aungue esta cifra se considera excesiva-
mente corta ya que estaria en torno a los once millones de individuos?®.

Pero, se invirtié esta tendencia alcista en el inicio del siglo XIX. A ello
contribuyo la Guerra de la Independencia. Esta contienda bélica representd
un descenso muy importante en el conjunto de la poblacion espafiola en
general y leridana en particular. El prefecto napolednico Alban de Ville-
neuve realizd un recuento. En éste la ciudad de Lleida albergaba 10.091
habitantes en el afio 1809. Esta cifra es inferior a la que establecio el censo
de Floridablanca, dato que reflejaria los primeros efectos negativos de la
guerra (ademas se ha de afiadir que el invierno de 1808 a 1809 fue muy
frio) ya que un alto nimero de muchedumbre huy6 a zonas mas seguras
para evitar los peligros de una ciudad tradicionalmente expuesta a sufrir
asedios. Posteriormente otros factores que produjeron un descenso de la
poblacion fueron la brutal represion del ejército francés una vez superada
la resistencia militar y civil interior en el afio 1810 y también las pérdidas
originadas por el estallido del polvorin de la Suda (era el antiguo palacio
de las autoridades musulmanas) en el mes de julio de 1812. Estos factores
provocaron que en el empadronamiento del 1 de enero de 1813 el nimero
de habitantes bajara hasta la cifra de 9.908*.

Por tanto, segun la informacion del prefecto napoleénico el distri-
to de Lleida quedd muy afectado. Villeneuve en su obra nos indicé la
poblacion que tenian los distritos de Cervera, Lleida y Tarragona antes

2M. LLAponosa, Carlins i liberals a Lleida, Lleida, Pagés editors, 1993, p. 59.

%J. FoNTANA, La crisis del Antiguo Régimen, Barcelona, Critica, 1992, p. 264.

4VEceu A. VILLENEUVE, Mémoire estadistique, Historique et Administratif, Présentant
le Tableau de I’Administration du Départament des Bouches de I’Ebre avant la Guerre, les
Changements qu’elle a éprouvé depuis la Guerre et sa Situation, Archivo Histdrico de la Co-
rona de Aragdn. Dominacion Napolednica, caja 1. 1 de enero de 1813, p. 10. La cifra de 1809
se encuentra en uno de los papeles adjuntos de la misma caja. Consultar también LL. PLA. y
A. ToLprA, Lestructura socioprofesional de la ciutat de Lleida (1793-1815), Lleida, Estudi
General de Lleida. 1986, pp. 54-55.
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de la guerra y después de la contienda. El distrito de Cervera perdid
6.464 personas ya que tenia 45.249 habitantes antes y 38.785 una vez
concluida la Guerra de la Independencia, mientras que la poblacion de
Lleida disminuyo en 18.093 almas porque de las 68.118 personas pasaron
a s6lo 49.215. Finalmente sefialar que el distrito de Tarragona fue el peor
parado ya que perdié 32.000 individuos (de 129.290 habitantes a 97.290).
Particularmente la ciudad de Lleida perdi6 2.000 habitantes entre el asal-
to francés y el exilio posterior de algunos vecinos por motivos politicos
(por ser seguidores de José I, o sea, afrancesados o colaboracionistas)
0 bien econémicos (se vivieron momentos muy dificiles a causa de la
fuerte miseria general). Ademas se ha de tener en cuenta la separacion
de muchas familias y la desestructuracion de muchas otras por la pérdi-
da de algunos de sus miembros. Por ultimo reflejar que ain fue peor la
situacion de Balaguer ya que su poblacion se redujo a la mitad quedan-
dose tan solo con 2.633 habitantes®.

Jordi Nadal ha comprobado que a lo largo del periodo que discurre
entre 1793 y 1814 se extendi6 una larga fase de depresién demografica que
combind grandes crisis de mortalidad. También analizo el desarrollo cro-
noldgico de esta crisis dentro de todo el territorio catalan. A partir de su
estudio se puede extraer que desde 1792 hasta 1814 se fueron sucediendo
diversas crisis de subsistencia y crisis epidémicas a las cuales, como ya he
comentado anteriormente, a principios del siglo XIX se les sumaré la gran
mortalidad originada por la Guerra de la Independencia®.

Lluisa Pla calcul6 el guarismo de habitantes que tuvo Lleida en el
afio 1815 a través de las cifras resultantes del catastro. Estas establecie-

°Og. cIT; e Instituto de Estudios llerdenses, Fondo Pleyan de Porta. Caja 117. p. 7. Memo-
ria estadistica sobre el departamento de las Bocas del Ebro: 1812-1813. Traduccion de la obra
de L. Honore, Memorie stadistique sur le Departement des Bouches de I’Ebre (1812-1813),
Lleida, 1947. Donativo del coronel Villeneuve-Barguemon, monografia geogréfica, histérica
y politica de uno de los departamentos que cre6 Napoledn en Catalufia.

6J. NADAL, La poblacién espafiola (siglos XVI a XX), Barcelona, Ariel. 1973, pp. 127-137.
1792-1795: periodo de dificultades, con grandes indices de mortalidad para los afios 1794-1795
derivados de la Guerra Gran; 1796-1801: sintomas de recuperacion para volver a decaer afio a
afio; 1802-1803: balance excendentario, pero, muy bajo; 1804-1807: recuperacion de los indices
demogréficos tipicos de los afios normales; 1808-1812: cinco afios de catastrofes demograficas,
de una dimension sin precedentes desde los afios 1647-1654; 1813-1815: sintomas de recupe-
racion de la crisis cada vez con mas rapidez.



EVOLUCION DEMOGRAFICA EN LLEIDA DESDE LA GUERRA... 165

ron en 2.143 el nimero de familias contribuyentes. Después de aplicar el
coeficiente multiplicador de 4’7, tal y como recomienda Bustelo para esta
época, Pla obtuvo una poblacion de 10.072 almas, otra vez era inferior
a la ofrecida por el censo de Floridablanca, cantidad que mostraria con
claridad la tendencia a la paralizacion poblacional sufrida por Lleida a
principios del siglo XI1X".

Todos estos datos confirman que la Guerra de la Independencia
ocasiond un descenso en los indices de nupcialidad y en el de natalidad,
mientras que generd un aumento en el de mortalidad.

Dejando de lado la etapa entre 1808-1814 pasaré a tratar la época
inmediatamente posterior, 0 sea, la de 1814 a 1823. Durante estos afios
existe un cierto vacio por lo que respecta a las referencias bibliogréficas
que puedan ayudar a establecer unas cifras aproximativas que nos
permitan continuar con la evolucion demografica, al menos, hasta la
finalizacion del Trienio liberal.

Por tanto se ha de recurrir a las fuentes archivisticas para conocer
mejor esta etapa. Sin duda, en general, la informacién no es absoluta-
mente fidedigna pero gracias a los libros de bautizos y a los datos que
transmiten la visita pastoral del obispo Simén Antonio de Renteria y
Reyes del afio 1819 que se encuentran en el archivo capitular; y a los
recuentos de los vecinos realizados por el poder municipal en los afios
1819, 1820 y 1822 se puede emitir una idea bastante aproximativa de la
realidad demograéfica.

A partir de los libros de bautizos he elaborado unos cuadros bas-
tante interesantes ya que ayudan a adivinar el nimero de nacimientos
cada afio en la ciudad de Lleida, su distribucion por parroquias (indica
la importancia numérica de cada una) y, por ultimo, nos ofrecen la cifra
de los nifios abandonados, dato que permite establecer cuales fueron los
afios con mas dificultades econémicas, sobretodo provocadas por los
conflictos bélicos, las epidemias o las malas cosechas agricolas.

TLL. PLA. y A. ToLDRA, Lestructura..., p. 54; y F. BusTeLo, “La poblacion espafiola del
siglo XIX: un crecimiento preindustrial”, en Informacién comercial espafiola, n° 623, (1985),
pp. 21-26.
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Por lo que respecta al afio 1814 destaca el escaso nimero de naci-
mientos, 230, explicable en parte por los seis afios de guerra contra el
ejército frances. Ademas resalta el alto digito de nifios abandonados, 48,
mas del 20 % del total. Este ultimo dato indicaria que muchas familias
no pudieron mantener sus hijos, o bien, también puede ser muy proba-
ble que la mujer no se pudo hacer cargo del recién nacido a causa de
la ausencia del cabeza de familia porque habia muerto en combate, se
encontraba desaparecido o alejado del entorno familiar por otros motivos
derivados del enfrentamiento militar.

También se puede establecer que la parroquia de San Lorenzo Mar-
tir fue la méas importante de la ciudad ya que aglutin6 a méas del 70%
de los nacidos, mientras que la de San Andrés Apostol y la de San Juan
fueron secundarias. Por el contrario, la de Santa Maria Magdalena no
registré ningun nacimiento, seguro que la voladura del polvorin de la
Suda del 1812 provoco un alto descenso poblacional ya que la cifra de
hogares que pertenecian a esta parroquia bajo en una similar proporcion
a la cantidad de casas porque se destruyeron 100 y no se reconstruyo
ninguna a causa de la crisis financiera. Ademas se ha de tener en consi-
deracion el alto nimero de muertos que genero este incidente.

Cuadro nimero 1

1814
Nacimientos | San Lorenzo | San Andrés San Juan Santa Maria | Incégnitos
totales
230 133 27 22 48
(182,79'1% 0
. 73'1% 14'8% 12'1% 20'87%
reconocidos)
116 hijos 65 hijos 20 hijos 9 hijos 22 hijos
50'4% 48'8% 74% 41% 45'8%
114 hijas 68 hijas 7 hijas 13 hijas 26 hijas
49'6% 51'2% 26% 59% 54'2%
Fuente: Elaboracién propia a partir del registre bautismal del archivo Capitular. Libro 1V. 1814.

Estanteria 3B



167

EVOLUCION DEMOGRAFICA EN LLEIDA DESDE LA GUERRA...

En el afio 1815 aumento en 82 el nimero de nacimientos, situdndose
en 312. Ademas se produjo un descenso en el indice de nifios abando-
nados. Estos datos muestran que una vez reestablecido el orden y la paz
la ciudad pudo iniciar una lenta mejora y un retorno a la vida cotidiana.
En el afio 1816 volvio a bajar el nimero de nacidos, se mantuvo la cifra
de nifios abandonados y la parroquia de San Andrés se situo claramente
como la segunda méas importante de Lleida. Analizando las cantidades
de los nifios incognitos (baja ostensiblemente su porcentaje) que refleja
el cuadro del afio 1817 toma més fuerza la idea expresada anteriormente
de la recuperacion econémica y de la normalizacion de la situacion tras
la Guerra de la Independencia. Por lo que respecta a los ultimos afios
(1818 y 1819) del sexenio absolutista de Fernando V11 se ha de remarcar
la alta estabilidad estadistica con respecto al afio anterior. Fijandose el
namero de nacimientos en torno a los 300.

Cuadro nimero 2

1815
Nacimientos | San Lorenzo | San Andrés San Juan | Santa Maria | Incégnitos
Totales
312 214 39 25 4 30
(282,904%) 75'8% 13'8% 8'9% 14% 9'6%
159 hijos 109 hijos 20 hijos 11 hijos 4 hijos 15 hijos
51% 51% 51'3% 44% 100% 50%
153 hijas 105 hijas 19 hijas 14 hijas 15 hijas
49% 49% 48'7% 56% 50%

Fuente: Elaboracién propia a partir del registro bautismal del archivo Capitular. Libro IV. 1815.

Estanteria 3B.

Cuadro nimero 3

1816
Nacimientos | San Lorenzo | San Andrés San Juan Santa Maria | Incognitos
Totales
268 169 46 25 28

(240,89'6%)

70'4%

19'2%

10'4%

10'4%
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136 hijos 87 hijos 25 hijos 11 hijos 13 hijos
50'75% 51'5% 54'3% 44% 46'4%
132 hijas 82 hijas 21 hijas 14 hijas 15 hijas
49'25% 48'5% 45'7% 56% 53'6%

Fuente: Elaboracién propia a partir del registro bautismal del archivo Capitular. Libro IV. 1816.

Estanteria 3B.

Cuadro nimero 4

1817
Nacimientos | San Lorenzo | San Andrés San Juan Santa Maria | Incégnitos
Totales
307 205 52 25 4 21
(286, 93'2%) 717% 18'2% 8'7% 1'4% 6'8%
161 hijos 102 hijos 31 hijos 14 hijos 4 hijos 10 hijos
52'4% 49'75% 59'6% 56% 100% 47°6%
146 hijas 103 hijas 21 hijas 11 hijas 11 hijas
47'6% 51'25% 40'4% 44% 52'4%

Fuente: Elaboracién propia a partir del registro bautismal del archivo Capitular. Libro 1V. 1817.

Estanteria 3B.

Cuadro nimero 5

1818
Nacimientos | San Lorenzo | San Andrés San Juan Santa Maria | Incognitos
Totales
273 176 37 31 3 26
(247, 90'5%) 71'3% 15% 12'5% 1'2% 9'5%
154 hijos 102 hijos 16 hijos 21 hijos 1 hijo 14 hijos
56'4% 58% 43'25% 67'75% 33'33% 53'8%
119 hijas 74 hijas 21 hijas 10 hijas 2 hijas 12 hijas
43'6% 42% 56'75% 32'25% 66'66% 46'2%
Fuente: Elaboracién propia a partir del registro bautismal del archivo Capitular. Libro IV. 1818.

Estanteria 3B.
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Cuadro nimero 6
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1819
Nacimientos | San Lorenzo | San Andrés San Juan Santa Maria | Incognitos
Totales
294 180 60 22 3 29
(265, 90'1%) 68% 22'6% 8'3% 1'1% 9'9%
140 hijos 93 hijos 23 hijos 11 hijos 2 hijos 11 hijos
47'6% 54'7% 57'5% 50% 66'66% 37'9%
154 hijas 87 hijas 37 hijas 11 hijas 1 hija 18 hijas
52'4% 45'3% 42'5% 50% 33'33% 62'1%

Fuente: Elaboracién propia a partir del registro bautismal del archivo Capitular. Libro IV. 1819.
Estanteria 3B.

Durante 1820, el primer afio del Trienio Liberal se lleg6 a una si-
tuacién de bonanza econdmica ya que se encuentra la cifra mas baja de
nifios abandonados, s6lo un 4’4%, o sea, una quinta parte de los datos
referentes al afio 1814. Pero aun es mejor la estadistica del afio 1821 ya
gue no se registré ningun recién nacido expdsito. También destaca que
en el afio 1822 Unicamente fuera un 1’8%, momento en el cual se ha ob-
tenido la cantidad més alta de nacimientos de todo el periodo analizado,
328. Estos datos podrian sefialar un aumento de enlaces matrimoniales
en el afio anterior ya que crecid la tasa de nupcialidad. Al comparar
las cifras de la etapa liberal con la absolutista inmediatamente anterior
podrian hacer pensar que fue una mejor época a nivel material, pero, se
ha de remarcar que el inicio del reinado de Fernando VII estuvo muy
mediatizado por la lucha contra el ejército francés. De todas formas este
progreso demogréfico y timido aumento poblacional tuvo un nuevo re-
ceso coincidiendo con el final del periodo liberal, o sea, en el afio 1823.
Gran parte de culpa es achacable a la invasion una vez procedente del
norte de los Pirineos en forma de 100.000 hijos de San Luis y a la lucha
de guerrillas entre las partidas absolutistas y realistas contra el ejército
y la Milicia Nacional.
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Cuadro nimero 7

1820
Nacimientos | San Lorenzo | San Andrés San Juan Santa Maria | Incognitos
Totales
299 197 56 31 2 13
(286, 95'6%) 68'9% 19'6% 10'8% 0'7% 4'4%
154 hijos 104 hijos 27 hijos 18 hijos 2 hijos 4 hijos
51'5% 52'8% 48'2% 58% 100% 30'8%
145 hijas 93 hijas 29 hijas 13 hijas 9 hijas
48'5% 47'2 51'8% 42% 69'2%

Fuente: Elaboracién propia a partir del registro bautismal del archivo Capitular. Libro 1V. 1820.

Estanteria 3B.

Cuadro ndmero 8

1821
Nacimientos | San Lorenzo | San Andrés San Juan Santa Maria | Incognitos
Totales
301 230 42 22 7

301, 100% 76'4% 14% 7'3% 2'3% 0

140 hijos 110 hijos 21 hijos 8 hijos 1 hijo
46'1% 47'8% 50% 36'4% 14'3%

161 hijas 120 hijas 21 hijas 14 hijas 6 hijas
53'9% 52'2% 50% 63'6% 85'7%

Fuente: Elaboracién propia a partir del registro bautismal del archivo Capitular. Libro IV. 1821.

Estanteria 3B.

Cuadro nimero 9

1822
Nacimientos | San Lorenzo | San Andrés San Juan Santa Maria | Incognitos
Totales
328 239 55 26 2 6
(322, 98'2%) 74'2% 17% 8% 0'6% 1'8%
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160 hijos 123 hijos 22 hijos 13 hijos 1 hijo 1 hijo
48'8% 51'5% 40% 50% 50% 16'7%
168 hijas 116 hijas 33 hijas 13 hijas 1 hija 5 hijas
51'2% 48'5% 60% 50% 50% 83'3%

Fuente: Elaboracién propia a partir del registro bautismal del archivo Capitular. Libro 1V. 1822.

Estanteria 3B.

Cuadro nimero 10

1823
Nacimientos | San Lorenzo | San Andrés San Juan Santa Maria | Incégnitos
Totales
301 189 48 40 3 19
(282, 93'7%) 67'1% 17% 14'1% 1'7% 6'3%
162 hijos 100 hijos 26 hijos 23 hijos 1 hijo 10 hijos
53'8% 52'9% 54'2% 57'5% 33'33% 52'5%
139 hijas 89 hijas 22 hijas 17 hijas 2 hijas 9 hijas
46'3% 47'1% 45'8% 42'5% 66'66% 47'4%

Fuente: Elaboracién propia a partir del registro bautismal del archivo Capitular. Libro 1V. 1823.

Estanteria 3B.
Cuadro nimero 11
1814-1823
Nacimientos | San Lorenzo | San Andrés San Juan Santa Maria | Incognitos
Totales
2.913 1932 462 269 28 220
(2.693, 92'4%) 71'8% 17'2% 10% 1% 76%
1482 hijos 995 hijos 231 hijos 139 hijos 16 hijos 100 hijos
50'9% 51'5% 50% 51'7% 57'1% 45'4%
1431 hijas 937 hijas 231 hijas 130 hijas 12 hijas 120 hijas
49'1% 48'5% 50% 48'3% 42'9% 54'6%
Fuente: Elaboracién propia a partir del registro bautismal del archivo Capitular. Libro 1V. 1814-

1823. Estanteria 3B.
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El historiador leridano Mariano Olives Roca escribi6 en el afio 1835
que en un afio comdn y normal en Lleida habia 204 matrimonios, 636
nacimientos (328 nifios y 308 nifias) y 485 muertos (91 hombres, 108
mujeres, 165 nifios y 121 nifias)®.

Estos datos practicamente coetaneos a este periodo indicarian que se
produjo una alta tasa de natalidad y de mortalidad (sobretodo infantil),
con un crecimiento vegetativo anual de 151 personas, tipico del ciclo
demografico del Antiguo Régimen. Pero a través de los libros de bautis-
mos se deduce que la cifra de 636 nacimientos anuales es del todo irreal
ya que la media de la etapa que discurre entre 1814 y 1823 es de 291
nacimientos (consultar el cuadro 11), menos de la mitad. Aunque si res-
tamos el nimero de nifios y nifias fallecidos a la cifra de 636 se obtiene
la cantidad de 350, muy cercana a los 291, hecho que podria hacer pensar
que logicamente solo se bautizaban los nifios que habian sobrevivido al
parto y a los primeros instantes de vida y Olives conté a todos los que
nacieron independientemente que sobrevivieran o no. Por otro lado se
han de destacar los datos del historiador leridano en su conjunto ya que
son muy Utiles para tener una referencia respecto a la tasa de nupcialidad
y a la de mortalidad. No obstante nos faltarian elementos muy importan-
tes como pueden ser las tasas de inmigracion y emigracion.

Para dar mas luz a la probleméatica demografica contamos con las
cifras reflejadas en la visita pastoral del obispo Simon Antonio de Ren-
teria y Reyes (1819-1824) que realiz6 a las cuatro parroquias de la ciudad
real de Lleida el 4 de diciembre de 1819.

Primero de todo nos traslada la informacion referente a la de San
Lorenzo Martir. Esta parroquia tenia 1.200 familias y 5.600 almas®.

Por contra de San Juan Bautista sélo nos indica que tenia 1.000 fa-
milias, o sea, se ha de multiplicar por el coeficiente de 4’7 para obtener
la cifra de 4.700 habitantes®. De San Andrés Apostol volvemos a tener
cantidades completas, 473 familias y 1.895 almas'.

8 M. Orives Roca, Historia de Lérida, 1835, Lleida, Legado Pleyan de Porta, Instituto
de Estudios llerdenses.

° Archivo Capitular de Lleida, Estanteria 2A, Visitas pastorales de 1820 a 1828, obispos
Renteria y Colmenares, VP0031, p. 13.

©Qeg. ciT, p. 3.

1Q0e. T, p. 14.
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Por ultimo, de la visita pastoral a la iglesia parroquial de Santa Ma-
ria Magdalena podemos extraer la cifra de 579 almas de comunion, o
sea, habitantes'?.

Sumando estos datos se puede establecer que la poblacion total de
la ciudad a finales del 1819 en 12.774 personas, unas 2.702 mas que en
el estudio realizado por Lluisa Pla sobre el afio 1815. Hecho que con-
firmaria el ascenso poblacional en esta etapa a causa de la interrupcion
de los constantes conflictos bélicos anteriores (desde la guerra contra
la Convencion francesa de finales del siglo XVIII hasta el final de la
Guerra de la Independencia).

Pero también se ha de analizar que las cantidades reflejadas en las
parroquias de San Andrés (una sexta parte en las dos fuentes, tanto en
el libro de los bautizos como en la visita pastoral) y en la de Santa Maria
Magdalena (la cuarta parroquia en importancia con diferencia) corrobo-
ran los datos de los libros bautismales, las de las otras parroquias entran
en conflicto ya que no coinciden. San Lorenzo segun la visita pastoral
albergaria a la mitad de la poblacién ilerdense mientras que en los libros
bautismales tiene el 72% de los nacimientos (la explicacién se podria
encontrar en la juventud de su poblacion, hecho que les posibilitaria con-
cebir mas hijos), mientras que San Juan tendria muchos habitantes segln
la visita pastoral, pero en los libros bautismales solo le corresponde el
10% de los nacimientos totales, pensando inversamente con respecto a
lo comentado anteriormente para la de San Lorenzo se podria considerar
que su poblacion estaria bastante envejecida.

También se ha de sefialar que en este periodo habia un gran conjunto
de poblacién marginal, como por ejemplo, los pobres de solemnidad, los
pobres avergonzados, los delincuentes, las personas relacionadas con la
prostitucion o la gente que no pertenecia a un lugar fijo que, seguramen-
te, alteran estos analisis y aumentan el nimero de habitantes en mayor
0 menor medida.

Ademas disponemos del censo municipal del afio 1819, segun el
cual Lleida tenia 9.512 habitantes, y del de 1820, este padrén indicé que
la ciudad contaba con 2.135 familias, o sea, 10.675 habitantes. También

20g. ciT, p. 1.
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se puede reflejar otro censo del mismo afio en el cual el ayuntamiento
reconto solo 1.900 familias, unos 9.500 habitantes. Estas cantidades son
muy similares a las reflejadas en el censo de Floridablanca de 1787%.

Por ultimo apuntar que ain contamos con otro padron elaborado
por el gobierno municipal del afio 1822, segun este recuento la ciudad
tendria 10.636 habitantes. Si comparamos las cifras municipales con las
eclesiasticas nos damos cuenta que las diferencias se sitGan en torno a
las 2.000 personas. La explicacion radicaria en el hecho que los censos
municipales tenian un marcado caracter fiscal por lo que mucha pobla-
cion intentaria ocultar todo tipo de informacion con el objetivo de pagar
menos. Estableciendo una relacion de sélo los datos municipales se des-
prende que el recuento del afio 1822 seria practicamente igual a uno de
1820, mientras que contaron 1.000 personas mas que en el de 1819 y en
el otro de 1820, siendo en general datos bastantes similares. Finalmente
apuntar que Joseph Fontana en su obra “La revolucié de 1820 a Cata-
lunya”, impresa en Barcelona en el afio 1961 va a cuantificar en 10.200
los habitantes de Lleida'.

Por tanto, en general, no existe una fiabilidad en estos datos ar-
chivisticos y bibliogréficos. De todas maneras se ha de apuntar que
se produjo un leve aumento poblacional entre los afios 1814-1822 y un
tenue descenso en el afio 1823. Este ultimo dato parece evidente si lo
contrastamos con las informaciones del propio ayuntamiento de Lleida
en las cuales sefiala que se habia de ampliar el cementerio municipal
porque se habia quedado pequefio. Seguro que la guerra civil de los afios
1822-1823 tuvo mucho que ver. De otra banda, también se ha de tener
en cuenta que el ataque realista en el Trienio Liberal recluté buena parte
del grupo mayoritario de la poblacion ilerdense, o sea, a los jornaleros
y campesinos. Al igual que nos reflejaria el tradicional movimiento po-
blacional de un lado para otro, hecho que modificaria constantemente

13C. CaPDEVILA, La milicia nacional a Lleida durant el Trienni Liberal (1820-
1823), tesis de licenciatura. Lleida, Estudi General de Lleida, 1986, pp. 46 y 77; y
Q. CasaLs, “Canvi economic i social en el pas de I'antic regim a I’estat liberal: Lleida
en la primera meitat del segle X1X”, en Revista Espai/Temps, nim. 38, (1999), p.28.

14 Archivo Municipal de Lleida. Documentacion suelta del siglo X1X, Estado que demues-
tra el nimero de vezinos y el de almas correspondientes a esta ciudad y su jurisdiccion, 22-
1-1822, Caja n° 25.
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cualquier registro de tipo demografico. El analisis de estas afirmaciones
nos permite comentar que la evolucion demogréfica leridana sigue, en
lineas generales, la tendencia evolutiva caracteristica de todo el territorio
catalan.

En definitiva, el timido incremento poblacional del periodo 1814-
1823 no se produjo solamente gracias al crecimiento vegetativo. Asi
pues, la explicacion se encontraria en la afluencia de forasteros a la
ciudad a causa de la atraccion que ejercerian sobre los jornaleros que en
unos momentos de tremendo malestar en el campo, sufriendo los efectos
de las dificultades post-bélicas, las crisis de subsistencia, la falta de tra-
bajo en otras zonas y la penuria generalizada condicionaron el contexto
demograéfico. Pero este incremento estuvo muy lejos del crecimiento del
siglo XVI1II®,

M. Moreno, La pagesia lleidatana (1808-1840), tesis de licenciatura, Lleida, 1991, p. 69.
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Resumen

La historia de las relaciones internacionales en Espafia como disciplina
historiografica ha estado determinada por multitud de factores: la propia
condicién de Espafia como pequefia potencia desde principios del siglo XIX
hasta finales del XX; el retraso de Espafia en su proceso de modernizacion
con respecto a los modelos europeos y occidentales; y la propia evolucién de
la ciencia historica en Espafia en el marco general de las ciencias. En este
sentido, la historia de Espafia y, obviamente, la historia de sus relaciones inter-
nacionales ha estado marcada por el signo del excepcionalismo hasta el Gltimo
tercio del siglo XX, cuando se ha ido abriendo paso la tesis de la “normalidad”.
Seria en este marco en el que se consolidaria la historia de las relaciones in-
ternacionales que, pese a su retraso, pondria de relieve la permeabilidad de la
historiografia espafiola con la historiografia occidental.

Abstract

The History of the International Relations in Spain as a historiographical
discipline has been influenced by a many factors: the own condition of Spain
as a small State since the begining of the XIXth Century to the end of the
XXth Century; the delay of Spain in its process of modernization in relation
to the European and Western patterns; and the evolution of historiography in
Spain in the framework of sciences. Likewise, Spanish history and, obviously,
the history of its international relations have been determined by the sign of
exceptionalism until the last third of the XXth Century, time in which the the-
sis of ‘normalcy’made its way. In this context the consolidation of the history
of international took place and, despite its delay, showed the permeability of
Spanish historiography concerning Western historiography.

Estudios de Historia de Espafia, 1X (2007), pp. 177-212



178 JOSE LUIS NEILA HERNANDEZ

Palabras clave

Historiografia — Historia de las relaciones Internacionales — Espafa
— Ciencias Sociales — Historia contemporéanea.

Key Words

Historiography — World Affaires — Spain — Social Sciences — Contempo-
rary History.

La homologacién académico-cientifica de la historiografia espafiola,
consumada a tenor de la plena normalizacion de la sociedad espafiola
con su entorno europeo y occidental, muestra su plena participacion
en los grandes debates académicos y cientificos de los siglos XIX 'y
XX, aungue su recepcion y asimilacién, como en otras historiografias,
tuviese lugar con indiscutible retraso y mediatizado por las propias
coordenadas internas e internacionales. El desarrollo de la historia de
las relaciones internacionales en el ambito académico y universitario
transcurre en el seno de estas pautas, cuyo analisis aconseja el bosquejo
de ciertas consideraciones preliminares.

De un lado, el retraso en la configuracion de la ciencia de la so-
ciedad internacional a lo largo del franquismo es un sintoma mas de
la tardanza en la implantacion y consolidacion de las ciencias sociales
en medios universitarios e institucionales. La transicion desde la his-
toria diplomatica a la historia de las relaciones internacionales estaria
en su génesis determinada por las pautas de la historiografia francesa
—el programa de las “fuerzas profundas”-. La cristalizacion y conso-
lidacion, sin embargo, de la historia de las relaciones internacionales
seria aun mas tardia, puesto que tradicionalmente vinculada la historia
diplomética con el historicismo avanzaria por senderos marginales en
un panorama historiografico caracterizado por la primacia de la historia
econdmica y social desde la década de 1970. Al iniciarse la transicion
hacia la democracia en Espafia, como constata Susana Sueiro, los estu-
dios sobre las relaciones internacionales en la época contemporanea eran
practicamente inexistentest.

1S. Suelro, “La historia de las relaciones internacionales en Espafia. Un balance. Tenden-
cias actuales y perspectivas de futuro”, en R. REmMonD, J. TUseLL, B. PELLISTRANDI Y S. SUEIRO,
Hacer la historia del siglo XX, Madrid, Biblioteca Nueva (UNED), 2004, p. 95.
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En el excelente balance que hacia Francisco Quintana sobre la his-
toriografia de las relaciones internacionales en Espafia en 1996 hacia
mencion a su condicion marginal en el horizonte de la “historiografia
espafiola”. Y esto habia sido asi desde que la historia espafiola asumié
su renovacion conceptual, metodoldgica y tematica al “amparo de la
Ilamada nueva historia”. Asi, bajo el “incuestionable dominio de la
historia economica y social y de la historia politica primero, y de la his-
toria local y regional Gltimamente, esta marginalidad ha contribuido a
un desconocimiento de las aportaciones realizadas por los historiadores
internacionalistas”?.

De otro lado, la polarizacién de la historiografia espafiola sobre los
asuntos internos —la primacia del conflicto interno-y la propia entidad
y naturaleza de la politica exterior de un pais que durante buena parte de
la época contemporanea ha experimentado un proceso de empequefie-
cimiento internacional, jalonado a través de la disolucion de su imperio
colonial atlantico-pacifico a lo largo del siglo XIX 'y que haria infructuo-
samente en la primera mitad del siglo XX de la logica imperialista uno
de sus principales activos internacionales, tendria efectos directos sobre
la historiografia internacionalista y en la publicistica espafiola.

La indigencia internacional de una potencia venida a menos, con
unas relaciones marcadas por una adversa simetria respecto a los cen-
tros de poder internacionales en los dos Gltimos siglos y el rumbo de
su politica ultramarina hasta la disolucion de sus empresas coloniales,
entre otras consideraciones, fueron conformando una percepcion en
las elites politicas e intelectuales en torno a la anomalia internacional
de Espafia que cristalizaria secularmente en la reflexién, cuando no la
denuncia, en torno a la carencia de una politica exterior. Este estado de
opiniodn, reiterativo a lo largo de los siglos X1X y XX, no seria indife-
rente a la historiografia, que ain en los afios setenta y ochenta no hacia

2F. QUINTANA, “La historia de las relaciones internacionales en Espafia: apuntes para un
balance historiografico”, en VV.AA., La historia de las relaciones internacionales: una vi-
sion desde Espafia, Madrid, Comisién Espafiola de Historia de las Relaciones Internacionales
— Universidad Complutense de Madrid — Ministerio de Asuntos Exteriores — Ministerio de
Educacion y Ciencia, 1996, p. 50.
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consideracion alguna a la politica exterior por considerarla sencillamente
inexistente.

Aquel diagndstico entroncaba con una conviccion profundamente
enraizada en la memoria colectiva de los espafioles, la nocion de “se-
cular aislamiento” respecto a Europa. Un sentimiento que casaba, en
palabras de José Maria Jover Zamora, con las lecciones de historia de
los manuales de uso méas generalizado:

“(...) divulgadores de una imagen de una Espafia vencida por Europa
—Francia, Inglaterra—, que tomaba su revancha y extrae su leccion de
la guerra de la Independencia, aislada de Europa por la geografia y por
la historia, no es de extrafiar que tal nocion arraigara sélidamente en
gran parte de la conciencia colectiva de los espafioles de las Ultimas
décadas™.

El ensimismamiento y la tibetanizacion de Espafia, en términos
orteguianos, habia sido objeto de critica, asimismo, por algunos intelec-
tuales y politicos del primer tercio de siglo al denunciar los negativos
efectos derivados del escaso interes por los asuntos internacionales y
aun del conocimiento de las relaciones exteriores de Espafa. Este elenco
de imégenes ampliamente extendidas en la publicistica y en la histo-
riografia llevaban a Francisco Quintana a entender que la “pequefiez,
marginalidad y pasividad” solian ser los argumentos méas habitualmente
utilizados por los historiadores para caracterizar la politica exterior de
la Espafia contemporanea. Espafia como:

“Poder relativamente pequefio, situacion geopolitica marginal y compor-
tamiento colectivo pasivo constituyen, pues, los componentes esenciales
desde los que se nutre una politica exterior limitada en sus objetivos y
escasa de medios, dispersa en el espacio y discontinua en el tiempo, por

3J. M. Jover ZaMoORA, “Introduccién. Después del 98. Horizonte internacional de la
Espafia de Alfonso XI11”, en J. M. Jover ZamorA y C. SEco SERRANO, Historia de Espafia
Ramon Menéndez Pidal. La Espafia de Alfonso XI11. El Estado y la politica (1902-1931). De
los comienzos del reinado a los problemas de la posguerra (1902-1922), t. XXVI11, Madrid,
Espasa-Calpe, 1995, p. XVII.
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lo general caracterizada de aislacionista, en la que necesariamente hay
que insertar toda reflexion que se haga sobre su dimension europea™.

El velo del aislacionismo —excepcionalismo— de Espafia en su pro-
yeccion internacional tejido desde la publicistica arraigd profundamente
en la historiografia. Estas convicciones historiogréaficas, extensivas a
la valoracion de la politica exterior de la Espafia de los siglos XIX y
XX, s6lo comenzarian a ser reconsideradas y revisadas tras la plena
incorporacion de la Espafia democrética a la sociedad internacional v,
en especial, a las estructuras multilaterales europeas y occidentales a
mediados de la década de 1980. Se cerraba asi, en palabras de Hipolito
de la Torre, un

“siglo y medio de empequefiecimiento internacional y de un recogi-
miento ensimismado con el que la tradicion politica espafiola respondia
a su retirada del mundo y la primacia del conflicto interno™.

Este proceso ha devenido, a su vez, en la implantacién y lenta con-
solidacién de la historiografia sobre las relaciones internacionales en
Espafia, al hilo de la cual se ha ido tejiendo un nuevo marco conceptual,
metodoldgico y tematico. En este nuevo horizonte, obviamente influido
por el contexto historico de Espafia desde la década de los setenta y los
referentes historiogréaficos internacionales, se amplificaria el objeto de
estudio y se someterian a un riguroso examen las convicciones y valo-
raciones preexistentes.

4F. QUINTANA, “Espafia en la politica internacional contemporéanea: ;secular aislamiento
0 acomodo circunstancial”, en AsociAcA0 PORTUGUESA DE HISTORIA DAS RELACOES INTERNACIO-
NAIs — CoMmisioN EspARIOLA DE HiSTORIA DE LAS RELACIONES INTERNACIONALES (eds.) | Encuentro
peninsular de Historia de las Relaciones Internacionales, Zamora, Fundacién Rei Afonso
Henriques, 1998, p. 219.

>H. pE LA TorrE, “Introduccion”, en VV.AA. La historia de las relaciones internacio-
nales: una vision desde Espafia, Madrid, Comision Espafiola de Historia de las Relaciones
Internacionales — Universidad Complutense de Madrid — Ministerio de Asuntos Exteriores
— Ministerio de Educacion y Ciencia, 1996.
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Estas consideraciones historiograficas son, a su vez, indisociables
de uno de los debates centrales de la historiografia espafiola a finales
del siglo XX, la reinterpretacion del excepcionalismo y el fatalismo del
devenir de Espafia en pro de una ldgica de la normalidad sin obviar su
especificidad. La normalizacion habia favorecido, sin duda, la reinter-
pretacion historiografica de la historia de las relaciones internacionales
de Espafia, sometiendo a riguroso escrutinio los topicos reinantes sobre
la politica exterior y la posicion internacional de Espafia. Francisco
Quintana destaca en la reciente historiografia espafiola —e hispanista,
cabria anadir— el “redescubrimiento de Espafia como parte de una Eu-
ropa plural”. Es decir,

“la tendencia a integrar los problemas hasta hace poco considerados
especificamente espafioles (recuérdese lo del Spain is different) en el
marco de unas realidades que se van asentando de forma dispar en los
distintos espacios europeos™.

De acuerdo con estas premisas interpretativas, la historiografia
espafiola afronté el estudio y la reflexion sobre la politica exterior y la
realidad internacional siguiendo los grandes trazos y tendencias de la
historiografia y las ciencias sociales europeas y occidentales: desde la
primacia del derecho internacional y de la historia diplomatica hasta
bien avanzado el siglo XX; y mas tardiamente, desde la perspectiva de
la “ciencia de la sociedad internacional” y de la historia de las relaciones
internacionales.

1. El patron decimononico: la historia diplomatica en Espafia

El estudio cléasico de las relaciones internacionales en Espafa a lo
largo del siglo XI1X'y la primera mitad del siglo XX transcurrira, como
en otros &mbitos académicos y profesionales europeos y americanos,
desde la tradicion historicista de la historia diplomatica y el predominio

8F. QUINTANA, “Espafia en la...”, pp. 220-221. \Véase asimismo, S. BALFOUR Yy P. PRESTON,
Espafia y las grandes potencias en el siglo XX, Barcelona, Critica, 2002, pp. VII-VIII.
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del derecho internacional. Inercias que perduraran tras los profundos
cambios que se precipitaran en la sociedad internacional posterior a la
Guerra del Catorce, aunque el nuevo orden intelectual que emerge de
aquellos cambios no dejara de influir, aunque sea timida y aisladamente,
en la formulacion y la practica de la politica exterior espafiola y en la
sensibilidad y las iniciativas intelectuales que iran aflorando en las dé-
cadas de 1920 y de 1930 en el estudio de la realidad internacional.

1.1. La primacia de la historia diplomatica y el derecho internacional
en la Espafa liberal: una aproximacion intelectual desde la
periferia del Concierto Europeo

Hasta mediados de la década de 1830, afirma Celestino del Arenal,
no se retomara el interés por lo “internacional” en los circulos académi-
cos’, coincidiendo con la incardinacién de Espafia en la politica europea
a tenor de la conclusion de la Cuadruple Alianza en abril de 1834, junto
a Gran Bretafia, Francia y Portugal. Un compromiso que fue, en esencia,
el apoyo de Londres y Paris a la instauracion de regimenes liberales
tanto en Espafia como en Portugal, y que pese a la igualdad formal de
sus signatarios supondria un auténtico protectorado sobre los Estados
ibéricos.

En 1836 el derecho natural y de gentes volveria de nuevo a ser
una disciplina universitaria, tras haber sido suprimida en 1794. Pocos
afios después, en 1841 tendria lugar la publicacion de la que podria ser
considerada la primera obra préxima a los parametros de la historia
diplomatica, el libro de Manuel de Marliani Resefia de las relaciones
diplomaticas de Espafia desde Carlos | hasta nuestros dias, sacada de
su obra titulada Historia politica de la Espafia moderna. Seria, por tan-
to, desde las disciplinas del derecho y de la historia, asi como desde la
misma diplomacia, los ambitos académico-profesionales desde los que se
afronto el estudio de la realidad internacional y se establecieron las bases
tedricas y précticas para su estudio hasta bien entrado el siglo XX.

"C. peL AReNnAL, “El estudio de las relaciones internacionales en la Espafia del siglo
XIX”, en Revista de Politica Internacional, 163 (1979), pp. 7-45.
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Resulta “sorprendente y relevante”, por utilizar los mismos califica-
tivos empleados por Celestino del Arenal, la rapidez con que en Espafia
se generalizaria en las décadas de 1840 y de 1850 el término “relaciones
internacionales” para designar las “relaciones diplomaticas”, tanto entre
tratadistas de derecho internacional como entre los historiadores®.

Desde la panordmica del derecho internacional esta expresion, co-
rrespondiente a la inglesa International Law, empleada por J. Bentham
en 1780, seria introducida al castellano a traves de las obras del limefio
José Maria Pando y del caraquefio Andrés Bello en la década de 1840,
generalizandose desde aquel momento, como en otros paises europeos
y americanos, el uso del término sustituyendo, en breve, a la expresion
tradicional de derecho de gentes. No obstante, mas alla de la generali-
zacion del término, en opinién de Celestino del Arenal, los contados
iusnaturalistas esparioles del siglo XIX *“nada nuevo van a aportar al
estudio de la sociedad internacional”, dejandose llevar por la corriente
positivista dominante en Europa®.

La Unica excepcion digna de mencion seria la obra de Pedro Lopez
Sanchez Elementos de Derecho Internacional Publico, precedidos de
una introduccién a su estudio bajo los aspectos de su desarrollo his-
torico o positivo y de su teoria publicada entre 1866 y 1877. El estudio,
fundamentalmente concebido como una historia de las relaciones inter-
nacionales y del derecho internacional, es abordado desde la perspec-
tiva del iusnaturalismo catdlico. Su aproximacion cientifica al derecho
internacional es indisociable del estudio de la (historia) de las relaciones
internacionales, puesto que el derecho no nace como algo abstracto, sino
que deriva de la naturaleza de la sociedad internacional como realidad
socio-historica®.

Desde finales del siglo XIX los estudios internacionales experi-
mentarian un gran auge en Espafa, consolidandose definitivamente la
aceptacion de la expresion “relaciones internacionales” para designar las

8C. pEL ARENAL, La teoria de las relaciones internacionales en Espafia, Madrid, Inter-
national Law Association (Seccion Espafiola), 1979, pp. 26-27.

°lgip., p. 32.

©]gip., pp. 32-36.
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relaciones interestatales, a la vez que la historia diplomatica alcanzaria
su plena madurez.

En el curso de entresiglos e imbuida de las inquietudes regenera-
cionistas propias de la época, la obra del politico y jurisconsulto Rafael
Maria de Labra abordaria cuestiones internacionales y coloniales™. Su
actividad politica e intelectual, como la de otros coetaneos, se orienté a
la promocidn de una conciencia publica en torno a los problemas interna-
cionales y coloniales de Espafa y a “sentar las bases de lo que debia ser
la politica de Espafia para que ésta saliera de la critica situacion en que se
encontraba desde la crisis de fin de siglo”. Asimismo, sus preocupaciones
se orientaron, en opinion de Celestino del Arenal, hacia la divulgacion de
los estudios internacionales en Espafia mas alla de los restringidos circu-
los académicos y la extension del derecho internacional “como forma de
introducir un elemento de justicia en las Relaciones Internacionales™?.

El propio Rafael Maria de Labra, en el plano especifico de la diplo-
macia, hacia referencia en su libro Orientacion internacional de Espafia
—publicado en 1910- a la favorable acogida dispensada por el ministro
de Estado, Manuel Allendesalazar, a su recomendacion de crear una
escuela especial para diplomaticos y consules, en la que se privilegiasen
los estudios sobre América Latina, Portugal y el Norte de Africa®. Efec-
tivamente, el Real Decreto de 21 de diciembre de 1911 creaba el Instituto
Libre de Ensefianza de las Carreras Diplomaética y Consular y Centro de
Estudios Marroquies, en plena eclosion del institucionismo, cuyo espi-
ritu —en palabras de Manuel Tufién de Lara— respondia a una necesidad
histérica ineludible, preparar los hombres de direccién —y también los
expertos— para realizar la transformacion de la sociedad espafiola™.

1 Entre sus trabajos destacamos: Introduccion a la historia de las relaciones internacio-
nales de Espafia, Madrid, Imp. del Asilo de Huérfanos del S. C. de Jesus, 1897; La orientacion
internacional de Espafia, Madrid, Tip. De Alfredo Alonso, 1919; o La personalidad interna-
cional de Espafia, Madrid, Fortanet, 1912.

12C. peL ARENAL, La teoria de..., pp. 40-41.

3R, M. pE LABRA, Orientacion internacional de.., p. 23.

M. TuroN pe LARA, Medio siglo de cultura espafiola (1895-1936), Madrid, Tecnos,
1984, pp. 42-43.
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El preAmbulo del Real Decreto de creacion del citado instituto ex-
plicitaba la voluntad de llenar un vacio en la ensefianza oficial, en cuyos
establecimientos se cursasen:

“(...) las materias cientificas indispensables al desempefio de las mencio-
nadas carreras, a la recta apreciacion de las cuestiones internacionales y
al conocimiento de la Geografia, la Historia y las instituciones politicas
y juridicas de los pueblos musulmanes, pero no con la extension y apli-
caciones a fines especiales que ahora se intentan™,

El desarrollo de una tradicion de historia diplomatica desde el siglo
XIX, muy individualizada en sus aportaciones, no impidié que, como
subraya Celestino del Arenal, su legado a los estudios internacionales
fuera més significativo e importante que el aportado desde el derecho
internacional en el siglo X1X*.Entre 1841 el término “relaciones inter-
nacionales” pasaria a sustituir al de “historia diplomatica”, mucho antes
gue en otros paises europeos”.

Los estudios histdricos internacionales que se emprenderian desde
el primer tercio del siglo XIX, en opinion de Juan Carlos Pereira, se ca-
racterizarian: en primer término, por la contribucion de los historiadores
no solo en el desarrollo del estudio de las relaciones internacionales, sino
también en el del derecho internacional; a continuacion, la preeminencia
conferida por los historiadores al estudio de las relaciones bilaterales,
especialmente con Gran Bretafia y Francia; en tercer lugar, la estrecha
colaboracion, “intencionada o0 no, entre juristas e historiadores en la
elaboracion de un habeas documental de nuestras relaciones diplomati-
cas; y por ultimo, la elaboracion de las primeras reflexiones en torno a
los factores condicionantes en la elaboracién y ejecucion de la politica

5Boletin Oficial del Ministerio de Estado, Madrid, 31 de diciembre de 1911, p. 148. Véa-
se, asimismo, J. E. Tocores y J. L. NEeiLA, La Escuela Diplomatica: cincuenta afios de servicio
al Estado (1942-1992), Madrid, Escuela Diplomética, 1993, pp. 86-87.

16 C. peL ARENAL, La teoria de..., p. 26; y véase asimismo la primera parte del libro de
J. C. PerEIRA, Introduccion al estudio de la politica exterior de Espafia (siglos XIX y XX),
Madrid, Akal, 1983.

"\/éase J. C. PereIRA, “De la historia diplomatica a la historia de las relaciones interna-
cionales: algo méas que un cambio de término”, en Historia Contemporanea, 7 (1992), p. 169.
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exterior espafiola en el pasado y la necesidad de incorporar nuevos plan-
teamientos acordes a la realidad internacional®®.

En el plano terminoldgico la expresion “historia de las relaciones
internacionales” ya apareceria en 1858 en la obra de Eusebio Alonso
Pesquera, Discurso sobre la Historia de las relaciones internacionales
de Espafia, aungque su metodologia y planteamientos respondia en pu-
ridad al de la historia diplomatica. Mayor interés suscita, por la propia
nocion de relaciones internacionales, la obra de Francisco Goiii, Tratado
de las Relaciones Internacionales de Espafia, publicado afios antes —en
1848—-. Su concepcion de las relaciones internacionales desbordaba el
perimetro de lo que candnicamente se entendia por historia diplomética,
basada en exclusiva en documentos diplomaticos.

Pero seria, sin duda, la obra y la personalidad de Jeronimo Becker y
Gonzalez la que mejor ilustraria el componente erudito y positivo de la
historia diplomética en Espafia y el compromiso intelectual y politico,
compartido por otros intelectuales de su generacion y por la propia tradi-
cion juridica e historiografica, de preocupacion y denuncia por las caren-
cias de la politica exterior espafiola. Admirador de la figura de Canovas,
Canalejas 0 Menéndez Pelayo, su ideologia conservadora articularia una
vision histérica de Espafia defensora de los valores “patrios”, en los que
la idealizacion del catolicismo ocuparia un lugar central.

Entre la década de 1890 y la fecha de su muerte, 1925, llevaria a
cabo un riguroso y extenso estudio de la historia diplomatica de Espafa.
Su obra presenta, en este sentido, tres vertientes: en primer término, el
interés por América, tanto hacia los Estados Unidos como hacia Amé-
rica Latina en el siglo XIX; en segundo lugar, su preocupacion, como
miembro de la Liga Africanista Espafiola y secretario de la Junta Supe-
rior de Historia y Geografia de Marruecos, por la penetracion espafiola
en el Imperio xerifiano; y por Gltimo, la parte mas sustancial de su obra
que se dedicaria al estudio de la historia de la politica exterior espafiola.
Una tarea que abordaria desde diferentes prismas: la investigacion por-

8], C. PereIrA, “Reflexiones sobre la historia de las relaciones internacionales y la
politica exterior espafiola”, en Cuadernos de Historia Moderna y Contemporanea, 8 (1987),
p. 271.
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menorizada desde la panoramica de las relaciones bilaterales con Gran
Bretafa, Francia y la Santa Sede, especialmente durante el siglo XIX;
la recopilacion y estudios de documentos diplomaticos; y la reflexion
en torno a los factores condicionantes de la accion internacional de
Espafia, entre los cuales destaca su analisis sobre las “Causas de la es-
terilidad de la accion exterior de Espafia” (1925). Con todo, su principal
legado cristalizaria poco antes de su muerte con la publicacion de los
tres volimenes de la Historia de las Relaciones Exteriores de Espafia
durante el siglo XIX (Apuntes para una historia diplomatica). Una obra
que metodol6gicamente se sustentaria sobre la rigurosa recopilacion y
analisis de los documentos diplomaticos, una narracion sustantivada
sobre el papel central de los Estados y las iniciativas y decisiones de los
hombres de Estado.

1.2. Los estudios internacionales en el horizonte del sistema
internacional de Versalles

En Espafa los rasgos continentales que caracterizarian el devenir
del estudio de las relaciones internacionales tras la Guerra del Catorce
nucleados, en torno al derecho internacional y la historia, no soélo se con-
firmarian sino que se agudizarian y prolongarian en el tiempo a la luz
del indiscutible predominio del derecho y la historia diplomaética hasta la
década de 1950. Todo ello era el reflejo de la hegemonia académica que
habia predominado en las Facultades de Derecho y de Filosofia y Letras,
respecto a las Facultades de Ciencias Politicas y Sociologia, y de la tar-
danza en la recepcion de la eclosién de las ciencias sociales a mediados
de siglo. Estas coordenadas académicas, junto al agitado panorama in-
terno y la primacia del conflicto interior, en especial la falla de la guerra
civil (1936-1939), y la tenue luz de una potencia secundaria que desde
principios de siglo perseguia un nuevo acomodo exterior al trasiego de
las grandes transformaciones del sistema internacional, depositarian
prioritariamente sobre la perspectiva juridica y la I6gica estatocéntrica
la comprension y el andlisis de las realidades internacionales en el ciclo
de guerras mundiales.
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No obstante, la Guerra del Catorce y la irrupcion del intelectual
como fenémeno social, el hilo del debate entre germandfilos y aliadé-
filos, elevd a un primer plano la proyeccion internacional de Esparia, la
interpretacion de la neutralidad ante la Guerra Mundial y, al socaire de
estos acontecimientos, la incardinacion de aquella Espafia neutral en
el nuevo sistema internacional en construccion. Precisamente en este
altimo plano devendrian las primeras aproximaciones teoricas y valo-
raciones politicas sobre la Sociedad de Naciones como eje vertebrador
del sistema internacional.

Estas tendencias y percepciones respecto al sistema y las preferen-
cias internacionales responden a determinadas orientaciones interpre-
tativas de la historia de Espafa. Entre 1919 y 1939 se podian distinguir,
segun Denis de Rougemont, dos escuelas historiograficas: una optimista,
continuadores de la tradicion de las luces —la llustracion—, de la ciencia
y de la técnica prometeicas y que consideraban a Europa como una
creacion del Renacimiento; y otra, por contraposicion, pesimista, que
consideraba que la Unica y auténtica Europa era la de los grandes siglos
—siglos XI al XI11- de la Edad Media catélica'®. Estas corrientes serian
permeables en el panorama politico-cultural espafiol. De este modo, a
una vision de una Europa librepensante, democratica y no unida al ideal
religioso se aproximaban las convicciones de Manuel Azafia, Salvador
de Madariaga o José Ortega y Gasset, mientras que en la concepcién de
una Europa medieval de cufio catolico militarian figuras como Ramiro
de Maeztu. Estas concepciones se proyectarian sobre la vision del mun-
do y de la Europa de entreguerras y la propia valoracion de la posicién y
la mision que Espafia debia desempefiar en el sistema internacional.

Desde el plano de la naturaleza del sistema internacional y de la
homologacion internacional de Espafia —la Espafia republicana—, las
primeras aproximaciones teoricas®, insertas en este universo social,

¥\/éase D. pe RoucemonT, Tres milenios de Europa. La conciencia europea a través de
sus textos, Madrid, 1968, citado por M. de los A. Ecipo La concepcidn de la politica exterior
durante la Il Republica, Madrid, UNED, 1987, pp. 25-26.

2 para un estudio mas pormenorizado de la cuestion consultese: J. L. NeiLa, “Espafia y
el modelo de integracion de la Sociedad de Naciones (1919-1939), en Hispania, v. L/3, n. 176
(1990), pp. 1373-1391.
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emanarian primordialmente desde los circulos académicos juridicos y
desde la esfera de la reflexion politica. La Guerra del Catorce, que en
los Estados anglosajones determinaria el inicio de las relaciones interna-
cionales como disciplina cientifica autbnoma, no tendria, en opinion de
Celestino del Arenal, el mismo efecto en Espafia. Los factores presentes
serian muy diversos, de modo que a los graves problemas internos y el
papel secundario de Espafia en la arena internacional, habria que afiadir
otros como:

“(...) la consideracién y desarrollo del Derecho Internacional como la
ciencia que se ocupa por excelencia de las cuestiones internacionales y,
por lo tanto, la potenciacion de la perspectiva juridica para encararse
con los problemas derivados de la Primera Guerra Mundial, asi como,
desde otro ambito, el cada vez mas evidente tratamiento demagdgico
idealista de las cuestiones derivadas de la presencia internacional de
Espafia, seran algunos de los factores que imposibiliten el desarrollo
del estudio de las Relaciones Internacionales en el sentido moderno
que tiene %,

Este cuadro no supone, en modo alguno, que a lo largo de estos afios
no se produjesen en Espafia ciertas aportaciones, realizadas principal-
mente desde una perspectiva iusinternacionalista, al estudio cientifico
de las relaciones internacionales, y algunas muy puntuales proximas al
ambito de la teoria y al debate entre idealistas y realistas que caracteri-
zaria este primer escalén en la construccion de la ciencia de la sociedad
internacional tras la Guerra del Catorce.

Ciertamente, los medios académicos y juridicos espafioles, prota-
gonistas directos, en unas ocasiones, y objeto de consultas, en otras,
vivieron y modelaron desde la realidad cultural y politica espafiola, el
gran avance que para la codificacion del derecho internacional supuso
la creacion y puesta en escena de la Sociedad de Naciones y la creciente
interaccion internacional y el derecho interno de los Estados.

21C. peL ARENAL, La teoria de..., pp. 42-43.
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En aquel horizonte histérico la cultura politica y juridica espafio-
la, tanto en tiempos de la Monarquia como de la Republica, tendié a
incorporarse a las transformaciones en curso en el ambito del derecho
internacional reivindicando la tradicion juridica espafiola, que se re-
montaria mas alla de Grocio hasta los tedlogos juristas del siglo X VI,
especialmente la obra de Francisco de Vitoria. Los puntos de contacto
con algunos de los conceptos evocados por la Sociedad de Naciones,
como el arbitraje o la “guerra justa”, impulsaron no solo la reivindi-
cacion de la figura y la obra de Vitoria, amén de otros como F. Suarez
0 Gabriel Vazquez, sino también “revivir en un ambiente moderno”
aquellas doctrinas. Aquel proceso cristalizo en la creacién de algunas
entidades proselitistas, entre ellas la Asociacién Francisco de Vitoria,
fundada el 14 de agosto de 1926 a iniciativa del que fuera ministro de
Estado del Directorio Civil, José Yanguas Messia, Gonzalez Hontoria y
B. Ferndndez Medina?. Su composicion mostraba un amplio espectro
ideoldgico, aunque arraigd principalmente en circulos conservadores
y catdlicos. En este sendero ideoldgico transitaria, ya en la década de
los treinta, el Grupo Espafiol de la Union Catdlica de Estudios Interna-
cionales. Esta agrupacion mantendria, a su vez, estrechos vinculos con
la Federacion de Asociaciones Espafiolas de Estudios Internacionales
creada a principios de 1933, a iniciativa de José Castillejo —de la Junta de
Ampliacién de Estudios del Ministerio de Instruccion Publica—y cuyo
primer presidente fue un destacado miembro de la Asociacion Francisco
de Vitoria, Rafael Altamira. Aquella Asociacion, a la luz de Ginebra,
pretendia promover no solamente el estudio cientifico de las relaciones
internacionales sino también la formacién de especialistas entre los es-
tudiantes postuniversitarios®.

Por aquellas mismas fechas la Fundacion Nacional encomendo
a José Castillejo estudiar la posible organizacioén de un Instituto de
Estudios Internacionales y Econdmicos. Esta institucion que veria la
luz en 1934, debia reunir a investigadores espafioles y extranjeros para

22\/éase M. pE Los A. Ecipo, “Madariaga reivindicador de la figura de Vitoria como
fundador del Derecho Internacional”, en S. e MaDpARIAGA, Exposicidn. Libro homenaje, La
Corufia, Ayto. de La Corufia (imprenta Mundo), 1987, p. 108.

B\fgase L. E. Tocores y J. L. NeiLA, oB. cIT., pp. 118-123.



192 JOSE LUIS NEILA HERNANDEZ

estudiar cuestiones relacionadas con los intereses de Espafia y preparar
la actuacion de la diplomacia espafiola en las conferencias internacio-
nales. Aquel 6rgano, que debia coordinarse con el Ministerio de Estado,
podria convertirse, en opinion de sus fundadores, en un foro donde la
aportacion de investigadores hispano-americanos podria favorecer la
blasqueda de intereses convergentes en aras al desarrollo de las bases de
una futura accion coman.

En este contexto asociativo se crearia, asimismo, la Sociedad de
Estudios Internacionales y Coloniales en 1934, fijando su primera sede
en el Ateneo de Madrid. Politica e ideol6gicamente esta agrupacion
era de caracter catélico, pero mas conservadora y con menos vocacion
internacionalista que las entidades precedentes.

La reflexion tedrica, desde el plano juridico, se fue suscitando al
hilo del debate en torno a la adhesién de Espafia, de la experiencia acu-
mulada por la nueva institucion internacional y los nuevos mecanismos
para la canalizacion pacifica de las relaciones internacionales, de las
nuevas controversias doctrinales o del papel y la posicion de Espafia en
Ginebra. Asi se desprenderia de los estudios del marqués del Olivart —R.
de Dalmau-, C. Montolil, A. Posada, J. de Orte o de J. Yanguas Messia.
Pero seria, sin duda, la figura del jurista e historiador Rafael Altamira la
que alcanz6 mayor notoriedad, no so6lo en el panorama cultural espafriol
sino también en su proyeccion internacional, por su labor divulgativa y
pedagogica?, asi como por su experiencia como miembro del Tribunal
Permanente de Justicia Internacional en La Haya.

En la reflexion politica la politica exterior espafiola y la Sociedad de
Naciones fueron objeto de atencion por parte de destacados intelectuales,
especialmente de la generacién del 14, entre ellos Salvador de Madaria-
ga, Manuel Azafia, José Ortega y Gasset, Luis de Zulueta o Pablo Az-
cérate. Su influencia fue mayor en los foros politicos y en la modelacion
de una opinidn politica, cuyo interés —no lo olvidemos— siempre gravitd

2 A su intensa actividad como conferenciante habria que afiadir la divulgacion de sus
obras, en las que ocuparian un lugar destacado las dedicadas a la Sociedad de Naciones: El
Congreso de la Sociedad de las Naciones, Madrid, Reus, 1919; o La Sociedad de Naciones y
el Tribunal Permanente de Justicia Internacional, Madrid, Instituto de Derecho Comparado,
1931.
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en torno a los problemas internos. La obra y la experiencia profesional
de Salvador de Madariaga no admite comparacion alguna con sus co-
etaneos en lo que concierne al conocimiento y el compromiso con los
principios de la Sociedad de Naciones. De su pluma emanaron algunas
de las aportaciones mas sugerentes desde la teorizacion politica ya no
solo sobre la Sociedad de Naciones sino sobre las relaciones internacio-
nales. En su prolija obra, el utopismo explicito en obras como Disarma-
ment (1929) fue cediendo espacio a una critica en cuyo punto de mira se
encontraba el sacrosanto principio de la soberania de los Estados y sus
efectos sobre el sistema de Ginebra. Una critica presente en sus Memo-
rias?® y en su mayor aportacion al pensamiento internacional Theory and
Practice in International Relations, publicada en 1939. Una obra con no
pocos paralelismo con la de E.H. Carr The Twentieth Year’s Crisis, pu-
blicada por aquel entonces, al reflexionar sobre el lugar del poder en las
relaciones internacionales. Fue la mejor expresion de la permeabilidad
del primer gran debate en las relaciones internacionales como disciplina
cientifica —idealistas versus realistas— en el pensamiento internacional
espariol de aquel periodo.

Desde planteamientos mas realistas se proyectarian las argumenta-
ciones que sobre la Sociedad de Naciones hicieron tanto Manuel Azafia®
—ministro de la Guerra del Gobierno Provisional y presidente del Conse-
jo de Ministros a lo largo del primer bienio—y Luis de Zulueta —ministro
de Estado durante aquellos primeros afios de la Republica—.

En el pensamiento de José Ortega y Gasset esta también presente la
dialéctica de la fragmentacion, a tenor de las realidades nacionales, y de
la integracion, en el &mbito europeo en virtud del horizonte de la unidad
europea, visualizado en el paneuropeismo de los afios veinte?.

%S, pE MADARIAGA, Memorias. Amanecer sin mediodia (1921-1936), Madrid, Espasa-
Calpe, 1974.

%M. AzaRA, Las reflexiones sobre la politica exterior y la actitud de Espafia en la So-
ciedad de Naciones se salpican a lo largo de toda su obra politica (véase M. AzaRa, Obras
Completas, 4 vols., México, Oasis, 1966-1968).

2’ M. MEeDINA, “Notas para la historia del pensamiento internacional espafiol: la teoria
de las relaciones internacionales en Ortega y Gasset”, en Anuario de Derecho Internacional,
1976; y A. ELorzA, La razon y la sombra. Una lectura politica de Ortega y Gasset, Madrid,
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El discurso en que se desenvolvia la politica de paz de la Republica
solamente era codificable en el ambiente de moralidad internacional
sobre el que se cimentd el nuevo sistema internacional. La guerra civil
cerraria abruptamente el decurso de la politica exterior republicana a
la vez que la crisis espafiola escenificaria no solo la tragedia de una
contienda civil sino la expresion de un nuevo capitulo del fracaso de la
seguridad colectiva y del sistema internacional de Versalles a lo largo
de la década de 1930.

2. El franquismo y el retraso en la transicion hacia la historia de las
relaciones internacionales

La quiebra de la guerra civil y la cimentacion de la dictadura del
general Franco tuvieron profundos efectos en el retraso y la recepcion de
la eclosion de las ciencias sociales y la renovacion historiogréafica. En el
estudio de la sociedad internacional y la politica exterior espafiola este
retraso estaria directamente ligado a la propia deriva internacional del
Régimen, desde su marginacion internacional tras la Il Guerra Mundial
hacia una progresiva — pero incompleta— aceptacion internacional desde
los afos cincuenta.

Los prejuicios politico-ideoldgicos e historiograficos hacia el es-
tudio de la contemporaneidad, entre otros factores, fomentarian el
protagonismo del derecho internacional en clara conexién con la tradi-
cion precedente y desplazaria, a su vez, progresivamente los estudios
internacionales al ambito de la teoria politica, mediatizada por los fines
ideoldgicos y politicos del Régimen.

En el proceso de articulacion del nuevo Estado, desde la posgue-
rra civil, se irian estableciendo centros e instituciones, orientados a la
formacion de cuadros y a la formulacion de planteamientos politicos e
ideoldgicos ad hoc a la cultura politica del Régimen. En su proyeccion
externa, una de las iniciativas mas significativas acaeceria a tenor de
la creacion de la Escuela Diplomaética el 7 de noviembre de 1942 y la

Anagrama, 1984. Y asimismo, remitimos a la consulta de J. OrTEGA Y GasseT, Obras comple-
tas, 9 vols., Madrid, Revista de Occidente, 1946-1964.
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regulacion de las oposiciones para el acceso a la carrera diplomatica.
Integrada en la universidad desde 1945, la Escuela Diplomatica acogeria
posteriormente otras entidades como la Escuela de Funcionarios Inter-
nacionales, creada en 1955 y concebida como un instrumento formativo
de expertos internacionalistas y de captacion especialmente orientado
hacia las republicas latinoamericanas.

El &mbito universitario se veria sometido a la depuracion académica
y la reconstruccion a medida del tejido universitario bajo las premisas
del nuevo Estado. Especial repercusion tendria en los estudios interna-
cionales la creacion por Decreto de 7 de julio de 1944 de la Facultad de
Ciencias Politicas y Econdémicas en la Universidad Central de Madrid.
En su plan de estudios ya aparecian algunas asignaturas sobre materias
internacionales®. Esta iniciativa, subraya Celestino del Arenal, eviden-
ciaba el interés desde medios oficiales por el estudio de la “sociedad
internacional y los problemas a que se enfrenta el nuevo Estado, si bien
el objetivo que se persigue con su creacion es mas politico e ideologico
—formar los cuadros y especialistas que el nuevo Estado necesita— que
cientifico”®.

En la década de 1950, cuando comenzara a hacerse visible la im-
plantacion de las relaciones internacionales en el ambito de las modernas
ciencias sociales, se ampliaria el catalogo de asignaturas internacionales
en el plan de estudios. Pero no seria hasta el afio 1957 cuanto los estudios
internacionales comenzaron a consolidarse a raiz de la obtencion de la
catedra de Derecho y Relaciones Internacionales por el profesor Antonio
Truyol y la publicacién de la que seria la primera gran obra tedrica sobre
la materia, La teoria de las relaciones internacionales como sociologia.
Desde entonces, seria la Facultad de Ciencias Politicas y Econdmicas
de la que luego seria la Universidad Complutense de Madrid, el Gnico
centro universitario en el que se abordarian los estudios internacionales
desde un nuevo prisma cientifico, en competencia con la tradicién juri-
dico-internacionalista de las facultades de Derecho.

ZEn concreto: Historia de las Relaciones Internacionales y Derecho Internacional, en
tercer curso; y Politica Exterior de Espafia, en cuarto.
2 C. peL ARENAL, La teoria de..., p. 59.
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Estas iniciativas se complementarian con otras como la creacion del
Instituto de Estudios Politicos, donde se afrontara también el estudio y la
divulgacion sobre la materia a tenor de diversos canales, principalmente:
la fundacion de la revista Cuadernos de Politica Internacional en 1950,
luego rebautizada en 1957 como Revista de Politica Internacional; y la
promocion de una empresa editorial, la coleccion “Estudios Internacio-
nales”, en cuyo seno se editarian la casi totalidad de libros que sobre la
materia se publicaron en Espafia hasta los afios setenta.

Pero la historia diplomatica, como argumento6 Francisco Quintana,
“pocas novedades aportd” en la inmediata posguerra, “salvo el de su
postergacion”. Transitaria al cobijo de una historiografia nacionalista,
“profundamente ideologizada en su concepto, de acentuado caracter
positivista en su método y polarizada en torno a la unidad nacional y las
gestas imperiales en su tematica”°.

La paulatina apertura internacional de la Espafia de Franco desde la
década de los cincuenta, al hilo del Concordato con la Santa Sede y de
los Pactos con los Estados Unidos, la integraron en el sistema de Nacio-
nes Unidas como miembro de pleno derecho en 1955 o el trascendental
viraje de la politica econémica a finales de la década, generaria nuevas
necesidades instrumentales y doctrinales para legitimar su parcial incar-
dinacidn internacional. En este marco irian penetrando, con retraso, los
nuevos enfoques cientificos en el estudio de la realidad internacional e
irian cristalizando los primeros pasos en la transicion desde la historia
diplomética hacia la historia de las relaciones internacionales. En este
caso el escaparate intelectual de referencia volveria a ser fundamental-
mente la historiografia francesa, de modo que al bagaje de Annales y
maés adelante de la historiografia marxista se sumaria la historia de las
relaciones internacionales desde el prisma de las “fuerzas profundas” y
el magisterio de Pierre Renouvin y Jean-Baptiste Duroselle.

En este marco, en la década de los cincuenta se fraguarian —en
opinién de Francisco Quintana— dos grandes redescubrimientos con-
ceptuales decisivos para el “reencuentro con la dimension internacional
de nuestra historia nacional: de un lado, el de la condicion europea de

% F QUINTANA, “La historia de...”, pp. 25-26.
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Espafia; y de otro, la condicion de Espafia como potencia mediterranea.
Dos conceptos sobre los que incidiria en su momento José Maria Jover
Zamora a tenor de la incardinacion de Espafia en el sistema de seguridad
occidental y por la incidencia de la obra de Fernand Braudel La Medite-
rranée et le monde mediterranéen a I’époque de Philippe 113

Desde los afios cincuenta comenzarian a aflorar algunas lineas de
investigacion sobre cuyos cimientos se entretejeria la transicion hacia la
historia de las relaciones internacionales. En la deriva hacia el estudio
de la Espafia contemporanea desde su perspectiva internacional merecen
una especial atencion los trabajos de Vicente Palacio Atard y de Jesus
Pabon desde la Universidad Complutense de Madrid. La obra de éste
ultimo resulta atipica en la historiografia espafiola por su predileccion
por la “historia exterior” o de la historia universal. Su conocimiento de
la historia universal le permitiria desvelar ciertas claves de la politica
exterior espafiola en obras de tematica espafiola como su biografia sobre
Cambd o su estudio sobre Espafia y la cuestion romana®.

En este cuadro de referencias primigenias no podria faltar la figura
de Jaume Vicens Vives en la antecamara a la asimilacion de la influen-
cia annaliste. En 1950 publicaria un Tratado general de Geopolitica. El
factor geografico y el proceso histdrico en el que pretendia reivindicar
el caracter cientifico y académico de la denostada geopolitica. Previa-
mente, en 1949 habia impulsado la creacién de un Instituto de Estudios
Internacionales, dependiente de la Universidad de Barcelona, en cuyo
seno pretendia promover el examen de las “relaciones internacionales
(diplométicas, economicas, sociales y culturales) —desde el siglo XV
al XX~ en cuanto han sido historia”®. Su obra, como la de José Maria
Jover Zamora, nada tienen que ver, en opinion de Maria Victoria Lopez
Corddn, con “la historia diplomatica tradicional, no porque no traten
directamente ese tipo de cuestiones, sino por que su objetivo es plantear

$gip., p. 27.

%21gip., p. 29; y J. C. PereIrA, “Reflexiones sobre la...”, p. 280.

$\éase G. PasamAR, La historia contemporanea. Aspectos tedricos e historiograficos,
Madrid, Sintesis, 2000, p. 228.
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problemas o interpretar procesos, sin renunciar por ello al rigor de las
fuentes”.

Pero seria, finalmente, la obra y el magisterio de José Maria Jover
Zamora los que marcarian el transito hacia la historia de las relaciones
internacionales. Su obra supuso, en palabras de Francisco Quintana, una
“renovacion conceptual, tematica y metodologica para la historia inter-
nacional que se hacia en Espafa hasta entonces”. La asimilacion de la
influencia francesa, de Pierre Renouvin, e italiana, de Federico Chabod
—cuya obra también influiria en Vicens Vives—, se haria evidente en su
estudio sobre Politica mediterranea y politica atlantica en la Espafia de
Feijoo, publicado en 1956. La lectura de su introduccion, en este sentido,
resulta reveladora:

“La historia de las relaciones internacionales va adquiriendo dia tras dia
(..) una compleja profundidad, insospechada por quienes identificaran
‘historia de las relaciones internacionales’ con ‘historia diplomatica’. En
el fondo de aquélla hay siempre —perdonad la perogrullada— un haz de
problemas nacionales, llamados por definicion, a relacionarse, es decir,
a interconectarse. Y los problemas nacionales suelen ser complejos (...)
como lo son los elementos de la existencia nacional: desde el solar geo-
gréfico, desde el conjunto de paisajes entrafiables que le sirve de asiento
a través de los siglos, a los grupos sociales que la conducen tiempo
adelante, y de éstos a la configuracion de un ideal de vida llamado a
traducirse en un Estado y en una actitud cultural. En consecuencia, asi
de compleja también la Historia de las Relaciones Internacionales, que
no podra circunscribirse a la pura técnica de las relaciones diplomaticas,
sino que habra de tener en cuenta simultaneamente de los tres campos
—econdmico, cultural, politico— que abarca la vida de una nacion, y por
tanto el campo de sus relaciones”.

De algn modo, suponia el acta fundacional de las relaciones inter-
nacionales en Espafia y en cuyo texto se hacen patentes, claro paralelis-

%M. V. Lorez CorDON, “Bases sociales e...”, p. 198.
%J. M. Jover ZamoraA, Politica mediterranea y politica atlantica en la Espafia de Feijoo,
Oviedo, 1956.
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mo con las propias referencias mencionadas por Pierre Renouvin en su
introduccion al primero de los volimenes de la Historia de las Relacio-
nes Internacionales, las influencias de la historiografia francesa de An-
nales, preocupada por el estudio de la vida material y las estructuras, y
de la italiana, en torno a Chabod, al poner el énfasis en los sentimientos
y la mentalidad colectiva.

La obra de José Maria Jover afrontaria la reflexion de la politica
exterior espafiola desde sus claves europeas extendiéndola en su eje cro-
noldgico hasta la contemporaneidad. Maestro de maestros, su magisterio
fue forjando uno de los primeros y fundamentales nucleos de investiga-
cion sobre historia de las relaciones internacionales en la Universidad
Complutense de Madrid.

No obstante, la historia de las relaciones internacionales se desenvol-
veria en los margenes de la renovacion historiografica espafiola a lo largo
de la dictadura del general Franco. Las razones de esta marginalidad,
a juicio de Francisco Quintana, son diversas: de un lado, la ausencia de
un marco académico-institucional idoneo para el desarrollo del nuevo
itinerario historiografico, influido por el escaso apoyo recibido desde los
circulos oficiales del “internacionalismo hispano”; de otro, la primacia
del conflicto interno, que seguiria determinando la escasa atencion hacia
la politica exterior; y, asimismo, la “concentracion de esfuerzos de reno-
vacion historiogréafica en otros campos de estudio, adonde se dirigieron
no solo las miradas preocupadas de indagar en las estructuras econo-
micas y sociales al amparo de la ‘revolucion historiografica’ del siglo
XX, sino también las principales preocupaciones de los cultivadores de
la historia contemporanea”*.

3. La homologacién exterior de Espafia y la emergencia de la historia
de las relaciones internacionales

La efectiva implantacion de la historia de las relaciones internacio-
nales como disciplina cientifica tendria lugar a lo largo del Gltimo tercio
del siglo XX. Ciertamente, a partir de las décadas de los setenta y ochen-

% F QUINTANA, “La historia de...”, pp. 34-36.
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ta los profundos cambios experimentados por la sociedad espafiola han
tenido un decisivo efecto en los planteamientos y las reflexiones historio-
gréficas. De un lado, se han de tener en consideracion el propio proceso
de la transicion politica espafiola hacia un Estado democratico social de
derecho tras la muerte del general Franco y los procesos de transforma-
cion de la sociedad espafiola en marcha, directa o indirectamente vincu-
lados con aquélla, y que conducirian a la homologacién de la sociedad
espariola con sus modelos de referencia europeos y occidentales. Entre
éstos, por su incidencia en nuestro objeto de estudio, la transicion hacia
un modelo de politica exterior democratica y la plena insercion interna-
cional de Espafia tras amortizar las hipotecas internacionales acarreadas
por la dictadura del general Franco. La homologacion y la normalizacion
internacional, en clave modernizadora, a través de la europeizaciéon y la
occidentalizacion encumbraban un proceso secular con el que se abria
el siglo XX espafiol. La definitiva incardinacion europea y atlantica de
Espafia redefinian la deriva hacia el centro del poder internacional de
una potencia semiperiférica o excéntrica.

La redefinicion de la posicion internacional de Espafia y la transi-
cién en politica exterior, que acabaria por consumarse desde mediados
de los ochenta, estimularia un cierto despertar del interés de la opinion
publica hacia las cuestiones internacionales.

Asimismo, la homologacion y la plena apertura de la sociedad espa-
fiola consumaria los esfuerzos por incorporarse a las grandes corrientes
intelectuales y cientificas del siglo. Una inercia que en el &mbito de la
historiografia se plasmaria en la socializacion de los planteamientos
annalistes y marxistas de la historia social y de otras formulas cien-
tificas como la historia econémica. En este proceso se afianzaria e
institucionalizaria, de forma limitada y con evidente retraso, la historia
de las relaciones internacionales®. A juicio de Antonio Moreno, en el
horizonte de la historiografia espafiola la recepcion y el predominio de
la nueva historia “serializada, cuantificada y estructuralista” de los afios

$7\/éanse, en este sentido, las valoraciones historiograficas de P. MaRTiNEZ LiLLO, “La
historia de las relaciones internacionales”, en Boletin de la Asociacion de Historia Contempo-
rénea, 1 (1996), pp. 1-10; y J. C. PereIRA, “L0s estudios internacionales en Espafia: la politica
exterior. Un estado de la cuestion”, en J. C. PEreIrA, (coord.) La politica exterior de Espafia,
1800-2003, Barcelona, Ariel, 2003, pp. 55-81.
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sesenta y setenta, conjuntamente con el impacto que en los afios de la
transicion tendria la historia social sobre la historia politica, relegaria
a los estudios historicos internacionales a la periferia historiografica al
identificarse ésta y la histoire événementielle como “rechazo del tipo de
historia oficial desarrollado por la dictadura franquista”.

Posteriormente, la emergencia y consolidacién de la historia de
las relaciones internacionales, coinciden en afirmar Antonio Moreno y
Susana Sueiro, se valoraria mas en el contexto de la crisis de la nueva
historia cientifica y el giro culturalista. En este sentido, los estudios
histdricos de relaciones internacionales “no sélo han experimentado un
muy apreciable aumento numérico sino que, ademas, se han hecho méas
complejos, mas profundos, méas penetrantes, mas sutiles, en sus analisis
y sus explicaciones”. Como en otras parcelas historiograficas “se han
ampliado los temas, los enfoques, los métodos”. En este marco, acaece-
ria la reevaluacion del factor humano en la explicacién de los fenémenos
histéricos frente a la gravidez de las estructuras o la reivindicacion del
estudio del “mundo subjetivo” de los diversos actores®.

En esta nueva atmosfera académica concurririan multitud de facto-
res que estimularian el estudio de la historia de las relaciones interna-
cionales, a tenor de la proliferacion de encuentros cientificos internacio-
nales, el libre acceso a la produccion bibliogréafica, la mayor sensibilidad
de la editoriales hacia estas cuestiones, el incremento de ayudas a la
investigacion, su incorporacion a los nuevos planes de estudio en las
universidades o la mayor accesibilidad a las fuentes archivisticas*.

% A, Moreno, “La historia de las relaciones internacionales y la politica exterior espa-
fiola”, en J. C. PereIrA (ed.) La historia de las relaciones internacionales, en Ayer, 42 (2001),
pp. 75-76.

S, Suelro, “ La historia de...”, pp. 97-99.

4L os limites cronoldgicos de acceso a las fuentes quedaron establecidos hasta 1931 en
1970 y hasta 1945 en 1977. La nueva legislacion regulada por Orden de 16 de enero de 1984
autorizaba la consulta de los fondos del Archivo del Ministerio de Asuntos Exteriores y la
Seccion de Asuntos Exteriores del Archivo General de la Administracion una vez transcurri-
dos los veinticinco afios. (\Véase E. C. be SanTos, Guia del Archivo General del Ministerio de
Asuntos Exteriores, Madrid, Ministerio de Asuntos Exteriores, 1997; y asimismo el articulo
de A. Nifio, “ Las fuentes para el estudio de la politica exterior espafiola”, en Studia Historica.
Historia Contemporanea, vol. VI-VI1I (1990), pp. 93-104).
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Delimitado el marco socio-histérico y el panorama historiografico
en el que emerge y se consolida la historia de las relaciones internacio-
nales en Espafa, ¢cuél ha sido el trayecto a lo largo del cual se ha ido
produciendo la normalizacion historiografica de los estudios historicos
internacionales en Espafia?

A lo largo de las décadas de 1970 y 1980 el magisterio de los pro-
fesores Jesus Pabdn y José Maria Jover, desde la historia, y de Antonio
Truyol, desde el derecho, fructificaria con la aparicién de una nueva
promocién de especialistas de variado perfil disciplinar®. En términos
generacionales, segln Victor Morales Lezcano, y en el proceso de con-
formacion de una “escuela historica de relaciones internacionales de
la Espafia contemporanea” comparten, en su gran mayoria, una “serie
de rasgos inequivocos”: en primer término, “pertenecen a una genera-
cion de universitarios de posguerra &vidos de libertad politica y rigor
cientifico (1950’s en adelante) que coincide con los primeros desafios
estudiantiles a la Dictadura”; en segundo lugar, la “formacion académica
de todos ellos es dispar” y se ha llevado a cabo en contacto con otros
ambitos académicos de Europa Occidental; en tercer lugar, comenzarian
a dar a conocer su obra cientifica, desde mediados de los setenta; y por
altimo, en los ochenta se articularian como un “grupo de profesores,
investigadores y divulgadores independiente, intelectualmente heterd-
clito y bastante prolifico, que estan jugando el papel de eslabdn con la
historiografia europea més atenta a las relaciones internacionales como
campo de estudio constituido académicamente e institucionalizado™?

Otro de los rasgos distintivos devendria de la centralidad de Madrid
en el desarrollo formativo y profesional de esa hornada de historiadores
de relaciones internacionales, especialmente desde los circulos de la

“Politélogos, como Roberto Mesa y Antonio Marquina; juristas, como Antonio Remiro
Brotons, Celestino del Arenal, Manuel Medina o Alberto Lleonart Amselem; economistas
historiadores, como Angel Vifias; e historiadores, como Juan Bautista Vilar, Manuel Espadas
Burgos, Julio Salom y Victor Morales Lezcano, ademas del ntcleo de la Universidad Complu-
tense de Madrid —entre cuyos especialistas figuran Maria Victoria Lopez Cordoén, José Urbano
Martinez Carreras, Maria Teresa Menchén, Elena Hernandez Sandoica, Rosario de la Torre,
Juan Carlos Pereira, Hipdlito de la Torre, José F. Pertierra o Julia Moreno, entre otros.

42\. MoraALEs Lezcano, Espafia, de pequefia potencia a potencia media, Madrid, Aula
Abierta (UNED), 1991, pp. 30-31.
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Facultad de Geografia e Historia de la Universidad Complutense de
Madrid, la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad Auténoma
de Madrid —primera Universidad en este &mbito disciplinar en introdu-
cir una asignatura de Historia de las relaciones internacionales—y el
recién restituido Centro de Estudios Historicos en el Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas.

La actividad investigadora y cientifica de este elenco de historia-
dores revela, asimismo, una pluralidad tematica y metodoldgica indiso-
ciable, en opinion de Francisco Quintana, de su “decidida vocacion de
acercamiento a los nuevos planteamientos que se habian abierto paso
en la historiografia europea de las relaciones internacionales”. En este
sentido, las nuevas investigaciones reflejan una agenda de preocupacio-
nes fundamentales en la politica exterior de la Espafia contemporanea,
con una tendencia creciente a desplazar el polo de interés desde el siglo
XIX hacia el XX como en el resto de historiadores contemporaneistas.
La agenda tematica revela la importancia conferida al estudio de las re-
laciones bilaterales con las grandes potencias, ademas de las relaciones
de vecindad con Portugal y los vinculos con la Santa Sede. Bajo este
elenco de contenidos, en los que habria que incluir cuestiones como la
politica colonial o el orientalismo, subyacia “una misma preocupacion
generacional: desvelar las claves del apartamiento espafiol de los con-
flictos continentales y sus repercusiones para la insercion de Espafia en
Europa, o si se prefiere, la comprension del binomio aislamiento versus
integracion como una constante definitoria de la proyeccion exterior
espafola™.

A lo largo de estos afios, ademas de la apertura de las fuentes ar-
chivisticas, la mayor accesibilidad a la historiografia extranjera y la ce-
lebracidn de encuentros cientificos, se activaria la colaboracion docente
entre los profesores universitarios y centros privados y publicos espe-
cializados en los estudios internacionales, como la Escuela Diplomatica
o la Fundacién Ortega y Gasset. En este contexto no podria obviarse la

“F. QUINTANA, “La historia de...”, p. 39. A este mismo texto remitimos, ademas del articu-
lo de J. C. PereIrA, “Reflexiones sobre la...”, p. 286, para acceder a un repertorio bibliogréfico
representativo de la obra de estos historiadores.



204 JOSE LUIS NEILA HERNANDEZ

incidencia de ciertas iniciativas editoriales, por limitado que fuera su
alcance, como la creacion de la Revista de Estudios Internacionales en
1980 cuya actividad se extenderia hasta 1986 con una vocacion eminen-
temente multidisciplinar.

Desde mediados de la década de 1980 se observa una eclosion en
la produccion historiografica en el estudio histérico de las relaciones
internacionales, no sélo a tenor de la prosecucion de las investigaciones
monograficas y la divulgacion de la materia en manos de los historia-
dores consagrados en sus ambitos profesionales, sino también de una
joven hornada de historiadores que se han ido formando en el seno de
estos centros y en el marco de equipos y proyectos de investigacion
liderados por los nuevos maestros. De cualquier modo, pese a que el
epicentro seguiria siendo Madrid se observa un creciente proceso de
descentralizacion y difusion de la historiografia sobre las relaciones
internacionales*. Un proceso que transcurre en paralelo a la efectiva

4 Una somera descripcion de los principales centros académico-cientificos y universita-
rios ilustra, de un lado, el peso especifico de Madrid. En la capital se seguirian concentrando
la mayor parte de los ndcleos de investigacion y la mayor parte de la docencia en la materia,
especialmente en la década de los noventa: en primer término, el Departamento de Historia
Contemporanea de la Universidad Complutense de Madrid, donde la presencia de la especia-
lidad en los planes de estudio se incardinaria con una tradicion de investigacion de tercer ciclo
que adquiriria un caracter mas organico en los programas de doctorado de los afios ochenta, y
entre cuyos docentes e investigadores habria que afiadir la incorporacion de nuevos especia-
listas como Antonio Nifio o Antonio Moreno; en el Departamento de Historia Contemporanea
de la Universidad Autonoma de Madrid, la actividad docente e investigadora seria proseguida
por los profesores Manuel Rodriguez, Pedro A. Martinez Lillo, Maria Isabel Cabreray en su
modesta medida el autor de estas paginas; en esta misma universidad habria que dar cabida a
los estudios histéricos contemporaneos sobre el mundo arabe-islamico mediterraneo, a tenor
de la actividad de los profesores Pedro Martinez Montavez y Bernabé Ldpez desde el Depar-
tamento de Estudios Arabes e Islamicos y Estudios Orientales; en la Universidad Nacional de
Educacion a Distancia, el Departamento de Historia Contemporanea se convertiria en otro de
los centros mas activos en la investigacion y divulgacién de la historia de las relaciones inter-
nacionales, al calor de la actividad de Javier Tusell, y de la obra de Hipdlito de la Torre, Victor
Morales Lezcano, Florentino Portero, Juan Avilés, Susana Sueiro, Maria de los Angeles Egido,
Alicia Alted o Rosa Pardo, conjuntamente con otros especialistas vinculados a la Facultad de
Ciencia Politica como Gustavo Palomares; en el Departamento de Historia Contemporanea del
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas cristalizaria otro de los grupos de trabajos mas
prolificos, bajo el liderazgo de Manuel Espadas Burgos, entre cuyos integrantes se encuentran
Eduardo Calleja, Lorenzo Delgado, Fernando Garcia Sanz o Maria Dolores Elizalde; y asi-
mismo, de forma mas reciente, en la Universidad Carlos 111, la incorporacion de historiadoras
como Monserrat Huguet en la Facultad de Humanidades, Comunicacion y Documentacion.
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cristalizacién de la normalizacion internacional de Espafia a mediados
de aquella década. Un panorama historiogréafico, asimismo, asociado
a la propia evolucion de la universidad, de modo que su adaptacion a
las nuevas necesidades de la sociedad y la incidencia que en la politica
educativa de rango universitario tendria el desarrollo del modelo auto-
noémico se traduciria en la multiplicacion del nimero de universidades
Yy, en nuestro contexto preciso, de facultades de Historia, Humanidades
o Filosofia y Letras en cuyo seno tendrian cabida asignaturas de historia
de las relaciones internacionales.

La consolidacién y limitada institucionalizacién de la historia de las
relaciones internacionales desde mediados de la década de los ochenta
ha ido acompafiada de una diversificacion y amplificacion de perspecti-
vas tematicas de estudio, incorporandose nuevas preocupaciones tema-
tica, conceptuales y metodoldgicas. El catadlogo de cuestiones que han
acaparado el interés de las investigaciones muestran, de un lado, una
amplificacion de los limites cronologicos y espaciales. En este sentido,
se afrontaria el estudio de cuestiones poco conocidas de la politica ex-
terior del siglo XIX 'y se profundizaria en cuestiones centrales como la
Restauracion y la crisis de fin de siglo, aunque proseguiria la tendencia
a polarizar la atencion de la investigacion hacia el siglo XX. Al socaire
de estos nuevos ejes cronoldgicos emanarian diferentes lineas de pro-
yeccion espacial, como el analisis de las relaciones Espafia-Europa y el
mas reciente proceso de convergencia hacia Europa, la naturaleza de

Lairradiacion y dispersion de los focos académico-cientificos se iria convirtiendo en una
realidad a lo largo de la década de los noventa a partir de unos nicleos con mayor tradicion,
como la Universidad de Murcia, bajo el magisterio del profesor Juan Bautista Vilar desde el
Departamento de Historia Moderna y Contemporanea, y la Universidad de Valencia, donde la
labor de Ismael Saz y Nuria Tabanera ha sido fundamental desde el plano de la investigacion,
la docencia y la promocion de la actividad cientifica. Junto a estos centros, de mayor raigam-
bre, han ido cristalizando a través de la incorporacién de nuevos historiadores nuevos focos
universitarios: en Valladolid, con los profesores Ricardo Martin de la Guardia y Guillermo
Pérez Sanchez; en el Pais Vasco, al hilo de la obra de Ricardo Miralles; en Barcelona, a partir
de la labor de Francisco Veiga o Antoni Segura; en Tarragona, con el profesor Joseph Sanchez
Cervelld; en Santiago de Compostela, con los profesores Xosé Manuel NUfiez Xeisas y Rafael
Garcia Pérez; en Huelva, con Encarnacion Lemus; en Granada, con Juan Gay Armenteros o
Mario Lépez Martinez; en Las Palmas, con Francisco Quintana; o en Alicante, a tenor de la
actividad de Salvador Forner y Heidi Cristina Senante, entre otros, por cuya omision solici-
tamos su benevolencia.
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las relaciones con América Latina, la dimensién colonial y el proceso
descolonizador en el ultramar africano o la menos conocida actividad
espariola en Asia y el Pacifico.

El ensanchamiento del perimetro tematico en su dimension crono-
I6gica y espacial, se complementaria con una agenda en cuyo glosario
se incorporarian nuevos temas y preocupaciones indisociables de las
nuevas tematicas y expectativas tedricas y metodologicas de la histo-
riografia bajo el influjo del giro culturalista y la crisis de la historia
cientifica de corte estructural y cuantitativo. A la luz de este panorama
se incorporarian nuevas lineas de investigacion y de reflexion historio-
gréafica como: el analisis de la proyeccion y la politica cultural espafiola;
el estudio del proceso de toma de decisiones y a su estela la roturacion
de temas como la politica burocratica, la administracion exterior y la
propia diplomacia; la preocupacion por la defensa nacional y la dimen-
sion externa de la seguridad; la multilateralizacion de las relaciones
internacionales de Espafia; la preocupacion por el mundo subjetivo y
la reflexion en torno a las imagenes, estereotipos, representaciones y
la propia vision del medio internacional atendiendo a la diversidad de
la cultura politica y sus determinados contextos historicos, entre otros
temas, cuya investigacion requerira nuevos supuestos metodoldgicos y
una mayor sensibilidad interdisciplinar®.

Otro de los rasgos que han caracterizado el desarrollo de la historia
de las relaciones internacionales desde los afios ochenta ha sido el aso-
ciacionismo, cuya importancia cualitativa, como en otras especialidades
historiogréficas, es muy ilustrativa del proceso de consolidacion e insti-
tucionalizacion. El establecimiento de asociaciones no sélo ha permitido
el establecimiento de redes més fluidas de intercambio de informacion y
de diélogo entre los historiadores, sino que ha sido, asimismo, el canal
para la promocion de actividades académicas y cientificas de diversa
naturaleza y el vehiculo para la aparicion de 6rganos de divulgacion e

4 Una complejidad constatada en la investigacion bibliométrica llevada a cabo por A.
Nifo, M. GonzALEz ¥ T. VALDEHITA, “Andlisis bibliométrico de la historiografia espafiola sobre
las relaciones internacionales contemporaneas”, en Revista General de Informacién y Docu-
mentacion, v. 7, n. 2 (1997), pp. 109-140.
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informacion, mas influyentes si cabe ante los escasos canales de difusion
periddicos sobre la historia de las relaciones internacionales.

A partir de un criterio cronol6gico habria que destacar, previamente
a la eclosion de la especialidad, la Asociacion de Orientalistas, creada
en 1964. Desde los afios ochenta aflorarian nuevas asociaciones: en 1984
tenia lugar la aparicion de la Asociacion de Americanistas Espafioles y
la Asociacion de Africanistas, de la cual emanaria la revista Estudios
Africanos; en 1988 se crearia, la Asociacion Espariola del Pacifico que
en 1991 comenzaria a editar la Revista Espafiola del Pacifico; y en
este Gltimo afio, tendria lugar la creacion de la Comision Espafiola de
Historia de las Relaciones Internacionales a iniciativa de un grupo
de profesores universitarios para responder institucionalmente al cre-
ciente interés que se percibia no so6lo en los medios universitarios sino
también en la opinion pablica espafiola sobre los estudios historicos
internacionales*.

Llegados a este punto y reconociendo, asimismo, la deuda contraida
con la valiosa aportacion de los hispanistas norteamericanos, britanicos,
franceses, italianos, alemanes y portugueses®, resulta imprescindible
hacer un balance historiogréafico sobre los rasgos y desafios pendientes

4 Los estatutos de la CEHRI serian redactados por una Comision Gestora integrada
por los profesores Hipélito de la Torre, Manuel Espadas, José U. Martinez Carreras, Pedro
Martinez Lillo, Juan Carlos Pereira y Juan Bautista Vilar. Los objetivos de la Comision, segln
reza su articulo 4, son “estimular y promover la investigacion de la Historia de las Relaciones
Internacionales, asi como impulsar y coordinar cuantas actividades contribuyan a la reali-
zacion de sus objetivos”. Desde estas premisas la Comision ha promovido tres ediciones de
sus Jornadas sobre Historia de las Relaciones Internacionales: La historia de las relaciones
internacionales: una vision desde Espafia (1994); Cincuentenario de la Declaraciéon Schuman
(9 de mayo de 1950): el impulso de la idea de Europa y el proceso de integracion (2000); y
Del aislamiento internacional a la apertura: la politica exterior de Espafia durante el Fran-
quismo (2004). Esta labor que ha tenido su proyeccion en diversas iniciativas editoriales ha
transcurrido paralela a la actividad divulgativa de la propia Comision a tenor de la publicacién
del Boletin de la Comisidn Espafiola de Historia de las Relaciones Internacionales y, mas
adelante, de un nuevo proyecto nucleado en torno a la revista Cuadernos de Historia de las
Relaciones Internacionales.

47Entre los hispanistas con mayor incidencia en los estudios histéricos internacionales
sobre Espafia cabria citar historiadores: norteamericanos, como James W. Cortada, David W.
Pike o Silvya Hilton; britanicos, como Paul Preston, Sebastidn Balfour, Richard Gillespie,
Christian Leitz, Michael Alpert o Charles Powell; franceses, como Jean-Marc Delaunay, René
Girault, Andrée Bachoud, Paul Aubert, Emile Temime o Jean-Francois Berdah; italianos,
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para superar los limites en la institucionalizacion de la historia de las
relaciones internacionales en Espafia.

En un plano historiogréfico general es evidente que se ha produ-
cido un avance en la consolidacion de la especialidad a lo largo de las
Gltimas décadas. El profesor Javier Tusell afirmaba, a la hora de hacer
balance sobre la historiografia en torno a la politica exterior espafiola
que “como en otras areas tematicas se ha producido una, por llamarla
asi, reconquista de la investigacion por los propios historiadores espario-
les cuando no hace tanto tiempo las aportaciones mas novedosas solian
proceder de manos de especialistas extranjeros™. Sin embargo, pese a
su progresivo reconocimiento por el gremio —caso de la Asociacion de
Historia Contemporanea y la publicacion de al menos seis nimeros en
la revista Ayer relacionados en mayor o menor medida con los estudios
histéricos internacionales—*°, todavia es perceptible la marginalidad
de la historia de las relaciones internacionales en la historiografia na-
cional como puntualizaba en 1994 Francisco Quintana, al constatar su
lugar periférico “en el conjunto de la produccion historiografica nacional
desde que ésta asumid la renovacién conceptual, tematica y metodo-
I6gica que se estaba produciendo en Europa al amparo de la llamada
nueva historia™®. Esta marginalidad no es ajena a la escasa tradicion
en la historiografia espafiola hacia la historia internacional y el estudio
historico de otras sociedades, Estados o culturas.

Desde una perspectiva tedrica y metodoldgica, tanto Antonio
Moreno como Francisco Quintana insisten en la indigencia de debate
tedrico y metodoldgico en la historiografia internacionalista espafiola.
Los historiadores espafioles hemos mostrado una desconfianza genera-
lizada hacia la abstraccién analitica y los esquema teéricos, de modo
que en el campo de la historia de las relaciones internacionales se sigue
careciendo de un “discurso sobre la teoria y el método”. No existe to-

como Paola Brundu Olla, Marco Mugnaini, Claudio Venza o Aldo Albonico; alemanes, caso
de Walter Bernecker; o portugueses, como Cesar Oliveira o Antonio Tello.

48], TuseLL, J. AviLEs ¥ R. Parpo (eds.), La politica exterior de Espafia en el siglo XX,
Madrid, UNED-Biblioteca Nueva, 2000, pp. 13-14.

49\/éanse los nimeros siguientes de la revista Ayer: 5, 16,31, 36, 37, 42 y 49.

S0F, QUINTANA, “La historia de...”, p. 50.
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davia en la historiografia espafiola una obra de las caracteristicas de la
historiografia francesa, por citar la escuela de mayor influencia en Es-
pafia, como la realizada por Pierre Renouvin y Jean-Baptiste Duroselle
Introduction a I’Histoire des Relations Internationales o del dltimo de
los citados Tout Empire périra.

Las causas apuntadas por los especialistas son variadas. De un
lado, la escasa asimilacion e interiorizacion de las aportaciones tedricas
y metodologicas procedentes de otras historiografias conduciria a Lo-
renzo Delgado a afirmar que “el pretendido acceso de los historiadores
espafioles al umbral de la modernidad en el estudio de las relaciones in-
ternacionales son meros juegos de artificio™. De otro, se haria hincapié
en las propias carencias tradicionales de los estudios histdricos interna-
cionales en Espafia. En consecuencia, “solo una labor previa —escribe
Javier Tusell- de reconstruccion de la Historia Tradicional de relaciones
internacionales en gran medida ya realizada, permite(ird) abordar con
seguridad el cambio metodolégico que ha habido en la forma de abordar
este campo en otras latitudes”.

A su vez, el aislamiento de los historiadores internacionalistas res-
pecto a sus colegas de profesién se ha agravado como consecuencia del
escaso dialogo interdisciplinar entablado con otros especialistas de la
ciencia de la sociedad internacional, fundamentalmente economistas,
socidlogos, politélogos, juristas, estrategas y comunicélogos. Si bien
es cierto, afirma Francisco Quintana, que la “recepcion y posterior im-
plantacion de los planteamientos historiograficos renovadores en Espafia
coincidié con el inicio y la consolidacion de la teoria de las relaciones
internacionales, el pais siempre ha adolecido de un ‘sistema de estudios
internacionales’” que vertebrara y canalizase institucionalmente el
desarrollo de proyectos y lineas de investigacion complementarias y
que favoreciese el dialogo y el intercambio interdisciplinar. Asi pues,
en Espafia los estudios internacionales han transitado a travées de “tres
avenidas paralelas, en las que se localizaban respectivamente las faculta-

1. DELGADO, “Las relaciones internacionales del régimen de Franco: una reflexion”, en
Arbor, v. CLXIII, n. 642 (1999), pp. 158-159.
52, TuseLL, J. AviLEs y R. Parpo (eds.), oB. cIT., pp. 13-14.
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des de Politicas y Sociologia, Derecho e Historia, sin que se trazaran las
necesarias calles transversales que permitieran el desarrollo fluido de la
circulacion entre los estudiosos que moraban en cada una de ellas™:,

Estas circunstancias, en opinion del citado autor, han influido en la
persistencia de un discurso historico de corte descriptivo en el estudio
de la politica exterior. Asi, “la aceptacion de ipso, sin discusion tedrica,
de la nocion de fuerzas profundas, tomada de la escuela francesa, se ha
combinado con el recurso al empirismo narrativo, mas del gusto de la
historiografia anglosajona™™.

Por ultimo, desde el plano teméatico la situacién actual de la espe-
cialidad no ilustra variaciones de relieve respecto al diagnostico que hi-
ciera Francisco Quintana hace mas de una década, salvo ciertos matices
que pueden alumbrar ciertas tendencias.

En primer término, la historia de las relaciones internacionales ha
participado plenamente de la expansion y afianzamiento de la historia
contemporénea, polarizada durante las Gltimas décadas hacia el estudio
del siglo XXy la historia del tiempo presente.

En segundo lugar, la polarizacion en torno al dominio de lo “poli-
tico’ continua siendo uno de los ejes centrales en la produccion biblio-
grafica y en las lineas de investigacién, obviamente no en el sentido de
la historia diplomética y muy influida, en cambio, por los conceptos y
métodos suscitados desde la ciencia politica. Ciertamente, no es un rasgo
privativo de la historiografia espafiola sino comun a la historiografia
europea, pues las relaciones interestatales continGan siendo el campo
privilegiado de investigacion de las relaciones internacionales.

En tercer término, y como consecuencia de la gravitacion historio-
gréfica sobre el estudio de la politica exterior, se aprecia un relegamiento
de los estudios internacionales que desbordan la tematica nacional, ya
sea para el estudio de la politica exterior de otros Estados y actores in-
ternacionales o ya sea para la propia historia internacional. El acusado
hispanocentrismo caracterizaria el grueso de las investigaciones y la
produccidn bibliografica a lo largo de las Gltimas décadas. Pese a todo

S3F. QUINTANA, “La historia de...”, p. 52.
% ]gip., pp. 53-54.
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no conviene olvidar el hecho de que los cambios sobrevenidos en la
sociedad internacional desde el fin de la Guerra Fria y la reforma de los
planes de estudio desde finales de la década de los ochenta y su plas-
macién efectiva en los noventa, han ido acompafiados de la elaboracion
de libros de texto universitarios de historia universal realizados por
historiadores esparioles.

Asimismo, otra de las tendencias perceptibles en la reciente historio-
grafia internacionalista en Espafia es una traslacion de la preeminencia
de los estudios bilaterales hacia una mayor subespecializacion regional
en las lineas de investigacion, de acuerdo con las lineas de proyeccion
tradicionales de la politica exterior espafiola: la proyeccion europea y las
lineas de extraversion periférica hacia América Latina, hacia el ambito
mediterraneo-africano y, en menor medida, hacia el escenario Asia-
Pacifico. A este impulso contribuirian de forma muy notoria la inercia
asociacionista a la que haciamos mencidn con anterioridad.

Por ultimo, se observa un marcado desequilibrio entre las monogra-
fias y los estudios de sintesis. La eclosion de la produccion bibliogréafica
en torno a la historia de las relaciones internacionales se ha fraguado,
principalmente, sobre las investigaciones monogréficas, en no pocas
ocasiones suscitadas de forma un tanto anarquica. Pero la consolidacion
de la especialidad requiere el esfuerzo, tanto individual como colectivo,
de afrontar la reflexion integral sobre la politica exterior y la historia de
las relaciones internacionales.

En este sentido, la propia labor del profesor José Maria Jover es un
modelo a seguir, pues, su tarea investigadora avanzo en paralelo a su
preocupacion por afrontar la reflexion general sobre la politica exterior
en determinados periodos o bien desde una perspectiva cronoldgica glo-
bal. Desde los afios ochenta han ido apareciendo proyectos editoriales de
diferente alcance, como los promovidos por Juan Bautista Vilar, Richard
Gillespie, Fernando Rodrigo, Jonathan Story, Ricardo Miralles, Javier
Tusell, Juan Avilés o Rosa Pardo, con la pretension de abordar de forma
colectiva la sintesis y aproximacion global a la historia de la politica ex-
terior de la Espafia contemporanea. En este sentido merece una especial
atencion la labor del profesor Juan Carlos Pereira quién ya fuera autor
de un trabajo clasico publicado en 1983 bajo el titulo Introduccion al



212 JOSE LUIS NEILA HERNANDEZ

estudio de la politica exterior de Espafia (siglos XIX y XX). A esta obra
le sucederian otras iniciativas como la abordada con el profesor Pedro
A. Martinez Lillo con la publicacion en 1995 de Documentos basicos
de historia de las relaciones internacionales (1815-1991) y la posterior
coordinacién de dos obras colectivas pioneras en muchos aspectos en la
historiografia espafiola sobre los estudios internacionales: la publicacion
en el afio 2000 de Historia de las relaciones internacionales de los siglos
XIX'y XX;y en el afio 2003 de un novedoso enfoque en la articulacion
del contenido de La politica exterior de Espafia (1800-2003).

En dltima instancia, la superacion de estas limitaciones —la reflexion
tedrica y metodoldgica, el debate interdisciplinar, la interpenetracion
con otras historiografias y la formulacion de nuevos itinerarios tema-
ticos— ha de llevarse a cabo transcendiendo la mera asimilacién de
los planteamientos tedricos, conceptuales y metodoldgicos suscitados
fuera de nuestras fronteras. Ese esfuerzo ha de concretarse, en nuestra
opinion, en la conformacion de unas sefias de identidad en la historio-
grafia espafiola que pasan por la adecuacion y formulacién de modelos,
métodos y planteamientos de tematicas que, en conexién con los debates
en curso, promueva visiones y concepciones que enriquezcan el caudal
historiografico comadn.
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Epuarbo Manzano Moreno, Conquistadores, Emires y Califas (Los
Omeyas y la formacién de al-Andalus), Barcelona, Critica, 2006, 620
pags., ISBN: 84-8432-674-8.

El libro de Eduardo Manzano Moreno, Conquistadores, Emires y
Califas, tiene la clara voluntad, no explicita, de unir dos areas histo-
ricamente separadas, como los estudios medievalistas y los estudios
arabes, en una elaborada obra sobre al-Andalus que pertenezca de lleno
a la historia medieval. Para ello, no sélo limita el uso de términos es-
pecificos, sino que utiliza y entra en discusion con las fuentes y con la
bibliografia de ambos “lados” y con la discusion académica producida
en ambos ambitos, haciendo de paso una sintesis de lo mucho que sobre
al-Andalus se ha publicado en los Gltimos afios.

Es el suyo un libro que tiene la ambicion de hacerse accesible sin
prescindir del rigor, de la erudicion y de la complejidad. Esta muy bien
ensamblado y argumentado, y con una voluntad de hacerse seguir, de
hacerse entender mediante la explicacion de los pasos que va dando,
de aclarar donde sitGa las aportaciones que hace en relacién con lo ya
adquirido, indicando también cada nuevo término utilizado y sin dar
por obvio o conocido por el lector aquello que pertenece al ambito del
especialista. En una palabra, facilitar la tarea sin reducir ni empobrecer
por ello su discurso.

La obra esta dividida en tres partes, que se corresponden con la
conquista, el emirato y el califato de Cérdoba; y a su vez cada parte se
subdivide en capitulos cuyos titulos caracterizan el periodo compren-
dido, como por ejemplo: “Las guerras de los conquistadores” para la
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primera parte, “El doblamiento y los recursos” para la segunda, y “El
Orden Isld&mico” para la tercera y dltima parte.

El libro esta dedicado a los tres siglos que siguieron a la conquista
arabe de 711y al proceso —largo y complejo— por medio del cual un te-
rritorio cristianizado y romanizado, conocido como Hispania, se convir-
ti6 en un territorio islamico Ilamado al-Andalus. En especial, Manzano
tiene interés en mostrarnos que se trata de un proceso muy extendido
en el tiempo y en el que intervienen actores y factores diversos; que una
vez terminado el proceso y observado el resultado (una sociedad plena-
mente islamica) tienden a olvidarse las complejidades de su trayectoria
y se adopta una vision teleoldgica que elimina, a la vista de la meta, el
camino recorrido. Para estudiar este trayecto el autor utiliza, ademas de
fuentes escritas arabes y latinas, las aportaciones mas recientes de la
argqueologia y la numismatica. El resultado es interesante, estimulante y
renovador. Se trata, sin duda, de un libro importante.

Manzano esta poco interesado en historia religiosa e intelectual. Le
interesan principalmente el ejército, la administracion del territorio, los
recursos, el ordenamiento social, los impuestos, el ejercicio del poder,
los rebeldes. En especial, como la conquista y el control de un territorio,
a través de sus formas de poblamiento y de utilizacion de recursos, se
traducen en nuevas formas de dominio. Le atraen todos los aspectos de
la vida material, desde aperos de labranza a restos ceramicos o0 innova-
ciones técnicas o agricolas, cuyo analisis le ayuda a trazar un complejo
trayecto de transformacion social, politica y cultural. La fundacion o el
abandono de ciudades, la construccion de mezquitas, no son leidas como
muestras de «esplendor», sino como indicadoras de unas caracteristicas
de poblacion y unas maneras de hacer visible y de legitimar el poder.
Le interesa también la participacién de la poblacién autoctona y de sus
élites en la formacién y consolidacion de ese poder. Asi, Manzano nos
demuestra como la conquista terminé por suponer una transformacion
profunda propiciada no tanto por una conversion radical y en masa a una
nueva religién (un proceso que se dilataria mucho en el tiempo), sino por
la expansion militar de un imperio facilitada por amplios sectores de la
aristocracia indigena.
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Aunque el autor no se ocupe de la elaboracion religiosa, las apor-
taciones arqueoldgicas que utiliza ilustran los procesos de simbiosis y
asimilacion entre cristianos, judios y zoroastras, como los hallazgos de
necropolis en las que se mezclan y superponen las tumbas cristianas de
época visigoda con las musulmanas. Y es que estos huevos musulmanes
hispanos no parecian conocer la prohibicion islamica de enterrar a los
musulmanes en el mismo suelo que a los no musulmanes. Sencillamente,
seguian enterrando a sus muertos donde siempre los habian enterrado,
s6lo que puestos de lado.

La ultima parte del libro esta dedicada al califato omeya de Cor-
doba desde su proclamacion en el afio 929 hasta su descomposicion y
desaparicion en el 1031. Es durante este periodo cuando se instaura lo
gue Manzano llama el “orden islamico”, esto es, el conjunto de practi-
cas religiosas, normas juridicas y sociales que consagran una determi-
nada manera de organizar y disciplinar la sociedad de acuerdo con la
ortopraxis del Islam vy, sobre todo, de acuerdo con sus recientemente
codificadas escuelas de derecho. En este sector del libro, el autor sigue
interesado por el poder, por sus formas de dominio, por su capacidad de
controlar los recursos y de administrar el territorio, por su monopolio, a
través del ejército, del ejercicio de la violencia.

Es necesario sefialar los interrogantes que se abren entre capitulos
y epigrafes. Por ejemplo, son muy oportunas las paginas dedicadas a la
falta de documentos de archivo medievales en arabe, y a sus posibles
causas, que Manzano conecta con la tendencia del Islam clésico a no
crear instituciones fuertes que se hicieran permanentes y controlasen
parcelas de poder.

También son destacables los mapas, las figuras, y sobretodo los
convenientes cuadros, que utiliza el autor para la comprension de lo
acontecido en este periodo. A todo ello se suma una amplia seleccién
bibliografica para el investigador interesado en los distintos temas tra-
tados en la obra.

Para finalizar, se puede decir que la obra de Eduardo Manzano

Moreno plantea una vision innovadora de los primeros tiempos de la
conquista musulmana hasta el desmoronamiento del califato omeya, con
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una excelente aportacion critica que revisa algunas de las interpretacio-
nes establecidas, a partir no sélo de las fuentes arabes y latinas sino de
los hallazgos maés recientes de la arqueologia y la numismatica.

CARLOS MARIA SALAMENDI

RicHARD FLETCHER, La cruz y la medialuna. Las dramaticas relaciones
entre el Cristianismo y el Islam desde Mahoma hasta Isabel la Catolica,
Barcelona, Ediciones Peninsula, 2005, 191 pags., ISBN 84-8307-653-5.

Uno de los principales motivos que llevo al autor, reconocido medie-
valista inglés fallecido en el afio 2005, a escribir este libro es el de buscar
en la historia herramientas para comprender el presente. Las relaciones
entre Occidente, término que sirve para reemplazar a la cristiandad del
pasado medieval, y Dar al-Islam, en cuanto territorio en que se profesa
la fe islamica, fueron desde sus origenes complejas. El afio 2001, en cuyo
mes de diciembre el autor termind de escribir este libro, marco un hito
importante en esta historia de incomprensiones y desencuentros. Es a
partir de alli que se hace imperioso reflexionar y conocer al “Otro” en
la historia.

La extension del tema abarcado exigio del autor una tarea de sintesis
en la que ejemplos y casos particulares fueron utilizados para graficar
una situacion general. En este pequefio libro, de facil lectura, hay una
seccion interesante de fuentes y de trabajos de historiadores, principal-
mente de lengua inglesa, de los que Fletcher se vale para sostener sus
afirmaciones. A pesar de ser, por su estilo, un libro de difusion, esta obra
ofrece el tratamiento de cuestiones historiograficas muy interesantes. En-
tre ellas encontramos la del método para medir las conversiones de una
religion a otra de modo fehaciente, un comentario a la tesis de Pirenne
sobre el comercio medieval y la cuestion de la ausencia de referencias a
las Cruzadas en la historiografia islamica.
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El lector ira viendo a Dar el-Islam desde la Cristiandad y a la Cris-
tiandad desde Dar al-Islam alternativamente, siempre desde angulos
muy enriquecedores. Nos permitiremos mencionar algunos aspectos
para dar una idea mas acabada del tratamiento que realiza Fletcher.
El libro comienza en los inicios del Islam, visto desde la Cristiandad
como una herejia mas entre otras que, por la velocidad y la fuerza de su
expansion, se gano el titulo de “terrible plaga”. Por su parte, el Coran
respetaba a la “gente del Libro” y esto, unido a la necesidad de contar
con administradores experimentados, a lo que el autor le da una impor-
tancia crucial, hizo que los cristianos fueran admitidos, con las debidas
restricciones, en los nuevos califatos. El ejemplo de los antecesores de
Juan Damasceno y su servicio al Imperio Romano de Oriente y luego al
Califa de Damasco es bastante ilustrativo al respecto.

La obra continda con la descripcién de la dinastia de los Abasies,
asociada a un periodo de importante absorcién cultural en Dar al-Islam,
en el que obras de filosofia, medicina y otras ciencias provenientes de
Grecia, Persia, India y China fueron traducidas al siriaco y luego al ara-
be. La Cristiandad habia perdido, en esos tiempos, gran parte de la he-
rencia clasica y estaba practicamente enfocada en una economia agraria
muy contrastante con las florecientes ciudades musulmanas. Estas dos
civilizaciones tenian ocasionales contactos diplomaticos —como el caso
del elefante que Harun al-Raschid envi6 a Carlomagno—, e intercambio
de técnicas de un mundo al otro. Sin embargo, en palabras del autor,
ambos convivian en un “estado de aversion religiosa mutua”.

Llegamos a la época de los reinos Taifas en Espafia, del califato
fatimi de El Cairo y de la maxima expansion de Bizancio. Aqui se da
un estado de “vive y deja vivir” que podemos observar en el poema
Digenes Akrites, con la narracion de amorios interculturales en las
fronteras, y también en el primer relato del Cid Campeador en el que
se nos presenta, segun las propias palabras del autor, como un caudillo
dispuesto a prestar servicios por retribucién tanto a musulmanes como
a los cristianos.

Pasamos luego a los afios de las Cruzadas y de los turcos selyucidas.
Respecto a las Cruzadas, el autor identifica el movimiento ideolégico
que los motivaba con la Cancion de Roldan, donde la historia del en-
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frentamiento de los francos con los vascos fue reemplazada por la lucha
contra el musulman. Los cruzados tomaron Jerusalén y crearon los prin-
cipados de Ultramar. El control de la Ciudad Santa fue perdido a manos
de Saladino y los principados pasaron a formar parte de Dar al-Islam
paulatinamente. En el otro extremo del Mediterraneo, en la batalla de
las Navas de Tolosa se dié un golpe mortal a los musulmanes en Espafia.
Estos fueron afios de enfrentamientos duros entre ambos mundos, sin
embargo, entre esta lucha constante aparecieron importantes elementos
de contacto. Hay un reconocimiento por parte de los cristianos de los
valores humanos de Saladino y, en los principados de Ultramar, aparece
la figura de Usamah Ibn Mungidh, emir del norte de Siria, que en tiem-
pos de tregua practicaba la caza con sus vecinos francos. Estos ejemplos
particulares hablan de ciertas actitudes de dialogo y encuentro que se
fueron abriendo camino en ambos mundos.

Entre el siglo X1 y el XI1I vemos como se ha formado una hege-
monia mercantil cristiana en el Mediterraneo, liderada por genoveses,
venecianos, barceloneses y mallorquines en desmedro de la musulmana,
judia y griega. En este periodo también se di6 una absorcién por parte de
la Cristiandad de la cultura de Dar al-Islam. Se tradujo al latin el corpus
cientifico arabe y descollaron en ello Adelardo de Bath y Gerardo de
Cremona. Asimismo el camino emprendido en el siglo XI1 por Maimé-
nides, entre los judios, y Averroes, entre los musulmanes, fue también
realizado por Santo Tomas, en el siglo XII1I: intentaron conciliar la fe con
la filosofia clésica, principalmente aristotelica. Respecto a lo religioso
si bien hubo un intercambio y un mayor conocimiento de la religion del
Otro, esto se di6 principalmente con la finalidad de refutar la doctrina
ajena. Un aporte interesante para el didlogo fue el surgido del movimien-
to misional de la Iglesia en el siglo X111 que busco evangelizar y predicar
el Evangelio ain entre los musulmanes. Esto exigié empaparse de su
cultura y conocer bien su idioma, para lo cual, los catalanes Ramon de
Pefiafort, Ramén Marti y Ramon Llull, trabajaron arduamente aunque
sus esfuerzos no germinaron hasta bastante tiempo después. En el siglo
XIV y XV, en medio de fuertes discusiones sobre la autoridad papal,
aparecieron pensadores que se cuestionaron si era justo o no hacer la
guerra a los no cristianos.
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El texto llega hasta el tiempo del humanismo renacentista donde
dos grandes figuras trabajaron arduamente en busca del didlogo y la
comprension: Nicolas de Cusa y Juan de Segovia, autor de una version
trilingle del Coran y propulsor de una especie de conferencia de didlogo
interreligioso. Fue ademas maestro del Obispo Hernando de Talavera,
cuyos métodos de conversion paulatina de los musulmanes de Granada
coincidian con sus ideas. Por estos afios la Cristiandad comenzo a pres-
cindir de la cultura islAmica que habia absorbido y empez6 a marchar
con impulso propio. La imprenta fue el gran elemento de difusion del
pensamiento occidental, y es todo un signo el que haya sido prohibida
en el mundo islamico. Dar al-Islam fue abandonando la receptividad
intelectual que tanto habia hecho florecer al califato abasi y termino
encerrado en si mismo, actitud con la que ingres6 a la Modernidad a la
sombra de la gran expansion europea.

Estos son, basicamente, los contenidos de esta obra que deja abierta
una cuestion metodologica para el estudio de las relaciones intercultura-
les o, mejor dicho, de historia de las religiones. Fletcher busca colocarse
en una “posicion neutra” dentro del debate entra ambas posturas. Cabe
preguntarnos si existe verdaderamente esta neutralidad puesto que ella
exige, de algin modo, colocarse en un nivel ajeno a los dos frentes.
Ahora bien ¢alguien ajeno al fenémeno religioso podra comprender a
estos hombres cuya valoracion de la verdad fue puesta, en muchos ca-
sos, por delante del valor de la vida? Este punto es fundamental puesto
que puede llevar al historiador a utilizar con demasiada frecuencia tér-
minos ofensivos como el de “fanatico” que, cuando son indebidamente
utilizados, tanto dafio hacen a la comprension del Otro. Es ilustrativa
una cita que aparece en el libro de boca de un cristiano: “Ni siquiera
para salvar la vida eludiré el deber de dar testimonio de la verdad”. Es
a estos hombres a los que hay que comprender y ante esto nos queda un
interrogante abierto: ¢No serd acaso el mismo Cristianismo o el Islam el
punto de partida mas preciso para buscar una comprension mas objetiva
del fendémeno historico del encuentro entre ambas culturas? Se objetara
que a lo largo de la historia ambas religiones se han incomprendido
mutuamente, ante lo cual s6lo queda decir que en el presente, el dialogo
entre las religiones ha realizado importantes avances y que, en tal caso,
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serd una posicion mas adecuada que aquella que desconozca de plano
el fendmeno religioso o el valor de la certeza de una verdad més grande
que exige todo del hombre, hasta el dar la propia vida.

EnrIQUE G. GRECO

PiERRE GUICHARD Y BRUNA SoRAVIA, LOS reinos de taifas. Fragmentacion
politica y esplendor cultural, Mélaga, Sarria, 2006, 341 pags., ISBN:
84-95129-92-2.

Un importante aporte para la comprension del mundo hispano-mu-
sulman nos vuelve a llegar con esta segunda edicion de la historia de
los reinos taifas del siglo X1 realizada por dos distinguidos especialistas
en estudios islamicos. Pierre Guichard y Bruna Soravia presentan una
acabada investigacion sobre el periodo en cuestion. En cada uno de
los aspectos analizados se presenta un breve estado de la cuestion, se
plantean los problemas que suscita la disponibilidad de las fuentes y se
orientan nuevas lineas de investigacion al respecto.

El objetivo de los autores es demostrar que la crisis del califato
cordobés y la multiplicacién de poderes que se extiende a lo largo del
siglo X1 andalusi, es producto de un fendmeno de fragmentacion y debi-
litamiento del poder central que afecta entonces al conjunto del mundo
islamico. Al-Andalus aparece en este contexto como un “caso limite”
en el que se exacerban estas tendencias que también se dan, aunque mas
lentamente, en los califatos abbasi de Bagdad y fatimi de El Cairo.

La primera parte del libro, que abarca los capitulos | a V, trata la
evolucion politica de los emiratos taifas, analizandolos caso por caso,
desde la fragmentacion de al-Andalus y la desintegracion del califato de
Cordoba (principios del siglo X1) hasta la desaparicion de estos reinos
con la expansion de los almoravides en el sur de la peninsula (principios
del siglo XII). El eje tematico sobre el que trabajan los autores para ex-
plicar el surgimiento de los reinos taifas es el problema de la legitimidad
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y los métodos que tienen estos emires para arrogarse cada vez mayor
soberania en las marcas donde lograron hacerse del poder.

Los autores consideran que las taifas se caracterizan, generalmente,
por una débil estructura estatal que se manifiesta en la inconsistencia del
aparato militar y por unas bases territoriales poco seguras e inciertas,
dificultando la tarea del investigador para realizar una geografia politica
de los reinos. En contraposicién a estas debilidades estructurales surgen
poderes dinasticos fuertes y estables que obtienen el dominio politico
durante el proceso de fragmentacion de al-Andalus, como los abadies de
Sevilla, los aftasies de Badajoz o los hudies de Zaragoza.

En la segunda parte del trabajo (capitulos VI a X1) los autores hacen
un estudio exhaustivo de las caracteristicas sociales, geograficas, eco-
nomicas, militares, religiosas y culturales de las taifas. Concluyen que
durante el siglo X1 andalusi existi6 un claro contraste entre el desarrollo
de un gran esplendor cultural paralelo a un precipitado declive politico
producto de la fragmentacion.

Este contraste se hace evidente al analizar la sociedad urbana
andalusi de este periodo. Al tiempo que atraviesa por un proceso de
arabizacion llevado a cabo por los grupos dirigentes, la sociedad sufre
una profunda desmilitarizacion como consecuencia de la lentitud de la
poblacion civil urbana en tomar conciencia de la temible eficacia militar
de las fuerzas cristianas. Esta sociedad urbana crecié considerablemente
en esta época por la formacion de muchas capitales politicas en la region
como consecuencia de la fragmentacion territorial. En este contexto, los
autores ponen especial atencién a los aspectos econémicos, politicos y
sociales de la vida urbana.

Desde el punto de vista politico-militar, segiin Guichard y Soravia,
el declive de al-Andalus fortalece la posicion de los cristianos provo-
cando un brusco cambio del equilibro en la peninsula. Clara evidencia
de esto es que durante este periodo no se producen guerras contra los
cristianos, sino mas bien guerras entre las distintas taifas para las cuales
se organizan ejércitos formados con extranjeros (beréberes), mercenarios
e incluso cristianos que se involucran en las guerras entre los taifas bajo
la forma de alianzas o intervenciones. En este contexto de debilidad
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musulmana y avance cristiano se inscribe la historia del Cid y la impo-
sicion del régimen de parias por parte de los principes cristianos a los
reyes taifas.

Los ultimos capitulos nos muestran como, pese a la debilidad poli-
tico-militar, en al-Andalus durante el siglo XI se desarrolla un gran es-
plendor cultural e intelectual. El desarrollo de las disciplinas filostficas
y cientificas era favorecido por un verdadero mecenazgo principesco que
se desarrollaba en las cortes de los soberanos. En este marco, como bien
hacen notar los autores, es fundamental la funcion del kuttab o secreta-
rio encargado de la redaccion de las actas administrativas y las epistolas
oficiales, al que los autores dedican un capitulo especial.

Este esplendor cultural se manifiesta también en la vasta y rica pro-
duccion literaria del periodo. Los autores realizan un interesante recorri-
do por la poesia, la prosa y la historia andalusi del siglo XI, justificando
la idea de un “esplendor”. También es importante la mencion a un arte
plastico que evoluciona en un sentido orientalizante y se manifiesta por
medio de los cofres y palacios registrados por la arqueologia.

Desde el punto de vista metodologico, vale decir, que los autores
hacen uso de una vasta y actualizada bibliografia secundaria que nos
permite tener una idea de los avances realizados hasta la fecha. Con
respecto a las fuentes, si bien se inisiste sobre su escasez y falta de pre-
cision, utilizan la rica documentacion de diccionarios biogréaficos, me-
morias, monedas Yy registros arqueoldgicos, entre otros, que les permiten
alcanzar con certeza sus conclusiones.

Para finalizar, vale decir, que la falta de notas bibliogréficas de
esta edicion dificulta la tarea del investigador que pretende apoyarse en
esta obra. No obstante, el libro contiene una interesante coleccion de
iméagenes (ilustraciones, mapas, etc.) y un esquema cronoldgico de los
diferentes reinados taifas que resultan muy adecuados a fines didacticos
para comprender esta parte de la historia.

JuaN PaBLO ALFARO
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A.AVYV., Ad Divinum lacobum Iter Hispaniae Centro. Estudios jaco-
beos. Madrid, Grugalma ediciones, 2005, 314 pags., ISBN: 84-88081-
21-9.

La obra se basa en las distintas intervenciones realizadas en el mar-
co del “Congreso sobre el Camino madrilefio-castellano de Santiago”
realizado en Arévalo en 2004 y ofrecidas a su organizador y coordina-
dor Prof. MAaNUEL MoureLLE DE LEMA con motivo de su jubilacion. La
edicion de las mismas en este trabajo es posible gracias a los esfuerzos
realizados por el Grupo Cultural Galicia en Madrid (GrRucaLMA), que
propicié diversos estudios sobre la ruta matritense-centrocastellana-
norzamorana conocida también como la ruta de la Monarquia Catolica
a Santiago de Compostela. El presente no es el primer trabajo que el
Grupo publica sobre este tema; corriendo el afio Santo Compostelano
de 1999 se realizaron diversos Congresos que dieron por resultado dos
obras: ElI camino madrilefio-castellano de Santiago (Madrid, 2000) y
Guia Cultural del Camino madrilefio-castellano de Santiago (Madrid,
2003). En la edicidon que nos compete se intenta profundizar aquellas
jornadas y resignificar este Camino, buscando incluir esta ruta definiti-
vamente en los mapas oficiales de los peregrinos, que si bien es de me-
nor trascendencia que otras mas difundidas, no por ello merece menor
atencién e importancia.

El volumen se encuentra dividido en 3 secciones: una primera parte
dedicada a Estudios Generales, en segundo lugar aquellas disertaciones
sobre Estudios Locales, quedando reservado el dltimo apartado al Ho-
menaje a Manuel Mourelle de Lema.

Sobre Estudios Generales:

En un total de siete exposiciones encontramos tematicas comunes
que se destacan y/o repiten en su mayoria: la hospitalidad brindada a
lo largo del Camino (en particular en la ruta estudiada), la importancia
de rescatar la difusion del arte roméanico a lo largo de todo el camino
jacobeo, el surgimiento de la lengua espafiola como la primer gramatica
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romanica europea. Ponen énfasis en sus ponencias en la necesidad de
reconocer las raices cristianas que tiene Europa, en la cual el Camino
de Santiago tiene mucha responsabilidad, aspecto que muchos de los
autores consideran desconocido o ignorado en el actual debate de la
Constitucion Europea.

En este sentido es en el articulo titulado “En torno al afio mil. Con
referencia a Alfonso VI 'y al Camino de Santiago” por ALBERTO LLEONART
AwmseLEM donde se expone con mayor claridad esta tematica. El autor
busca relacionar los miedos y temores medievales sufridos hacia el afio
mil con los cambios producidos en el segundo milenio; en especial con el
aumento de las peregrinaciones, de la bibliografia, literatura y articulos
cientificos actuales en relacion al Camino de Santiago. Por otra parte,
pretende mostrar como a partir del reinado de Alfonso VI y su recon-
quista de Madrid (1083) y Toledo (1085) surgieron nuevos caminos a la
ciudad del Apostol, siendo la actual ciudad capital un punto de empalme,
un nexo entre distintas rutas jacobeas. Mientras el primer milenio culmi-
naba con las razzias de Almanzor a las ciudades cristianas, se produce a
la par el despertar europeo. En este contexto se desarrolla el Camino de
Santiago, y de la mano de sus peregrinos se difunde la culturay el arte
romanico por sus territorios. Es por ello también que el autor considera
la peregrinacién como una necesidad de los reyes espafioles de marcar
un contrapeso frente al avance cultural andalusi. En este sentido otor-
ga la mayor responsabilidad a las obras monasticas de Cluny, Cister y
Cartujos, a quienes considera como unidades significativas de identidad
espiritual para toda Europa.

Los articulos siguientes, ademas de plantear tematicas similares a
éstas, centran su estudio en cuestiones como el caracter multicultural del
Camino de Santiago. Es el caso de ENrIQUE SANTiIN Diaz en su trabajo
*““Las rutas jacobeas, Crisol de Pueblos y Culturas’” donde sostiene que el
Camino no recibia solamente a peregrinos cristianos, sino a innumerable
cantidad de personas ajenas al catolicismo que acudian en busqueda del
perdon o algiin milagro; y cémo fueron los monasterios quienes se en-
cargaron de la supervivencia cultural y de la difusién de un nuevo estilo
arquitectdnico, el primero “europeo”, llamado roméanico. Siguiendo la
misma linea, el articulo ““El camino de Santiago y su relacién con los
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agustinos” de FErnanpo Campo DEL Pozo, pretende dar a conocer la re-
lacién entre estos monjes y candnigos regulares de San Agustin con la
ruta Jacobea a través del andlisis de sus aportes culturales, hospitalarios,
religiosos, etc. desde Roncesvalles hasta Compostela sosteniendo, como
otros autores, que a Europa y a Espafa la configuraron el Camino de
Santiago.

El trabajo realizado por DanieL De PaBLo MARATO ““Las tierras de
Avila: la ruta mistica o interior” analiza una nueva dimension del Ca-
mino del Apdstol: mientras miles de peregrinos cruzaban a diario las
murallas de esta ciudad, en su interior se desarrollaba una mistica que
depuraba al mismo cristianismo. Este es el camino hacia el interior del
Ser que transitaron los abulenses Santa Teresa de Jesus y San Juan de la
Cruz. Sin realizar previamente este camino interior —sostiene—, el otro,
el material se desacraliza, se laiciza y pierde su auténtico sentido: ruta
de fe y esperanza. Dedica un apartado a tratar el Patronazgo de Espafia,
haciendo una retrospectiva historica sobre el tema que provoco no pocos
problemas entre quienes se lo atribuian a Santiago Apostol o a Santa
Teresa de Jesus.

MANUEL MoureLLE DE LEMA en su articulo ““Universitas christiana’ y
peregrinaciones a Compostela” realiza un excelente estudio del origen del
Camino Madrilefio-Castellano de Santiago. Plantea los antecedentes histo-
ricos de la peregrinacion (etapa romana), la relacion del Camino con mu-
sulmanes (ubica las peregrinaciones en el proceso mismo de la reconquista
y reconoce la figura de Santiago a caballo como comun en la época), y los
aportes del camino centro-espafiol a la peregrinacion; enfatizando el papel
de los Reyes Catdlicos en el afianzamiento de esta ruta a Compostela.

Los trabajos siguientes refieren a temas mas especificos y con poca
relacion al Camino de Santiago centro-espafiol: “‘Al final del camino:
mensajes en la Portada de las Platerias de la Basilica Compostelana’
de CarLos SAsTRE VAzQuUEz y ““La expulsion de los judios, una revision
historica” por FLorencio HERNANDEZ CAMPOS.

Sobre Estudios Locales:

A través de sus 11 ponencias, se abordan tematicas diversas con
relacion al Camino, esta vez interesdndose sobre algln punto especifico
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de la ruta jacobea. Entre aquéllas que resultaron mas significativas se
halla la de MaNuEL BARRADAS BERNABE. Su articulo “Madrid entre las
rutas medievales jacobeas” constituye un verdadero mapa de ruta, no
solamente de la Comunidad de Madrid (la cual describe en un exhaus-
tivo analisis) sino también del resto de las comunidades por las que
atraviesa el Camino. El autor propone un viaje imaginario por las rutas
del sur utilizando archivos, bibliotecas e imagenes. Su objetivo: difundir
poblaciones, lugares y caminos en la ruta matritense.

Otro trabajo rescata la importancia de EI Espinar como centro es-
tratégico de esta etapa del Camino, una verdadera “Puerta de Castilla
y Leon”. Tras hacer un andlisis histérico de la region como nudo de co-
municaciones desde la época romana, ubica al camino como testigo del
paso de musulmanes y cristianos en sus ataques y regresos con botines
y por el cual transitaron los mismo Reyes Catolicos. Es el articulo “El
Espinar y el Camino de Santiago por el Paso de Valathome™ de SErvAN-
DO HURTADO GONZALEZ.

Dos producciones refieren al poblado de Arévalo. El primero de
Ricarpo GUERRA SancHo “Arévalo, cruce de caminos desde la Anti-
guedad™, y el segundo “Las influencias del Camino de Santiago en
Arévalo” por Maria DeL CARMEN MARTIN ALonso. El primero se dedica
al analisis del origen del Camino desde tiempos prehistoricos, pasando
por las invasiones indoeuropeas, que dan el nombre a la ciudad, hasta
su continuacion en las actuales carreteras y autovias para demostrar que
Arévalo es un punto simbodlico de unién desde tiempos prerromanos.
Acusa al pasar la pérdida de la memoria jacobea de Arévalo, situacién
gue hace unos afios, gracias a la revitalizacion del peregrinaje y los me-
dios masivos de comunicacion, se esta revirtiendo. El segundo trabajo
reconoce al Camino como elemento unificador de aquellas poblaciones,
tan disimiles entre si. Las vias y rutas que conducian a los peregrinos
posibilitaron también el ingreso de ideas nuevas. Arévalo no se mantuvo
ajena a este proceso y la autora intenta identificar, en diferentes planos
de andlisis, las influencias que recibi6 la ciudad.

En el mismo sentido, pero refiriéndose a otro punto del Camino,
Jost leNAcio Espeso GARcia en “Medina del Campo: encrucijada de Ca-
minos, Enclave comercial en el Camino Madrilefio” intenta alejarse de
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la materialidad de la rutas de peregrinacion y centrarse en la influencia
que produjeron los caminantes al pasar con sus tradiciones, formas de
vida, artes y oficios.

Por ultimo el trabajo de José IeNAcio MARTIN BENITO “Viajeros
extranjeros por el entorno de Benavente (Siglos XIV-XI1X)” recoge las
impresiones y opiniones que dejaron algunos de los viajeros que pasa-
ron por el lugar sobre temas como: las dificultades de paso de puentes
y puertos, las pesquerias, el paisaje rural, los monasterios, el mundo
urbano, las guerras. Mediante un trabajo de contraposicion de fuentes
el autor hace hablar a los documentos comprobando a través de ellos las
sefiales del paso del tiempo.

El trabajo culmina con una tercera parte dedicada al Prof. MouRreLLE
DE LEMA, quien hace afos se dedica a promover desde la Capital espafio-
la la cultura gallega e hispanica. En esta Ultima seccidn se presenta una
relacion completa de la produccion cientifica de este autor.

Pepro RIBET

Jurio VALDEON Baruque (Ed), Cristianos, musulmanes y judios en la
Espafia medieval. De la aceptacion al rechazo, Valladolid, Ed. Ambito-
Fundacién Duques de Soria, 2004, 200 pags., ISBN: 84-8183-131-X.

Este libro recopila las actas presentadas durante un seminario pa-
trocinado por la “Fundacion Duques de Soria”, llevado a cabo en 2003
en el marco de los cursos que anualmente organiza la institucion. El ob-
jetivo perseguido era brindar un panorama actualizado de las relaciones
establecidas en el transcurso de la Espafia Medieval entre los miembros
de las tres religiones monoteistas, para lo cual se convoco a reconocidos
especialistas en el tema.

La obra consta de siete ponencias en las cuales se analizan: las
relaciones sostenidas por los grupos dominantes —musulmanes y cris-
tianos— con las minorias —mozarabe, hebrea y mudéjar— y de estas
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minorias entre si; la dramaética situacion que atravesé la convivencia
entre los integrantes de las tres religiones en los siglos XIV y XV —en
especial con en el creciente antijudaismo—; y, finalmente, la confluencia
cultural judeo-cristiana-islAmica en el pensamiento teoldgico de Miguel
Servet.

Los Musulmanes de al-Andalus: su relacion con cristianos y ju-
dios (siglos VIII-X) se titula el articulo elaborado por JoAQuin VALLVE
BerMEJO, en el cual examina el tratamiento juridico dispensado por los
musulmanes a los miembros de las minorias religiosas, en particular, la
cristiana. El autor comienza su trabajo realizando una serie aclaraciones
de cardcter histdrico: de acuerdo con el anlisis critico de las fuentes por
él cotejadas, el desembarco musulman —que daria origen a la posterior
ocupacion de la peninsula— se produjo en Cartagena y en dicha empresa
no habrian participado ni los beréberes norteafricanos ni Tarif, Tariq o
Musa ben Nusair sino el hijo de éste ultimo, Abdelaziz. Sefiala, igual-
mente, que el Tratado de Teodomiro de 713 sent0 las bases del status
que gozarian, en adelante, arabes e hispanos y del trato de éstos entre
si —que siglos después seria adoptado por los cristianos cuando éstos se
transformasen en la mayoria dominante—. Destaca en su analisis, por
un lado, el papel desarrollado por los zalmedinas —cargo preeminente,
desempefiado por un cristiano—; y por otro, el de la mujer como factor
de paz. Consideradas como botin de guerra, las princesas cristianas
residentes en al-Andalus asi como aquellas que pertenecian a los reinos
de la cristianos colindantes fueron entregadas en matrimonio a miem-
bros de la realeza musulmana. Similar situacion observa el autor en los
reinos de la Espafa cristiana con la presencia de princesas islamitas en
sus cortes. Todo ello se ilustra con numerosos ejemplos que posibilitan
una mejor compresion y comprueban de manera fehaciente las asevera-
ciones del autor.

La misma tematica es abordada por MARiA JesUs VIGUERA MOLINS.
En Cristianos, judios y musulmanes en al-Andalus realiza, en primera
instancia, un breve estado de la cuestion sobre las actuales perspectivas
historiogréaficas y llega a la conclusion de que tanto la postura del “con-
tinuismo cristiano” como la de la “convivencialidad” son igualmente
erroneas por cuanto ignoran que la supuesta “armonia” entre las tres
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religiones solo fue tal hasta la llegada de los almoravides y almohades,
momento a partir del cual se verifica una disminucion importante de
mozarabes en la region. Asimismo, brinda un panorama actualizado
sobre los avances y novedades realizados en la localizacion de fuentes
documentales y arqueoldgicas asi como sobre la metodologia aplicada
al estudio de las mismas. Luego procede al estudio particular de las
minorias hebrea y cristiana —su organizacion y estructuras socioeco-
nomicas—, para finalmente hacer referencia al proceso de islamizacion
de al-Andalus. Signado por un primer periodo de tolerancia religiosa,
hacia el siglo XI con la llegada de grupos musulmanes ortodoxos, que
buscaban la homogeneidad poblacional, se procedi6 a la islamizacion
masiva con la consecuente desaparicion de las minorias por emigracion
o0 conversiones forzadas.

AsUNCION BLAsco MARTINEZ, €n su exposicion sobre Los judios de
la Espafia medieval: su relacion con musulmanes y cristianos, analiza
la situacion de esta comunidad durante el periodo bajomedival en la co-
rona de Aragon. Para el abordaje de este tema, la autora advierte ciertas
limitaciones documentales: se trata, en su mayoria, de fuentes de carac-
ter eminentemente econémico-sociales las cuales s6lo dejan entrever la
relacion establecida por los cristianos con los estratos mas altos de esta
poblacion —miembros adinerados o en puestos de responsabilidad en la
administracion—, siendo muy reducidas aquellas referidas a los lazos de
esta minoria con la mudéjar. En cuanto a la vinculacion de esta comuni-
dad con la cristiana dominante, indica que si bien inicialmente fue con-
ciliadora las diferencias doctrinales terminaron siendo insalvables. Sin
embargo, sefiala que el trato dispensado a los mudéjares no fue similar
en todos los estratos de la sociedad cristiana, dandose cierta confluencia
de intereses entre los miembros de las clases acomodadas. Por dltimo
desecha el término “convivencia” por idilico y prefiere hablar en térmi-
nos de “conveniencia”, ya que los miembros de las tres comunidades se
relacionaron entre si s6lo entre determinados sectores de la sociedad y
para cuestiones concretas.

Los mudejares en la Espafia cristiana se titula el articulo en el
cual MicueL AnceL Labero QuEsAaDpA profundiza sobre la situacién de
los musulmanes residentes en los territorios cristianos conquistados a
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al-Andalus durante los siglos XI a XV. Primeramente el autor examina
su distribucion geografica, y sostiene que el nimero y patron de asenta-
miento de los mudéjares vario de un reino a otro y dentro de cada uno
en funcion de la poblacién inicial, los términos de las capitulaciones y
las revueltas y sus consecuentes emigraciones o expulsiones. En cuanto
a su consideracion juridica, indica que su status se encontraba contenido
en las capitulaciones y ademaés se les permitia tener su propia organi-
zacion interna —aljamas— y autoridades. Con respecto a su convivencia
con los cristianos, el autor sefiala que podian coexistir pero no mezclarse
en varios aspectos, ya que habia prescripciones que determinaban los
vinculos matrimoniales, los lugares de asentamientos —morerias—, los
atuendos distintivos y las actividades profesionales. Asimismo analiza
las circunstancias religiosas en la que debieron practicar su fe —caracte-
rizada por la ausencia de elites religiosas culturales que sostuvieran la
ortodoxia y el trato despectivo por parte de los cristianos—y su posterior
conversion al cristianismo tras la conquista de Granada. El autor con-
cluye su ponencia examinando la actitud personal de Isabel La Catdlica
con respecto a los moriscos.

Las ponencias presentadas por JuLio VALDEON BARUQUE Y Luis SuA-
Rez FERNANDEZ retoman la tematica ya planteada por Asuncion Blasco
Martinez y estudian el creciente antijudaismo en la sociedad hispano-
cristiana hacia finales del medioevo. En El siglo XIV: el quiebre de la
convivencia entre las tres religiones y Puntualizaciones en la trayec-
toria del antijudaismo, respectivamente, ambos autores emprenden un
interesante recorrido histérico sefialando los principales hitos que fueron
escalonado la ruptura definitiva producida en tiempos de los Reyes
Catolicos. En dichos acontecimientos —acaecidos tanto en la peninsula
como en el resto de la Cristiandad pero con repercusiones en Espafia— se
analiza, entre otro elementos, el papel jugado por la Iglesia, quien hizo
extensiva su opinion acerca de los judios a través de sermones, bulas,
sinodos, etc; por el pueblo Ilano, que erréneamente identificé a la comu-
nidad judia con las actividades financieras que desarrollaban sus prin-
cipales miembros, convirtiéndoles en el chivo expiatorio en épocas de
crisis; y finalmente por la monarquia que, si bien en un principio acogio
a los judios en funcion de sus necesidades administrativo-financieras,
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en los albores del Estado moderno debid prescindir de sus servicios
porque consideraban como garantia del orden interno la identificacion
de la religion con la comunidad politica.

El libro concluye con el trabajo elaborado por ANGeL ALcALA en el
cual constata Un caso limite de la confluencia cultural judeo-cristiano-
islamica: el unitarismo de Miguel Servet (1511-1553). El autor emprende
un recorrido por la trayectoria de este singular intelectual que, en el
marco del clima de efervescencia religiosa, propone su propia reforma
del cristianismo que lo aproximara a las visiones unitarias del Islam y
del judaismo, de las cuales se servira —en parte— para negar el dogma
tridentino y retornar asi a lo que Servet consideraba como cristianismo
primitivo.

De lectura agil y amena, es una obra de referencia para todo aquel
que quiera profundizar sobre los contactos interculturales establecidos
en el solar ibérico durante el Medioevo.

MERCEDES MONTEIRO MARTINS

Hossam MustArR AL-ABBaADI, Las artes del libro en al-Andalus y el Ma-
greb (siglos IVh/Xdc — VIII h/XVdc), Madrid, Ediciones El Viso, 2005,
219 pégs., ISBN: 84-95241-40-4.

Hossam Mujtar al-Abbadi se doctor6 en la Universidad Complutense
con una tesis sobre el titulo de este libro. Entre las razones que el autor
sefiala como motivos para la redaccion de esta obra se encuentra, en
primer lugar, el afan de contribuir a la creacion de un método cientifico
mediante el cual, a través del analisis visual de los elementos internos
del libro, pueda llegarse a conclusiones sobre su datacion, elaboracion,
etc.; y, en segundo término, menciona la intencién de crear un com-
pendio sobre las herramientas, materiales, técnicas y métodos que se
aplicaban en el arte de la encuadernacion.

En el comienzo del libro, dedicado a las “Materiales sustentables”, se
describen las herramientas que se empleaban en la caligrafia. Se analiza
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exhaustivamente el pergamino, como se obtenia, como se elaboraba, qué
tipos existian, cudles eran sus usos, etc. A continuacion, se estudian los
instrumentos que se utilizaban para escribir, principalmente, los dos tipos
de tinta (al-hibr y al-midad); luego los metales como el oro, la plata, el
cobre y el estafio. Al final de esta primera parte se estudia el papel como
soporte, los centros de elaboracion, sus caracteristicas, sus colores, etc.

La segunda parte de la obra,“La construccion del libro”, trata prin-
cipalmente sobre la encuadernacion. Para esto, el autor se centra en el
estudio de las fuentes textuales y graficas que abordan el tema, realizan-
do un estudio analitico y comparativo de las mismas. En este apartado
también se analizan la decoracion de las cubiertas, los materiales utili-
zados (pieles, pegamentos, metales, etc.), y, finalmente, su proteccion y
restauracion.

La dltima parte se refiere a los elementos utilizados para la decora-
cion del libro, como las plumas y los metales, los colores y los tintes y los
distintos tipos de caligrafia que se utilizan para su embellecimiento.

El trabajo se cierra con un “Comentario a las muestras geométricas
y caligraficas conservadas” que, a modo de apéndice, presenta foto-
grafias de algunos de los manuscritos que se conservan y también una
descripcion detallada de cada uno de ellos.

Si bien, al tratarse de una tesis doctoral la obra es sumamente eru-
dita y cuenta con un complejo vocabulario, es también amena, ya que se
encuentran en ella numerosas “recetas” de cada uno de los componentes
descriptos para la construccion y decoracion de las artes de libro, asi
como descripciones minuciosas sobre los procesos para realizarlo.

La obra cuenta con una bibliografia sumamente exhaustiva y ac-
tualizada.

A modo de cierre, resulta util recordar la importancia de la exis-
tencia del libro para la cultura islamica, que desde el momento en que
se asienta muestra la necesidad de conservar su memoria, su expresion
escrita y sus leyes.

MaRia VicToriA CAMARASA
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THIERRY Bianquis, La famille arabe médiévale, Bruxelles, Editions Com-
plexe, 2005, 87 pags., ISBN: 2-8048-0034-2.

Este trabajo forma parte de una coleccion de historia de la familia
a lo largo de los siglos, destinada a un publico no erudito pero sin duda
capaz de interesarse en un aspecto tan importante de la vida social de
los pueblos, en especial de aquéllos que se asentaron alrededor del Me-
diterréneo.

Organizado en tres capitulos que muestran los distintos ambitos
—tanto fisicos como mentales— en los que se desarrolla la vida familiar,
esta precedido de un prélogo o palabras preliminares en el que el autor
se detiene en la metodologia empleada para llevar a cabo su exposicion.
En primer lugar, Bianquis, se pregunta mas que afirma, si tanto los tex-
tos propiamente histéricos (biografias, anales, cronicas, obituarios, etc.)
como los literarios son capaces de transmitir el sentido interno de la vida
familiar, al carecer de elementos que podrian aportar detalles sobre la
intimidad de la pareja, sobre los sentimientos, y sobre los conflictos que
se suscitan en el seno de la familia.

En cuanto a los textos legislativos, morales o ideol6gicos, tan abun-
dantes en el mundo islamico, y a los que se ha recurrido para analizar
la célula primaria de la sociedad, regularon las relaciones entre los indi-
viduos, y abordan paso a paso los problemas del matrimonio, del adul-
terio, del divorcio, de las herencias y de la solidaridad familiar frente
a un crimen de sangre. La normativa emergente del Coran, los hadits,
recopilados a lo largo de los siglos, fueron los fundamentos del derecho
islamico y de la vida social de los musulmanes.

Pero mas alla de los testimonios escritos, en la actualidad se recurre
a la arqueologia, a la sociologia, a la arquitectura y al urbanismo, a la
lingUistica, en trabajos multidisciplinarios que apuntan a develar nuevos
aspectos de la vida comunitaria del Islam en su fase medieval. En este
abordaje de la historia, Bianquis ofrece reparos frente al método llamado
“regresivo” por el cual, estudiando los comportamientos y mentalidades
de grupos actuales alejados del contacto con la civilizacion occidental,
se podria llegar a un conocimiento casi cientifico de un mundo alejado
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en el tiempo, concibiendo de este modo a la civilizacion arabe como es-
tatica, y fijada por su respeto a la tradicion. Termina diciendo Bianquis
que ha desarrollado su trabajo como historiador, dejando abiertas las
puertas para que los que lo sigan, puedan arrimar nuevos elementos para
profundizar en la historia de la familia musulmana.

En el primer capitulo el autor sostiene que Muhammad no hizo sino
asentar los cambios sociales que se iban produciendo lentamente en la
sociedad conformada por los beduinos del desierto, cuyas costumbres
seran el substractum de la legislacion islamica. Dicho de otro modo, el
Profeta no habria realizado una revolucion sino que habria dado respues-
ta a las nuevas condiciones sociales surgidas de la sociedad urbana.

Recientes estudios revelan que las tres religiones del Libro compar-
tieron posturas parecidas sobre el lugar de la mujer en la sociedad (si se
deja a un lado la poligamia), la endogamia, el aprecio de la virginidad
de la mujer, etc. Bianquis destaca la tolerancia del Profeta frente a la
sensibilidad femenina, y rescata en el Coran la ausencia de diferencia-
cién conceptual entre varon y mujer. Mas que diferencia de naturaleza
se trataria de consideraciones éticas y de disciplina que impusieron el
recato, la fidelidad, el destino de otorgar placer y de procrear, la posi-
bilidad del repudio, etc. Frente a esta subordinacion al varon, la mujer
fue protegida al socaire de los cambios en las relaciones econdémicas,
— paso de una sociedad de solidaridad tribal a una familiar, emergencia
de una economia de tipo monetario, paso de un estado de costumbre a
un estado de derecho.— Conforme a lo que sostiene el autor, fueron los
sucesores de Muhammad quienes precipitaron a la mujer en un cono de
sombra, al interpretar las leyes coranicas con un sentido viril.

La descripcién de la vida familiar incluye la poligamia —reducida
por el Profeta a cuatro esposas— la vida en el interior de amplios edificios
donde aquélla se desarrollaba y donde la mujer reinaba, la relacién ma-
dre-hijo, al parecer tan estrecha, los tabues sexuales, y su penalizacion
—habia tres causales de muerte en el derecho coranico: la homosexuali-
dad, las relaciones heterosexuales entre personas ligadas por vinculos
inhibitorios y el incesto.
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La organizacion social de los arabes antes del Islam privilegiaba
los lazos de sangre entre los miembros de una familia patriarcal o entre
familias con un ancestro comdn que formaban una tribu y llevaban el
mismo nisba; pero esta solidaridad va a verse comprometida debido a
los disturbios y a las guerras que llevaron a ciertos pueblos o, mejor, a
ciertos ciudadanos a someterse a la autoridad central, dando lugar asi
a un solidaridad de *“condicion”. Ademas, la aculturacion de los arabes
al nuevo modo de vida urbano cred un nuevo tipo de familia patriarcal,
mas reducida pero que podia brindar una proteccion mas eficaz a sus
miembros.

La familia urbana, sistema integrador por excelencia, con sus
amplias casas, su reducto para mujeres y para nifios de corta edad, no
logré sin embargo integrar a un extenso sector de jévenes malandrines,
contestatarios, revoltosos y excluidos del orden social, a diferencia de
los adolescentes surgidos de las familias medias, cuyo referente era el
padre, con idéntica profesion, muy pronto casados y establecidos en la
sociedad. A la dificil integracion de los al-chuttar habria que agregarle
la de los mawali, aquellos extranjeros que habian sido otrora casi inte-
grados por las tribus beduinas.

Este interesante trabajo termina con un sucinto analisis de las rela-
ciones de produccion imperantes en el medievo musulman y su lectura
abre la puerta a futuras investigaciones asi como plantea sugestivos in-
terrogantes y hasta temas que pueden conducir a la polémica.

SusaANA RoYER DE CARDINAL

ALioxANi, Historia de los jueces de Cordoba, Sevilla, Renacimiento,
2005, 257 pags., ISBN: 84-8472-206-6.

Abuabdala Mohamed ben Harit EI Joxani-Aljoxani—, un extranjero
nacido en Cairudn y vecino de Andalucia fue el autor de esta cronica,
elaborada a partir de los testimonios de gente comun, de la ciudad de
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Cordoba durante la época de los Omeyas, entre los siglos Xy X, en la
cual es posible conocer el modo de vida de la sociedad espafiola musul-
mana de aquella época. Por ello, el valor historico de esta obra junto al
esfuerzo de quienes llevaron adelante su edicion es reconocido desde
sus primeras paginas por la alcaldesa de Cdrdoba, RosAa AGUILAR RIVE-
RO, quien presenta la obra como “un soplo del pasado que llega hasta
nosotros con la fuerza de las cosas vivas”.

La introduccion a cargo de AnToNio MoLINA FLORES, nos informa
de la procedencia del manuscrito de esta obra guardado en la biblioteca
Bodleiana y recuperada originalmente por Sir Thomas Bodley. El texto
se tradujo por primera vez a principios del siglo XX, y la edicién que
hoy llega a nuestras manos en su version facsimilar, tiene la virtud de
contener ademas de la traduccion al castellano, el texto original en len-
gua arabe.

Las anécdotas de la vida cotidiana protagonizan los relatos en los
que abundan los detalles mas recénditos y minuciosos, en los que la
verdad pasa a ocupar un lugar secundario, ya que ésta no aflora méas que
de forma desarticulada. La pintura de época que ofrece la obra permite
a los lectores modernos imaginar a los “andaluces de Sevilla, asistir a
una Mezquita sin protesis catedralicias, a audiencias publicas siendo
testigos de los pleitos mas variados y de las costumbres mas frugales”.
Ademas, es posible conocer la fluidez de comunicacién con Egipto, cu-
yos sabios y especialistas musulmanes respondian las consultas de los
jueces de Coérdoba.

JULIAN RIBERA, traductor del libro, consideraba que la crénica de
Aljoxani era de las mas interesantes para el estudio de la vida social
en la Espafia musulmana durante el emirato omeya, y lo demuestra en
la descripcion de las partes que integran esta cronica. En primer lugar,
se dedica al autor y su obra, la cual puede haber sido escrita a pedido
del principe Al Hakam Il y redactada con materiales exclusivamente
esparioles. Seguidamente, habla sobre la variedad de fuentes utilizadas
por Aljoxani, en la que se incluyen documentos del archivo de la Casa
Real y de la curia de los jueces de Cérdoba, documentos particulares y
varios libros cuyos autores apenas son mencionados en algunos casos.
Ademas, el cronista se apoya en las fuentes orales, como testimonios de
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diversos grupos sociales de Cdrdoba, tanto del ambito palaciego como
de narradores de la plaza, de habitantes de los arrabales y de los barrios
bajos, aunque ““‘cuida casi siempre de autorizar las noticias con el nom-
bre o naturaleza de la persona que se las ha comunicado”.

Luego Ribera resalta el valor que tiene la obra de Aljoxani para
conocer el desempefio de los jueces y la exigencia en cuanto a sus
cualidades morales, que hizo que se distinguieran por su integridad,
“la llaneza de trato y la simplicidad que rayaba frecuentemente con el
ascetismo”.

También resulta valioso el aporte respecto a la procedencia de los
jueces, la cual varié con el correr del tiempo. Inicialmente, el cargo lo
desempefiaban &rabes de origen siriaco o egipcio, ya que eran quienes
estaban mejor adaptados a la vida ciudadana, por su contacto con la cul-
tura romana y bizantina. Luego, los espafioles musulmanes adquirieron
conocimiento de la jurisprudencia y la teologia islamicas, de manera
que pudieron acceder al cargo de jueces superando en el desempefio a
los arabes, al tiempo que se desentendian del modelo egipcio para su
proceder juridico. Con respecto a la traduccién, Ribera procuro realizar
““una copia fiel, exacta y clara, diciendo en espafiol lo que esta escrito
en arabe, huyendo del literalismo mecénico que, por el prurito de tra-
ducir palabra tras palabra, no traduce frases ni ideas”.

La edicion se completa con un indice de materias y de nombres
propios.

Consideramos valioso el aporte de esta obra tanto para investiga-
dores especializados en la historia espafiola medieval, como para legos
interesados en descubrir la vida de una ciudad fecundada por culturas
tan diversas e interesantes. Quiza, su lectura nos conduzca a descubrir
vinculos conciliatorios para entablar el didlogo y promover la paz entre
Occidente y el Islam.

VIRGINIA LAPORTA



238 RESENAS

HEecTtor Robricuez CasTiLLO, Los monasterios duplices en Galicia en la
Alta Edad Media. Un trabajo sobre modelos sociales, Noya, Editorial
Toxosoutos, 2005, 192 pags. ISBN: 8496259560.

El autor, en este extenso e interesante trabajo sobre el monacato
gallego en la Alta Edad Media, sostiene como punto de partida su in-
tencion de limitar al méximo las notas a pie de pagina por considerar
que dificultan la lectura, la percepcion de lo que se ha querido contar y
transforman el trabajo en un mosaico de opiniones ajenas.

La obra consta de tres partes. Comienza analizando las primeras
manifestaciones de ascetismo, tanto en Oriente como en Occidente eu-
ropeo y el proceso de cristianizacién de la Peninsula Ibérica, entre los
siglos 11 y IV. Este Gltimo tema se sefiala que serd el tema central del
trabajo: el priscilianismo y su influencia.

En la segunda parte, Rodriguez Castillo propone la idea de que los mo-
nasterios duplices, tan extendidos en Galicia, tuvieron su origen en el prisci-
lianismo, dado el lugar que esta corriente otorgaba a la mujer y porque, a su
entender, proponia el monacato como un modelo social, un tipo de familiari-
dad distinta, no basado en la familia convencional sino en otro tipo de lazos.
Durante el periodo visigético, el modelo propuesto perdurd y tuvo gran fuerza
en el norte peninsular, a pesar de la condena y de la Regla Comun; y en la
época de la Reconquista se fueron asimilando a los de patronato laico o fami-
liar, lo cual se veia facilitado por servir a los intereses de las grandes familias.
Son analizados como ejemplos: el patronato laico en la diocesis de Porto y las
comunidades de Santa Maria de Sobrado y Santa Maria de Piasca.

Finalmente, se da una explicacion a la implantacion del sistema de
reglas. El autor sostiene que el sistema duplice perdur6 hasta que las
grandes familias los condenaron, en parte por influencias francesa, y en
otra, para obtener mayores beneficios politicos. Asi se logro la implan-
tacion de la Regla Benedictina.

El libro se cierra con un listado de monasterios duplices y unos
interesantes comentarios bibliograficos de las principales obras sobre el
monacato en el periodo estudiado.

CEeciLia BaHR
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Juan Luis Vives, Tratado del Socorro de Pobres — De subventione
pauperum, Valencia, Ed. Pre-Textos — Biblioteca Valenciana — Instituto
Alicantino de Cultura Juan Gil-Albert, 2006, 294 pags., ISBN: 84-8191-
558-0.

De subventione pauperum es uno de los textos de este humanista
valenciano que se destaca de sus contemporaneos del siglo XVI por
la naturalidad y sinceridad de sus escritos. En la figura de Vives se
conjugan el pensamiento religioso, el humanista y el moralista. Era un
pensador preocupado por la cosmovision del ser humano, y en esta obra
gue nos ocupa, por los marginados de la sociedad.

La editora Pre-Textos da una muestra mas del buen gusto y la cali-
dad al momento de tratar un texto de esta indole y con una presentacion,
un estudio preliminar y las notas criticas y apéndices tan encomiables,
nos permite realizar la lectura de esta obra desde la Optica de la repre-
sentacion que al decir de Roger Chartier nos propone practicar esa ““pro-
longacion necesaria de la historia...una historia de las representaciones
colectivas del mundo social, es decir, de las diferentes formas a traves
de las cuales las comunidades, partiendo de sus diferencias sociales y
culturales, perciben y comprenden su sociedad y su propia historia.”

Una de las caracteristicas que hacen singular esta maravillosa
edicion introducida y anotada por Joaquin Parellada y con apéndice de
Francisco Pons; es que la traduccion que esté realizada a partir de la
princeps latina. Se parte del manuscrito inédito hasta hoy y autografo,
que se encuentra en la Biblioteca Serrano Morales del Ayuntamiento
de Valencia. La edicidn tiene un excelente tratamiento del léxico, de las
dudas, de la trascripcién, de las puntuaciones y de las notas del censor.

Este libro, se publicd por vez primera en Brujas en 1526, tuvo una
segunda publicacion ampliada en notas y algunos parrafos nuevos en la
misma ciudad meses mas tarde. La traduccion que se nos ofrece es la
del maestro Bernardo Pérez de Chinchon, un notable humanista espafiol,
candnigo de la colegiata de Gandia, relacionado con la corte del Duque
Juan de Borja.

En su articulo introductorio a la figura del traductor, Bataillon
arroja mas luz a la figura de Bernardo Pérez de Chinchon, de la que
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oportunamente hubiera introducido en su inmejorable Erasmo y Espafia;
tratando acerca del origen converso de Chinchon, su cultura filosofica
y humanistica. Si bien la traduccion de este eminente personaje, aporta
varios aspectos a tener en cuenta, quizas los que mas se destacan por
su utilidad al momento del estudio e investigacion, consisten en lo que
Bataillon distingue como supresiones de pura erudicion que estorban
el discurso moral y religioso, presentando asi un texto mas filosofico-
moral.

Luego Joaquin Parellada nos comenta como fue el itinerario que le
llevo a editar, anotar e introducir este texto ejemplar de Vives, camino
que comenz6 observando unas notas. En efecto, por una nota de Fuster
en su Rebeldes y heterodoxos es como llega a localizar el cddice del va-
lenciano, del cual nos informa los datos esenciales para su localizacion y
acceso. Tanto Vives como Bernardo Pérez de Chinchon fueron desterra-
dos en territorio hispanico. Ambos sentian admiracion por Erasmo y sus
ideas. Ambos dedicaron obras a iguales o parecidos personajes. Ambos,
en fin, eran descendientes de conversos e hicieron lo posible por salvar
parte de su familia de la sombra tenebrosa de la Inquisicion.

Perteneciente a la segunda época de Vives, el escrito que nos ocupa
se centra en los grandes problemas sociales y politicos de su época y
pone el acento en la vision de la sociedad valenciana en cuanto sociedad
humana y comunidad politica organizada con un marcado municipa-
lismo laico. Se observa en la lectura que las representaciones de las
practicas son expuestas con vigor, dejando en claro aspectos concretos
de dicha realidad, recalcando sin utopicos enfoques, por ejemplo, que la
ociosidad del pobre es “el mayor peligro”.

Matheeussen ya habia advertido en su exquisito analisis de la obra
del valenciano, su estilo asequible, en donde se combinan la vehemencia
de las sentencias latinas antiguas con la comprension moderna reque-
rida y concluye que para Vives la mendicidad y el vagabundo no son
concurrentes de significacion criminalistica, sino de un problema social
agudo.

Vives, en cuanto promotor de una conciencia social, y de resolver

el problema yendo al origen, indujo a que se interprete esta obra como
instigadora de prohibir la mendicidad, lo que le suscito la critica de las
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6rdenes mendicantes e incluso favorecio que su opusculo sea inculpado
de ““libellum haereticum et factionis Lutheranae™.

En su tratado impulsa una auténtica socializacion de la caridad,
desde la experiencia de la palabra inspirada, mucho mas confiable para
él que la especulacion metafisica.

Con el estilo de un pedagogo renacentista advierte que las autorida-
des han de tener cuidado de los marginados sociales, considerar siempre
su imposibilidad para solventarse y tener en cuenta por qué llegaron al
estado de pobreza.

Si bien hace referencia al mantenimiento de todos ellos, deja en
claro que se ha de proporcionarles trabajos, y analogando la ciudad
con el cuerpo, sostiene que nada debe quedar descuidado, ni las clases
humildes ni las ricas, ya sea por las carencias de las primeras o por la
soberbias de las segundas. Lanza una critica a la autoridad desde una
preocupacion por el hombre, he alli una vuelta a lo clasico, desde el culto
al trabajo y al espiritu productivo, sin dejar de lado una profunda religio-
sidad intimista, en donde lo inmediato de la realidad humana interroga
y a la vez propone soluciones a los diversos problemas, desde un cabal
conocimiento del hombre y su contexto.

A lo largo de la obra constatamos que estamos ante una concepcion
de la pobreza como un problema social al que le cabe una solucién tam-
bién social. Es una problematica que debe abordarse desde lo social, sin
racionalizaciones de la ayuda, como sucedia en la época que lo tuvo por
protagonista, o dando soluciones parciales, ambulantes, sino buscando
la rehabilitacion social mediante la capacitacién e insercion laboral de
los marginados.

Vives anticipd el método racional de intervencion social, siendo su
modus operandi practicamente el mismo que actualmente se preconiza
en diferentes areas de las Ciencias Sociales aplicadas., ya sea desde una
investigacion empirica de la situacion, un examen de casos y recursos,
programas racionalizados de asistencia, una actividad censora, con el
momento de control y evaluacion, que viene a cerrar la actividad de
socorro o asistencia a la problemaética.
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Sin duda estamos ante un texto que nos aproxima a la sociedad del
tiempo de Vives desde una dptica mas cercana a la esfera social del
individuo y su entorno.

PaBLo GuzmAN

CICLO INTERNACIONAL DE EXPOSICIONES MUSEO SIN FRONTERAS. E| arte Si-
culo-normando. La cultura islamica en la Sicilia medieval, Madrid, Ed.
Electa, 2004, 327 pags., ISBN: 84-8156-350-1.

La exposicion de Museo Sin Fronteras sobre el patrimonio cultural
siciliano forma parte del completo ciclo internacional dedicado al arte
islamico en el Mediterraneo. Para conocer este arte, los organizadores
nos invitan a contemplar las obras en su ubicacion original, con su par-
ticular contexto cultural e histérico.

Luego de un capitulo introductorio dedicado a ofrecernos una bre-
ve resefia del desarrollo del arte islamico en el Mediterraneo, ELIANA
Mauro Y ETTORE SESsA nOs acercan un panorama de la historia y el arte
desarrollados en Sicilia, caracterizados por la convivencia de tres cul-
turas: la bizantina, la arabe y la normanda.

Sin embargo la presencia de la cultura musulmana en Sicilia habra
que rastrearla principalmente a través de las obras de la época normanda
ya que durante esta dominacion se construyen los edificios mas repre-
sentativos del caracter sincréetico del arte siciliano medieval.

El libro nos conduce por asombrosos paisajes costeros y montafiosos
que demuestran el espléndido mosaico artistico formado por las tres
culturas citadas.

La guia ordena el “espacio del museo” en diez recorridos que nos
trasladan a la Sicilia medieval. EI punto de partida es la ciudad de Pa-
lermo y sus alrededores, de gran riqueza artistica donde se llevan a cabo
cuatro de los diez itinerarios. El quinto recorrido nos lleva al sur de la
isla (Mussomelli, Racalmuto, Agrigento y Sciacca). El sexto recorrido
esta dedicado a las ciudades del oeste (Mazara del Vallo, Castelvetrano,
Salemi y Segesta), mientras que el séptimo nos conduce a Trapani, Erice,
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Castellammare del Golfo y Alcamo. El octavo itinerario discurre por
la costa norte (Vicari, Altavilla Milicia, Caccamo, Cefall y Sperlinga),
mientras que el noveno se concentra en el trayecto entre Messina y
Taormina para terminar con la zona sureste en el itimo recorrido, donde
destaca la riqueza cultural y artistica de la ciudad de Siracusa.

Todos los recorridos se completan con articulos breves sobre temas
especificos atingentes a los respectivos recorridos; asi, por ejemplo, se
abordaran temas como: los ganats, el arte del mosaico, las fuentes do-
cumentales que nos permiten conocer de cerca el periodo historico de
la dominacién normanda y sueva, etc.

La edicion cuenta con mapas actualizados, una precisa orientacion
bibliografica, un rico glosario de términos artisticos y un resumen de los
principales personajes historicos vinculados a la isla, que despiertan en
el lector el deseo de recorrer y experimentar la riqueza de este arte que
nos deslumbrara continuamente.

La arquitectura y la pintura se destacan en todos los monumentos
Siciliano, desde las fortificaciones hasta en la belleza de la Capilla
Palatina de Palermo, en donde el arte arabe experimenta influencias
greco-romanas y persas, con una marcada presencia bizantina, junto al
arte regio de la época normanda permitiendo un atractivo encuentro de
civilizaciones.

MaARia Eucenia CoLLA

CicLo INTERNACIONAL DE ExposicioNnEs Museo sIN FRONTERAS, Los Ome-
yas: Los inicios del arte islamico, Madrid, Electa, 2000, 223 pags., ISBN
84-8156-282-3

Este libro surge como resultado del Ciclo Internacional de Exposi-
ciones denominado “El Arte Islamico Mediterraneo” que se llevé a cabo
en distintos paises como: Portugal, Espafia, Turquia, Marruecos, TUnez,
Egipto, Palestina, Israel, Argelia, Italia y Jordania. El principal objetivo
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del programa es propiciar que las obras de arte, arquitecturas y yaci-
mientos arqueoldgicos sean valorados en su contexto histérico y cultural
de origen. Esta nueva concepcion de exposicion propuesta por el Museo
Sin Fronteras promovio la investigacion, restauracion y preservacion del
patrimonio cultural de las zonas geograficas mencionadas.

La publicacion esté dividida en ocho capitulos, refiriéndose los tres
primeros a la influencia del arte islamico en la zona del Mediterraneo.

En el primer capitulo, “El Arte Islamico Mediterraneo”, desarro-
Ilado por JamiLA Binous, MaHMoub HAWARI, MANUELA MARIN Y GONUL
Oney se relata la influencia en el arte y en las formas de vida, que desde
el siglo VII fueron recibiendo los paises de la cuenca del Mediterraneo
con el arribo de poblaciones musulmanas impulsadas por su senti-
miento expansionista. Sus primeros objetivos artisticos fueron servir
a las necesidades religiosas y de la vida cotidiana a partir de lo cual se
construyeron una variedad de edificios, como mezquitas, palacios, es-
cuelas, santuarios y casas de bafios. Los investigadores concluyen que
ademas de la arquitectura, que ha desempefiado un papel central en el
arte islamico, las artes menores, como la alfareria, la textil o la tapiceria,
han contribuido al desarrollo. A esto se suma la enorme diversidad de
estilos surgida de las tendencias estéticas de cada uno de los diferentes
soberanos que se sucedieron en el poder. En segundo lugar, los autores
se dedican a analizar las dos categorias de arquitectura islamica que
existen: la religiosa, compuesta por mezquitas y mausoleos y la secular,
conformada por palacios, caravansarays y fortificaciones.

En el siguiente articulo, “Introduccion historica y artistica”, MoHAm-
MAD AL AsAD contribuye a la publicacion, con un relato histérico sobre el
nacimiento del Islam y su relacion con el dominio Omeya, en el mundo
Mediterraneo, Asia occidental y central. El autor ilustra la situacion
politica, a través de cuadros genealdgicos y de la descripcion minuciosa
de algunas mezquitas y edificios seculares.

En el Gltimo articulo, “Los Omeyas. Los inicios del arte islamico”
elaborado por el arquebdlogo GHAzi BisHEH, experto en cultura y arqui-
tectura omeya, se refleja la importancia de esta dinastia en la fase de
formacion del arte islamico. El autor, considera que para comprender
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la “arabizacién del siglo VII” de Siria, Jordania y Palestina, ocupadas
en un primer momento por el Imperio Bizantino y a continuacion por
los Persas, es necesario conocer las condiciones politicas, econémicas
y sociales predominantes durante las décadas que precedieron a la con-
quista omeya.

A continuacion se suceden cinco recorridos histérico-artisticos que
permiten tener un panorama de la cultura y arte omeya en Jordania. El
primer recorrido propone la visita a la ciudadela de Amman, con su pa-
lacio omeya y el Museo Arqueoldgico de Jordania, y el centro comercial
de la ciudad. El segundo recorrido titulado “Los Omeyas y sus subditos
cristianos” a cargo de GHAzI BisHeH, INA KEHRBERG, LARA TOHME Y Fawzi
ZAYADINE, explica la importancia de los cristianos en la vida cotidiana.
El recorrido parte de Amman y transcurre por Madaba, el Monte Nebo,
las ruinas de Umm al-Walid, los diques de al-Qanatir y por ultimo las
ruinas de Umm al-Rasas. Al final del capitulo nos encontramos con tres
textos que abordan los temas de la iconografia e iconoclasia bizantina
y omeya. En el tercer tramo, MoHAMMAD AL-AsAD Y GHAZzI BISHEH pro-
ponen un recorrido por los “palacios del desierto”. Estos eran asenta-
mientos pequefios o fincas alejadas de los centros urbanos que contenian
estancias residenciales, una mezquita, termas y una infraestructura para
actividades agricolas. Algunos de ellos también funcionaban como
enclaves comerciales. Se considera a estas fincas como unas de las pri-
meras muestras de arquitectura civil dentro del mundo islamico. Los
autores recomiendan la visita al emplazamiento de al-Badiya, donde se
encuentra un conjunto formado por un palacio residencial, una mezquita,
una termas, un cementerio, una area doméstica y una serie de sistemas
hidraulicos para la cosecha, denominado Al-Qastal. También dedica
un espacio al palacio de Qasr al-Muchatta, uno de los mayores palacios
omeyas en Jordania cuya fachada se encuentra exhibida en el Museo
de Berlin. El segundo dia de recorrido por las residencias palaciegas,
esta conformado por la visita al palacio de Hamman al-Sarah, al empla-
zamiento de Qasr al-Hallabat, las termas de al-Fudayn y la ciudad de
Umm al-Yimal.

El cuarto recorrido, titulado “La Decépolis en el periodo omeya”,
propone al lector la visita a varias de las ciudades que conformaron esta
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liga de diez ciudades de Siria, Palestina y Jordania., y que luego Pompe-
yo, tras ocupar Damasco en el afio 64 A.C., emprendi6 su reconstruccion
y las convirtio en ciudades romanas, con edificios de todo tipo, como
teatros, templos y termas. Bajo el Cristianismo, la Decépolis continud
su progreso y con la llegada de los arabes estas ciudades siguieron
prosperando a través del comercio. Los organizadores de este recorri-
do, invitan al viajero a conocer algunas de estas ciudades, en especial,
Jerash (Gerasa), con su Museo Arqueoldgico, Umm Qays (Gadara) y
Tabaqat Fil (Pella).

El Gltimo recorrido titulado “Mercaderes y Peregrinos” parte de
la antigua ciudad de Soar, mencionada reiteradamente en narraciones
biblicas, ciudad que por su localizacion en una via estrategica, funciond
como uno de los principales puntos de descanso en la carretera de Petra
al Mar Muerto. A continuacion se recomienda conocer el Monasterio
de San Lot, antiguo lugar de peregrinaciéon asociado con la historia
biblica de la huida de Lot y su familia, y la region de Agaba. Luego la
visita discurre por el asentamiento de al-Humayma, de gran relevancia
historica ya que fue la sede de la dinastia abbasi, en donde se plane6 su
revolucién contra los omeyas. Los autores reflejan la importancia de la
zona actual de Jordania tanto para los cristianos, como para los judios
y los musulmanes en el apartado “La tierra de los profetas y compafie-
ros”. Estos lugares estan relacionados con acontecimientos y personajes
mencionados en la Biblia, el Corany en las principales historias de las
tres religiones.

Todos los recorridos mencionados contienen informaciones basicas
y Utiles para acceder a los destinos propuestos, como las vias de acceso
maés apropiadas y amplias explicaciones sobre lo mas significativo de
cada monumento u obra.

La obra esta enriquecida con abundantes fotografias, mapas y
planos de cada lugar mencionado. En las Gltimas paginas del trabajo,
encontramos un excelente glosario de términos arabes claves, un listado
de la sucesion de califas Omeyas y una breve referencia a los principa-
les personajes histdricos que fueron mencionados en el transcurso de
la obra, asi como también, una util orientacién bibliografica para que
los lectores puedan ampliar sus conocimientos. Todos estos apartados
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permiten tanto al viajero como al investigador indagar y aventurarse en
el mundo musulman.

A modo de conclusién podemos decir, que el proyecto emprendido
por el Museo Sin Fronteras no sélo sirve como un interesante catalogo
de recomendable contenido para un viajero dispuesto a introducirse en
este exatico pais, brindando precisas informaciones turisticas, sino que
también aporta conocimientos historicos y artisticos sobre la dinastia
omeya Y la civilizacion musulmana.

PauLa G. DELGADO

ANA IsaBEL Buescu, JoAo SiLva beE Sousa, MaRriA ADELAIDE MIRANDA
(coord.), O Corpo e o Gesto na Civilizagdo Medieval, Lisboa, Edicion
Colibri- Instituto de Estudios Medievales de FCSH — UNL, 2006, 357
pags., ISBN 972-772-608-9.

Esta publicacion es el resultado del encuentro cientifico realizado en
2003 en Lisboa con el fin de innovar y profundizar los temas medievales
en Portugal. Con fuertes caracteristicas multidisciplinares el volumen
esta dividido en cuatro partes — Identidades — Sacralidades — Rituales y
Lenguajes. La apertura, a cargo de JEAN CLAUDE ScHmITT con el articulo
titulado del mismo modo que el libro, conduce al lector en la busqueda
de las huellas dejadas por los cuerpos y gestos a lo largo de los siglos
medievales. Segun el autor, es imposible separar lo bioldgico de lo moral
e ideoldgico, por lo tanto analizar el cuerpo y los gestos es entrar en el
dominio de la mentalidad y cosmovision medieval. Schmitt aclara la
problematica inicial del proceso de historiar sobre el tema en cuestion y
anima la curiosidad del lector hacia las paginas siguientes.

La primera parte del libro, Identidades, estd compuesta por cinco
articulos. El primero de ellos de IriA GongaLves Ilamado O Corpo e 0
Nome- o Nome e 0 Gesto (Notas de antroponimia medieval), presenta
los datos de una investigacion sobre los origenes de los apellidos de las
familias de sectores rurales y urbanos. Analiza la relacion existente
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entre dichos apellidos y los diferentes “gestos” o caracteristicas de las
personas en quienes se inspiraron. Los datos con los que fue realizada
la muestra en esta investigacion estan fechados entre los afios 1200 y
1500. Es de destacar la amplia bibliografia sobre el tema analizado re-
ferenciada en numerosas notas a pie de pagina asi como también en los
origenes de los apellidos.

RosARIO SANTANA PaixAo, en su trabajo A encenagdo do Corpo
no Imaginario Cavaleiresco: Gestos de Combates, Amor e Cortesia,
estudia el imaginario caballeresco en la novela arturiana en verso del
siglo XII, centralizando su reflexion hacia el cuerpo en su dimension
heroica. El cuerpo del caballero esta directamente ligado a los simbolos
de la espada y de la mujer, los cuales generan sentimientos opuestos de
placer y dolor. Las fuentes estan cargadas de imagenes con significados
contrarios que indican movimientos opuestos que dan sentido al ritual
de los gestos en el universo cortés arturiano y aproxima la figura del
héroe a la del martir.

El corto y coloquial trabajo de MicueL ALArcAo, O Corpo e 0 Ges-
to na Tapecaria de Bayeux (século X1), analiza el célebre tapiz, fuente
iconogréfica en la cual se vislumbran la arquitectura, el vestuario, los
equipos bélicos, la alimentacion y la sociabilidad. El autor selecciona la
escena climax: la secuencia de la batalla en la cual se ve la interseccion
del cuerpo y el gesto. Mas que un analisis, alerta al lector sobre el uso
de los trabajos iconogréficos para el estudio del cuerpo y del gesto en las
fuentes medievales. PauLo Lores, analiza en su articulo; A representacao
do Corpo dos Habitantes dos Confins do Mundo no Libro del Conosci-
miento, la significativa fuente ibérica, escrita como relato de viaje de
fines del siglo XIV. En la narracion se nota el papel determinante dado
a los cuerpos de los habitantes de las regiones lejanas del mundo, refe-
rencias a veces de seres monstruosos. La representacion de los cuerpos
esta intrinsicamente asociada al concepto de espacio, pues la descripcion
de éste gana fantasia cuanto mas se aleja del mundo cristiano occidental.
En el Libro del Conocimiento, no existe una frontera delimitada entre
geografia, historia, leyenda y mito; fabula y hechos caminan juntos.

El trabajo que cierra la parte Identidades, es el interesante articulo
escrito por ANA MARIA RobriGUEs OLIVEIRA, O Corpo Infantil nos Trata-
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dos Médicos Hispano-Arabes, que de modo claro investiga estos tratados
en los que se incluian un conjunto de normas, consejos, prescripciones
y cuidados a tener en cuenta durante la concepcion, el parto y del bebé
hasta los 4 afios. Partiendo del cuerpo y su fragilidad, se insiste en la
necesidad de atencion especial, la proteccion del frio, la higiene y la
alimentacion. La autora concluye que mas alla de la época, las guerras o
las situaciones mas rudas, siempre existié una atencion hacia el cuidado
y proteccion de los nifios.

La segunda parte del libro, Sacralidades, se inicia con el articulo
de AIres A. NasciMENTO, Gesto Litargico: O Complemento da Lingua-
gem do Sagrado, donde se estudian las diferencias en el gesto litargico
desde los tiempos remotos hasta el concilio Vaticano I1. En un completo
y meticuloso trabajo, el autor describe los principales gestos cristianos,
como la sefial de la cruz, la inclinacién del cuerpo, analizandolos como
parte del ritual cristiano. La multiplicidad de los gestos tuvo que ver
con los diversos momentos de la accion litargica y su gestualidad fue
controlada, calculada y orientada hacia la eficacia sacramental.

El estudio de Mario Gouvelia, As mdos na cultura letrada das
Sociedades de Fronteira da Alta Edade Media Hispanica: Expressoes
Diplomaticas de Funcionalidade e Ritualidade investiga el gesto a partir
de las manos. Segun el autor en las primeras cronicas peninsulares, las
manos aparecen como un poderoso y eficaz instrumento para asegurar la
verdad. Estan presentes en las fuentes, generando actos de misericordia
y de sacrilegio. En textos del siglo X1y XII hay una clara tendencia a
la valorizacion de ellas como instrumento de poder y autoridad militar.
En las primeras obras de la historiografia portuguesa las manos cons-
tituyen una metéafora del suceso alcanzado por los protagonistas regios
en las sociedades de frontera, que llevaban a la victoria de los ejércitos
cristianos sobre los musulmanes.

El interesante y completo articulo de JoAo Luis INGLES FONTES — A
pobre vida no femenino: o caso das Galvoas de Evora, estudia el testa-
mento de Beatriz Galvoa, fundadora de una comunidad de mujeres en
el siglo XV1, que buscaban una vida alternativa al monasterio y al casa-
miento. Se conforma asi una entidad pequefia, con normas claras para
la vida cotidiana, desde el sencillo vestuario, a las lecturas o a la gestion



250 RESENAS

del espacio. Estas mujeres optaban por la pobreza, el desprendimiento
del mundo y consecuentemente el abandono de los lazos de parentesco.
El trabajo manual fue visto como ejercicio de humildad y disciplina
del cuerpo, que debia ser casto y protegido por un vestuario apropiado.
Esta comunidad, segun Fontes, deja en claro la presencia de un grupo
de personas en oposicién a los mecanismos sociales tradicionales de la
época.

ANTONIO REI, se acerca a la cultura islamica peninsular, en su arti-
culo A ““mé&o de Fatima”. Uma imagen Ritual Islamica. El autor hace un
rapido recorrido sobre la simbologia de las manos en Grecia, Roma y
Egipto donde representaban proteccién, autoridad, fuerza y poder. En la
cultura islamica, en cambio, las manos simbolizan los actos mas nobles
de donacion y recepcién. Rei analiza por separado la simbologia del
nombre Fatima, que aparece por primera vez en la historia asociada a la
hija de Mahoma. Fatima fue la Gnica mujer de varios hermanos y la que
di6 descendencia a su padre, por lo tanto, la mano de Fatima simboliza
proteccion con caracteristicas esencialmente materiales y femeninas que
aparecerd en adornos femeninos, esculturas, puertas de casas, ceramicas,
papeles, hueso o metales, etc.

JorGe CrEspo abre el tercer tema tratado en el libro —Rituales— con
su trabajo O corpo em Jogo no Ocidente Medieval en el cual investiga el
cuerpo a través del desarrollo de las préacticas ludicas, fundamentalmen-
te, en los campos y aldeas durante ocasiones festivas y ritos de pasaje, y
en gestos de lanzamiento de pelotas, saltos, corridas o luchas cuerpo a
cuerpo. La anarquia y la violencia generada en los juegos fueron deter-
minando la gradual transformacion de los torneos desde el siglo XII al
XV, momento en que las competencias pasaron a realizarse por iniciativa
de las autoridades en ceremonias periodicas y con el predominio de una
creciente perfeccion técnica.

CARLA SerARICOs SILVERIO, estudia el uso de las metaforas corpora-
les aplicadas a la realeza, a la sociedad y al reino en las crénicas reales
portuguesas del siglo X1V al XVI, en el articulo llamado A retorica
do Coracao no Discurso Cronistico da Realeza de Borgonha. En las
fuentes analizadas estd muy presente la concepcion de que el cuerpo del
soberano era lo que determinaba el funcionamiento del gobierno. Se nota
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en los textos portugueses una valorizacion del corazén sobre la cabeza,
ya que veian a aquél como el elemento corporal que ‘dona’ a todos los
organos la sangre vital. Asi como el cuerpo es el corazdn, el centro de
la vitalidad y del origen de los afectos, en el reino el monarca tiene un
papel equivalente: si el corazon es imprescindible para el cuerpo, el rey
lo es para el reino.

IRene Nunes analiza el gesto del baile en su articulo A danca ma-
gica, rescatando el episodio emblematico de la “Carole Magique” en el
cual Lancelot es captado por una musica gue le lleva a un movimiento
similar al de los astros. La autora estudia la simbologia involucrada en
los hechos, como el escudo, el baile, la insignia, la musica y el personaje
principal. El baile es generador de éxtasis y esta impregnado por un ca-
racter magico ya gque Lancelot entra en el bosque bailando la danza del
amor y de la alegria y durante ella la memoria desaparece y el tiempo
es abolido.

O Gesto na Musica e na Danca es el titulo del claro e interesante
trabajo de Luis CorrEIA DE Sousa, que trae al lector los gestos y mensa-
jes implicitos en las representaciones iconograficas (esculturas o dibu-
jos) de eventos musicales producidos en la época medieval. La musica
cambia desde el fin del Imperio Romano y se desarrolla con la liturgia
cristiana que hace uso del canto en sus oraciones Yy rituales sirviendo
de soporte a la transmision de los textos sagrados. Las ilustraciones
existentes dan a conocer gran parte de los instrumentos de la época, y
a través de ello el autor lleva al lector paso a paso por el camino de las
fuentes dando una vision general de lo que ha representado la musica
en la Edad Media.

El articulo que cierra la parte de Rituales esta desarrollado por Pe-
pro Picorto: O cavaleiro, a Mulher, e o Rei. Uma Assuada do século XII.
El autor analiza en el “Libro de Linhagens” el ritual destinado a castigar
cualquier violacién a las normas de la comunidad, relacionadas con el
comportamiento marital o sexual. En la fuente investigada, D. Gonzalo
corta el pelo de su esposa, llevando a cabo el ritual de venganza cono-
cido como Charivari o Assuada que representaba publicamente que la
mujer dejaba de ser la esposa y por tanto perdia su identidad sexual den-
tro de la sociedad, generando su aislamiento social y transformandola en
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una marginal. En la sociedad medieval la distincién de lo masculino y
femenino se constataba sobre el cuerpo, por ello el cuerpo era el objeto
de la dramatizacion publica de la venganza.

La ultima parte del libro esta dedicada a los temas relacionados al
Lenguaje, los nueve articulos poseen una linea de estudio orientados al
andlisis linglistico y retorico. El primero de ellos escrito por JuLia Dias
FERREIRA, Para uma poetica do Retrato na Lirica Medieval Inglesa, se
dedica al estudio de los manuscritos del siglo X111 y XV1 del poeta po-
pular inglés Geoffrey Vinsarf, en los cuales se destaca la presencia de
la figura retorica llamada effictio, recurrente en la literatura medieval y
usada para las convenciones de belleza femenina presentada en la lite-
ratura cortes de forma estereotipada.

M. FrANcisca XAVIER Y FATIMA MARTINES escriben el Gesto implicito
e explicito e deformacéo do corpo nas Cantigas de escarnio e maldizer.
A partir de estos textos las autoras rescatan los verbos relacionados di-
rectamente con el cuerpo y el gesto, los cuales transmiten por si mismos
informaciones de los pequefios y grandes gestos inmersos en la vida
cotidiana ya fuesen estos funcionales, generosos, violentos o grotescos.
El cuerpo aparece en las Cantigas como objeto de ridiculizacion. El tra-
bajo es interesante como aporte para la confeccién de un diccionario de
términos medievales que serd un excelente instrumento de trabajo para
los investigadores.

Teresa AmADoO en el articulo O Riso e suas Tacticas Significantes,
analiza en los textos del cronista portugués Ferndo Lopes los tipos de
sonrisas cuya utilizacion narrativa fue méas all4 de la representacion
del simple gesto. A través de estos gestos se perciben en los personajes
sensaciones de: desorden interior, sensualidad, tendencia a la simula-
cion, flaqueza, jovialidad. La autora hace una investigacion peculiar de
las fuentes, generando en el lector la curiosidad por buscar lo que esta
entrelineas en la narrativa medieval.

O peso da gravidade: corpo e gestos na poesia galego-portuguesa,
es el articulo de GRAacA VIDEIRA Lorez que centra su estudio sobre los
trovadores y juglares gallego-portugueses. El universo realista se en-
cuentra en las cantigas de escarnio y maldecir a través de las cuales los
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trovadores hacen abiertamente referencias a las deformidades fisicas.
La autora demuestra que el cuerpo fisico fue por lo tanto esencial en la
comunicacion medieval.

MARIA DE Lourpes CRrispiM, JoAO A. DE SANTANA NETO Y MILENE
Lores, en el articulo O corpo e o Gesto na vida contemplativa e na vida
ativa ou no Castelo perigoso e no Livro de las tres virtudes, analizan es-
tas dos obras francesas del siglo XV, guiones del comportamiento de la
vida contemplativa. En ambas se concibe la vida terrena como el transito
que condiciona a la vida eternay, por ello, el cuerpo debia ser discipli-
nado a través de una negacion de éste para llegar a la vida interior.

MARiA ANGELICA VARANDAS, hace su contribucion con un claro y
muy buen articulo llamado: A profanacéo do corpo: Imagens da Hiena
nos bestiarios ingleses medievales, donde analiza especificamente la
escena de hienas profanando los cadaveres en los cementerios. Para
comprender la dimension del carcter simbdlico de esa imagen, la autora
ubica al lector en el contexto en que se dio origen al bestiario, en la co-
yuntura cultural e historica del neoplatonismo de los siglos XI1 al XIV.
Los animales asumen signos y pasan a funcionar como simbolo en un
patron hermenéutico facilmente identificado por la poblacién medieval.
Las hienas se trasforman en reveladoras de actos impuros cometidos por
los judios y los 6rganos sexuales de la hiena representan la inconstan-
cia y disciplina moral del pueblo judio. La persecucién al pueblo judio
intensificada en el siglo XI11I queda testimoniada en estas imagenes que
permitian a los analfabetos la posibilidad de ir méas alla del plano textual
y ascender al plano simbdlico.

Pepro CHAMBEL analiza el texto de origen clerical de fines del siglo
XIV que da nombre a su articulo As alegorias animais do corpo no
Horto do Esposo, fuente de caracter moralizante, que recurre al dis-
curso alegdrico simbolico en el cual hace uso de animales y plantas.
Para corroborar las normas de conducta que van a permitir al hombre el
reencuentro con Dios, el cuerpo del hombre se compara con diferentes
animales y las diversas alegorias sobre los animales transmiten en una
forma clara la necesidad del hombre de seguir un comportamiento cris-
tiano para alcanzar la salvacion.
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Cortar la lengua em outra lengua: Um ejemplo de Confessio Aman-
tis de John Gower, es el breve articulo de MarIA bo CARMO CORREIA
pe OLIVEIRA, que trae al lector un andlisis lingUlistico de la traduccion
portuguesa del poema de John Gower sobre la fabula de Ovidio, princi-
palmente con referencia al episodio del corte de la lengua del personaje
femenino cometida por el caballero de Tracia. A traves del camino que
siguio la traduccion, la autora hace hincapié en las diferencias de las dos
culturas medievales, la inglesa y la ibérica.

Gil Vicente, cuya obra es conocida como reflejo del cambio de los
tiempos y del paso de la Edad Media al Renacimiento, es el objeto de
andlisis del ultimo articulo del libro a cargo de MARia Jost PALLA, O
corpo glorioso do pobre no auto de S&o Martinho de Gil Vicente. Gil
Vicente quiere exaltar a la reina Leonor, quien le encarga la obra, y
ofrece una mirada de la soberana abrigando a los pobres y prisioneros
mientras Martinho distribuye sus ropas entre los mas necesitados. La
autora demuestra que Gil Vicente busca convencer al cristiano de que la
salvacion pasa por la penitencia corporal y el padecimiento fisico.

En conclusion podemos afirmar que el proyecto fue realizado con
enorme seriedad y responsabilidad intelectual, lo que se verifica en el
rigor del andlisis de las fuentes y el desarrollo de cada articulo. Los
diferentes y, a veces, peculiares trabajos han conformado una obra que
contribuye con gran peso a la historiografia medieval portuguesa y
es de presencia importante en todas las bibliotecas sobre el Medioevo
europeo.

DANIELLE Py

A.AVV, El Islam y Occidente, Barcelona, Editorial Océano, 2004, 384
pags., 1.S.B.N.84-494-2551-4.

La idea de realizar este libro surgio tiempo después de los atentados
del 11 de septiembre de 2001. Movilizados por aquellos hechos, la inten-
cion de los editores fue volver a la historia para encontrar los motivos de
lo sucedido y ““las razones que ratificasen o desautorizasen la hipotesis
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de un choque de civilizaciones de factura religiosa”. Durante la Edad
Media la religion catélica se hizo hegemdnica en Europa, la comunidad
ortodoxa se expandid por el mundo eslavo y el Islam se extendié de ma-
nera fulminante desde el Atlantico Norte hasta el Asia Central. En estos
siglos también surgieron lineas de pensamiento, realidades politicas,
estilos artisticos, organizaciones sociales y econémicas que construye-
ron la “biografia colectiva de Europa”. Durante este periodo se forja-
ron los cimientos de las sociedades actuales, los limites de los estados
nacionales, las distintas tradiciones politicas; y si bien hubo conflictos
entre reinos y religiones, el mundo mediterraneo fue siempre escenario
de variados intercambios comerciales y culturales. Como lo definen los
editores, este libro pretende ser ““una crénica: la de la confluencia y del
encuentro entre el Islam y Occidente”.

Para reconstruir ese pasado que se hace presente en nuestros dias, se
recurrio a investigadores de la talla de José Luis Martin, Maria Jesus Vi-
guera Molins, Paulina Lopez Pita, Maria Concepcion VVazquez de Benito
y Javier Faci Lacasta; todos ellos, especialistas en sus respectivas areas
de estudio, quienes desarrollaron distintos temas dentro del libro.

La estructura del mismo esta organizada en tres grandes bloques:
Edad Media, Bizancio e Islam. La Edad Media est4 subdividida en los
siguientes capitulos: EI mundo medieval, la civilizacion occidental, la
sociedad medieval, el saber y las formas artisticas, pervivencia y crea-
ciones medievales. En tanto la parte dedicada a Bizancio abarca: la his-
toria del Imperio Bizantino, vida social y religiosa y el mundo cultural
mientras que aquélla consagrada al Islam se desglosa en: nacimiento y
expansion del Islam, religién y organizacion social y la cultura islami-
ca. Vale decir que en los tres blogues tematicos se consideran todos los
aspectos de cada una de estas civilizaciones.

Todos estos rasgos estan magnificamente ilustrados con imagenes
de gran calidad, con gréaficos y con mapas. Estos Gltimos quizas un poco
escasos para el volumen de informacion y referencias (hay nueve para el
bloque de la Edad Media, cuatro para el Islam y apenas dos para Bizan-
cio); quizas hubiese convenido introducir mayor cantidad de mapas que
permitieran situar geograficamente los distintos aspectos considerados
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en la obra y su dispersion en los vastos territorios que componen estos
tres mundos.

Muy acertado es, a nuestro juicio, el esquema elegido para presentar
las distintas tematicas: paralelamente a la exposicion de los contenidos
se intercalan recuadros con informacion adicional, en los cuales se dedi-
ca un comentario a un personaje o a un hecho especialmente interesante
por su relacién con el periodo tratado. También se sugieren visitas a
escenarios representativos como monumentos, yacimientos arqueologi-
cos, museos, palacios, etc. En otros casos estos recuadros apuntan a un
tema especifico del capitulo o subrayan un hecho tecnolégico, cultural
o social mostrando su evolucion en el tiempo y en el espacio, con el fin
de realzar los elementos que constituyen referentes culturales permanen-
tes y la relacion entre ese pasado en el que surgieron y su desarrollo en
el presente. Al final de cada apartado tematico se incluye una sintesis
cronoldgica que sitta los principales acontecimientos politicos, sociales,
economicos, culturales y religiosos de cada etapa.

Estos tres bloques tematicos estan encabezados por una introduc-
cién a cargo de José Luis Martin titulada “El pasado presente: la Edad
Media” en la que subraya ciertas ideas rectoras a tener en cuenta como
el remoto origen de la Unién Europea que él sitGa en el Sacro Imperio
Romano-Germanico, la herencia linguistica y las autonomias espafiolas
gue hunden sus raices en los sefiorios y reinos de la época medieval.
Otro tema que plantea Martin es la idea de cruzada y de yihad, ambas
surgidas en el Medioevo y reeditadas en la actualidad, ideas a las que se
recurre asiduamente para enmarcar conflictos contemporaneos, desvir-
tuando su sentido medieval. Otros aspectos tratados en esta introduccion
son: el legado material monumental, las universidades, las lenguas na-
cionales, el mapa politico, la definicion de los grandes ambitos religiosos
y culturales del mundo mediterraneo, los fundamentos juridicos de la
sociedad occidental nacidos de la reelaboracion medieval del derecho
romano, la trama urbana de incontables ciudades y el surgimiento de
ciertas instituciones representativas de las comunidades tales como las
camaras en Inglaterra y las cortes y los ayuntamientos esparioles, hoy
plenamente vigentes.
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En conclusién, en este libro podremos encontrar un claro y vasto
panorama del pasado medieval que ha moldeado el presente y de esta
manera comprender mejor los conflictos actuales en su justa dimension.
Lograremos reconocer la gran cantidad de elementos comunes que los
pueblos tienen entre si y que han recibido de aquella época, asi como
también recoger la ensefianza de la convivencia pacifica y la riqueza del
dialogo intercultural que siempre prevalecié por encima de los momen-
tos de conflicto.

SiLvia NorAa ARRORNADA
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2. Seran presentados en cualquier version de Word o Word Perfect
compatibles hasta version 6.0, en un diskette de 3 1/2 0 CD y una copia
impresa. Se acompafiara el articulo con un resumen en castellano y en
inglés de no més de 10 lineas, con indicacién de cinco palabras clave,
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12. Los derechos de edicion corresponden a la Universidad Catolica
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